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IMPLEMENTATION AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC

AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS

AND

THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL

ON THE SUB-REGIONAL MARINE OIL POLLUTION CONTINGENCY PLAN
pursuant to the Protocol concerning Cooperation in Preventing Pollution from
Ships and, in Cases of Emergency, Combating pollution of the Mediterranean
Sea to the Barcelona Convention.




THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC, THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF CYPRUS AND THE GOVERNMENT OF THE STATE OF
ISRAEL

Being represented respectively for the purposes of this Implementation
Agreement by the Alternate Minister of Environment and Energy of the
Government of the Hellenic Republic, the Minister of Agriculture, Rural
Development and Environment of the Government of the Republic of Cyprus
and the Minister of Environmental Protection of the Government of the State
of Israel

Hereinafter referred to as the “Parties”

Being Parties to the Convention for the Protection of the Marine Environment and the
Coastal Region of the Mediterranean, adopted in 1976 and amended and renamed in
1995 (hereinafter referred to as the Barcelona Convention), and to its Protocol
concerning Co-operation in Preventing Pollution from Ships and, in case of
Emergency, Combating Pollution of the Mediterranean Sea, adopted in 2002 and
replacing the related Protocol of 1976 (hereinafter referred to as the Prevention and
Emergency Protocol);

Taking note of the “Joint Declaration of Intent on Cooperation in the Field of
Environmental Protection” signed on 6 April 2016 by their respective Ministers
responsible for the environment, which identifies in particular preparedness for and
response to major marine pollution incidents in the Mediterranean, resulting from
ships, offshore hydrocarbon (oil and gas) exploration and exploitation activities and
hydrocarbon pipelines as the first priority area in which the three countries intend to
advance their cooperation;

Recognizing that the Mediterranean in general, and its eastern part in particular,
being a major route for transporting oil and the area of ever more intensive offshore oil
and gas exploration and exploitation activities and development of pipelines, are
exposed to increasingly high risk of marine oil pollution, thus necessitating constant
efforts in organizing and preparing response to marine oil pollution incidents at
national, sub-regional and regional levels;

Considering that bilateral and multilateral sub-regional agreements, specifying in
advance operational arrangements, administrative and logistic requirements and
financial conditions for cooperation in cases of emergency, are necessary for a prompt
and efficient response to marine pollution incidents at sub-regional level;

Noting that the existence of national capabilities for responding to marine oil pollution
incidents, including national contingency plans, pollution response equipment and
trained personnel, is an indispensable prerequisite for the efficient regional
cooperation and mutual assistance;




Acknowledging that in the event of a marine oil pollution incident, prompt and
effective action is essential in order to minimise the damage which may result from
such an incident;

Bearing in mind Article 9 of the Barcelona Convention and Article 4(1) of the
Prevention and Emergency Protocol which inter alia stipulates that "Parties shall
endeavour to maintain and promote, either individually or through bilateral or
multilateral cooperation, contingency plans and other means of preventing and
combating pollution incidents";

Bearing in mind Article 17 of the Prevention and Emergency Protocol concerning
bilateral or multilateral sub-regional agreements for preparedness for and response
to pollution incidents;

Acknowledging the positive role that the Regional Marine Pollution Emergency
Response Centre for the Mediterranean Sea (hereinafter referred to as REMPEC) in
its capacity of the Regional Centre as defined in Article 1 of the Prevention and
Emergency Protocol plays in promoting regional and sub-regional cooperation in
preparedness for and response to marine pollution incidents in the Mediterranean
region;

HAVE AGREED as follows:

Article 1

Objective

1. The Parties agree to adopt, within the framework of the Barcelona Convention
and its Prevention and Emergency Protocol, a SUB-REGIONAL MARINE OIL
POLLUTION CONTINGENCY PLAN, between them including its Annexes,
(hereinafter referred to as "the Plan", which is attached to this Implementation
Agreement and forms an integral part thereof) as a mechanism for mutual assistance
and cooperation in responding to major marine oil pollution incidents affecting or
likely to affect their respective territorial sea, coasts and related interests;

v The Parties agree to use their best endeavours to render assistance to any
Party to this Implementation Agreement which might request assistance in case of
marine oil pollution incident, bearing in mind that nothing in the Plan precludes the
right of a Party, whose territorial sea or related interests are likely to be affected, to
request assistance from other States or Organizations;




Article 2

Designated Authorities

The Parties agree to designate the following authorities as their respective national
authorities responsible for the implementation of the Plan and its amendments, as
well as for ensuring compatibility of the Plan with their respective National
Contiigency Plans:

for the Hellenic Republic: Marine Environment Protection Directorate,
Hellenic Coast Guard,
Ministry of Maritime Affairs and Insular
Policy

for the Republic of Cyprus: Department of Fisheries and Marine
Research
Ministry of Agriculture, Rural Development
and Environment

for the State of Israel: Marine Environment Protection Division,
Ministry of Environmental Protection

Article 3

Accession to the Implementation Agreement by other Parties

Other Parties to the Barcelona Convention and its Prevention and Emergency
Protocol, in the sub-region, may join this Implementation Agreement subject to the
written consent of the Parties to the Implementation Agreement;

Article 4
Obligations of the Parties arising from Membership to the European Union
The present Implementation Agreement does not affect rights and obligations of the

Parties that are Member States of the European Union arising from their
membership thereto;




Article 5

Entry into effect of the Implementation Agreement

The present Implementation Agreement shall be subject to approval or ratification by
each Party, as required in accordance with its relevant internal procedures. The
Implementation Agreement and the Plan shall be effective and enter into effect thirty
days after the date of the deposit of the third instrument of approval or ratification, or
of a letter of notification to the Depositary informing that the relevant internal
procedures have been accomplished;

Article 6
Depositary of the Implementation Agreement

The Government of Cyprus shall be the Depositary of this Implementation
Agreement and modifications thereto;

Article 7

Modifications to the Implementation Agreement

1. The present Implementation Agreement may be modified upon request made
by any Party by mutual written consent of all three Parties;

2. Any such modifications as well as any modifications or revisions to the Plan,
except those referred to in Section 6.6 of the Plan, shall be effective and enter into
effect according to the procedure set forth in Article 5 of the present Implementation
Agreement;

Article 8

Notifications

Each Party shall notify REMPEC of its approval, entry into effect or ratification of this
Implementation Agreement or any subsequent modifications thereto, in conformity
with Article 7.3 of the Protocol concerning Coopzaration in Preventing Pollution
from Ships and, in Cases of Emergency Combating pollution of the
Mediterranean Sea to the Barcelona Convention.




DONE AT Nicosia, on this 8" day of May 2018, which corresponds to the 23" of
IYYAR, 5778, in the Hebrew Calendar, in three original copies in the English
language.

the Hellepic Re the Repubhc of Cyprus the State of Israel

5 I e A

For the Goverw For the Government of  For the Government of
lic




SUB-REGIONAL
MARINE OIL POLLUTION CONTINGENCY PLAN
BETWEEN CYPRUS, GREECE AND ISRAEL

May 2018




10

FOREWORD

The Sub-regional Marine Pollution Contingency Plan between Cyprus, Greece and Israel
was prepared in collaboration between the competent national authorities responsible for
preparedness for and response to accidental marine pollution of the Republic of Cyprus
(Cyprus), the Hellenic Republic (Greece) and the State of Israel (Israel), and the Regional
Marine Pollution Emergency Response Centre for the Mediterranean Sea (REMPEC), with
the support of a Consultant.

The Ministers responsible for environmental matters of Cyprus, Greece and lIsrael
respectively met in Jerusalem in April 2016 and after considering various pressures on the
marine environment and coastal zones in the Mediterranean, signed on 6 April 2016 the
“Joint Declaration of Intent on Cooperation in the Field of Environmental Protection”. This
Declaration identified inter alia the protection of marine and coastal environment and “in
particular preparedness and response to major marine pollution incidents in the
Mediterranean, resulting from ships, offshore hydrocarbon (oil and gas) exploration and
exploitation activities and hydrocarbon pipelines” as the first priority area in which the three
countries intend to advance their cooperation.

The Governments of Cyprus, Greece and Israel consequently agreed to adopt, within the
framework of the Protocol concerning Co-operation in Preventing Pollution from Ships and,
in case of Emergency, Combating Pollution of the Mediterranean Sea (Prevention and
Emergency Protocol) to the Barcelona Convention, a Sub-regional Marine Oil Pollution
Contingency Plan for responding promptly and effectively to major marine oil pollution
incidents, affecting or likely to affect the territorial sea, coasts and related interests of any of
the three countries concerned.

Taking into consideration the mandate of REMPEC to assist the Contracting Parties in
developing and implementing sub-regional agreements (Prevention and Emergency
Protocol, Article 17), the competent national authorities of the three countries concerned
requested REMPEC to assist them in formulating and implementing a joint Sub-regional
Marine Oil Pollution Contingency Plan and the relevant Implementation Agreement.

This activity was financed by the Mediterranean Trust Fund (MTF) and has been
implemented by the Regional Marine Pollution Emergency Response Centre for the
Mediterranean Sea (REMPEC).

The designations employed and the presentation do not imply the expressions of any opinion
whatsoever on the part of REMPEC, IMO or UNEP concerning the legal status of any country,
territory or city or area, or its authorities, or concerning the delimitation of its frontiers or
boundaries.
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1. INTRODUCTION

1.1 BACKGROUND

The risk of incidents likely to cause massive oil pollution in the Mediterranean Sea remains
high due to the intensive vessels’ traffic in the region, to an increase in offshore oil and gas
exploration and exploitation activities and to an expansion of oil and gas pipelines.

According to the “Study of Maritime Traffic Flows in the Mediterranean Sea”, published by
REMPEC in 2008, the Mediterranean Sea was amongst the world's busiest waterways
accounting for 15 per cent of global shipping activity by number of calls and 10 per cent by
vessel deadweight tonnes (DWT), and the overall vessel activities have been rising steadily
since the mid 1990’s. The Mediterranean is also a major transit route, and it was estimated
that in 2006 approximately 10,000, mainly large, vessels transited the area en-route
between non Mediterranean ports.  Tankers represented the largest portion of
Mediterranean coastal States’ trade and dominated intra Mediterranean trade, representing
almost 60 per cent of it. It was estimated that some 18 per cent of global seaborne crude oil
shipments took place within or through the Mediterranean.

The major crude oil traffic routes include shipments from Black Sea to the Mediterranean
ports, from Sidi Kerir in Egypt to both the Mediterranean and ports west of Gibraltar, and
from the Persian Gulf through the Mediterranean via Suez. In the LNG sector the exports
from the North African countries predominate, although an increase in transport of LNG
from the Levantine basin could also be expected once the natural gas fields in this area
become fully operational.

The number of laden oil tankers observed in the Mediterranean in 2006 was 4224 and these
carried some 421 million tonnes of crude oil. Nearly 11 % of these were in transit and
carried approximately 72 million tonnes of crude oil en route between non-Mediterranean
ports. The Study published by REMPEC envisaged an increase in the density of crude oil
tanker deployment in the Eastern Mediterranean.

Moreover, the analysis has shown that the average age of vessels calling at ports in the
eastern Mediterranean was significantly higher than that of vessels calling at western and
central Mediterranean ports, which could potentially expose the eastern Mediterranean to a
greater risk of a casualty related pollution event.

The risk associated with heavy maritime traffic in general, and of crude oil and gas traffic in
particular, compels the Mediterranean coastal States to work constantly towards increasing
their level of preparedness for responding to accidental marine pollution. These efforts are
required at national as well as at bilateral, multilateral, sub-regional and regional levels.

The Convention for the Protection of the Marine Environment and the Coastal Region of the
Mediterranean (Barcelona Convention) and its related Protocol Concerning Cooperation in
Preventing Pollution from Ships and, in Cases of Emergency, Combating Poliution of the
Mediterranean Sea (Prevention and Emergency Protocol) provide the legal framework for
actions concerning regional co-operation in the field of preparedness for and response to
accidental marine pollution. By ratifying the Convention and its related Protocol, the
Contracting Parties legally committed themselves and firmly expressed their political will to
take, both individually and jointly, necessary actions aimed at inter alia effectively responding
to accidental marine pollution.
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It is noted that the Protocol for the Protection of the Mediterranean Sea against Pollution
Resulting from Exploration and Exploitation of the Continental Shelf and the Seabed and its
Subsoil (referred to as Offshore Protocol, adopted in 1994 and entered into force in 2011)
includes several provisions reflecting those in Prevention and Emergency Protocol. These
provisions concern in particular safety measures (Article 15), contingency planning (Article 16),
notification (Article 17) and mutual assistance in case of emergency (Article 18). Moreover,
Offshore Protocol stipulates in Article 16 that “in case of emergency the Contracting Party shall
implement mutatis mutandis the provisions of the [Prevention and Emergency Protocol]”, and
also specifies in Article 18 that “in cases of emergency, the Party requiring assistance in order
to prevent, abate or combat pollution resulting from activities may request help from the other
Parties either directly or through (...) REMPEC. For this purpose the Party which is also a
Party to [Prevention and Emergency Protocol] shall apply the pertinent provisions of the said
Protocol.”

Under the Prevention and Emergency Protocol, the Contracting Parties have certain
obligations which primarily concern: the development of their national contingency plans and
pollution response capabilities; the dissemination of information to the other Parties regarding
their national organization and their competent national authorities, either directly or through
the Regional Centre; informing the other Parties, either directly or through the Regional
Centre, of all pollution incidents, their subsequent development and the response measures
taken; and providing assistance to a Party which so requests.

The Meetings of the Contracting Parties to the Barcelona Convention, as well as the Meetings
of the Focal Points of the Regional Marine Pollution Emergency Response Centre for the
Mediterranean Sea (REMPEC), constitute the forums for decision-making regarding the
definition of policies related to regional co-operation in the field of preparedness for and
response to accidental marine pollution. They also provide the institutional framework for the
adoption of various measures aimed at achieving the objectives of the Prevention and
Emergency Protocol.

Parties to the Protocol shall (Article 4) “endeavour to maintain and promote, either individually
or through bilateral or multilateral cooperation, contingency plans and other means of
preventing and combating pollution incidents. These means shall include, in particular,
equipment, ships, aircraft and personnel prepared for operations in cases of emergency (...)".
Any Party to the Prevention and Emergency Protocol faced with a pollution incident shall
(Article 10.1.b) “take every practicable measure to prevent, reduce and, to the fullest possible
extent, eliminate the effects of the pollution incident”. Finally, Parties to the Protocol shall
(Article 12.1) use their best endeavours to render assistance to any Party which so requests.

Accordingly, with a view to complying with their obligations under the Prevention and
Emergency Protocol, the States should be prepared for the intervention of their public
authorities both at the national level, as well as for international co-operation and mutual
assistance. The existence of national arrangements for preparedness and response is
indispensable for rapid and efficient action. In general these arrangements include good
administrative organization where the responsibilities of the various authorities for taking
actions and co-ordinating the follow-up of such actions are clearly defined.

The existence of good response capabilities at the national level is the fundamental
prerequisite for any regional co-operation and mutual assistance, and it is therefore essential
that the Party threatened by a marine pollution incident has available certain necessary
resources allowing it to initiate spill response operations and to protect the most sensitive sites
during the crucial initial period after the incident, without having to wait for the arrival of
possible assistance from another Party.
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It has been recognized that pooling of resources and expertise provides a cost-effective and
efficient way of responding to a major spill which cannot immediately be dealt with by the
existing resources of a single country. It is also widely accepted that co-operation in response
to major oil spills is likely to involve in the first place the States close enough to render
assistance. Organizing such co-operation requires detailed planning by the neighbouring or
nearby States, and this can be best achieved through operational arrangements adopted
within the framework of a Regional Agreement such as the Prevention and Emergency
Protocol. The development of contingency plans at the sub-regional level then permits a more
detailed consideration of specific local factors.

The Prevention and Emergency Protocol in its Article 17 states that “the Parties may
negotiate, develop and maintain appropriate bilateral or multilateral sub-regional agreements
in order to facilitate the implementation of this Protocol, or part of it. Upon request of the
interested Parties, the Regional Centre shall assist them, within the framework of its functions,
in the process of developing and implementing these sub-regional agreements”.

Such operational arrangements, developed within the framework of the Prevention and
Emergency Protocol between neighbouring coastal States, represent the best way of defining
conditions of cooperation and of establishing the responsibilities at the appropriate levels.
They aim at facilitating the development of response operations, and at coordinating the use of
the available means in a defined geographical area. They also outline beforehand the
financial conditions and administrative provisions of the actions, thus permitting rapid
intervention in case of emergency, whilst removing the need for lengthy negotiations during
the course of a pollution event.

The basis for defining financial aspects of mutual assistance in case of marine pollution
incidents, and in particular the principles of reimbursement of costs of assistance, which
operational agreements concluded among the Contracting Parties to the Barcelona
Convention should necessarily address, is found in Article 13 (Reimbursement of Costs of
Assistance) of the Prevention and Emergency Protocol.

Moreover, one of the recommendations adopted by the Seventh Ordinary Meeting of the
Contracting Parties to the Barcelona Convention held in Cairo in October 1991
(UNEP(OCA)/MED IG.2/4 Annex IV, Cairo, October 1991) encourages the Contracting Parties
that "Prior to any accident the neighbouring States should endeavour to conclude bilateral
agreements, including among others, arrangements specifying in advance the financial
conditions and administrative modalities related to co-operation in case of emergency. In
conformity with its functions, the Centre will endeavour to help the States which so request
to prepare such agreements".

1.2  ACRONYMS AND DEFINITIONS

Acronyms

CECIS Common Emergency Communication and
EU)

CGI SCP Sub-regional Marine Pollution Contingency Plan between Cyprus,
Greece and Israel (also referred to as “the Plan”)

EC European Commission (of the European Union)
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EMSA European Maritime Safety Agency

EU European Union

ERC Emergency Response Centre

ERCC Emergency Response Coordination Centre (within the Directorate-
General for European Civil Protection and Humanitarian Aid Operations
(ECHO) of the European Commission)

HSO Health and Safety Officer

IMO International Maritime Organization

IOPC Funds International Oil Pollution Compensation Funds

JERC Joint Emergency Response Centre

JRO Joint Response Operation(s)

NCP National Contingency Plan

NOSC National On-Scene Commander

OPRC 90 International Convention on Oil Pollution Preparedness, Response and
Cooperation

PIO Public Information Office

POLREP Pollution Report

PPE Personal Protective Equipment

REMPEC Regional Marine Pollution Emergency Response Centre for the
Mediterranean Sea

SITREP Situation Report

SCP Sub-regional Contingency Plan

SOSC Supreme On-Scene Commander

SSHP Site Safety and Health Plan

uTC Universal Time Coordinated

VHF Very High Frequency

Definitions

For the purpose of the Plan the terms and phrases used in the text and listed in the left
column of the table shall have the meanings defined next to it.

Area of interest

The sea waters not included in the areas of
responsibility, in which occurrence of a pollution incident
affects or is likely to affect the related interests of one or
more of the Parties.

Area of responsibility Territorial sea of the Republic of Cyprus, the Hellenic

Republic and the State of Israel respectively, within the
Mediterranean Sea, as established in accordance with
the international law.

Barcelona Convention Convention for the Protection of the Marine Environment

and the Coastal Region of the Mediterranean (adopted in
Barcelona on 10 June 1995, and replacing the original




17
.

Convention for the Protection of the Mediterranean Sea
which was adopted in Barcelona on 16 February 1976).

Emergency Response Centre An office, manned 24 hours a day and equipped with
appropriate communications equipment, which has been
set up, for the purpose of the Plan, by each Party and
which serves as the Operations Room of NOSC or
SOSC respectively, whenever the Plan is activated.

Governmental Authority Designated competent Department (division, branch)
having the governmental responsibility for dealing with
marine oil pollution incidents.

Joint Emergency Response Emergency Response Centre of the Lead Party.

Centre (JERC)

Joint Response Operations All pollution response operations in which personnel,

(JRO) equipment, products and/or other means of at least two
Parties to the Plan are involved.

Lead Authority Operational Authority of the Lead Party.

Lead Party The Party in whose area of responsibility or area of

interest a pollution incident has occurred and who has
activated the Plan or requested assistance within the
framework of the Plan.

Liaison Officer An officer from the Party participating in the Joint
Response Operations, who is integrated in the staff of
the SOSC, with a view to providing necessary
information on national resources rendered as assistance
to the Lead State and facilitating communications with
his/her respective NOSC.

Marine oil pollution incident An occurrence or series of occurrences having the same
origin, which results or may result in a discharge of oil
and which poses or may pose a threat to the marine
environment, or to the coastline or related interests of
one or more States, and which requires emergency
action or other immediate response.

Maritime Casualty A collision of ships, stranding or incident of navigation, or
other occurrence on board a ship or external to it
resulting in material damage or imminent threat of
material damage to a ship or cargo.

Mediterranean Sea the Mediterranean Sea +rea as defined in Article 1 of the
Barcelona Convention (“For the purposes of this
Convention, the Mediterranean Sea Area shall mean the
maritime waters of the Mediterranean Sea proper,
including its gulfs and seas, bounded to the west by the
meridian passing through Cape Spartel lighthouse, at the
entrance of the Straits of Gibraltar, and to the east by the
southern limits of the Straits of the Dardanelles between
Mehmetcik and Kumkale lighthouses.”)

National On-Scene Commander | An officer, designated by the Operational Authority,
(NOSC) having operational control of all national pollution
response resources which might, if so requested,
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participate in Joint Response Operations. (Note: NOSC
is preferably, but not necessarily, the same officer who
performs the duty of On-Scene Commander under the
National Contingency Plan).

Offshore unit

Any fixed or floating offshore installation or structure
engaged in gas or oil exploration, exploitation or
production activities, or loading or unloading of oil.

Oil

Petroleum in any form including crude oil, fuel oil, sludge,
oil refuse, natural gas condensate and refined products.

Operational Authority

Designated competent Department (division, branch)
having the operational responsibility for dealing with
marine (oil) pollution incidents.

Operational Command

Overall co-ordination and control of Joint Response
Operations, including national resources as well as strike
teams, equipment and other resources (aircraft, vessels)
rendered as assistance by other Parties. It is exerted by
the Operational Authority of the Lead State, through the
Supreme On-Scene Commander (SOSC).

Operational Control

Direct control over personnel, means and units taking
part in the Joint Response Operations, including giving
instructions and supplying information necessary for
execution of response operations. It is exerted by
National On-Scene Commanders (NOSCs) of the Parties
taking part in the operations, or by officers designated by
them.

Operations at sea

Any measures, including intervention on the source of
pollution, aerial surveillance, containment of the poliutant,
recovery of the pollutant, application of treatment agents
from vessels and aircraft, or any other action taken at
open sea (off shore) in order to respond to a pollution
incident, to restrict the spreading and facilitate removal of
the pollutant, and to mitigate the consequences of the
incident.

Operations on shore

Any action taken on shore or in the sea immediately
adjacent to it, in order to recover, remove or destroy the
pollutant and reduce its impact or effects.

Personal Protective Equipment
(PPE)

Protective clothing, headgear, gloves, eye protection,
safety footwear or other garments or equipment (e.g.
respiratory protective equipment) designed to protect the
wearer's body against health and safety risks at work,
such as those posed by physical and chemical action,
airborne particulate matter, heat/cold, etc.

Pollutant

Has the same meaning as “oil".

Pollution incident

Has the same meaning as “marine oil pollution incident”.

Pollution Report (POLREP)

The incident report by which one Party warns the other
Parties of a spill and through which it notifies the other
Parties of the activation of the Plan.
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Prevention and Emergency
Protocol

Protocol concerning Co-operation in Preventing Pollution
from Ships and, in case of Emergency, Combating
Poliution of the Mediterranean Sea (to the Barcelona
Convention); adopted in Malta on 25 January 2002,
entered into force on 17 March 2004, thus replacing the
1976 Protocol concerning Co-operation in Combating
Pollution of the Mediterranean Sea by Oil and other
Harmful Substances in Cases of Emergency.

Public Information Office (PIO)

An office in charge of informing the media on the course
of events and advising the SOSC on public information.

Related interests According to the Article 1(d) of the Prevention and
Emergency Protocol, “Related interests” means the
interests of a coastal State directly affected or threatened
and concerning, among others:

i) maritime activities in coastal areas, in ports or
estuaries, including fishing activities;

i)  the historical and tourist appeal of the area in
question, including water sports and recreation;

i)  the health of the coastal population;

iv) the cultural, aesthetic, scientific and educational
value of the area;

v) the conservation of biological diversity and the
sustainable use of marine and coastal biological
resources.

Ship A vessel of any type whatsoever operating in the marine

environment and including hydrofoil boats, air-cushion
vehicles, submersibles, and floating craft of any type

Situation Report (SITREP)

Report by which the Lead Party informs the other Parties
concerned about the situation.

Strike team

A group of personnel, sent as assistance from one Party
to another in order to take part as an independent unit in
response operations. It may include personnel on board
vessels, aircraft or other self-contained units or
personnel assisting in shore clean-up operations.

Supreme On-Scene Commander
(SOSC)

A designated officer of the Lead Party, having the overall
operational command of all Joint Response Operations
undertaken within the framework of the Plan.

Tactical Command

Directing and supervising the execution of specific tasks
by teams and/or units on the scene of operations. It is
exerted by the leaders of such teams and/or
commanders of units.

(The) Parties The Republic of Cyprus, the Hellenic Republic and the
State of Israel
(The) Plan The Sub-regional Marine Oil Pollution Contingency Plan

between Cyprus, Greece and Israel (also referred to as
“CGI SCP")

1.3  PURPOSE AND OBJECTIVES
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Purpose

The purpose of this Plan is to establish, within the framework of the Prevention and
Emergency Protocol to the Barcelona Convention and according to the obligations of the
Contracting Parties under this Protocol, a mechanism for mutual assistance, under which the
competent national authorities of Cyprus, Greece and Israel will co-operate in order to co-
ordinate and integrate their response to marine oil pollution incidents either affecting or likely to
affect the territorial sea, coasts and related interests of one or more of these countries, or to
incidents surpassing the available response capacity of each of these countries alone.

Objectives

The general objective of the Plan is to organize a prompt and effective response to marine oil
pollution incidents affecting or likely to affect the area of responsibility and/or the area of
interest of one or more of the countries concerned and to facilitate the co-operation between
Cyprus, Greece and Israel in the field of oil pollution preparedness and response.

The specific objectives of the Plan are:

i) to determine the extent of co-operation for the implementation of the Plan between the
responsible authorities, at the operational level;

ii) to define the areas of responsibility of the Parties for the implementation of the Plan;

iii) to divide the responsibilities and to anticipate the transfer of responsibility from one
Party to another;

iv) to establish the principles of command and liaison, and to define the corresponding
structures;

v) to provide arrangements concerning the operation of ships and aircraft of one of the
Parties within the area of responsibility of the other Parties:

vi) to specify the type of assistance which might be provided and the conditions under
which it will be provided:;

vii) to determine in advance the financial conditions and administrative modalities related
to co-operative actions in case of emergency.

In order to achieve these objectives the Parties agree to take the following actions through the
implementation of the Plan:

- to develop appropriate preparedness measures and effective systems for detecting
and reporting pollution incidents affecting or likely to affect their respective areas of
responsibility;

- to promote and implement sub-regional cooperation in the fields of contingency
planning, prevention of, preparedness for and response to marine oil pollution
incidents;

- to establish the necessary measures to contain spreading and to minimize the hazard
posed by oil spills;
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- to develop and implement a programme of training and exercises for different levels of
personnel involved in oil pollution prevention, preparedness and response;

- to develop procedures to strengthen regional co-operation.

1.4  SCOPE AND COVERAGE

The Plan is applicable whenever a marine oil pollution incident threatens or is likely to threaten
one or more Parties and is of such magnitude that calling on the other Parties for assistance is
justified.

The incident might be a marine oil pollution incident which occurs in the area of responsibility
or the area of interest of one Party and threatens the area of responsibility or the area of
interest of another Party, or a marine oil pollution incident that does not threaten other
countries, but requires the adoption of response measures that are beyond the capacity of the
resources available within the affected Party.

The plan applies equally to all marine oil pollution incidents, regardiess of whether these
originate from a maritime casualty (a ship) or from an incident involving an offshore unit.

The Parties agree that response operations in case of a marine oil pollution incident which are
carried out within the area of responsibility of one of the Parties will be conducted in
accordance with the provisions of the National Contingency Plan (NCP) of the Party
concerned.

The coverage of the Plan comprises the areas of responsibility and the areas of interest of
Cyprus, Greece and Israel, within the Mediterranean Sea.




22

2. POLICY AND RESPONSIBILITIES

2.1

JOINT POLICY

With a view to organizing co-operation in responding to accidental marine pollution and to
effectively assisting each other in case of marine oil pollution incidents, the Parties shall, within
the framework of this Plan:

2.2

designate competent national Authorities responsible for marine pollution
preparedness and response, at governmental and operational levels respectively, who
will co-operate in order to respond promptly and effectively to a pollution incident;

maintain in a permanently operational state an appropriate communications network
for the exchange of information relevant to the Plan;

report to each other pollution incidents occurring in their area of responsibility or
pollution incidents occurring in the area of interest which may affect another Party;

set up and maintain in good working order stockpiles of pollution response equipment
and products;

endeavour to have available strike teams composed of persons properly trained and
experienced in accidental marine pollution response operations. These resources shall
be made available to a Party who so requests within the framework of this Plan for use
in Joint Response Operations (JRO), taking always into consideration that the assisting
Party/ies should not deplete its/their national resources beyond a reasonable level of
preparedness;

seek to define and apply in case of activation of the Plan, a common policy regarding
pollution response methods and techniques, including elimination of the source of
pollution, containment and recovery of floating oil at sea, use of dispersants, protection
of sensitive areas, and shore clean-up. In any case adoption of such common policy
shall not imply amending the existing NCPs and the provision specified in Article 1.4
paragraph 4 shall prevail should an agreed national response policy stipulated in the
NCP differ from the adopted common policy.

define a mechanism for financing mutual assistance operations undertaken within the
framework of the Plan;

follow a common policy as regards delivering, receiving, using and returning to the
country of origin, any equipment and other resources requested and/or rendered as
assistance within the framework of the Plan.

DESIGNATION AND RESPONSIBILITIES OF COMPETENT NATIONAL
AUTHORITIES AND CONTACT POINTS

The Parties recognize two levels of responsibility with respect to the implementation of the
present Plan, namely governmental and operational levels respectively.
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The Governmental Authority, the Operational Authority and the Contact Point for receiving
reports on pollution incidents within each Party shall be designated in consultation between the
Governmental Focal Point of REMPEC and the OPRC Focal Point of REMPEC of that Party.

The Governmental Focal Point of REMPEC of each Party shall officially inform its counterparts
in other Parties to the Plan and REMPEC of the competent national authorities and contact
points which have been designated to act as the Governmental Authority, the Operational
Authority and the Contact Point respectively, for the purpose of the Plan.

Each Party has the right to decide that, for the purpose of the Plan, a single national authority
shall act as both the Governmental and the Operational Authority.

a) Governmental Authorities

At the governmental level, the responsibility for the implementation of the Plan rests with the
following competent national authorities, officially designated by their respective Governments:

Republic of Cyprus: Ministry of Agriculture, Rural Development and Environment

Hellenic Republic: Marine Environment Protection Directorate,
Hellenic Coast Guard,
Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy

State of Israel: Marine Environment Protection Division,
Ministry of the Environmental Protection

Within the framework of the Plan, the responsibilities of the Governmental Authorities include:
- supervising the implementation of the Plan;
- revising and amending the Plan;

- supervising the updating and implementation of the National Contingency Plan (NCP)
and ensuring compatibility between the NCP and the present Plan.

Relevant contact details of the competent national Governmental Authorities are given in
Annex 1.

b) Operational Authorities

The responsibility for the implementation of the operational provisions of the Plan and for JRO
rests with the national Operational Authorities listed in Annex 1, which also contains relevant
contact details of these Authorities.

Within the framework of the Plan the responsibilities of the Operational Authorities include:

i) responsibilities related to the maintenance of the Plan:

- ensuring that the appropriate level of preparedness, including trained
personnel, equipment and other assets as stipulated by the Plan, is maintained
at the national level;

- setting up and maintaining the communications network needed for the
implementation of the Plan;

11
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- supervising and co-ordinating, at the national level, all other activities indicated
in the Plan;

ii) responsibilities related to the implementation of the Plan in case of marine oil pollution
incidents:

- activation of the Plan in cases defined in Article 2.4 and notification of other
Parties;
- pollution reporting in accordance with the standard POLREP system;

- co-ordination, at the level of each country concerned, of response operations in
case of activation of the NCP and of JRO in case of subsequent activation of
the present Plan;

- co-ordination, at the national level, of the participation of other national
Authorities and/or services in JRO;

- taking decisions concerning requesting and rendering assistance;
- co-ordination of sending, receiving, using and returning, as appropriate, of

personnel, equipment and other resources rendered as assistance within the
framework of the Plan.
The Operational Authorities shall be the same Authorities that have the overall operational
command of marine pollution response measures taken within the framework of their
respective NCPs.
c) Contact Points
National Contact Points are responsible for receiving reports on marine oil pollution incidents
and for transmitting this information to their respective Operational Authorities and other

interested parties within the country. The list of National Contact Points and their relevant
contact details are given in Annex 1.

2.3 EXCHANGE OF INFORMATION
The Parties shall keep each other correctly informed at all times on:

a) competent national Authorities, responsible at the governmental level for the
implementation of the Plan, and on the responsible officers within these Authorities;

b) national Operational Authorities, responsible at the operational level for the
implementation of the Plan and for exercising Operational Command in cases of JRO,
and on the responsible officers within these Authorities;

c) national Contact Points responsible for receiving reports of marine oil pollution
incidents;

d) designated national Emergency Response Centres (ERC);
e) designated National On-Scene Commanders (NOSC);

f) designated competent Customs Offices;

12
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g) at least those parts of their respective National Contingency Plans which might be
relevant in case of conducting JRO (cf. Article 3.7),

h) inventories of pollution response equipment and products, as well as other resources
(e.g. vessels and aircraft) available in each country for use in JRO,;

i) directories of experts, trained personnel and strike teams designated by each Party to
take part in JRO.

The information listed above shall be attached to the Plan in Annexes 1, 3 and 4, as
appropriate.

Parties shall inform each other on any changes in the information listed above as soon as
these occur, using the routine communication channels.

Each Operational Authority is responsible for the accuracy of all information pertinent to its
Party.

Each Operational Authority shall acknowledge receipt of any changes and/or modifications
regarding the above information, and is responsible for updating its respective copy/copies of
the Plan accordingly.

The English language shall be used in all communications related to the Plan.

24  MECHANISM FOR THE ACTIVATION OF THE PLAN

The Plan shall be activated by the Operational Authority of one of the Parties in the following
cases:

- occurrence, within the area of responsibility and/or the area of interest of the Party who
activates the Plan, of a marine oil pollution incident whose severity surpasses the
response capabilities of the Party concerned alone and which, in the opinion of the
Operational Authority of that Party, threatens to affect or has already affected the area
of responsibility or the area of interest of another Party;

- occurrence, within the area of responsibility and/or the area of interest of the Party who
activates the Plan, of a marine oil pollution incident whose severity surpasses the
response capabilities of the Party concerned alone and which, in the opinion of the
Operational Authority of that Party, threatens to affect or has already affected its
territorial sea, coasts or other related interests.

In cases of marine oil pollution incidents listed above, the Plan shall be activated after
consultations with the other Parties concerned. However, when the situation does not permit
such consultations, the affected Party may activate the Plan without prior consultations.

When in the opinion of the Authority of one of the Parties its interests are threatened by a
marine oil pollution incident which has occurred just outside the area of responsibiity of
another Party, and when the other Party/ies have not taken appropriate actions to respond to
it, that Party may, after consulting the other Party/ies concerned, activate the Plan.

13
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The Operational Authority of the Party who has activated the Plan shall immediately inform the
Operational Authorities of the other Parties that the Plan has been activated.

Notification, formulated in accordance with the provisions of Article 5.2, shall be transmitted to
the Operational Authorities of the other Parties through the designated national Contact Points
defined in Article 2.2 and listed in Annex 1.

The procedure to be followed in case of activation of the Plan is described in Article 4.1.

2.5 MEETINGS OF NATIONAL OPERATIONAL AUTHORITIES RESPONSIBLE FOR
THE IMPLEMENTATION OF THE PLAN

The Operational Authorities, defined in Article 2.2, shall meet once a year in order to discuss
questions related to the implementation of the Plan, the organization of training courses and/or
exercises, and other relevant matters.

Rules of procedure of the Meetings of National Operational Authorities are attached hereto as
Annex 10.

Regular annual Meetings shall be hosted by each Party consecutively, and following the
alphabetical order.

The Operational Authority of the host Party shall, in cooperation with the Operational
Authorities of the other Parties, prepare the agenda and issue a final report of such annual
Meetings.

The Operational Authority of the host Party shall provide secretarial services and other
necessary logistic support for the smooth running of such Meetings.

The Operational Authorities may decide by mutual agreement to combine their Meetings with
joint training activities and/or joint exercises.

2.6  JOINT TRAINING AND EXERCISES
The Parties shall periodically conduct joint training activities and/or joint exercises.

The main objectives of these training activities and exercises shall be:

- to improve the level of cooperation and coordination among operational personnel and,
in particular, strike teams of different Parties;

- to test the command structure of the Plan;

- to achieve a satisfactory level of communication among personnel and, in particular,
strike teams designated to take part in JRO;

- to acquire experience in handling equipment, products and other resources which
might be used in JRO;

14
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- to enable the personnel from different Parties to gain experience in working together.

The Parties shall alternately host such training activities and exercises. The host country shall
organize the training activity or exercise, and shall provide the necessary logistic support;
however, the expenses for the participants and the resources deployed in joint exercises shall
be borne by their respective Parties. Calendars, programmes, duration and other relevant

details concerning training and exercises shall be decided at regular annual meetings of the
Parties.

The Parties may decide by mutual agreement to combine their joint training activities and joint
exercises in a single programme, or to combine such joint training activities and/or joint
exercises with Meetings of their Operational Authorities.

12




28

3. RESPONSE ELEMENTS AND PLANNING

3.1 ASSUMPTION OF THE LEAD ROLE

The lead role in the implementation of the Plan shall be assumed by the Operational Authority
of the Party whose area of responsibility or area of interest have been affected or are Ii":2ly to
be affected by an marine oil pollution incident and who has activated the Plan or requested
assistance.

The Party who has assumed the lead role shall be referred to as the Lead Party, and its
Operational Authority as the Lead Authority.

If a marine oil pollution incident which has occurred in the area of interest of one of the Parties
directly (imminently) threatens the interests of another Party, the Parties may agree, in direct
contacts between their respective Operational Authorities, that the threatened Party will
assume the lead role.

The lead role shall be transferred from a Party to another one, when the major part of the
pollutant has moved from the area of responsibility of the Party who had initially requested
assistance, to the area of responsibility of another Party who is requesting assistance.

The transfer of the lead role in cases when the major part of the pollutant is moving from the
area of interest of one Party to the area of responsibility of another Party shall be agreed upon
after consultations between the Parties concerned. Once the transfer of the lead role has
been agreed upon the Party which had originally assumed the lead role shall inform other
parties in writing (by fax or e-mail) that the lead role is being transferred to the other Party. The
Party assuming the lead role shall acknowledge the transfer and inform respectively th: other
Parties in writing (by fax or email).

The Lead Party shall be responsible for:

- surveillance of the pollution

- assessment of the situation

- spill movement forecasting

- reporting

- exercising Operational Command over JRO.

32 NATIONAL ON-SCENE COMMANDER (NOSC) / SUPREME ON-SCENE
COMMANDER (SOSC)

For the purpose of the Plan, the Operational Authority of each Party shall nominate an officer
who will have operational control over all response activities of that Party, including control
over personnel (strike teams), equipment and self-contained units (vessels, aircraft). These
officers shall be called National On-Scene Commanders (NOSC).

After the activation of the Plan and commencement of JRO, the NOSC of the Lead Party shall
assume the role of the Supreme On-Scene Commander (SOSC). The SOSC shall have the
overall responsibility for all decisions and actions taken in order to combat the pollution and to
mitigate its consequences and for the coordination of JRO. The SOSC, working in liaison with
the Lead Authority, shall have Operational Command over JRO.
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The NOSCs of the assisting Parties shall operate under the overall Operational Command of
the SOSC, but shall nevertheless retain operational control over personnel, equipment and
self-contained units of their respective Parties.

In case of joint response to a marine oil pollution incident affecting the areas of responsibility
or areas of interest of two or more Parties, the SOSC shall authorize the NOSC of the Party
whose area of responsibility has also been directly affected, upon request of the NOSC, to
command the response operations within her/his area of responsibility or area of interest. The
NOSC of the Party to whom such authorization has been granted shall nevertheless
coordinate his activities with the SOSC and report to her/him.

In order to relieve the SOSC of a part of his/her duties conceming operational control of
national resources the Lead Authority may, at the time of the activation of the Plan, designate
another officer who will have direct operational control of the national resources taking part in
JRO and who will act as the NOSC of the lead country.

In exercising his/her functions, the SOSC shall be assisted by a Support Team (cf. Article 3.4).

Relevant information concerning NOSCs is given in Annex 1. It is the responsibility of the
Operational Authority of each Party to keep this information up-to-date at all times.

3.3 EMERGENCY RESPONSE CENTRES / JOINT EMERGENCY RESPONSE CENTRE

For the purpose of this Plan, each Party shall set up an Emergency Response Centre (ERC)
which will be manned 24 hours a day, 7 days a week (24/7). ERC will be equipped with an
appropriate communications system and have the necessary facilities to be used as the
operations room of the Operational Command during JRO.

If deemed necessary, each Party may decide to establish more than one ERC.

In cases of the activation of the Plan, the ERC of the Lead Party shall assume the role of the
Joint Emergency Response Centre (JERC). The JERC shall serve as the base of the
Supreme On-Scene Commander (SOSC) and as the main communications centre for all
communications related to the implementation of the Plan.

Alternate sites for JERC, closer to the scene of the incident, may be specified in lieu of the
preselected sites, at the discretion of the Lead Party.

When the lead role is transferred from one Party to another, the ERC of the Party assuming
the lead role shall automatically become JERC.

Relevant information concerning ERC(s) of each Party is given in Annex 1. It is the

responsibility of the Operational Authority of each Party to keep this information up-to-date at
all times.

3.4 SUPPORT TEAMS

With a view to assisting NOSC and/or SOSC, each Party shall set up its national Support
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Team, composed of the representatives of various relevant public authorities, national services
and industry, including, in particular, the oil and shipping industries.

In case of the activation of the Plan, Support Teams shall operate from their respective
national Emergency Response Centres.

The role of the Support Teams is advisory, and their functions include:

providing assistance to NOSC / SOSC in case of the activation of the Plan;

providing advice to NOSC / SOSC concerning, in particular, methods and techniques
for combating oil pollution, safety of navigation and salvage, marine biology and
fisheries, (radio) communications, public information and compensation for oil pollution
damage and costs recovery;

providing support and co-ordinating the activities of national public authorities, services
and industry which might take part in JRO, concerning in particular the provision of
personnel, equipment and other resources, logistic support, immigration and customs
formalities;

monitoring incoming reports and assessing the situation;

coordinating all reporting on the status of the pollution incident to their respective
national Authorities.

After the termination of response operations, the Support Team shall, together with their
respective NOSC:

3.5

review post-incident reports from the NOSC / SOSC on the managing of the pollution
incident for the purpose of analyzing and introducing recommendations and
improvements needed in the Plan and in their respective NCPs;

forward to their respective national Authorities relevant reports and recommendations,
including NOSC / SOSC post-incident reports, Support Team debriefing reports and
recommendations concerning amendments to the Plan or its Annexes.

COMMAND STRUCTURE

The Command Structure for JRO is shown in Diagram 1.

The Plan distinguishes between:

a) Operational Command which consists of taking decisions concerning response
strategy, defining the tasks of various groups of teams and units and having
overall command and coordination over all resources taking part in the JRO.
Following the activation of the Plan the Lead Authority exercises the
Operational Command over JRO through its NOSC who, once the Plan has
been activated, assumes the role of SOSC.

b) Operational Control which consists of giving orders to specific groups of teams
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and units, in accordance with the strategy and the tasks defined by the
Operational Command. NOSCs of the respective Parties exercise Operational
Control over national resources. Operational Control over the resources of the
Lead Party is exercised by an officer designated to act as NOSC in lieu of the
officer who has assumed the role of SOSC.

c) Tactical Command which consists of directing and supervising the actions of
individual teams or units. Tactical Command is exercised by the Leader of
each team or the Commander of each unit taking part in the response
operations.

Liaison between the Lead Authority and the assisting Parties shall be maintained, according to
the circumstances and to the type and importance of the assistance rendered, in one of the
following ways:

3.6

a) by direct email, telephone, telex, fax and/or radio contacts between the Lead
Authority (SOSC) and Operational Authorities (NOSCs) of the assisting Parties;

b) by a Liaison Officer, sent to the Lead Party by the Operational Authority of the
assisting Party with a view to being integrated in the staff of the SOSC. His/her
duties shall be to provide the necessary information on the resources rendered
as assistance and to facilitate communication with his/her respective NOSC,
ERC and/or strike teams and self-contained units taking part in JRO;

c) by the NOSC of the assisting Party who personally attends at the spill site and
participates in the JRO.

COMMUNICATIONS ARRANGEMENTS

The communications network established by the Parties in accordance with the provisions of
Article 2.1 shall be used for all exchanges of information pertinent to the implementation of the

Plan.

a)

b)

c)

Email (or alternatively text messaging, telex or fax) shall be used for all
communications between the Operational Authorities, SOSC, NOSCs and their
respective Support Teams, particularly in case of emergency.

Voice communications (via mobile or fixed telephone and radio communications) could
also be used; however, all decisions, information relevant to the situation at the site of

operations and, in particular, requests for assistance and replies to such requests shall
be confirmed in writing, by either email or telex or fax.

Operational communications between JERC, SOSC, NOSCs, Leaders of teams and
units, and other participants in the response operations shall be made using mobile
telephones/smartphones or preselected VHF channels (see Annex 5) and other
appropriate means.

Lines of communication to be used in case of JRO are shown in Diagram 2.

The English language shall be used in all communications related to the
implementation of the Plan.
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3.7 RESPONSE PLANNING

Response to a marine oil pollution incident within the area of responsibility and/or area of
interest of each Party shall be conducted in accordance with the provisions of the NCP of the
Party concerned, under the overall Operational Command of the Lead Authority exercised
through the SOSC.

In order to facilitate a smooth progress of JRO, the Parties shall inform each other on the
relevant parts of their NCPs and, in particular, those sections describing:

- national response organization;

- likely sources of oil spills, vulnerable resources and priorities for protection;

- resources for responding to accidental pollution available at the national level;
- rules concerning the use of dispersants;

- logistic support available within the country.

Copies of English translations of these sections of the NCPs or, preferably, the complete texts
of the NCPs are attached to the Plan in Annex 3.

Maps showing possible sources of pollution, environmentally sensitive areas, priorities for
protection and areas where the use of dispersants is allowed, restricted or forbidden, within the
area of responsibility of each Party, should be part of each NCP.

Deciding upon the response strategy to be applied in each particular pollution incident and the
planning of specific operations shall be the responsibility of SOSC. In taking such decisions,
the SOSC shall follow the outline given in Article 3.8.

3.8 RESPONSE STRATEGY

The main outline of the strategy which shall be applied by the Operational Authorities of the
Parties, in responding to marine oil pollution incidents within the framework of the Plan, shall
be as follows:

- assessment of the severity of the incident, taking into consideration the following
minimum criteria:
. position where the incident occurred
type of oil carried or released
amount of oil which has been released and/or is likely to be released
movement of the oil slick
degree of risk for human life and/or potential health hazard
fire/explosion hazard
potential to damage natural resources
potential to damage valuable property and/or to have serious economic
consequences

- activation of the National Contingency Plan and notification of the other Parties;
- selection of appropriate response methods;

- evaluation of available and required response resources:;
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activation of the Plan and request for assistance;

implementation of selected response methods, making use of national resources and
resources from assisting Parties;

re-assessment of the situation and modification, when necessary, of response actions;
termination of response operations;
de-activation of the Plan;

the return to the country of origin of personnel, equipment and other means rendered
as assistance by the other Parties.
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Diagram 1: COMMAND STRUCTURE
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Diagram 2: LINES OF COMMUNICATION
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4. RESPONSE OPERATIONS

4.1 RESPONSE PHASES
For the purpose of the Plan, pollution response operations have been divided as follows:
e Pre-activation of the Plan

Phase | Evaluation
Phase Il Notification and consultation

« Activation of the Plan

Phase Il Notification of activation

Phase IV Request for assistance

Phase V Joint Response Operations at sea
Phase VI Joint Response Operations on shore

It is understood that, according to circumstances, entire phases or parts thereof may take
place concurrently.

Pre-activation of the Plan

Phase | (Evaluation)

Notification and verification of the initial information concerning pollution incidents shall be
done at the national level, in accordance with the provisions of the NCP.

The operational Authority of the Party affected by an incident, or the Party likely to be affected
first, shall assess and determine, taking into consideration the severity of the incident including
the place of its occurrence, the nature and quantity of the pollutant and other relevant
elements, the level of response required and whether or not to activate the Plan.

Before activating the Plan, the Operational Authority of the Party concerned shall activate its
NCP.

Phase Il (Notification and consultations)

Regardless of the need for the activation of the Plan, the Operational Authority of the Party in
whose area of responsibility or interest a marine oil pollution incident has occurred shall, after
receiving and verifying the initial incident report, immediately inform the Operational Authorities
of the other Parties (cf. Article 2.1 and 5.2) through their national Contact Points.

If the Operational Authority of the Party concerned considers that it might be necessary to
activate the Plan (cf. Article 2.4), it shall immediately consult the Operational Authorities of the
other Parties, clearly indicating the extent of the planned response measures and of the
assistance which might be required.

Prior to activating the Plan, the Operational Authority shall alert other relevant Authorities in its

own country, including the NOSC, in accordance with the provisions of its NCP. It shall also
alert REMPEC.
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Activation of the Plan

Phase Il (Notification of activation)

The decision to activate the Plan shall be taken by the Operational Authority of the Party
concerned, following consultations with the Operational Authorities of the other Parties.

After taking the decision to activate the Plan, the Operational Authority of the Party concerned,
shall assume the role of Lead Authority and shall:

a) notify the Operational Authorities of the other Parties, through their designated national

Contact Points and in accordance with the procedure described in Article 5.2, that the
Plan has been activated;

b) activate its own ERC which shall assume the role of JERC;

c) activate its own Support Team;

d) appoint the SOSC who shall, in liaison with the Lead Authority and his/her Support
Team, formulate the strategy for dealing with the incident and evaluate the need for
assistance from other Parties. The SOSC shall initiate phases IV, V and VI of the

response respectively.

Phase IV (Request for assistance)

The request for assistance, on the basis of the SOSC's requirements and advice, shall be sent
following the activation of the Plan, by the Lead Authority to the Operational Authorities of the
other Parties in accordance with the procedure outlined in Annex 8 and taking into
consideration the previous consultations with the Operational Authorities of the other Parties.

Phase V (Joint Response Operations at sea)

The main objectives of Joint Response Operations (JRO) at sea are to stop the spillage of the
pollutant from the source, to restrict its spreading and movement and to remove as much
pollutant as possible from the sea surface before it reaches the shores or other sensitive areas
of one of the Parties.

JRO at sea shall be conducted in accordance with the procedures described in the NCP of the
Lead Party. Operational Command over the JRO shall be exercised by the Lead Authority
through the SOSC. The use shall primarily be made of the national resources of the Party
concerned, which shall be supplemented as necessary by the personnel and other resources
rendered as assistance by the other Parties upon the request of the Lead Authority. The
personnel and means of the assisting Parties shall work under direct Operational Control and
Tactical Command of their respective NOSCs and their unit commanders or team leaders.

During the JRO, the ERC of the Lead Party, which has assumed the role of JERC, shall serve
as the main communication centre and the headquarters of the SOSC.

Phase VI (Joint Response Operations on shore)

The main objectives of Joint Response Operations (JRO) on shore are to protect
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environmentally sensitive coastal areas and other vulnerable resources from the impact of the
pollutant and to remove the pollutant which has reached the shore in order to prevent
recontamination of other coastal areas.

This phase also includes the temporary storage, treatment and final disposal of any collected
pollutant and/or contaminated beach material.

The principles of command outlined under Phase V shall also apply for the entire duration of
Phase VI.

In order to increase the effectiveness of JRO on shore, JERC may be transferred, at discretion
of the Lead Authority, to adequate alternative premises closer to the site of operations (cf.
Article 3.3). In such cases, the Lead Authority shall duly inform the Operational Authorities of
the assisting Parties of the move.

4.2  SPILL SURVEILLANCE AND FORECASTING

Surveillance

For the surveillance of oil slick movement and behaviour, priority shall be given to aerial
surveillance, although any other suitable means (ships, boats) might also be used if aircraft
are not immediately available.

The surveillance of the slick and its movement, and the transmission of relevant reports to the
other Parties, prior to the activation of the Plan, is the responsibility of the Party in whose area
of responsibility or area of interest the pollution incident has occurred. Following the activation
of the Plan, this responsibility rests with the SOSC, who shall take all necessary measures to
ensure regular surveillance of the slick and its movement and behaviour, in order to properly
assess the situation and to decide on adequate response measures. For this purpose, the
SOSC may request assistance from the other Parties.

Information concerning aircraft suitable for oil spill surveillance (including technical
characteristics and specialized equipment), to which each Party has access, is given in Annex
4

Reporting procedures, which shall be followed for the purpose of the Plan by the
observers/pilots/crews of surveillance aircraft, are given in Annex 6.

Forecasting

The Parties undertake to use a suitable oil slick forecasting model in order to:

- forecast the movement / transport of the oil slick;

- predict the fate, behaviour and effects of weathering on the oil released in an incident;
- predict dispersion of spilled oil;

- assess the risk posed by the release of oil;

- assess the effectiveness of envisaged spill response operations and facilitate defining
spill response strategy;
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- assess the impact of specific oil spill scenarios;
- assimilate information obtained by (aerial) spill surveillance

The Operational Authorities of the Parties shall jointly decide on the slick forecasting model
they deem most suitable for use in the area covered by the Plan.

However, the Parties may decide to use different forecasting models if these are already
operational in their relevant national institutions.

The selected model(s) shall also be used during (joint) training activities and exercises
organized within the framework of the Plan.

Information on the characteristics of the selected forecasting model or models, on the required
inputs and of the procedure to access the model(s) in case of emergency is attached in Annex
&

4.3 REQUESTS FOR ASSISTANCE WITHIN THE FRAMEWORK OF THE PLAN

Following the activation of the Plan, the Lead Authority may request assistance from the other
Parties, in any of the cases described in Article 2.4.

Assistance might be requested in the form of:

a) experts in various fields of oil pollution response;

b) trained response personnel and, in particular, strike teams;

c) specialized pollution response (combating) equipment;

d) pollution treatment products;

e) other means, including in particular, self-contained units such as ships and aircratft,

and/or any combination thereof.

The request for assistance shall be formulated in a clear and precise manner, using the
standard form defined in Annex 8. It shall contain a detailed description of the kind of
assistance required and the purpose for which personnel, equipment, products and/or other
means will be used.

The Party receiving a request for assistance shall immediately acknowledge receipt.

A Party receiving a request for assistance shall consider it within the shortest possible delay
and endeavour to offer its assistance to the requesting Party, taking into consideration that it
should not deplete its own national resources beyond a reasonable level of preparedness.

In order to facilitate a prompt response to requests for assistance, Parties shall have part of
their national response equipment, products and other means ready for transportation, at short
notice, to the other Parties.

Any response personnel and/or means rendered as assistance within the framework of the
Plan will act under the overall Operational Command of the SOSC and the Lead Authority
however their respective NOSCs shall retain Operational Control over them.

Following a decision to render assistance, the liaison between the Lead Party and the
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assisting Parties shall be maintained, according to the circumstances and to the type and
importance of such assistance, in one of the ways described in Article 3.5.

Requesting additional assistance

Should the Lead Authority decide, taking into consideration the development of the pollution
incident and the progress of JRO, that additional assistance (e.g. experts, operational
personnel, equipment, products, other means) which exceeds the one originally requested is
required to effectively face the pollution incident, it may request such assistance from the
Parties to the Plan, but also from other parties.

These other parties include inter alia:

- other Contracting Parties to the Prevention and Emergency Protocol to the Barcelona
Convention (including the EU and its relevant services, such as EMSA and ERCC);

- other countries outside the Mediterranean, which are not Contracting Parties to the
Prevention and Emergency Protocol to the Barcelona Convention:

- international organizations within the UN system (such as IMO, UNEP/OCHA, etc.);
- party responsible for the pollution incident and its liability insurer;
- specialized Tier 2 and Tier 3 spill response contractors (private sector).

The requests for such additional assistance shall be formulated following the same basic
principles as outlined above for requesting assistance under the present Plan.

In case of receiving assistance from such other sources the Lead Authority shall nevertheless
retain the Operational Command and control of their deployment in JRO.

44  JOINT RESPONSE OPERATIONS

For the purpose of the Plan, Joint Response Operations (JRO) signify all pollution response
operations in which personnel, equipment, products and/or other means, of at least two
Parties to the Plan are involved.

JRO can be carried out at sea and on shore, and include specific operations described in
Article 1.2 (cf. also Article 4.1).

The Lead Party shall be fully in charge of JRO. The command structure of JRO is described
in Article 3.5.

Personnel, equipment and other means rendered as assistance by the other Parties within the
framework of the Plan shall execute their tasks and duties following the decisions of the
SOSC, under the direct operational control of their NOSCs and the tactical command of their
respective team Leaders and unit Commanders (cf. Article 3.5). If strike teams or self-
contained units are put at the disposal of the Lead State, the assisting Party will issue
instructions to their respective team Leaders and unit Commanders, who will then exercise
tactical command over the details of the operations.

During JRO, the SOSC shall, in addition to assuming overall Operational Command, be

specifically responsible for coordinating the actions taken by national means (strike teams,
vessels, aircraft) of the Lead Party with those taken by the means of the assisting Parties.
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The liaison between the assisting Party and the Lead Party during the JRO shall be
maintained, according to circumstances, either through direct contacts, through the Liaison
Officer of the assisting Party integrated in the staff of the SOSC or through NOSCs if these are
personally taking part in the operations (cf. Article 3.5).

The Lead Authority shall appoint an officer responsible for receiving the personnel, equipment,
products and/or other means from the assisting Parties and for facilitating their participation in
JRO from the moment of their arrival in the country to the moment of their departure. This
officer shall closely collaborate with the Liaison Officer of the assisting Party.

45 USE OF DISPERSANTS AND OTHER NON-MECHANICAL RESPONSE METHODS

Each Party shall define its policy regarding the use of dispersants in combating oil pollution
and shall describe this policy in its NCP. For this purpose, the Parties shall follow the
"Guidelines for the use of dispersants for combating oil pollution at sea in the Mediterranean
region", adopted by the Eighth Ordinary Meeting of the Contracting Parties to the Barcelona
Convention (UNEP (OCA)/MED 1G.3/5, Appendix |, Antalya, Turkey 15 October 1993).

Each Party shall inform other Parties (cf. Article 3.7) on its policy regarding the use of
dispersants. The information shall include a list of the dispersants approved for use in the
territorial sea of the Party together with an indication of the zones where the use of dispersants
is allowed, restricted or prohibited, as well as any other information deemed relevant.

In case of JRO, the Parties shall observe the principle of prior authorization for the use of
dispersants. This authorization can only be given by the SOSC or by a person designated by
him/her.

In the area of responsibility of each particular Party dispersants shall always be used in
accordance with the provisions of the NCP of the Party concerned.

If not otherwise decided in direct contacts between the SOSC and NOSCs of the Parties
taking part in JRO, the same principle shall also apply in the areas of interest of the Parties.

If a Party has prohibited the use of dispersants in its territorial sea, the other Parties
participating in JRO shall observe this decision.

46 TERMINATION OF JOINT RESPONSE OPERATIONS AND DEACTIVATION OF
THE PLAN

The SOSC shall terminate JRO when, according to his/her own judgement:

a) pollution response measures have been finalized and the pollutant no longer threatens
the interests of any of the Parties; or when

b) the situation has reached a point where the response capabilities and resources of the
Lead Party are sufficient for successfully finalizing the response activities.
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After taking the decision to terminate JRO, the SOSC shall immediately inform the NOSCs of
the other Parties and their respective Operational Authorities of this decision and of the
deactivation of the Plan.

Following the deactivation of the Plan, all personnel, equipment, unused products and other
means which were involved in JRO shall return or be returned to their respective countries of
origin.

The Party who requested assistance shall take the necessary measures for the prompt
repatriation of the personnel of the assisting Parties, although the co-ordination and
preparation of the necessary arrangements for their repatriation remains the responsibility of
their respective Operational Authorities.

The Party who requested assistance shall be responsible for returning to the country of origin,
unless otherwise agreed, all equipment rendered as assistance and all unused treatment
products. All equipment and other means shall be returned clean and in the best possible
working order.

The Operational Authorities of the Parties concerned may decide in direct contacts between
them that unused treatment products would remain in the country which requested the
assistance.

Self-contained units (ships, aircraft) shall return to their country of origin using their own power.

The Party who requested assistance is responsible for facilitating the formalities related to
leaving its territory / territorial sea / airspace, for all units rendered as assistance.
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5. REPORTS AND COMMUNICATIONS

51  COMMUNICATION SYSTEM

The Parties shall establish and maintain an efficient communication system, operational 24
hours a day, 7 days a week (24/7) which shall serve for:

a) receiving reports on pollution incidents and transmitting these reports to the
Operational Authorities and to other interested parties within the country;

b) activation of the Plan, requesting assistance and the exchange of operational
messages during JRO;

The system shall comprise national ERCs together with the national Contact Poiits for
receiving reports on pollution incidents if these are different from the ERCs.

Elements of this communication system, including email addresses, fixed and mobile
telephone, fax and telex numbers and the allocated radio frequencies and channels of each
Party, are given in Annex 5.

5.2 POLLUTION REPORTING SYSTEM (POLREP)

For the exchange of information concerning pollution incidents, the Parties shall use the
pollution reporting system (POLREP) which has been agreed for use within the framework of
the Emergency Protocol to the Barcelona Convention. The POLREP is divided into three
parts:

Part | (POLWARN) - is an initial notice (a first information or a warning) of a pollution
incident.

Part Il (POLINF) - is a detailed supplementary report to Part I.

Part Il (POLFAC) - is used for requesting assistance from other Parties and for
defining operational matters related to this assistance. -

A detailed description of the contents of all three Parts of the POLREP is given in Annex 7.

In situations where the type and extent of the required assistance have not yet been
determined, the Party who takes the decision to activate the Plan shall utilize line 53 of the
POLINF part of the POLREP message (cf. Annex 7) to inform the other Parties that the Plan
has been activated.

For requesting assistance, the Parties shall follow the procedure described in Article 4.3 and in
Annex 8.

Situation reports (SITREPs)

During the entire period between the activation of the Plan and its deactivation the Lead Party
shall keep the other Parties regularly informed on:
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a) the development of the situation regarding the pollution incident;
b) the actions taken to combat pollution;

c) the progress of JRO;

d) any decisions concerning future response activities;

e) all other relevant information including, in particular, information conceming
environmental impact, effects on marine and coastal resources and economic
consequences of the pollution incident.

Such information shall be transmitted by the SOSC to the Operational Authorities of the
Parties either in the form of POLINF (cf. Annex 7) or as a text, in the form of a specific
situation report (SITREP).

The Lead Authority shall endeavour to transmit situation reports at least once a day.
Before dissemination, each report shall be verified by the SOSC.

If pollution combating operations continue at the national level after the deactivation of the
Plan, the Party affected by the incident shall continue to inform of the situation the other
Parties and REMPEC, until the final termination of all pollution response operations.

It is the responsibility of the Operational Authority of each Party to ensure that the situation
reports are transmitted to all interested parties within its respective country.

5.3 POST INCIDENT REPORTS

Following the termination of pollution response operations taken at both national level and
within the framework of the Plan, the NOSC and/or SOSC respectively shall prepare the final
report, which shall include:

a) adescription of the pollution incident and of the development of the situation;

b) a description of the response measures taken;

c) a description of the assistance rendered by the other Parties;

d) an assessment of the complete response operation;

e) an assessment of the assistance rendered by the other Parties;

f) an estimate of the environmental and economic damage caused by the incident;

g) a description and analysis of the problems encountered in responding to the poliution
incident;

h) recommendations regarding the possible improvement of the existing arrangements
and, in particular, of the provisions of the Plan.
Copies of the post-incident reports shall be sent to all Parties and to REMPEC.
The reports shall be analysed at the national level by their respective NOSCs and the

members of histher Support Team, who shall prepare recommendations concerning
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amendments and improvements of the Plan, and if necessary, of their NCPs (cf. Article 3.4).

Questions of common interest might be proposed for discussion during the regular annual
Meetings of the Parties (cf. Article 2.5).

54  REPORTS TO AND COMMUNICATION WITH REMPEC

The Parties shall send to REMPEC:

a) all POLREPS (including, in particular, information concerning the activation and
deactivation of the Plan and all requests for assistance):;

b) all situation reports (SITREPS) which might be prepared:;
c) all post-incident reports.

If so requested, REMPEC may use the information provided by the SOSC and the Lead
Authority for informing other Contracting Parties to the Prevention and Emergency Protocol, as
well as international organizations and specialized institutions with which it maintains contact.
This refers in particular to the situation reports (SITREP) which REMPEC may receive from
the Lead Authority or the SOSC.

In case of activation of the Plan, the Lead Authority shall maintain permanent contact with
REMPEC.

Information concerning communications with REMPEC is given in Annex 2, and shall be
regularly updated on the basis of the information contained on the Centre’'s website
(http://www.rempec.org).

The Parties shall inform REMPEC of any modifications in the Plan or its Annexes, as soon as
these are made.
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6. ADMINISTRATION AND LOGISTICS

6.1 LOGISTICS

The Lead Authority shall be responsible for providing all the logistic support necessary for
conducting JRO.

The Lead Authority shall, in particular:

a) make the necessary arrangements for accommodation and transportation, within the
country, of all assisting personnel;

b) take the necessary measures to provide the following facilities for equipment and other
means received from the assisting Parties:

- safe storage space or parking places, as appropriate, including
cranes, fork-lifts and other handling equipment, as necessary;

- fuel, lubricants and basic repair and maintenance facilities.

c) establish a proper system to manage the health and safety of personnel sent to
assist the affected country

As regards the stay in the territory of the Lead Party, of vessels and aircraft rendered as
assistance by other Parties, the Lead Authority shall take the necessary measures to ensure
assistance to the crews at airports and in ports, as appropriate, and to provide security
services for ships, aircraft and related equipment, while these are in ports or at airports of the
Lead Party.

6.2  FINANCING

In requesting and rendering assistance, the Parties shall observe the following
recommendations adopted by the Seventh Ordinary Meeting of the Contracting Parties to the
Barcelona Convention (UNEP(OCA) MED.IG.2/4):

" The Parties involved in actions of mutual assistance should not by their practice
concemning the reimbursement of costs of assistance be in contradiction with the
"polluter pays" principle, according to which the polluter bears the costs of
prevention and pollution response, taken by the public authorities.

- The principle which should be applied in case of State to State assistance,
unless a bilateral agreement exists including financial arrangements covering this
question, is that of reimbursement of costs of assistance provided by a State at the
request of another State. If measures are taken by a Party on its own initiative, this
Party bears the cost of these measures.

- However, when the whole or part of the expenses cannot be recovered under
existing international legal regimes [...], the Party requesting assistance may ask
the Party providing assistance to waive the reimbursement of non-recoverable
expenses. It may also request for the postponement of reimbursement.”

In the light of these recommendations, the Parties agree to act according to the following
principles concerning financial matters related to mutual assistance:
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a)

b)

c)

The Parties shall inform each other in advance on the wages of personnel, the rental
rates for equipment and other means and the cost of treatment products which might
be rendered as assistance. The Parties shall agree upon the rates, including the terms
of payment, and shall discuss all relevant questions during the regular annual meetings
of the Operational Authorities (cf. Article 2.5). This information shall be included in
Annex 4.

If the Party who requested assistance decides to withdraw the request for whatever
reason, it shall nevertheless reimburse the assisting Party for all the expenses incurred
up to the moment when the request was withdrawn or when the personnel and
equipment returned to their country of origin, as appropriate.

The Parties shall resolve all questions related to financial matters after the termination
of joint operations.

In case of JRO, the Party who requested assistance shall directly cover the following expenses
related to the stay in its territory of personnel, equipment and means (including vessels and
aircraft) of the assisting Party:

a)

board and lodging and/or daily subsistence allowance, as appropriate, of all response
personnel other than the crews of ships;

any port dues for vessels and ships rendered as assistance;
any airport dues for aircraft rendered as assistance:

necessary fuel for all equipment and means including, in particular, vessels and
aircraft, engaged in JRO;

medical services provided to injured and ill personnel of the assisting Party;

costs related to repatriation of any response personnel who died or who were injured or
taken ill during JRO;

immediate maintenance costs for any piece of equipment, vessel and aircraft engaged
in JRO;

repair costs for any piece of equipment, vessel or aircraft damaged in its territory
during and due to JRO, if such repair needs to be made prior to returning to the
country of origin of such equipment and means;

costs of communications related to JRO that have been incurred by the personnel of
the assisting Party in the territory of the Lead Party.

The assisting Party shall directly cover the following expenses related to the sending to the
country who requested the assistance of its personnel, equipment, products or other means
including, in particular, vessels and aircraft:

a)
b)

c)

d)

mobilization of personnel, equipment, products or other means:

costs of transport of personnel, equipment and products, to and from the country
where JRO are taking place;

fuel for self-contained units (vessels, aircraft) which shall travel to the site of JRO using
its own power;

costs of communications related to JRO that are originating from the territory of the
assisting Party;

insurance of the personnel of the strike team;

medical services rendered, following their return to their country of origin, to response
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personnel who were injured or taken ill during JRO;

g) maintenance and repair costs for equipment and means engaged in JRO which were
incurred after the return of such equipment and means to the country of origin.

Following the termination of JRO and the return of all personnel, equipment and other means
which were engaged in JRO, each assisting Party shall prepare a detailed invoice including
the costs of assistance rendered to the Lead Party and other expenses related to this
assistance. The following items shall be included in the invoice:

a) wages of personnel engaged in JRO, calculated on the basis of the price list given in
Annex 4 and the daily work logs approved by the SOSC or another responsible officer
of the Lead Party;

b) costs of rental of equipment and means calculated on the basis of the price list given in
Annex 4 and the daily work logs approved by the SOSC or another responsible officer
of the Lead Party;

c) cost of treatment products used during JRO calculated on the basis of the price list
given in Annex 4 and the daily work logs approved by the SOSC or another
responsible officer of the Lead Party;

d) all expenses incurred by the assisting Party as listed above;
e) costs for replacement of equipment damaged beyond repair during JRO.

Upon receipt of such an invoice, the Party who had requested assistance in accordance with
Annex 8 shall directly reimburse the expenses incurred by the assisting Parties in relation to
the pollution response measures undertaken by these Parties following the activation of the
Plan. It shall subsequently include such invoices in its own claim for reimbursement of
pollution response related costs, submitted to the party liable for the pollution incident, its
insurers or an international system for compensation of pollution damages, as appropriate.

6.3 CUSTOMS, IMMIGRATION, OVER-FLIGHT AND NAVIGATIONAL PROCEDURES

In order to facilitate the movement of response personnel, equipment and other means
including self-contained units such as ships and aircraft, to the place where the assistance is
required, the Parties shall follow the "Guidelines for Co-operation in Combating Marine Oil
Pollution in the Mediterranean" adopted by the Fifth Ordinary Meeting of the Contracting
Parties to the Barcelona Convention in Athens on 11 September 1987 (UNEP/IG.74/5), and in
particular the following paragraphs:

" The requesting Party will: (...)

- make arrangements for the rapid entry of equipment, products and personnel
prior to their arrival and ensure that customs formalities are facilitated to the
maximum extent. Equipment should be admitted on a temporary basis and
products should be admitted free of excise and duties".

- ensure that, should ships and aircraft be provided, ships are granted all
necessary authorizations and aircraft cleared to fly in the national air space. A flight
plan or a flight notification will be filled and accepted as an authorization for aircraft
to take off, land ashore or at sea outside regular customs airfields."

With regard to temporary importation and stores for ships and aircraft respectively, the
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abovementioned principles shall apply without prejudice of European Union and national
customs regulations.

When approaching the territorial sea and/or airspace of the requesting Party all ships and/or
aircraft rendered as assistance within the framework of the Plan shall strictly observe any
specific national procedures required by that Party.

Immigration and customs formalities

Each Party shall endeavour to make, at the national level, special arrangements applicable in
emergency situations, concerning provisions for the rapid granting of entry visas and work
permits for personnel, as well as permits necessary for the transit or temporary importation of
the requested equipment and material.

Details of such arrangements shall be included in the National Contingency Plan of each Party
and reproduced in Annex 3 to the Plan. This refers, in particular, to information which the
assisting Party should provide to the appropriate national Authorities of the requesting Party in
order to facilitate the implementation of these special arrangements.

The Parties shall designate competent Customs Authorities, responsible for the prompt
clearing of customs formalities related to the transboundary movement of response personnel
and means in case of activation of the Plan. The Parties shall keep each other permanently
informed on such Customs Authorities, and this information, also comprising postal and email
addresses and telephone, telex and fax numbers, shall be included in Annex 1.

Prior to sending assistance to a Party who so requests, the competent Customs Authority of
the assisting Party shall establish direct contact with the competent Customs Authority of the
requesting Party, in order to obtain the necessary clearance for the entry of equipment,
products and other means into the country.

Overflight procedures

Within the framework of the Plan and upon a specific request of the Lead Party, aircraft of the
other Parties might be allowed to enter and operate in the airspace of the Lead Party for one
of the following purposes:

- search and rescue;

- surveillance flights;

- transportation of response personnel, equipment and products;
- spraying of dispersants or other treatment products:

A flight plan shall be submitted for all flights to the appropriate ATS Units responsible for the
airspace to be flown, either en route or over the areas of response operations.

Each Party shall make, in advance, the necessary arrangements concerning the rapid granting
of permits and clearances for civilian aircraft (fixed wing or helicopters) of the other Parties
who might be requested to take part in response operations within its airspace. Similar
arrangements shall be made for the use of airport facilities by civilian fixed wing aircraft and
helicopters engaged in JRO.

Overflight for the above mentioned purposes, of the national territory or territorial waters of one
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of the Parties by military aircraft of the other Parties shall be decided on a case-by-case basis
by the Parties concerned.

Navigational procedures

Within the framework of the Plan and upon the request of the Lead Party, vessels of the other
Parties might enter and operate in the territorial waters of the Lead Party for one of the
following purposes:

- search and rescue (SAR) operations;
- salvage operations;

- pollution response operations, including containment and recovery of spilled products,
spraying of dispersants or other treatment products, storage and transportation of
recovered pollutant;

- transportation of response personnel, equipment and products;

= any other voyage related to pollution response operations.

Each Party shall make, in advance, the necessary arrangements concerning the rapid granting
of permits and clearances for the navigation of civilian vessels (ships, including boats and
specialized anti-pollution vessels) of the other Parties who might be requested to take part in
response operations within its internal and territorial waters. Similar arrangements shall be
made for the use of port facilities by civilian vessels engaged in JRO.

Navigation, for the above mentioned purposes, in the internal or territorial waters of one of the
Parties by naval vessels of the other Parties shall be decided on a case-by-case basis by the
Parties concerned.

In all cases, the provisions of the International Convention on Facilitation of International
Maritime Traffic, as amended, shall be taken into account by the Parties concerned.

6.4  HEALTH AND SAFETY

The highest priority during a marine oil pollution incident shall be assigned to ensuring that
the risk to human life, health and safety is minimized as much as reasonably practical.
Ensuring good health and safety standards shall take precedence over all other actions.

The Parties to the Plan shall ensure that health and safety issues are adequately addressed in
their respective National Contingency Plans.

Each Operational Authority shall provide its response personnel with appropriate training
and briefings with a view to ensuring that they are aware of the risks associated with oil spill
response operations and how to avoid them.

The Lead Authority shall ensure that the safety of response personnel and of general public

during JRO and any other response related activities or spill response exercises is given the
highest priority in accordance with the provisions of its NCP.

Health and Safety Officer (HSO)

Each Operational Authority shall appoint a Health and Safety Officer (HSO) responsible for
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supervising measures for ensuring that the stipulated health and safety standards are duly
observed during response operations and/or spill response field exercises.

HSO shall in particular:

a) conduct an initial site assessment focusing on hazard identification, risk assessment,
selection of responders, provision of specialized equipment and PPE, assessment of
training needs concerning health and safety standards, and identification of
decontamination areas;

b) appoint properly trained and experienced personnel for supervising spill site safety
during response operations;

c) develop and implement a Site Safety and Health Plan (SSHP) jointly with the
competent health and safety professionals;

d) control the safety and health implications of the proposed response activities or
those already in progress;

e) participate in planning meetings in order to identify health and safety concerns;

f) correct any observed unsafe practices or conditions through the standard line of
authority and, as necessary, directly exercise emergency authority with a view to
preventing or stopping unsafe practices;

g) investigate any accidents or exposures occurring during spill response operations;
h) establish first-aid stations and medical facilities in accordance with the SSHP.

The HSO shall have the same responsibilities during spill response exercises planned or
conducted within the framework of the Plan.

The HSO shall act under the authority of its Party's NOSC or SOSC when his/her Party
assumes the lead role.

Medical insurance and medical assistance

Each Party shall take the necessary measures to insure against death, illness and injury, its
personnel who might participate in JRO, Joint Exercises and Joint Training activities.

The Lead Party shall endeavour to offer the best possible initial medical care and services to
any person from any Party who is injured or taken ill during his/her participation in JRO.

The Lead Party shall facilitate the repatriation of assisting personnel who are injured or taken
ill during JRO.

The costs of hospitalization and medical assistance rendered within the Lead State to injured
or ill personnel of the assisting Party shall be borne by the Lead Party. The Lead Party might
decide to claim the reimbursement of all such costs from the party responsible for the pollution
incident, its insurer or an international system for compensation of pollution damages, as
appropriate.

Responsibility for injury and damage

If the strike teams called upon to assist in the response operations cause at the site of
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operations any damages to third parties, and these damages are related to the response
operations, such damages shall be the responsibility of the Party who had requested
assistance, except in cases of ill intent, grave fault or gross negligence.

The IOPC Funds accept claims for costs of repairs to roads, piers and embankments
damaged by heavy vehicles, such as trucks and earth-moving equipment, involved in clean-up
operations.

6.5 DOCUMENTATION OF RESPONSE OPERATIONS AND RELATED COSTS

The SOSC shall take the necessary measures to ensure that detailed records of all actions
taken in order to respond to a pollution incident, within the framework of the Plan, are
accurately kept by the Lead Party and by the assisting Parties participating in JRO. For this
purpose, the SOSC might include a record keeping officer / financial controller in his/her
Support Team.

As a minimum, the following records shall be regularly kept:

a) Description of the situation, decisions taken and response measures implemented;
b) Daily work log, giving details of:

operations in progress (place, time, purpose):

equipment and other means in use (place, time, purpose);

personnel employed (number, time);

response products and any other material consumed (type, quantity, purpose).
¢) Records of all expenditure made in relation to the pollution response operations.

Following the termination of the response operations, these records shall be made available to
the national Authority responsible for the submission of claims for compensation.

6.6  REVISION OF THE PLAN

Revision of the Plan refers to amending or altering the text of the Plan including its Annexes,
except: i

a) updating the information concerning names, titles and contact details (including
postal addresses, telephone, fax and telex numbers, radio channels and
frequencies, working hours) appearing in Annexes 1, 2 and 5:

b) updating the information on the NCPs appearing in Annex 3; and
c) updating the information on response resources appearing in Annex 4.

Competent national Governmental Authorities designated in Article 2.2.a) are inter alia
responsible for revising the Plan and its Annexes except those indicated in the first
paragraph above.
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Revision of the Plan and Annexes 6, 7, 8, 9 and 10 shall be done through correspondence
between the competent national Governmental Authorities.

Prior to any revision of the Plan or its Annexes 6-10 the national Governmental Authorities
shall consult their respective national Operational Authorities defined in Article 2.2.b) and
listed in Annex 1.

The text of the Plan and Annexes 6-10 may be revised by mutual written agreement of the
three Parties, which may also be concluded at a meeting of the national Operational
Authorities provided for in paragraph 2.5, after consultations with the Governmental
Authorities, and reflected in the signed records of such meeting.

Any Party which would like to propose a revision of the Plan or a part thereof shall submit its
proposal in writing to the other Parties.

Any revision of the Plan and Annexes 6-10 shall be subject to approval or ratification by
each Party, in accordance with its relevant national procedure. These shall enter into force
thirty days after the date of the deposit with the Depositary of the third instrument of
approval or ratification of the revised Plan, including its Annexes 6-10, or a letter of
notification to the Depositary informing that the relevant internal procedures have been
accomplished.

Parties shall inform REMPEC of any revisions of the Plan, not later than 10 days after such
revision was made. The Depositary shall inform REMPEC that the revision has entered into
force not later than 10 days after the date of the deposit of the third such instrument of
approval or ratification.

The updating of information concerning their respective country, contained in Annexes 1, 2,
3, 4 and 5 respectively, is the responsibility of the competent national Operational Authority
of each Party, who shall immediately circulate any such update(s) to the other Parties and to
REMPEC. Such updates shall not require approval or ratification by the Parties in
accordance with their relevant national procedures.

Each Party shall be solely responsible for the accuracy of information concerning this Party,
which appear in Annexes 1, 2, 3, 4 and 5 respectively.
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T PUBLIC INFORMATION

74 PUBLIC INFORMATION OFFICE (PIO)

After the activation of the Plan, the Lead Authority shall establish a Public Information Office
which shall be attached to the SOSC's Support Team.

PIO shall be manned by persons having relevant previous experience in dealing with the
media (press, radio, television, internet).

The responsibility of P1O shall be to:

- maintain contacts with the media;

- provide media with the relevant information originating from the Lead Authority/ SOSC
- prepare press releases on behalf of the SOSC and the Lead Authority;

- organize press conferences and provide moderators/facilitators for these;

- follow and monitor the information published / broadcast / released by the media;

- clarify any possible misunderstandings or wrong information;

- advise the SOSC on how to handle public information tasks.

All information released by PO shall have a prior clearance of the Lead Authority / SOSC.

7.2 PRESS RELEASE / PRESS CONFERENCE

The preferred form of informing media and general public on the development of a marine oil
pollution incident and the progress of response operations is through press releases and press
conferences.

Press release

During the entire period between the activation and the deactivation of the Plan, press
releases shall be prepared and regularly distributed to the press by the PIO on the basis of
confirmed information cleared by the SOSC. A press release shall contain information
concerning:

- pollution incident and the development of the situation;
- casualties and damage to vessels, offshore units, equipment, etc.;

- technical data on vessels or offshore units involved, type and characteristics of the
pollutant, etc.;

- measures taken in response to the marine oil pollution incident;
- progress of the response measures;
- cooperation with the other Parties.

When preparing press releases PIO shall observe the following guidelines:

- prepare titles / headlines;
- give priority to the most recent and important information;
- use simple sentences and give only one idea per sentence,
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- avoid quoting estimates, conjectures and suppositions;
- avoid giving opinions on environmental or other unquantifiable damages;
- draft final wordings very carefully.

Maps showing the area of the incident, the evolution of the spill and the sites of the response
operations should accompany press releases whenever possible.

Press conference

Press conference is a staged public relations event in which an organization or individual
presents information to members of the media.

After the activation of the Plan, the Lead Authority may decide, in consultation with the SOSC,
to organize one or more press conferences for briefing the media.

The following persons may take part as speakers in such press conferences:

- SOSC;

- specially designated expert members of the Support Team;

- the Head (or a member) of PIO;

- representative(s) of the Lead Authority;

- representatives of the other Parties (e.g. Liaison Officers or NOSCs);

- representatives of ship and cargo owners and/or their insurers, or the representatives

of operators of offshore units

Written information on the main facts concerning the poliution incident and the JRO, posters,
maps, photographs, video recordings or multimedia presentations may be prepared in
advance by the PIO and approved by the SOSC for use during the press conference.

Guidelines concerning the preparation of press releases (see above) shall also be observed by
the speakers in press conferences.

P10 shall normally provide a moderator or facilitator for the press conference who will
introduce speakers and run the Q-and-A (questions and answers) session.

7.3  PUBLIC INFORMATION THROUGH REMPEC

If so requested the SOSC or the Lead Authority shall providle REMPEC with regular press
releases for further distribution to the media whose representatives might contact REMPEC.
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ANNEX 1

DIRECTORY OF COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES,
CONTACT POINTS, EMERGENCY RESPONSE CENTRES,
NATIONAL ON-SCENE COMMANDERS AND
OTHER RELEVANT ADDRESSES
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REPUBLIC OF CYPRUS

CCHIPETENT NATIONAL GOVERNMENTAL AUTHORITY

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Mr
Name, Surname Costas Kadis
Title (position within the office) Minister

Department (Directorate, Division)

Ministry

Ministry of Agriculture, Rural Development and
Environment

Address 1 (street, number) 6 Amfipoleos Street
Address 2 (postal code, city/town) 2025 Strovolos Nicosia
Address 3 (country) Cyprus

Telephone* (fixed line 1)

+357 (-) 22 408 327

Telephone* (fixed line 2)

Telephone* (fixed line 3)

Telephone* (mobile/smartphone)

Fax*

+357 (-) 22 408 326

Email address (official)

registry@moa.gov.cy

Telex (if still in use)

Working hours (winter; dates)

07.30 - 15.00

Working hours (summer: dates)

07.30 - 15.00

COMPETENT NATIONAL OPERATIONAL AUTHORITY

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Name, Surname

Title (position within the office)

Department (Directorate, Division)

- Department of Fisheries and Marine Research
- Department of Merchant Shipping

Ministry

- Ministry of Agriculture, Rural Development and
Environment

- Ministry of Transport Communications and Works

Address 1 (street, number)

Address 2 (postal code, city/town)

Address 3 (country)

Telephone (fixed line 1)

+357 (-) 99 489 651

Telephone (fixed line 2)

+357 (-) 99 489 641

Telephone (fixed line 3)

+357 (-) 99 489 630

Telephone (mobile/smartphone)

Fax

Email address (official)

Telex (if still in use)

Working hours (winter: dates)

24 HRS A DAY

Working hours (summer: dates)

24 HRS A DAY
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Page 2

NATIONAL CONTACT POINT (OPERATIONAL 24 HRS A DAY) RESPONSIBLE FOR RECEIVING

REPORTS ON POLLUTION INCIDENTS

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Name, Surname

Title (position within the office)

-

Department (Directorate, Division)

JRCC (Joint Rescue Coordination Centre)

Ministry

Ministry of Defence

Address 1 (street, number)

50, Spyrou Kyprianou Avenue

Address 2 (postal code, city/town) 6057 Larnaka
Addrass 3 (country) Cyprus

Telephone (fixed line 1) +357 (-) 24 643 005
Telephone (fixed line 2) +357 (-) 24 643 254

Telephone (fixed line 3)

Telephone (mobile/smartphone)

Fax

+357 (-) 24 669 950

Email address (official)

jrcc _cyp@cytanet.com.cy

Telex (if still in use)

Working hours (winter: dates)

24 HRS A DAY

Working hours (summer: dates)

EMERGENCY RESPONSE CENTRE (ERC)

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Name, Surname

Title (position within the office) -

Department (Directorate, Division) COORDINATION CENTRE ZENON
Ministry Ministry of Defence

Address 1 (street, number) Artemidos Avenue

Address 2 (postal code, city/town) 6027 Larnaca

Address 3 (country) Cyprus

Telephone (fixed line 1) +357 (-) 24 205 739

Telephone (fixed line 2)

+357 (-) 24 205 741

Telephone (fixed line 3)

Telephone (mobile/smartphone)

Fax

+357 (-) 24 643 063

Email address (official)

zenon@jrcc.org.cy

Telex (if still in use)

Video link (videoconferencing)

To be filled in by each Party: e.g. type/mode] of the
equipment, communication standard, ID number(s), etc.

Working hours (winter: dates)

In case of crisis

Working hours (summer: dates)

In case of crisis
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NATIONAL ON-SCENE COMMANDER (NOSC)

Title (e.g. Ms, Mr, Dr,, Cdr. ...) Mrs.
Name, Surname Marina Argyrou
Title (position within the office) Director

Department (Directorate, Division)

Department of Fisheries and Marine Research

Ministry

Ministry of Agriculture, Rural Development and
Environment

Address 1 (street, number)

101 Vithleem Street

Address 2 (postal code, city/town) 2033 Nicosia
Address 3 (country) Cyprus

Telephone (fixed line 1) +357 (-) 22 807 867
Telephone (fixed line 2) -

Telephone (fixed line 3) -

Telephone (mobile/smartphone) +357 (-) 99 427 828

Fax

+357 () 22 775 955

Email address (official)

director@dfmr.moa.gov.cy

Telex (if still in use)

Working hours (winter; dates)

07.30 - 15.00

Working hours (summer: dates)

07.30 - 15.00

COMPETENT CUSTOMS AUTHORITY

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Mrs.

Name, Surname

Anastasia Panayiotou

Title (position within the office)

Customs and Excise Officer A’

Department (Directorate, Division)

Customs Department

Ministry

Ministry Of Finance

Address 1 (street, number)

M. Karaoli & Gr. Afxentiou corner

Address 2 (postal code, city/town)

1096 Nicosia

Address 3 (country)

Cyprus

Telephone (fixed line 1)

+357 (-) 22 601 657

Telephone (fixed line 2)

+357 (-) 22 601 713

Telephone (fixed line 3)

Telephone (mobile/smartphone)

Fax

+357 (-) 22 302 031

Email address (official)

apanayiotou@customs.mof.gov.cy

Telex (if still in use)

Working hours (winter: dates)

7.30 - 15.00

Working hours (summer: dates)

7.30 - 15.00
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NON-WORKING DAYS
(Public holidays on which the Government offices are closed)
YEAR 2017
DATE(S) DAY(S)OF THEWEEK |  NAMEOF THEHOLIDAY
01/01/2017 Sunday New Year's Day
06/01/2017 Friday Epiphany
27/01/2017 Monday Green Monday
25/03/2017 Saturday | Greek Independence Day
01/04/2017 Saturday National Day
14/04/2017 Friday Orthodox Good Friday
17/04/2017 Monday Orthodox Easter Monday
01/05/2017 Monday Labour Day
05/06/2017 Monday Orthodox Pentecost Monday
15/08/2017 Tuesday Assumption of the Virgin Mary
01/10/2017 Sunday Cyprus Independence Day
28/10/2017 Saturday Greek Independence Day (Ochi Day)
24/12/2017 Sunday Christmas Eve
25/12/2017 Monday Christmas Day
26/12/2017 Tuesday Boxing Day
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COMPETENT NATIONAL GOVERNMENTAL AUTHORITY

Annex 1
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Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Commander H.C.G. (Eng)

Name, Surname

Stylianos Markoulakis

Title (position within the office)

Director

Department (Directorate, Division)

Marine Environment Protection Directorate.

Ministry

Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy

Address 1 (street, number)

Akti Vasileiadi - Gate E1-E2 (inside port)

Address 2 (postal code, city/town)

GR18510, Piraeus

Address 3 (country) Greece
Telephone (fixed line 1) +30 213 1371132
Telephone (fixed line 2) +30 213 1374120
Telephone (fixed line 3) +30 213 1371565
Telephone (mobile/smartphone) +30 6944331880
Fax +30 210 4220440
Email address (official) dipthap@hcg.gr
Telex (if still in use) -

Working hours (winter; dates) 07.30-15.30
Working hours (summer: dates) 07.30-15.30

COMPETENT NATIONAL OPERATIONAL AUTHORITY

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Commander H.C.G. (Eng)

Name, Surname

Stylianos Markoulakis

Title (position within the office)

Director

Department (Directorate, Division)

Marine Environment Protection Directorate.

Ministry

Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy

Address 1 (street, number)

Akti Vasileiadi — Gate E1-E2 (inside port)

Address 2 (postal code, city/town)

GR18510, Piraeus

Address 3 (country) Greece

Telephone (fixed line 1) +30 213 1371132
Telephone (fixed line 2) +30 213 1374120
Telephone (fixed line 3) +30 213 1371565

Telephone (mobile/smartphone)

+30 6944331880

Fax

+30 210 4220440

Email address (official) dipthap@hcg.gr
Telex (if still in use) -

Working hours (winter: dates) 07.30-15.30
Working hours (summer: dates) 07.30-15.30
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NATIONAL CONTACT POINT (OPERATIONAL 24 HRS A DAY) RESPONSIBLE FOR RECEIVING

REPORTS ON POLLUTION INCIDENTS

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Name, Surname

Title (position within the office) -
Department (Directorate, Division) Operations Centre of H.C.G
Ministry Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy

Address 1 (street, number)

Akti Vasileiadi — Gate E1-E2 (inside port)

Address 2 (postal code, city/town)

GR18510, Piraeus

Address 3 (country) Greece
Telephone (fixed line 1) +30 213 1371626
Telephone (fixed line 2) +30 210 4082621

Telephone (fixed line 3)

+30 213 1371627

Telephone (mobile/smartphone)

Fax +30 210 4633096
Email address (official) kepix@hcg.gr
Telex (if still in use) -

Working hours (winter: dates) 2417

Working hours (summer: dates) 247

EMERGENCY RESPONSE CENTRE (ERC)

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Name, Surname

Title (position within the office)

Department (Directorate, Division)

Operations Centre of H.C.G

Ministry

Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy

Address 1 (street, number)

Akti Vasileiadi — Gate E1-E2 (inside port)

Address 2 (postal code, city/town)

GR18510, Piraeus

Address 3 (country)

Greece

Telephone (fixed line 1)

+30 213 1371626

Telephone (fixed line 2)

+30 210 4082621

Telephone (fixed line 3) +30 213 1371627
Telephone (mobile/smartphone) -

Fax +30 210 4633096
Email address (official) kepix@hcg.gr

Telex (if still in use)

Video link (videoconferencing)

To be filled in by each Party: e.g. type/model of the
equipment, communication standard, ID number(s), etc.

Working hours (winter: dates)

24/7

Working hours (summer: dates)

24/7
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NATIONAL ON-SCENE COMMANDER (NOSC)
Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Commander H.C.G. (Eng)
Name, Surname Stylianos Markoulakis
Title (position within the office) Director
Department (Directorate, Division) Marine Environment Protection Directorate.
Ministry Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy
Address 1 (street, number) Akti Vasileiadi — Gate E1-E2 (inside port)
Address 2 (postal code, city/town) GR18510, Piraeus
Address 3 (country) Greece
Telephone (fixed line 1) +30 213 1371132
Telephone (fixed line 2) +30 213 1374120
Telephone (fixed line 3) +30 213 1371565
Telephone (mobile/smartphone) +30 6944331880
Fax +30 210 4220440
Email address (official) dipthap@hcg.qr
Telex (if still in use) -
Working hours (winter: dates) 07.30-15.30
Working hours (summer: dates) 07.30-15.30
COMPETENT CUSTOMS AUTHORITY
Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Mr. Ms.
Name, Surname Kostas Triadas Stamatia Papaspyrou
Title (position within the office) Customs Officer Customs Officer
Department (Directorate, | Directorate General of | Directorate General of
Division) Customs & Excise Customs & Excise
Directorate of Tariff Issues, | Directorate of Tariff Issues,
Special  Procedures and | Special Procedures and
Reliefs Reliefs
Department C - Customs & | Department D
Duty Reliefs
Ministry Independent  Authority for | Independent Authority for
Public Revenue Public Revenue
Address 1 (street, number) K. Servias 10 K. Servias 10

Address 2 (postal code, | GR10184, Athens GR10184, Athens
city/town)

Address 3 (country) Greece Greece
Telephone (fixed line 1) +30 210 6987504 +30 210 6987498
Telephone (fixed line 2)

Telephone (fixed line 3)

Telephone (mobile/smartphone)

Fax +30 210 6987506 +30 210 6987506
Email address (official) d18a@2001.syzefxis.gov.gr ipr@otenet.gr
Telex (if still in use)

Working hours (winter: dates) 07:30 — 15:30 07:30 - 15:30
Working hours (summer: dates) | 07:30 —15:30 07:30 - 15:30
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NON-WORKING DAYS
(Public holidays on which the Government offices are closed)
YEAR 2017
DATE(S) | DAY(S) OF THE WEEK | NAME OF THE HOLIDAY
1* January Sunday New Year's Day
6" January Friday Epiphany
27" February Monday Pure Monday
25" March Saturday National Holiday
14" 47" April Friday to Monday Easter
1 May Monday Labour Day
5" June Monday Holy Spirit
15" August Tuesday Assumption Day
28" October Saturday National Holiday
06™ December Wednesday St. Nikolaos
12" December Tuesday St. Spyridon
25" 26" December | Monday- Tuesday Christmas
YEAR 2018
DATES) | DAY(S)OF THEWEEK | NAMEOFTHEHOLIDAY
1 January Monday New Year's Day
6" January Saturday Epiphany
19" February Monday Pure Monday
25" March Sunday National Holiday
06" -09" April Friday to Monday Easter
1% May Tuesday Labour day
28" May Monday Holy Spirit
15" August Wednesday Assumption Day
28" October Sunday National Holiday
06" December Thursday St. Nikolaos
12" December Wednesday St. Spyridon
25" 26" December | Tuesday- Wednesday Christmas




65

SLP-GG!

STATE OF ISRAEL

COMPETENT NATIONAL GOVERNMENTAL AUTHORITY
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Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Mr.
Name, Surname Rani Amir
Title (position within the office) Director

Department (Directorate, Division)

Marine Environment Protection Division

Ministry

Ministry of Environmental Protection

Address 1 (street, number)

Pal Yam 15a

Address 2 (postal code, city/town)

31007 Haifa, P.O.B. 811

Address 3 (country) ISRAEL
Telephone (fixed line 1) +972(0)48633500
Telephone (fixed line 2) +972(0)48633501
Telephone (fixed line 3) -

Telephone (mobile/smartphone) +972(0)506233050
Fax +972(0)48633520

Email address (official)

rani@sviva.gov.il

Telex (if still in use)

Working hours (winter: dates) 07:30-18:00
Working hours (summer; dates) 07:30-18:00
In his absence:

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Mr.

Name, Surname Fred Arzoine

Title (position within the office)

Deputy Director

Department (Directorate, Division)

Marine Environment Protection Division

Ministry

Ministry of Environmental Protection

Address 1 (street, number)

Pal Yam 15a

Address 2 (postal code, city/town)

31007 Haifa, P.O.B. 811

Address 3 (country) ISRAEL

Telephone (fixed line 1) +972(0)4-8633511
Telephone (fixed line 2) -

Telephone (fixed line 3) -

Telephone (mobile/smartphone) +972(0)506237621
Fax +972(0)4-8633520
Email address (official) Freda@sviva.gov.il
Telex (if still in use) .

Working hours (winter: dates) 07:30-18:00
Working hours (summer: dates) 07:30-18:00
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COMPETENT NATIONAL OPERATIONAL AUTHORITY

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Mr.
Name, Surname Rani Amir
Title (position within the office) Director

Department (Directorate, Division)

Marine Environment Protection Division

Ministry

Ministry of Environmental Protection

Address 1 (street, number)

Pal Yam 15a

Address 2 (postal code, city/town)

31007 Haifa, P.O.B. 811

Address 3 (country) ISRAEL
Telephone (fixed line 1) +972(0)48633500
Telephone (fixed line 2) +972(0)48633501
Telephone (fixed line 3) -

Telephone (mobile/smartphone) +972(0)506233050
Fax +972(0)48633520

Email address (official)

rani@sviva.qgov.il

Telex (if still in use)

Working hours (winter: dates) 07:30-18:00
Working hours (summer: dates) 07:30-18:00

In his absence:

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Mr.

Name, Surname Fred Arzoine
Title (position within the office) Deputy Director

Department (Directorate, Division)

Marine Environment Protection Division

Ministry

Ministry of Environmental Protection

Address 1 (street, number)

Pal Yam 15a

Address 2 (postal code, city/town)

31007 Haifa, P.O.B. 811

Address 3 (country) ISRAEL

Telephone (fixed line 1) +972(0)4-8633511
Telephone (fixed line 2) g

Telephone (fixed line 3) -

Telephone (mobile/smartphone) +972(0)506237621
Fax +972(0)4-8633520
Email address (official) Freda@sviva.gov.il
Telex (if still in use) -

Working hours (winter: dates) 07:30-18:00
Working hours (summer: dates) 07:30-18:00
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NATIONAL CONTACT POINT (OPERATIONAL 24 HRS A DAY) RESPONSIBLE FOR RECEIVING
REPORTS ON POLLUTION INCIDENTS

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Name, Surname

Officer on Duty

Department (Directorate, Division)

Rescue Coordination Centre Haifa-RCC Haifa

Department (Directorate, Division)

Administration of Shipping and Ports

Ministry

Ministry of Transportion

Address 1 (street, number) Pal Yam 15a
Address 2 (postal code, city/town) 31007 Haifa
Address 3 (country) ISRAEL
Telephone (fixed line 1) +972(0)4-8632145
Telephone (fixed line 2) +972(0)4-8632075
Telephone (fixed line 3) +972(0)4-8632073
Sat 870772 577 926
Fax +972(0)4-8632117
Email address (official) rcc@mot.gov.il
Telex (if still in use) -

Working hours (winter: dates) 247

Working hours (summer: dates) 24/7

EMERGENCY RESPONSE CENTRE (ERC)

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Name, Surname

National Situation Center

Title (position within the office)

Department (Directorate, Division)

Marine Environment Protection Division

Ministry

Ministry of Environmental Protection

Address 1 (street, number) Pal Yam 15a

Address 2 (postal code, city/town) 31007 Haifa, P.O.B. 811
Address 3 (country) ISRAEL

Telephone (fixed line 1) +972(0)4-8633524
Telephone (fixed line 2) +972(0)4-8633525
Telephone (fixed line 3) +972(0)4-8632072
Telephone (fixed line 4) +972(0)4-8632075
Telephone (fixed line 5) +972(0)4-8632074
Telephone (mobile/smartphone) -

Fax +972(0)4-8632117

Email address (official)

Oilspill-isr@sviva.gov.il, matzav-haifa@sviva.gov.il

Telex (if still in use)

Video link (videoconferencing)

To be filled in by each Party: e.g. type/model of the
equipment, communication standard, ID numbeir(s), efc.

Working hours

When an oil pollution incident occurs, and the NSC is
operational, Working hours: 24/7
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NATIONAL ON-SCENE COMMANDER (NOSC)

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Mr.
Name, Surname Rani Amir
Title (position within the office) Director

Department (Directorate, Division)

Marine Environment Protection Division

Ministry

Ministry of Environmental Protection

Address 1 (street, number)

Pal Yam 15a

Address 2 (postal code, city/town)

31007 Haifa, P.O.B. 811

Address 3 (country) ISRAEL
Telephone (fixed line 1) +972(0)48633500
Telephone (fixed line 2) +972(0)48633501
Telephone (fixed line 3) -

Telephone (mobile/smartphone) +972(0)506233050
Fax +972(0)48633520
Email address (official) rani@sviva.gov.il
Telex (if still in use) -

Working hours (winter: dates) 07:30-18:00
Working hours (summer: dates) 07:30-18:00

In his absence:

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Mr.

Name, Surname Fred Arzoine
Title (position within the office) Deputy Director

Department (Directorate, Division)

Marine Environment Protection Division

Ministry

Ministry of Environmental Protection

Address 1 (street, number)

Pal Yam 15a

Address 2 (postal code, city/town)

31007 Haifa, P.O.B. 811

Address 3 (country) ISRAEL
Telephone (fixed line 1) +972(0)4-8633511
Telephone (fixed line 2) -

Telephone (fixed line 3) -

Telephone (mobile/smartphone) +972(0)506237621
Fax +972(0)4-8633520

Email address (official)

Freda@sviva.gov.il

Telex (if still in use)

Working hours (winter: dates)

07:30-18:00

Working hours (summer: dates)

07:30-18:00

cont./...
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In case when the incident involves vessels, and as long as search and rescue (SAR) operations
are carried out the NATIONAL ON-SCENE COMMANDER (NOSC) is:

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...)

Capt.

Name, Surname

Yigal Maor

Title (position within the office)

Director General

Department (Directorate, Division)

Administration of Shipping and Ports

Ministry Ministry of Transportion
Address 1 (street, number) Pal Yam 15a

Address 2 (postal code, city/town) 31007 Haifa, P.0O.B. 811
Address 3 (country) ISRAEL

Telephone (fixed line 1) +972(0)4-8632145
Telephone (fixed line 2) -

Telephone (fixed line 3) -

Telephone (mobile/smartphone) +972(0)4-8632075

Fax +972(0)4-8632117

Email address (official) maory@mot.gov.il
Telex (if still in use) -

Working hours (winter: dates) 07:30-18:00

Working hours (summer: dates) 07:30-18:00

COMPETENT CUSTOMS AUTHORITY

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Ms.

Name, Surname Ruth Koresh

Title (position within the office) Manageress
Department (Directorate, Division) Ministry of Defence - Customs Unit
Ministry Ministry of Defence
Address 1 (street, number) HaArba'a St 22
Address 2 (postal code, city/town) Tel Aviv-Yafo
Address 3 (country) ISRAEL

Telephone (fixed line 1) +972(0)3-6976731
Telephone (fixed line 2) -

Telephone (fixed line 3) -

Telephone (mobile/smartphone) -

Fax +972(0)3-6976158

Email address (official)

Ruthe koresh@mod.qgov.il

Telex (if still in use)

Working hours (winter: dates)

08:00-17:00

Working hours (summer: dates)

08:00-17:00

SLEGGL—
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NON-WORKING DAYS

(Public holidays on which the Government offices are closed)

YEAR 2017
- DATE(S) | DAY(S)OF THE WEEK NAME OF THE HOLIDAY
10/4 - 1714 Passover
2/5 Tuesday Independence Day
30/5-31/5 Shavoot
21/9 - 22/9 Thursday, Friday New Year
29/9 Friday Yom Kipor
4/10-12/10 Thursday Shokot
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DURING WORKING HOURS
Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Mr
Name, Surname Gabino Gonzalez
Title (position within the office) Head of Office
Department (Directorate, Division) N.A.
Ministry N.A.

Address 1 (street, number)

Maritime House, Lascaris Wharf

Address 2 (postal code, city/town)

Valletta VLT 1921

Address 3 (country) Malta

Telephone (fixed line 1) +356 (21) 337296
Telephone (fixed line 2) +356 (21) 337297
Telephone (fixed line 3) +356 (21) 337298
Telephone (mobile/smartphone) +356

Fax +356 (21) 339951
Email address (official) rempec@rempec.org
Telex (if still in use) N.A.

Video link (videoconferencing)

Working hours (winter: dates)

1 October — 14 June: 08.30 - 17.15

Working hours (summer: dates)

15 June — 30 September: 08.00 - 15.00

OUTSIDE WORKING HOURS

Title (e.g. Ms, Mr, Dr., Cdr. ...) Mr

Name, Surname Malek Smaoui

Title (position within the office) Programme Officer (OPRC)
Department (Directorate, Division) N.A.

Ministry N.A.

Address 1 (street, number)

Maritime House, Lascaris Wharf

Address 2 (postal code, city/town)

Valletta VLT 1921

Address 3 (country) Malta
Telephone (fixed line 1) N.A.
Telephone (fixed line 2) N.A.
Telephone (fixed line 3) N.A.

Telephone (mobile/smartphone)

+356 (79) 505011 - Emergency line, operational 24 hours a
day

Fax

+356 (21) 339951 (only after initial phone or email contact)

Email address (official)

emergency@rempec.org

Telex (if still in use)

N.A.

Video link (videoconferencing)

Working hours (winter: dates)

1 October — 14 June: 08.30 - 17.15

Working hours (summer: dates)

15 June - 30 September: 08.00 — 15.00
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NON-WORKING DAYS IN 2017

(Public holidays on which the offices of REMPEC are closed)
_ DATE  |DAYOFTHEWEEK |  NAME OF THE HOLIDAY

10 February 2017 Friday St Paul's Shipwreck
31 March 2017 Friday Freedom Day
14 April 2017 Friday Good Friday
1 May 2017 Monday Worker's Day
7 June 2017 Wednesday “Sette Guigno”
15 August 2017 Tuesday Assumption
8 September 2017 Friday Victory Day
8 December 2017 Friday Immaculate Conception
25 December 2017 Monday Christmas Day

dates inclusive.

REMPEC will also be closed from Monday, 25 December to Monday, 1 January 2018, both
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CYPRUS
_ SUMMARY DESCRIPTION OF THE NATIONAL CONTINGENCY PLAN
Title The National Contingency Plan for Oil Pollutlon
Combating
Prepared (year) 2014
Became effective (year, date if known) Information not available
Last revised (year) 2017 (still under revusnon)
:,,.’::;’ 5“‘::’“ e Pl = : SCOPE o =
Coverage Sea, shore
Applicable to pollution by Qil
Levels of emergency 3 (Tier1, Tier 2, Tier 3)

~ RESPONSBILITIES (OPERATIONAL)

-------------

Accordmg to administrative division | 4 districts (Famagusta, Larnaca, Ltmassol,
(geographically) Paphos)

According to administrative  hierarchy
(decision-making, size of accident)

Tier 1 —at sea District offices of the DFMR/MARDE
Tier 1 — on shore District offices of the DFMR/MARDE
Tier 2 — at sea (national emergencies) Director of DFMR/MARDE

Tier 2 — on shore (national emergencies) Director of DFMR/MARDE

Tier 3 - at sea (incidents requiring | Director of DFMR (under the overall responsibility

international assistance/cooperation) of the Minister of MARDE)
Tier 3 — on shore (incidents requiring | Director of DFMR (under the overall responsibility
international asmstance!cooperation) of the Minister of MARDE)

e

Bl ~ RELATIONTO OTHER CONTINGENCY | PLANS e

Al

e ara

Loca[ and d|str|ct authorities are responsible for their respective Local and District CPs. These
should be coordinated with the NCP.

Operators of oil handllng onshore and offshore facilities must have a Facility Contingency
Plan (FCP) and act in accordance with it. FCPs shall be coordinated with the NCP.

ST
o

i : &&&ﬁ%&&w ! QQQ%&?&«» e
$w«k s RERrVNDE oIRAIEDTY Bl i b

+ Elimination of the source of pollutlon
e Containment and recovery at sea
¢« Use of dispersants
« Protection of sensitive areas
¢« Shore cleanup
»»»»» . POLICY REGARDING THE USE OF DISPERSANTS =
» Dispersants certified and approved for use in any EU member State (in particular in France and
the U.K.) may be considered for use in Cyprus. List is attached in an Appendix to the NCP.
« Authorization of the Director of DFMR required prior to use.
» Use restricted to areas of 30 m depth and greater, excluded in sensitive areas.

e

SEo SENSITIVE AREAS : e
i«x>f« Wi

Identified in the NCP

(A copy of the NCP, or the relevant parts thereof, may be inserted at a later stage at the

discretion of the Party)
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i SUMMARY DESCRIPTION OF THE NATIONAL CONTINGENCY PLAN
Title National Contingency Plan for dealing wath mcadents
of pollution from oil and other harmful substances.

Prepared (year) 2001
Became effective (year, date if known) 21 July 2002
Last revised (year) -

T e s EBOORE = et e
Coverage Sea, shore

Applicable to pollution by

Qil and other harmful substances

Levels of emergency

3 (Tier 1, Tier 2, Tier 3)

s \s i

RESPONSIBILITIES (OPERATIONAL)

Accordmg to admlmstratwe division
(geographically)

9 Districts of the HCG (Piraeus, Kavala Igoumenitsa,
Volos, Patra, Syros, Heraklion, Rhodes, Mytilene).

According to administrative hierarchy
(decision-making, size of accident)

Tier1 - at sea

Local Port Authorities of the HCG

Tier 1 — on shore

Local Port Authorities of the HCG

Tier 2 — at sea (national emergencies)

District Authorities of the HCG

Tier 2 - on shore (national emergencies)

District Authorities of the HCG

Tier 3 — at sea (incidents requiring
international assistance/cooperation)

Marine Environment Protection Directorate of HCG,
Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy.

Tier 3 - on shore (incidents requiring
international assistance/cooperation)

Marine Environment Protection Directorate of HCG,
Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy.

e

RELATION TO OTHER CONTINGENCY PLANS

LCP: (Local Contingency Plan): Local Contingency Plan of the Port Authority of the HCG.

* RCP: (Regional Contingency Plan): Regional Contingency Plan which is a combination of the Local
Contingency Plans of the Port Authorities of the HCG involved under the general coordination of the
highest-ranking Local Coordinator (On-Scene Commander).

» PCP: (Port Contingency Plan): Approved (by Local Port Authority of the HCG) Contingency Plan of

the port administration or operation authority.

» FCP: (Facility Contingency Plan): Approved (by Local Port Authority of the HCG) Contingency Plan
of the in-shore or off-shore oil handling facility or oil-drilling facility respectively.

9:\;{6

i RESPONSE STRATEGY

« Stopping or minimizing, as far as possible, the rate of oil discharge to the environment.

means.
Recovery of oil from the surface of the sea.
Dispersing oil in the open sea.

Bioremediation, or
Any convenient combination of the above.

" & & @& ° @

Monitoring oil spill movement, when there is no risk of shore contamination, using naval or air-borne

Protection of sensitive areas (sensitive ecosystems or areas of economic activity).
Recovery of oil from suitable shore points and then cleanup of the beach.

continues on the next page / ...




SCP CaGl

77 Annex 3
age
__ POLICY REGARDING THE USE OF DISPERSANTS s e

* The use of dispersants is generally prohibited, especially in enclosed and sensitive areas (shallow
waters, coastal marine reserves, SPAs, etc.)

» Use of dispersants can be allowed in exc‘eptionai circumstances, only when oil containment and
recovery is impossible, following prior® official authorisation from the Marine Environment
Protection Directorate (MEPD) of the Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy, taking into
consideration the overall environmental conditions.

» Dispersants which pass the relevant toxicity and effectiveness tests are approved for use in
Greece.

» The State Chemical Laboratory in collaboration with the Hellenic Centre for Marine Research is
responsible for the control and testing of oil spill dispersants. Toxicity and effectiveness tests are
performed on the dispersants.

: T i o A R e i ohwahaR
SENSITIVEAREAS [ bl e A s

i PO ok

» Natura 2000 European Ecological Network

(A copy of the NCP, or the relevant parts thereof, may be inserted at a later stage at the
discretion of the Party)
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ISRAEL

___ SUMMARY DESCRIPTION OF THE NATIONAL CONTINGENCY PLAN

Title NATIONAL CONTINGENCY PLAN FOR
PREPAREDNESS AND RESPONSE TO INCIDENTS OF
OIL POLLUTION OF THE SEA
Prepared (year) 2007
Became effective (year, date if known) Approved by Government Decision on 5 June 2008
Last revised (year) -
e R SCOPE il TR e e
Coverage Sea, shore
Applicable to pollution by Qil
Levels of emergancy 3 (Tier 1, Tier 2, Tier 3)
TR BB ~ RESPONSIBILITIES (OPERATIONAL)
According to adminlstrative division | Marine Environment Protection Division, Ministry of
(geographically) Environmental Protection
According to administrative hierarchy | Marine Environment Protection Division, Ministry of
(decision-making, size of accident) Environmental Protection
Tier1 - at sea Facility Contingency Plan
Tier 1 — on shore Local Protection Program
Tier 2 — at sea (national emergencies) Local Contingency Plan, depending on the location

of the pollution source

Tier 2 — on shore (national emergencies) Local Contingency Plan, depending on the location
of the pollution source

Tier 3 - at sea (incidents requiring | Marine Environment Protection Division
international assistance/cooperation)

Tier 3 — on shore (incidents requiring | Marine Environment Protection Division
international assistance!cooperatiou)

- RELATION TO OTHER CONTINGENCY PLANS

Local Protection Program. Local protection programs are the responsibility of the local coastlrne
authorities as well as of bodies that are at risk of harm such as desalination plants and the IDF.
Facility Contingency Plan. An internal program of action at plant level of oil transshipment facilities
which provide an answer to the treatment of pollution of the sea from the company's installations
and/or within areas under its control.

e E P NS mTEGY\mMmm AN e B
E Gy T

Ehmlnatton of the source of pollunon
Use of dispersants

Containment and recovery at sea
Shore cleanup

Rehabilitation

continues on the next page / ...
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R

__ PoLICY REGARDING THE USE OF DISPERSANTS

Ei sswssww&‘ssvyw

H.;_,

Israel's Regulatlon states that the use of dispersants for the treatment of marine pollution is
permitted only if a written permission has been obtained from the Marine Environment Protection
Division of the Ministry of Environmental Protection.

Dispersant may be used in Israeli territorial waters, only if it has been approved by the Director
General of the Ministry of Environmental Protection.

The use of dispersants will not be approved if the oil slick is:

o Within 1 nautical mile of any marine or coastal nature reserve

o Within 0.5 nautical mile of any coast

o within the 20 meter depth contour

i

i g D i T F
W © SENSITIVEAREAS ' .
e st ﬁ%w% S . B B ke Eii

&w&&&x@
Identlﬁed in the NCP

(A copy of the NCP, or the relevant parts thereof, may be inserted at a later stage at the
discretion of the Party)

SCRPCGL
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INVENTORY OF RESPONSE EQUIPMENT, PRODUCTS AND
OTHER MEANS WHICH EACH PARTY MIGHT OFFER AS
ASSISTANCE IN CASE OF THE ACTIVATION OF THE PLAN
AND
DIRECTORY OF RESPONSE PERSONNEL
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CYPRUS (1)
LIST 1: TYPES AND QUANTITY OF EQUIPMENT UNDER GOVERNMENT CONTROL*
~ TYPEOFEQUIPMENT . | QuAaNmITY | OWNERSHIP*
High sea (open sea) boom [m]
Harbour (protected waters) boom [m]
Skimming barrier [unit]
Sweeping arm [unit]
Skimmers (above 50 t/h capacity) [unit]
Skimmers (10 - 20 t/h capacity) [unit]
Vacuum pump unit with skimming head [unit]
Portable storage tank (for use on land) [unit]
Floating container/towable tank [unit - capacity]
Sorbent boom [m]
Other sorbent material [ka]
Dispersant spraying | for boats [unitset]
equipment for aircraft [unit/set]
Homologated dispersant (m?]
Specialized spill response vessel (harbour) [unit]
Specialized spill response vessel (open sea) [unit]

Fixed wing aircraft (surveillance)

Fixed wing aircraft (dispersant spraying)
Helicopter (surveillance) [unit]
Helicopter (dispersant spraying) [unit]

Other equipment (specify type e.g. pump, pressure
cleaner, power pack, etc. and quantity)

* The list includes equipment owned by public (P), para-public (PP) and private sector/industry (Pl), to
which the Government has access and over which it has control in case of the activation of the NCP.
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CYPRUS (2)
LIST 2: LIST OF EQUIPMENT WHICH MAY BE MADE AVAILABLE FOR ASSISTANCE

WITHIN THE FRAMEWORK OF THE SUB-REGIONAL MARINE POLLUTION
CONTINGENCY PLAN BETWEEN CYPRUS, GREECE AND ISRAEL

e

T —
EELe e ‘

~ TYPE OF EQUIPMENT QUANTITY | UNIT

High sea (open sea) boom 250 | [m]
Harbour (protected waters) boom 500 | [m]
Skimming barrier 0 [unit]
Sweeping arm 0 [unit]
Skimmers (above 50 t/h capacity) 0 [unit]
Skimmers (10 - 20 t/h capacity) 2 | [unit]
Vacuum pump unit with skimming head 0 [unit]
Portable storage tank (for use on land) 2 | [unit]
Floating container/towable tank 0 [unit - capacity]
Sorbent boom 200 | [m]
Other sorbent material 0 [kg]
Dispersant  spraying | for boats 2 | [set]
equipment for aircraft 0 [set]
Homologated dispersant 0 [m’]
Specialized spill response vessel (harbour) [unit]
Specialized spill response vessel (open sea) 1 | [unit]
Fixed wing aircraft (surveillance) 0 [unit]
Fixed wing aircraft (dispersant spraying) 0 [unit]
Helicopter (surveillance) 0 [unit]
Helicopter (dispersant spraying) 0 [unit]

Other equipment (specify type e.g. pump, pressure
cleaner, power pack, etc. and quantity)
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CYPRUS (3)
LIST 3: DIRECTORY OF EXPERTS WITHIN THE COUNTRY WHO COULD PROVIDE

EXPERT ADVICE TO OTHER PARTIS WHICH SO REQUEST IN CASE OF A
MAJOR MARINE OIL POLLUTION INCIDENT AND/OR IN CASE OF THE
ACTIVATION OF THE SUB-REGIONAL MARINE POLLUTION CONTINGENCY
PLAN BETWEEN CYPRUS, GREECE AND ISRAEL

i [ e ; T e e P S G S
et et SCONTACT. __ FIELD(S) OF EXPERTISE
NO. NAME OF THE EXPERT Fr s i o : : T -1 = -
SR " |AUTHORITY| A l'Blc|D|E|F|[G|H]| I
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
FIELDS OF EXPERTISE:
A Analysis, assessment and forecasting of oil slick behaviour, fate and movement
B Response planning and logistics
C Response strategy/tactical choices and options
D Methods and techniques for oil spill response at sea: containment/recovery
E Oil spill response at sea: use of dispersants and other non-mechanical response methods
F Shoreline clean-up techniques and methods
G Treatment and disposal of wastes
H Oiled wildlife response
I Financial documentation and claims for compensation

Please insert an “X" in the respective column next to the name of the expert.

CONTACT AUTHORITIES:

1 Authority X (contact details)
2 Authority Y (contact details)
3 Authority Z (contact details)

(Please identify the competent national authorities through which the services of the expert(s) could
be negotiated/arranged. If the expert is an individual advisor/consultant not affiliated with a national
authority, but having its official approval/endorsement, please indicate the expert's personal contact
details.)
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GREECE (1)
LIST 1: TYPES AND QUANTITY OF EQUIPMENT UNDER GOVERNMENT CONTROL*
'TYPE OF EQUIPMENT  QUANTITY | OWNERSHIP*
High sea (open sea) boom [m]
Harbour (protected waters) boom [m]
Skimming barrier [unit]
Sweeping arm [unit]
Skimmers (above 50 t/h capacity) [unit]
Skimmers (10 - 20 t/h capacity) [unit]
Vacuum pump unit with skimming head [unit]
Portable storage tank (for use on land) [unit)
Floating container/towable tank [unit - capacity]
Sorbent boom [m]
Other sorbent material [kal
Dispersant  spraying | for boats [unit/set]
equipment for aircraft [unit/set]
Homologated dispersant (m’]
Specialized spill response vessel (harbour) [unit]
Specialized spill response vessel (open sea) [unit]
Fixed wing aircraft (surveillance)
Fixed wing aircraft (dispersant spraying)
Helicopter (surveillance) [unit]
Helicopter (dispersant spraying) [unit]
Other equipment (specify type e.g. pump, pressure
cleaner, power pack, etc. and quantity)

* The list includes equipment owned by public (P), para-public (PP) and private sector/industry (PI), to
which the Government has access and over which it has control in case of the activation of the NCP.
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GREECE (2)
LIST 2: LIST OF EQUIPMENT WHICH MAY BE MADE AVAILABLE FOR ASSISTANCE
WITHIN THE FRAMEWORK OF THE SUB-REGIONAL MARINE POLLUTION
CONTINGENCY PLAN BETWEEN CYPRUS, GREECE AND ISRAEL
TYPEOFEQUPMENT  ~  |auantmy:  |uNT

High sea (open sea) boom

[m]

Harbour (protected waters) boom

[m]

Skimming barrier 0 [unit]
Sweeping arm 0 [unit]
Skimmers (above 50 t/h capacity) 0 [unit]
Skimmers (10 - 20 t/h capacity) 2 | [unit]
Vacuum pump unit with skimming head 0 [unit]
Portable storage tank (for use on land) 0 [unit]
Floating container/towable tank 0 [unit - capacity]
Sorbent boom 400 | [m]
Other sorbent material 4000 | [ka]
Dispersant  spraying | for boats 2 | [sef]
equipment for aircraft 0 [set]
Homologated dispersant 4 | [m?
Specialized spill response vessel (harbour) 1** | [unit]
Specialized spill response vessel (open sea) 0 [unit]
Fixed wing aircraft (surveillance) 1** | [unit]
Fixed wing aircraft (dispersant spraying) 0 [unit]
Helicopter (surveillance) 0 [unit]
Helicopter (dispersant spraying) 0 [unit]

Other equipment (specify type e.g. pump,
cleaner, power pack, etc. and quantity)

pressure

REMARKS:

Tier 1 and Tier 2 incidents, according to the NCP.

(*) Equipment available for assistance from the Central Warehouse of the HCG. The biggest part of
HCG's antipollution equipment has been distributed to the Local Port Authorities of the HCG (63 Port
Authorities around Greece) for immediate use, in order to minimize the response time for combating

(**) Depending on the operational state of the vessels and aircrafts of HCG, and also on their
availability and the operational needs of HCG, at the time of the request for assistance.
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GREECE (3)
LIST 3: DIRECTORY OF EXPERTS WITHIN THE COUNTRY WHO COULD PROVIDE

EXPERT ADVICE TO OTHER PARTIS WHICH SO REQUEST IN CASE OF A
MAJOR MARINE OIL POLLUTION INCIDENT AND/OR IN CASE OF THE
ACTIVATION OF THE SUB-REGIONAL MARINE POLLUTION CONTINGENCY
PLAN BETWEEN CYPRUS, GREECE AND ISRAEL

: ‘”ﬁﬁﬁﬁﬂéw  FIELD(S) OF EXPERTISE
NO. NAME”OF THE EXREQX\, o i P e—— e ———
Eiipban o, - é‘-!!'“ RITY |a |B |c |[D [E |[F [G |[H |1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
FIELDS OF EXPERTISE:
A Analysis, assessment and forecasting of oil slick behaviour, fate and movement
B Response planning and logistics
C Response strategy/tactical choices and options
D Methods and techniques for oil spill response at sea: containment/recovery
E Oil spill response at sea: use of dispersants and other non-mechanical response methods
F Shoreline clean-up techniques and methods
G Treatment and disposal of wastes
H OQiled wildlife response
I

Financial documentation and claims for compensation

Please insert an“X'in the respective column next to the name of the expert.

CONTACT AUTHORITIES:

1 Authority X (contact details)
2 Authority Y (contact details)
3 Authority Z (contact details)

(Please identify the competent national authorities through which the services of the expert(s) could
be negotiated/arranged. If the expert is an individual advisor/consultant not affiliated with a national
authority, but having its official approval/endorsement, please indicate the experts personal contact
details.)
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ISRAEL (1)

LIST 1:

TYPES AND QUANTITY OF EQUIPMENT UNDER GOVERNMENT CONTROL*

Page 9

T T Sy T | i

T T

1 JYPEOE gggggmm CQUANTITY | OWNERSHIP*
High sea (open sea) boom 1,400 [m] P
Harbour (protected waters) boom 600 [m] P
Skimming barrier - [unit]

Sweeping arm - [unit]

Skimmers (above 50 t/h capacity) 5 [unit] P
Skimmers (10 - 20 t/h capacity) 4 [unit] P
Vacuum pump unit with skimming head 3 [unit] P
Portable storage tank (for use on land) 11 [unit] P
Floating container/towable tank - [unit - capacity]

Sorbent boom -[m]

Other sorbent material - [kg]

Dispersant  spraying | for boats 3 [unit/set] P
equipment for aircraft - [unit/set]

Homologated dispersant 30 [m¥] P
Specialized spill response vessel (harbour) - [unit]

Specialized spill response vessel (open sea) 1 [unit] PP

38.5 m vessel for command,
control & dispersant spraying

Fixed wing aircraft (surveillance)

- [unit/set]

Fixed wing aircraft (dispersant spraying) - [unit/set]
Helicopter (surveillance) - [unit/set]
Helicopter (dispersant spraying) - [unit/set]

Other equipment (specify type e.g. pump, pressure
cleaner, power pack, etc. and quantity)

* The list includes equipment owned by public (P), para-public (PP) and private sector/industry (Pl), to
which the Government has access and over which it has control in case of the activation of the NCP.
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ISRAEL (2)

LIST 2: LIST OF EQUIPMENT WHICH MAY BE MADE AVAILABLE FOR ASSISTANCE
WITHIN THE FRAMEWORK OF THE SUB-REGIONAL MARINE POLLUTION
CONTINGENCY PLAN BETWEEN CYPRUS, GREECE AND ISRAEL

Sl

TYPE OF EQUIPMENT QUANTITY |  uNIT
High sea (open sea) boom 800 | [m]
Harbour (protected waters) boom 300 | [m]
Skimming barrier - [unit]
Sweeping arm B [unit]
Skimmers (above 50 t/h capacity) 2 | [unit]
Skimmers (10 - 20 t'h capacity) 2 | [unit]
Vacuum pump unit with skimming head - [unit]
Portable storage tank (for use on land) 5 | [unit]
Floating container/towable tank - [unit - capacity]
Sorbent boom B [m]
Other sorbent material - [kal
Dispersant  spraying | for boats 1 | [unit/set]
equipment for aircraft - [unit/set]
Homologated dispersant 30 | [m?
Specialized spill response vessel (harbour) - [unit]
Specialized spill response vessel (open sea) 1| [unit] - 38.5 m vessel

for command, control
& dispersant spraying

Fixed wing aircraft (surveillance) >

[unit]

Fixed wing aircraft (dispersant spraying) - [unit]
Helicopter (surveillance) - [unit]
Helicopter (dispersant spraying) - [unit]

Other equipment (specify type e.g. pump, pressure | -
cleaner, power pack, etc. and quantity)
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LIST 3:

ISRAEL (3)

PLAN BETWEEN CYPRUS, GREECE AND ISRAEL

DIRECTORY OF EXPERTS WITHIN THE COUNTRY WHO COULD PROVIDE
EXPERT ADVICE TO OTHER PARTIS WHICH SO REQUEST IN CASE OF A
MAJOR MARINE OIL POLLUTION INCIDENT AND/OR IN CASE OF THE
ACTIVATION OF THE SUB-REGIONAL MARINE POLLUTION CONTINGENCY

Annex 4
Page 11

S o .. | contacT | = FIELD(S) OF EXPERTISE
1NQ..~" NAMEQE%TJQE EXPERT. e AUTHORITY TATETe TolelF ] "l
1 | Rani Amir MEPD, MoEP* X| X | X X
2 | Fred Arzoine MEPD, MoEP* X| X | X X
3 | Yoav Ratner MEPD, MoEP* X | X X
4 | Nir Levinski MEPD, MoEP* X | X[ X X
5 | Oz Goren MEPD, MoEP* X| X | X X
6 | Eli Warburg MEPD, MoEP* X[ X | X
7 | Yael Shai MEPD, MoEP* X X
8 | Gidi Bettelheim MEPD, MoEP* X[ X | X X
Israel
9 | Ron Goldman Sﬁgatﬁfoﬁgg:ical
Research
Israel
10 | Dr. Isaac Gertman g:;at?g’:oﬁggca]
Research
11 | Nir Nissenzvieg M. Dizengoff Ltd X
12 | Prof. Eugene Rosenberg E-J?\Ii:;zty
13 | Dr. Raphi Mandelbaum %531:;\;39?::&(1
14 | 1zi Avitov Easytop Ltd

* MEDP, MoEP = Marine Environment Protection Division, Ministry of Environmental Protection

FIELDS OF EXPERTISE:

TIOTMMmMOoOOm>

Analysis, assessment and forecasting of oil slick behaviour, fate and movement

Response planning and logistics

Response strategy/tactical choices and options
Methods and techniques of oil spill response at sea: containment/recovery
Qil spill response at sea: use of dispersants and other non-mechanical response methods

Shoreline clean-up techniques and methods
Treatment and disposal of oily wastes

Oiled wildlife response

Financial documentation and claims for compensation

Please insert an“X'in the respective column next to the name of the expert.

Annex

4

Page 12
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CONTACT AUTHORITIES:

1 Authority X (contact details)
2  Authority Y (contact details)
3 Authority Z (contact details)

(Please identify the competent national authorities through which the services of the expert(s) could
be negotiated/arranged. If the expert is an individual advisor/consultant not affiliated with a national
authority, but having its official approval/endorsement, please indicate the experfs personal contact
details.)
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COMMUNICATION SYSTEM
WITHIN THE SUBREGIONAL CONTINGENCY PLAN

Uhapter 5 of the Sub-regional Contingency Plan between Cyprus, Greece and Israel (the Plan or
LGl SCP) sets forth principles of communications within the framework of the Plan, and this Annex
putlines the current arrangements for communication among the Parties, as follows:

Routine exchange of information when there is no emergency.

& Exchange of information among National Operational Authorities (NOA) and national
Emergency Response Centres (ERC) in case of an accident which necessitates or might
necessitate the activation of the Plan.

3 Operational communications during Joint Response Operations (JRO) including
communications related to exerting:

3.1.  Operational Command

3.2.  Operational Control
3.3.  Tactical Command

1 ROUTINE EXCHANGE OF INFORMATION

or communications among National Authorities of the Parties to the Plan and for the exchange of
formation relevant for the maintenance of the sub-regional system for preparedness and
sponse, Parties shall use ordinary Public Switched Telephone Networks (PSTN) or Internet.
(he use of email should be given preference, although telephone, SMS (text) messaging and
fax may also be used as necessary.

2. COMMUNICATION AMONG NOA AND NATIONAL ERCs IN CASE OF AN ACCIDENT
THAT NECESSITATES OR MIGHT NECESSITATE THE ACTIVATION OF THE PLAN

ational Operational Authorities shall inform their counterparts when they are informed of a
aritime casualty or a pollution incident which presents or might present a threat to the marine
nvironment or related interests of one or more Parties. They shall maintain regular
ommunications among themselves, as well as with any other relevant parties involved in the
ihcident, regardless of whether the Plan has been activated or not. At this stage it might also be
ecessary to establish and maintain contact with the vessel/s or offshore units concerned.

or alerting other Parties, informing them of the activation of the Plan, requesting assistance and
r maintaining any subsequent contacts, the Parties shall preferably use ordinary Public
witched Telephone Networks (PSTN) utilising numbers indicated in Table 1 or the Internet. All
lerts and POLREP messages should be sent in the written form (email, fax).

lternatively, if public switched networks are not operational, alert messages (cf. Annex 7:
OLREP) could exceptionally be transmitted to other Parties using respective Coast Radio
tations (CRS), the details of which are given in Table 2 below. However, CRS should primarily
e used for communication with vessels or offshore units involved in an incident and/or with
ssels involved in response activities.

uring the “Preview Exercise” held on 23-24 October 2017 as part of the process of development
the Sub-regional Marine Oil Pollution Contingency Plan between Cyprus, Greece and Israel,
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ideo links (videotelephony, videoconferencing) was extensively used for the exchange of
formation related to the fictitious incident and for planning response to it. All Parties concerned
oncluded that the use of videoconferencing was very helpful for the exchange of information
etween national Emergency Response Centres and for disseminating this information to a large
umber of participants involved, and recommended the use of this kind of communication in any
ture real or simulated spill response operations.

ideo telephony (also spelled videotelephony) is defined as the transmission of video signals
long telephone wires, and comprises the technologies for the reception and transmission of audio
nd video signals by users at physically separate locations, thus permitting communication
etween a number of persons in real-time. Videoconferencing implies the use of such technology
ra group or organizational meeting in a videoconference.

OPERATIONAL COMMUNICATIONS DURING JOINT RESPONSE OPERATIONS

fficient communications and smooth message traffic during Joint Response Operations (JRO)
llowing the activation of the Plan, should enable effective execution/performing of functions
lated to the Operational Command of the operation (overall co-ordination of all involved
ersonnel and means), Operational Control (direct control over personnel, means and units
erforming response operations) and Tactical Command (directing and supervising the execution
f specific tasks by work teams and units).

A OPERATIONAL COMMAND

perational Authority of the Lead Party shall maintain the overall co-ordination and control of JRO
rough the SOSC, who will communicate with all other participants in JRO from his national
mergency Response Centre, which will in case of the activation of the Plan assume the role of
e Joint Emergency Response Centre (JERC).

or transmission of his orders, the SOCS shall use:

3) Public Switched Telephone Net{vork(s) for shore-shore communications with ERCs and
NOAs of the other Parties (see Table 1).

B VHF radio stations (installed at national ERCs) for shore-sea communications with units
taking part in the response operations. VHF channels to be used are listed in Table 3.

4) Coast Radio Stations, on MF frequencies, when communicating to vessels operating in
areas outside the VHF range. MF radio frequencies to be used are listed in Table 4.

q) Mobile Telephone System(s), where their coverage is sufficient, for shore-shore and
shore-sea communications.

3.2 OPERATIONAL CONTROL

structions for conducting response operations and relevant technical and other information,
ecessary for their implementation, will be communicated to response units and teams by their
spective NOSC or officers designated by them.

or their transmission the following means of communication shall be used:
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f) Public Switched Telephone Network(s) for shore-shore communications with JERC and
their respective NOAs (see Table 1).
b VHF radio stations (mobile or installed on board vessels and aircraft) for sea-shore and
sea-sea communications with other units taking part in the response operations (see Table
3).
) Coast Radio Stations, on MF frequencies, when communicating to vessels operating in
areas outside the VHF range (see Table 4).
d) Mobile Telephone System(s), where their coverage is sufficient, for shore-shore and
shore-sea communications.
$3 TACTICAL COMMAND

fommunications on the scene of response operations, concerning directing and supervising

plementation of specific response activities by various teams and units involved, as well as
xchange of any information relevant for the response activities, between vessels, aircraft and
ollution response personnel, shall be maintained using:

)

L)

VHF Radio stations (portable/mobile or installed on board vessels and aircraft) for shore-
sea, shore-shore, sea-sea, sea-air and air-air traffic.

Mobile Telephone System(s), where their coverage is sufficient, for shore-shore and
shore-sea traffic.

SPECIFIC INSTRUCTIONS

OMMUNICATIONS WITH AIRCRAFT

or communications between sea or shore and aircraft used for either surveillance or dispersant
praying, marine band VHF communication equipment shall be used. For this purpose, observers
n board aircraft shall be provided with portable VHF stations. These stations shall have the
ossibility to operate on all channels indicated in Table 3 (10, 67, 73, 16, 6 and 8).

aximum height for the use of marine band VHF equipment on board aircraft should not exceed
000 feet (300 metres).

obile telephones shall generally not be used on board aircraft.

reece

ircraft communications with air traffic services units

osition reports on the appropriate VHF frequencies (or on UHF frequencies upon prior notice
nd/or coordination) shall be transmitted from aircraft when entering (and exiting) ATHINAI
IR/HELLAS UIR boundaries (Note: FIR stands for “Flight Information Region” and UIR stands for
e “Upper Flight Information Region”).

After initial contact, pilots shall monitor the appropriate frequency used by the appropriate ATS
Wnits responsible for the airspace of flight path, either the route or the operations area.
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SE OF MOBILE TELEPHONES/SMARTPHONES

hen other means for transmission of important messages, that could be misunderstood using
nly voice communication, are not available it is recommended to use SMS (text) messaging or
lternatively mobile telephones connected to fax machine.

APPROACHING SHORES OF THE PARTIES TO THE PLAN

Lyprus

| he vessels are required to inform the Cyprus Department of Merchant Shipping at least 24h prior
fo their arrival (using the Ship Pre-Arrival Security Information Form).

Sreece

C E accordance with Directive 2002/59 of the European Parliament and the Council as incorporated

[

Greek law system with P.D 49/2005 (O.G. 66 A’/2005):

The operator, agent or master of a ship bound for a Greek port must notify specific information
to the relevant Port Authority of the HCG (as Annex I(1) of the Directive):

(a) at least twenty-four hours in advance; or

(b) at the latest, at the time the ship leaves the previous port, if the voyage time is less than
twenty-four hours; or

(c) if the port of call is not known or it is changed during the voyage, as soon as this
information is available.

Moreover, ships coming from a port outside the EU and bound for a Greek port carrying
dangerous or polluting goods, must notify specific information to the relevant Port Authority of
HCG (as Annex I(3) of the Directive), at the latest upon departure from the loading port or as
soon as the port of destination or the location of the anchorage is known, if this information is
unavailable at the moment of departure.

srael

quired to transmit “IMOT Report’ when passing the 100 Nautical Miles range (25 miles for small

}II ships entering/approaching (100 Nm) Israeli shores, including those taking part in JOR, are
raft) off the coast of Israel.

The IMOT report must be sent to Israeli navy by FAX: +972 3 6064567 or e-mail:
Erew report@israports.co.il. Israeli Navy will confirm receipt by Inmarsat-C.

rough RCC Haifa, by e-mail: rcc@mot.gov.il or RCC Haifa may be contacted as per the table
elow. It is a good practice to keep RCC HAIFA in copy with every report to Israeli navy.

}vessei is not equipped with Inmarsat, or if communication fails, IMOT report should be sent

An explanation and information regarding “IMOT Report” can be found in the Appendix to this
Annex.
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TELEPHONE, FAX AND TELEX NUMBERS AND EMAIL ADDRESSES OF
NATIONAL AUTHORITIES AND OF THEIR RESPECTIVE NATIONAL
EMERGENCY RESPONSE CENTRES

CYPRUS GREECE ISRAEL
ccess codes
t:liailing-out codes) 00 00 00
Country codes
ﬂiallingin codes) 357 30 972
, Tel 22 408 327 213 1371132 (50) 6233050
WNational 213 1374120
jst‘;%'i‘t';‘e"t- Fax |22408 326 210 4220440 (4) 8633520
Email | reqistry@moa.gov.cy dipthap@heg.qgr rani@sviva.gov.il
. Tel 99 427 828 213 1371132 (50) 6233050
ational 213 1374120
‘E’t‘i’g“r‘i't‘;“a' Fax | 22775955 210 4220440 (4) 863 3620
Email | director@dfmr.moa.qov.cy | dipthap@hcg.ar rani@sviva.gov.il
escue | Tel 210 4112500 (4) 8632145
fo-ordination | Fax 210 4132398 (4) 8632117
entre 24/7 [ Email irccpar@heg.qr rec@mot.gov.il
Tel 24 643 005 g}g 1371626 %4; ggg%;gg
4082621 4
;"f;gﬁ::y (4) 8633525
bentre Fax |24669950 210 4633096 (4) 8632117
Email | jrcc_cyp@cytanet.com.cy | kepix@hca.qr oilspill-isr@sviva.gov.il

NOTE: The information in this table needs to be checked / verified, filled in and corrected as
necessary by the competent national maritime authorities.
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[ABLE 2. RELEVANT COAST RADIO STATIONS
Country CYPRUS GREECE ISRAEL
Coast Radio Station |~ 1f K20 bk e RCC HAIFA
+ 972 (4) 8632145
Telephone +357 24643005 | +30 210 6060120 | +30 210 6001799 | + 972 (4) 8632073
+ 972 (4) 8632075
Fax +357 24 669950 | +30 210 6002599 - +972 (4) 8632117
Fax to mail - . - +972 (3) 6849867
elex N.A. (601) 214600 (601) 217150 NA.
¢-mail - B - rec@mot.gov. il
NMARSAT : 423767310 . o
INMARSAT-C 421099999 RCCY . - -
INMARSAT-C mobile - - " 580 423594249
$at - - - 870 772 577 926
$at IRIDIUM - - 881 623 475 54
F Radio channels 2182 kHz 2182 kHz - 2182 kHz
VF Radio channels 2670 kHz 2730 kHz - 2649 kHz
WIF Radio channels 2700 kHz 2799 kHz . 2656 kHz
WF Radio channels : 2830 kHz 4 :
IF Radio channels - 2624 kHz - -

NOTE: The information in this table needs to be checked / verified, filled in and corrected as
necessary by the competent national maritime authorities.

TABLE 3. VHF CHANNELS AGREED FOR USE IN POLLUTION RESPONSE OPERATIONS
¢HANNEL 10 67 73 16 6 8
‘REQUENCY [MHZz] 156.500 156.375 156.675 156.800 156.300 156.400
Pollution | Pollution | Pollution | Distress/ .
‘SE response | response | response safety AR Itbaceis

MOTE: The information in this table needs to be checked / verified, filled in and corrected as
necessary by the competent national maritime authorities.
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[ABLE 4. MF FREQUENCIES THAT CAN BE USED FOR COMMUNICATION IN CASE OF
SPILL RESPONSE OPERATIONS

FREQUENCY FOR ORDINARY ORDINARY
COAST RADIO USE IN POLLUTION FREQUENCY FREQUENCY
STATION RESPONSE (BACK-UP) (BACK-UP)
(Tx/Rx-carrier) MF (Tx-carrier) HF (Tx-carrier)
Cyprus Radio 2652/3200 kHz 2670 kHz 4372 kHz
Plympia Radio 2730/2110 kHz 2799 kHz 4393 kHz
Plympia Radio 2830/2210 kHz 2624 kHz 4101 kHz
RCC Haifa 2652/3200 kHz 2649/2250 kHz 4366 kHz

NOTE: The information in this table needs to be checked / verified, filled in and corrected as
necessary by the competent national maritime authorities.

TABLE 5. INFORMATION CONCERNING VIDEOCONFERENCING EQUIPMENT
AVAILABLE IN NATIONAL EMERGENCY RESPONSE CENTRES (ERC)

Emergency
Response Centre CYPRUS ERC GREECE ERC ISRAEL ERC
(ERC)
Type / Model Sony PCS-XG100H
Communication ITU-T H.320, H.323,
standard IETFSIP
ID number(s) Dynamic IP
fAdd. Information 1
Add. Information 2
Add. Information 3

NOTE: The information in this table needs to be checked / verified, filled in and corrected as
necessary by the competent national ICT experts.
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APPENDIX

IMOT REPORT (ISRAEL)

RAD17(0)
12 January

2016

IMOT REPORT

Piease be sdvised that all craft in bound to Israeli ports are required to transmit
“IMOT Report” when passing the 100 Nautical Miles rangs (25 miles for small craft)
off the coast of Israsl

The IMOT report must be sent to Israeli navy by FAX: +972 3 60643567 or E-mail:

Crew _reportiaisraports.co.il Israeli Navy will confirm receipt by Inmarsav/C.

Please note that crew report sent by mail must be sent as attachment.
The attached file should be downloaded from
Jleng ris.coil'T! Ivices v'downlea . Note that data
is being received by a computerized process, the following must be filled in with
utmost accuracy:
3) The attached file must be of the approved format only.
b) The attached file name must be "crewreport.xls™.
©) The subject name must be "crewreport”.

If vessel is not equipped with Inmarsat, or if communication fails. IMOT report
should be sent throngh ROC Haifa, by Mail: RCCaimot sov il or

R.CC Haifa mny be contactad as per the table below:

It is a good practice to keep RCCHATFA in copy with every report to kraeli navy.
Upon passing the 25 Nautical Miles distance from the coast, 2 direct commumication

with Isrseli Navy on Ch.16 shall be established.
Please note that the contact with the Navy is net a substinue to IMOT report.

Thiz notice supersedes RAD17n.
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TRANSMIT (Ship station) | RECEIVE (Ship station) REMARK

Channel 16 VHF (Vaice) Channel 16 VHF (Voice) RCC will assign working
Channel.

Channel 70 VHF on DSC Channel 70 VHF on DSC RCC acknmowledge will

Haifa RCC mclude Working channel on

MAIST: 004280001 VHE.

21875 kHz MF on DSC 2187 5 kHz MF on DSC RCC acknowledge from will

Individual, mclude Working frequencies

Priority. Safety nsually 2649 for RCC and

RCC HAIFA 2045 for Ship Station.(Voice)

MMST: 004280001

4207.5/6312/8414.5 on DSC | 4,6,8 MHz, HF DSC RCC will assign ITU

Individual, working channel to continme

priorify. Safety YVoice communication.

E-mail: RCC@mot zov.il To be nsed if above

Fax: +972 48632117 commnunication fails

100 NM off Israeli coast (25 NM for zmall craff):

IMOT REPORT

International call sign.
Flag and port of registry.
IMO number.

MAST

Mobile phone number.
Year of built.
. Gress

bl ol B R

Name of Ship and Previons Name (if any).

Satellite Tel and Telex number.

10. Ship's type and cargo on board.

11. Number of crew and passengers.

12. Agent’s name, telephome, fax.

13. Name of Owner and Operator.

14.Ts the ship holding a valid International Ships Security Certificate
kd

15. What is the security level on board (1,2,3)?
16. Are there any guns or weapons on board? If positive, specify TYPE and

QUANTITY

17. Last and previous port, date of departure.

18. Port of destination.

19. Position, course and speed.

20.ETA (UTC).

1. Crew list including: Name, Rank, Nationality, Residence (country & city),
Age, Genders, and Seniority in company, date of sign on, Passport and SB.

Number.
22. ATS is activated

L3

This notice supersedes RAD17n.
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BTATE OF (BRAEL

v

23. Ships’ Plan submitted (YES/NO)

AlIS s ACTIVATED AT ALL TIMES failing to do so is an OFFENSE.

(*) Ships. which do not transmit IMOT REPORT according to the above
rocedure or do not with ISPS will not be i to enter Israeli
Terriforial Waters.

23 NM off Israeli coast:

Direct Report to Israeli Navy VHF chl6.

1. Name/Call Sign
1. Present position, course and speed
3. ETA

*  Please note that the agent may be requested to furmish additional
details to be submitted 48 hours prior arrival.

* RCC Haifa assumes responsibility for a GMDSS watch keeping by

an Automatic Digital Selective Call 24 hours a day on VHF channel
T0, MF 21875 kHz 42075, 6312, 8414.5 MHz DSC calling channels.

This notice supersedes RAD17n.
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HTATE OF I3BARL

PO R

password through-
https taskvam israports o 1l (Click where it says “ENGLISH to start)

3) When it is time for either the IMOT or 48 howurs report, please enter the
system snd input the necessary dats m all three tables (Ship, Visit info &
Crew Info). For your convenience, each additions] fime you enter the system
— the previous report data will be shown on screen.

T —————
Tt frib s, o il -
[e " ot
jpeewicus
Fagsan Ta | g 1
e g Sastinay A7 1Y - &
o Usyy B i i - a
o 18 [ i s e e e |2 2 S b

This notice supersedes RAD17n.

Annex 5
Page 11
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ANNEX 6

GUIDELINES FOR REPORTING OIL SPILLS
(AERIAL SURVEILLANCE)
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lwww.re ora/rempec. asp’ thelDS=2 21 elD: ) h =28paType=1
b 4“a“n&f 5 on pe@% %ngg,xhe fast revision of the presemmih
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Technical Information Paper 0 o1 (Aaﬁéimﬁsewahqn"' ’r-marine-ml'spms) pubhshed in 2001 and replacing
its previous version from the 1980s has only 12 pages and can be downloaded from the website of

!f@Pﬁ following ﬁ\eéiir:k !\w.w ilofnomfk__' resources/documents-quides/docume

http: waz cedre frle fr!enfcontenb’downloadh 77711 40013!f Iefextract-aenakc:bsewatmn df.
the completeﬁujde has some 60 pages. '
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GUIDELINES FOR OBSERVATION AND REPORTING OIL SPILLS
(AERIAL SURVEILLANCE)

1. INTRODUCTION

Aerial surveillance of oil spills is made either from helicopters or from fixed-wing aircraft. It could be
made using sophisticated remote sensing equipment, however visual aerial observation is often the
most convenient means of assessing oil pollution at sea and on shore, which if properly carried out, can
give an important indication, sometimes of a decisive nature, concerning:

the extent of pollution (overall surface totally or partly covered),
the evolution of pollution and its follow-up;

the quantity of floating oil;

the evaluation of the threat;

the selection of appropriate combating techniques;

the evaluation of the effectiveness of means used;

the assessment of damage.

e & & & © @& @

Unfortunately, aerial surveillance is in most cases done by personnel not specifically trained in this
activity (pilots, photographers, aerial navigators), which in turn often results in unreliable and inaccurate
reports. In order to ensure that the information provided by observers is precise and quantifiable
enough to be of use for the authorities responsible for pollution combating, an attempt has been made to
prepare a set of basic instructions for observers and to standardize the terminology used in reports.

The objectives of this Annex are to instruct non-specialized observers on how:

to know what to look for;

to know to locate the pollution;

to observe, describe and report the pollution;

to prepare the information for further processing.

e & & @

2. ORGANIZATION OF AN AERIAL OBSERVATION MISSION

« The aircraft (either helicopter or fixed-wing) chosen for aerial surveillance of oil spills should
have good all round visibility.

« Helicopters are more suitable for missions near the shore, while fixed-wing aircraft provide
more speed and longer range for missions over the open sea.

« Safety of the crew and observers must always supersede all other considerations and therefore
multi-engined (at least twin) aircraft should be used for all missions over remote sea areas.

« In order to reduce as much as possible the time spent searching for poliution, a flight plan
should be prepared before the flight.

« Observers should be provided with the charts of the area. For more accurate identification of
positions and reporting, it is useful to draw a grid on the chart using e.g. grid squares with the
sides of 1 Nautical mile each.

« A'ladder search" (illustrated on the following page) across the direction of the prevailing wind
is considered to be the most efficient method of surveying the area in which the oil might be
found. A systematic search for oil over a large sea area is recommended since the
forecasting of oil movement is intrinsically not very accurate, and accordingly oil might be found
at larger distances or in directions different from those predicted on the basis of calculation.
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current

A oil

wind

Scale

o 5 10 1§ 20
nautical sniles

Movement of oil from A to position B three days later, predicted by combining 100% of the current speed
and 3% of the wind speed as shown. The arrows from A represent current, wind and oil movement for
one day. A cross-wind ladder search pattern is shown over position B.

(Reproduced from "Response to Marine Oil Spills”, Intemational Tanker Owners Pollution Federation Ltd., 1987)

« When the visibility is good (in clear weather) a recommended altitude is approximately 500 m,
however, in order to obtain better view of the oil, once found, it is necessary to drop to lower
altitudes (200 m or less).

« In order to determine the position of oil sightings, the observer should be able to consult aircraft
instruments, in particular when oil is found at open sea, far from shore and points of reference
on the shore.

« In order to enable the undisturbed communication between the observer and the pilot of the
aircraft, wearing of headsets is highly recommended.

« Sun glasses (with polarising lenses, if possible) will help detection of oil at sea under certain
light conditions.

3. APPEARANCE OF OIL SPILLS

When spilled at sea, oil forms a slick which drifts with the wind and current, and subsequently breaks up
into smaller slicks (patches), usually interspersed with the areas of relatively thin sheen, and scatters
over areas which, with time, become considerably large. With the changing in wind direction, the
refloating of oil already deposited on shores might occur. After being at sea for a certain period oil can
be mixed with algae and debris.

Three main groups of oil can be distinguished in accordance with their appearance when floating on the
sea surface:

« Light refined products (petrol, gas oil, kerosene) which spread uniformly on big surfaces and
undergo strong evaporation and rapid natural dispersion processes, often resulting in their total
disappearance in 2 to 3 days. They form thin sheens.




107 SCP CGl

Annex 6
Page 3

« Heavy refined products (fuel No.6 and most types of fuel oils used by merchant ships) which
are very viscous spread less rapidly and do not disappear naturally. These form dark thicker
patches, separated by areas of intermediate and thin sheens.

« Crude oils whose characteristics and behaviour vary greatly according to their type and origin.
Usually these rapidly break into areas of dark, thicker oil interspersed with areas of intermediate
and thin sheens.

In general terms, the thick parts of an oil slick have dull (dark) colours, the colour of patches of
intermediate thickness is blue or iridescent (rainbow), and the thinnest parts of a slick appear as
areas of grey or silvery sheen.

Sheen consists of only small quantities of oil but is the most visible proof of pollution. Frequently, thick
patches are discovered in the midst and windward of an area covered by sheen (silver, grey or
iridescent).

Thick patches represent big quantities of cil. Generally, black or dark brown at the early stages of
pollution, most crude oils and heavy refined products, under the influence of sea movement (waves),
show a tendency towards formation of water-in-oil emulsions, usually called chocolate mousse, which
appear as brown, red, orange or yellow patches.

TABLE 1 gives an indication of relations between the appearance (colour) of an oil slick, approximate
thickness of oil and the approximate volume of oil (in cubic metres) the slick contains per unit of
surface area (square kilometres).

TABLE 1: APPEARANCE/THICKNESS/VOLUME OF OIL ON THE SEA SURFACE
APPEARANCE / COLOUR APPROX. THICKNESS APPROX. VOLUME
(um) (m*/km?]

silvery sheen 0.02-0.05 0
grey sheen 0.1 B 0.1
Iridescent (rainbow) sheen 0.3 0.3
Blue 1.0 1
blue/brown 5.0 T 5
brown/black B ﬂ‘IS - 25 16-25
dark brown/black > 100 > 100
brown/red/orange/yellow mousse >1mm

Reproduced from "Manual on Qil Poliution at Sea: Securing Evidence on Discharges from Ships”, Bonn Agreement, 1993
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4. DESCRIPTION OF POLLUTION

It is recommended to endeavour to utilize the same observers during each particular pollution incident,
in order to minimize disparity in reporting. However, if this is not possible, observers should be
instructed to use the following terminology when reporting (describing) oil spills:

a) Sheen:
"light sheen"” - sea surface covered with faint silvery sheen, barely visible
under favourable light conditions;
"sheen” - sea surface covered with consistent silvery and grey sheen, no patches
of thick oil;
"heavy sheen" - sea completely covered with grey sheen, occasionally having
rainbow colours (iridescent), no patches of thick oil.
b) Patches:
"small patches" - less than 1 m2, hardly visible from higher altitudes, ranging in colour
from blue and brown to black;
"medium patches" - 10-100 mz‘ clearly visible from the air, colours blue, brown or
black.
"big patches” - large slicks of 100 m2 and over, clearly visible, colours blue,

brown or black.

In order to indicate what percentage of the sea area is covered by oil, the observer should describe the
slicks as:

"scattered" - if 1to 2% of the sea is covered;

"not too compact" - if up to 5% of the sea is covered,;
"compact" - if up to 20% of the sea is covered,
"very compact" - if over 20% of the sea is covered.

In order to estimate as accurately as possible the percentage area of the sea covered by oil, it is
recommended to view vertically down on the sea surface, to time overflying each type of oil (sheen,
patch, mousse) at the constant (and recorded) speed of the aircraft, and to calculate the percentages on
the basis of these records once the surveillance flight is over.

Big patches should be reported singly. The report should include the colour of the patch and information
on (description of) any sheen (iridescence) present around these patches of darker oil. Particular
attention should be paid to identifying brownish/red/orange/yellow colours which indicate the presence
of chocolate mousse (this is important for the selection of response techniques, since the presence of
reverse emulsions excludes the use of certain types of skimmers or dispersants).

If possible, colour or infrared black and white photographs or slides, or video recording of the slick
should complement each report.

5. REMARKS

« Often, up to 90% of oil is concentrated on 10% of the surface covered by a slick, in its
downwind end. This phenomenon is more pronounced by cold sea and weather.

« Astrong wind, of more than 20 knots, causes formation of separate windrows.
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« The absence of iridescence (rainbow colour bands) is almost always an indication of slick
weathering and emulsion formation.

« The appearance of a slick can change, depending on the position of the sun in relation to the
observer. If there are any doubts, several overflights from different directions should be made
in order to verify the initial observation.

« Certain phenomena (shadows of clouds, algae or seaweed under the sea surface, suspended
sediments in an estuary) can be mistaken for oil slicks. If there are any doubts, the observer
should request additional overflights of the suspicious area.

« During very strong storms (sea 6), even a major pollution can be difficult to notice and it may
become visible only once the weather has calmed down (CAUTION: only large multi-engine

6. METEOROLOGICAL CONDITIONS

TABLE 2: BEAUFORT WIND FORCE SCALE

aircraft could be used for aerial surveillance under such conditions).

The influence of meteorological conditions is as decisive for the observation of a spill as it is for its
combating. TABLES 2, 3, 4, give standard scales for wind force (Beaufort wind force scale), sea state
and nebulosity, respectively, which should be used by observers when reporting meteorological
conditions in the surveyed area.

PROBABLE MEAN *
FESCRIPTIVE TERM | BEAUFORT NUMBER | LIMITS OF WIND VELOCITY HEIGHT OF WAVES
e in metres
in knots in m/sec
Calm 0 <1 0-02 -
Light air 1 1-3 05-15 0.1 .
Light breeze 2 4-6 16-33 0.2
bentle breeze 3 7-10 34-54 0.6
Woderate breeze 4 11-16 55-79 1.0 1
‘resh breeze 5 ’ 17-21 8-10.7 2.6 1
|5trong breeze 6 22-27 10.8-13.8 3.0
Near gale _ 7 28 -33 13.9-17.1 4.0
bale - 8 34-40 17.2-20.7 55 -
trong gale 9 41-47 20.8-244 7.0
{torm_ - . 10 48 - 55 245-284 9.0
tioient storm 1 56 - 63 28.5-326 115
- ﬁnicane 12 64 - + 327- + >14

* This column is only a guide, showing roughly what may be expected in the open sea, far from land.
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TABLE 3: SEA STATE

DESCRIPTIVE TERM SEA STATE WAVE HEIGHT _
I_Calm (glassy) - 0 0
Calm (rippled) 1 0-01
Smooth (wavelets) ) 2 0.1-05
| Slight 3 05-1.25
"_M_oderate < . 1.25- 2._ 5
Rough 5 25-4
Very rough - _6 4-6
High 7 6-9
Very high B 8 9-14
- Phe-r_'nor-ﬁenal _ 9 >14
TABLE 4: SWELL INDICATION
The sea state is completed with swell indications:
T HETGHT O O e e G T e ) IOIRECTION -
Small 0-2m Short 0-100m _
Moderate | 2—4m Medium | 100 — 200 m G c‘:i‘fofﬁ')'e“‘ from the  wind
High More than4 m | Long More than 200 m

TABLE 5: CLOUDINESS (CLOUD COVER)

The unit of measurement used in meteorology to describe the amount of cloud cover at a given location
is called “octa". Part of the sky covered with clouds in oktas ranges from 0 (completely clear sky) to 8
(completely overcast).

HOSCww Iy OO

Cloud Cover

Symbol Scale in oktas (eighths)

0 Sky completely
1

2

F=S

Sky half cloudy

6
7

8 Sky completely

(9) Sky obstructed from view

In aviation weather forecasts oktas are often
referenced as follows:

CODE MEANING OCTA
clear SKC Sky Clear 0
FEW Few 1-2
SCT Scattered 3-4
BKN Broken 5-7
ove Overcast 8
Nil  significant
INSE cloud )
Ceiling and
GAVOR visibility okay | -

cloudy

Author of the scale reproduced on the left:

By Frasmacon - Own work, CC BY-SA 3.0,
https://commons.wikimedia.org/w/index.php ?cur

id=25497628
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POLREP POLLUTION REPORTING SYSTEM

The pollution reporting system is for use between the Contracting Parties to the Prevention and
Emergency Protocol to the Barcelona Convention themselves and between the Contracting Parties and
the Regional Centre, for exchanging information when pollution of the sea has occurred or when a threat
of such is present.

The POLREP is divided into three parts:

A Part | or POLWARN (POLlIution WARNing), comprising figures 1-5, gives first information or
warning of the pollution or the threat

2 Part Il or POLINF (POLlution INFormation), comprising figures 40-60, gives detailed
supplementary report, as well as situation report.

3 Part lll or POLFAC (POLlution FACilities), comprising figures 80-99, is used for requesting
assistance from other Contracting Parties and for defining operational matters related to the
assistance

The division into three parts is only for identification purposes. For this reason consecutive figures are not
used. This enables the recipient to recognize merely by looking at the figures whether he is dealing with
part | (1-5), part |l (40-60) or part Ill (80-99). This method of division shall in no way exclude the use of all
figures in a full report or the separate use of single figures from each part or the use of single figures from
different parts mixed in one report.

Part Il is the logical consequence of part |. Having transmitted part |, the Party concerned can inform the
other Parties of its assessment of the nature and extent of the incident by using the appropriate figures
from part Il.

Part Il is for the request for assistance and related matters exclusively. Detailed description of the format
for requesting assistance within the framework of the present Plan is given in Annex 8.
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6 A summarized list of POLREP is given below.
Address from .... o JHoe
INTRODUCTORY Date Time Group
PART Identification
Serial number
1 Date and time
2 Position
PART | 3 Incident
(HOLWARN) 4 Qutflow
5 Acknowledge
40 Date and time
41 Position
42 Characteristics of pollution
43 Source and cause of pollution
44 Wind direction and speed
45 Current or tide
46 Sea state and visibility
PART Il 47 Drift of pollution
(HOLINF) 48 Forecast
49 Identity of observer and ships on scene
50 Action taken
51 Photographs or samples
52 Names of other States informed
53-59  Spare
60 Acknowledge
80 Date and time
81 Request for assistance
PART IlI 82 Cost
(HOLFAC) 83 Pre-arrangements for the delivery
84 Assistance to where and how
85 Other States requested
86 Change of command
87 Exchange of information
88-98 Spare
99 Acknowledge
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EXPLANATION OF A POLREP MESSAGE
INTRODUCTORY PART
CDNTENTS REMARKS
ADDRESS Each report should start with an indication of the country whose competent national

authority is sending it and of addressee e.g.:

FROM: ISR (indicates the country which sends the report)
TO GRE (indicates the country to which it is sent) or
REMPEC (indicates that the message is sent to the Regional Centre.

DY G (Day Time Group) | The day of the month followed by the time (hour and minute) of drafting the message.

r Always a 6-figure group which may be followed by month indication. Time should be
stated either as GMT, e.g. 092015Z june (i.e. the Sth of the relevant month at 20.15
GMT) or as local time e.g. 092115LT june.

IGENTIFICATION - "POL..." indicates that the report might deal with all aspects of pollution (such as oil

as well as other harmful substances).
- "...REP"indicates that this is a report on a pollution incident.
- It can contain up to 3 main parts:

- Part | (POLWARN) - is an initial notice (a first information or a warning) of a
casualty or the presence of oil slicks or harmful substances. This part of the report
is numbered from 1 to 5.

- Part Il (POLINF) - is a detailed supplementary report to Part I. This part of the
report is numbered from 40 to 60.

- Part Il (POLFAC) - is for requests for assistance from other Contracting Parties,
as well as for defining operational matters related to the assistance. This part of
the report is numbered from 80 to 99 (see Annex 6).

- BARCELONA CONV indicates that the message is sent within the framework of
the Prevention and Emergency Protocol to the Barcelona Convention.

- CGI SCP indicates that the message is sent within the framework of the Sub-
regional Marine Pollution Contingency Plan for Cyprus, Greece and Israel.

- Parts |, Il and Ill can be transmitted all together in one report or separately.
Furthermore, single figures from each part can be transmitted separately or
combined with figures from the two other parts.

- Figures without additional text shall not appear in the POLREP.

- When Part | is used as warning of a serious threat, the message should be headed
with the traffic priority word "URGENT".

- All POLREPs containing ACKNOWLEDGE figures (5, 60 or 99) should be
acknowledged as soon as possible by the competent national authority of the
country receiving the message.

- POLREPs should always be terminated by a message from the reporting State,

which indicates that no more operational communication on that incident can be
expected.
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SERIAL NUMBER

It must be possible to identify each POLREP and the person who receives it must be
able to check whether all reports of that particular incident have been received. This is
done by using standard ISO 3166-1 alpha-3 country codesa:

Cyprus CYP
Greece GRC
Israel ISR

REMPEC REMPEC

- The nation-identifier should be followed by a stroke and the name of the ship or
other installation involved in the accident and another stroke followed by the
number of the actual report concerning this particular incident.

- ISR/POLLUX/1 indicates that this is the first report from Israel concerning the
incident of MT "Pollux".

- ISR/POLLUX/2, in accordance with the described system, indicates the second
report on the same incident.

- The last and final POLREP will show as follows: ISR/POLLUX/S FINAL, which
means that this is the fifth and final report from Israel concerning the incident of MT
"Pollux".

- Three letter country codes (ISO alpha-3) for other Contracting Parties of the
Prevention and Emergency Protocol to the Barcelona Convention are as follows:

Albania ALB
Algeria DZA
Bosnia & Herzegovina  BIH
Croatia HRV
Egypt EGY
The EU EU
France FRA
Italy ITA
Lebanon LBN
Libya LBY
Malta MLT
Monaco MCO
Montenegro MNE
Morocco MAR
Slovenia SVN
Spain ESP
Syria SYR
Tunisia TUN
Turkey TUR

- When answering a POLREP the serial number used by the transmitting State is to
be used as reference in the answer. However, it is not necessary for countries to
adhere to the POLREP system in responding to POLREPS.
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Part | (POLWARN)

CPNTENTS

REMARKS

—

IDATE AND TIME

The day of the month as well as the time of the day when the incident took place or, if
the cause of the pollution is not known, the time of the observation should be stated with
6 figures. Time should be stated as GMT for example, 091900z (i.e. the Sth of the
relevant month at 1900 GMT) or as local time for example, 091900It (i.e. 9th of the
relevant month at 1900 local time)

2 JPOSITION

Indicates the main position of the incident in latitude and longitude in degrees and
minutes and may, in addition, give the bearing of and the distance from a location
known by the receiver.

3 INCIDENT

The nature of the incident should be stated here, such as BLOWOUT, TANKER
GROUNDING, TANKER COLLISION, OIL SLICK, etc.

4 JOUTFLOW

The nature of the pollution, such as CRUDE OIL, FUEL OIL, etc. as well as the total
quantity in tonnes of the outflow and/or the flow rate, as well as the risk of the further
outflow. If there is no pollution but a pollution threat, the words NOT YET followed by
the substance, for example, NOT YET FUEL OIL, should be stated.

5 JACKNOWLEDGE

When this figure is used the message should be acknowledged as soon as possible by
the competent national authority.
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Part Il (POLINF)
CDNTENTS REMARKS

4@ | DATE AND TIME

No. 40 relates to the situation described in figures 41 to 60 if it varies from figure 1.

41 | POSITION AND/OR
EXTENT OF
POLLUTION
ON/ABOVE/IN THE
SEA

Indicates the main position of the pollution in latitude and longitude in degrees and
minutes and may in addition give the distance and bearing of some prominent
landmark known to the receiver if other than indicated in figure 2. Estimate amount
of pollution (e.g. size of polluted areas, number of tonnes of oil spilled if other than
indicated in figure 4, or number of containers, drums etc. lost). Indicates length and
width of slick given in nautical miles if not indicated in Fig. 2.

43 | CHARACTERISTICS
OF POLLUTION

Gives type of pollution, e.g. type of oil with viscosity and pour point. For all, give also
appearance, e.g. liquid, liquid oil, semi-liquid sludge, tarry lumps, weathered oil,
discolouration of sea, visible vapour.

43 | SOURCES AND
CAUSE OF
POLLUTION

For example, from vessel or other undertaking. If from vessel, say whether as a
result of a deliberate discharge or casualty. If the latter, give brief description. Where
possible, give name, type, size, call sign, nationality and port of registration of
polluting vessel. If vessel is proceeding on its way, give course, speed and
destination.

44 | WIND DIRECTION

Indicates wind direction and speed in degrees and m/s. The direction always

AND SPEED indicates from where the wind is blowing.

43 | CURRENT Indicates currents direction and speed in degrees and m/s. The direction always
DIRECTION AND indicates the direction in which the current is flowing.
SPEED AND/OR
TIDE

44 | SEA STATE AND Sea state indicated as wave height in metres. Visibility in nautical miles.
VISIBILITY

4% | DRIFT OF Indicates drift course and speed of pollution in degrees and knots and tenths of
POLLUTION knots.

44 | FORECAST OF
LIKELY EFFECT OF

For example, arrival on beach with estimated timing.
Results of mathematical (computer) spill forecasting models should also be included

POLLUTION AND under this figure.
ZONES AFFECTED

49 | IDENTITY OF Indicates who has reported the incident. If a ship, her name, home port, flag and call
OBSERVER/ signh must be given. Ships on scene can also be indicated under this item by name,
REPORTER, home pont, flag and call sign, especially if the polluter cannot be identied and the
IDENTITY OF spill is considered to be of recent origin.

SHIPS ON SCENE

50 | ACTION TAKEN

Outlines any action taken in response to the pollution.

594 | PHOTOGRAPHS
OR SAMPLES

Indicates if photographs or samples from the pollution have been taken. Contact
details (email address, telephone, fax numbers) of the sampling authority should be
given.

54 | NAMES OF OTHER
STATES AND
ORGANIZATIONS
INFORMED

SPARE FOR ANY OTHER RELEVANT INFORMATION (e.g. results of sample or
photographic analysis, results of inspection of surveyors, statements of ship's
personnel, etc.)

60 | ACKNOWLEDGE

When this figure is used the message should be acknowledged as soon as possible
by the competent national authority.
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Part Ill (POLFAC)

CDNTENTS REMARKS
8Q | DATE AND TIME No. 80 is related to the situation described below, if it varies figures 1 and/or 40.
81 | REQUEST FOR Type and amount of assistance required in form of:
ASSISTANCE - specified equipment
- specified equipment with trained personnel
- complete strike teams
- personnel with special expertise
with indication of country from which it is requested.
84 | COST Requirements for cost information to requesting country of delivered assistance.
83 | PRE-ARRANGEMENTS | Information concerning customs clearance, access to the territorial sea, etc. in the
FOR DELIVERY OF requesting country.
ASSISTANCE
84 | TO WHERE Information concerning the delivery of the assistance, e.g. rendez-vous at sea with
ASSISTANCE SHOULD | information on frequencies to be used, call sign and name of NOSC/SOSC of the
BE RENDERED AND requesting country, or land based authorities with contact details (email
HOW addresses, telephone and fax numbers and contact persons).
83 | NAMES OF OTHER Only to be filled in if not covered by figure 81, e.g. if further assistance is later
STATES AND needed by other States.
ORGANIZATIONS
8 | CHANGE OF When a substantial part of an oil pollution or serious threat of oil pollution moves
COMMAND or has moved into the area of responsibility of another Party, the Party which has
exercised the Operational Command may request the other Party to take over the
Operational Command (cf. Article 3.1 of the Plan).
84 | EXCHANGE OF When a mutual agreement has been reached between two Parties on a change of
INFORMATION Operational Command, the State transferring the Operational Command should
give a report on all relevant information pertaining to the operation to the State
taking over the command.
84 SPARE FOR ANY OTHER RELEVANT REQUIREMENTS OR INSTRUCTIONS
%9
99 | ACKNOWLEDGE When this figure is used the message should be acknowledged as soon as
possible by the competent national authority.

SCRLGL
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EXAMPLE
(Full POLREP Report including Parts |, Il and II1)
T ———
= o GRC, ISR and REMPEC
- 181100z june
POLREP BARCELONA CONV/CGI SCP
CYP/POLLUX/2
1 ~ Date and ’ame i1 181000z
2 - Position 2 lat 34°42'N; long 33°53'E
3 - Inc;:cjen_t 3 Tanker collision
4  Qutflow 4 Crude oil, estimated 3000 tonnes
4 _ Position and/or extent of X 41 The oil is forming a slick 0.5 N miles long
~ pollution on/abovefin sea : ' to the north-west. Width up to 0.3 N miles.
43075 Characterlstlcs of pollution 4 2 Arabian Heavy crude. Viscosity 18.9 cSt at 37.8°C.
4] Source and cause of pollution 43 Liberian m tanker POLLUX of Monrovia, 21000 GRT,
call sign xxx in collision with Honduran bulk carrier
CASTOR of Puerto Cortes, 58000 GRT, call sign yyy.
Two tanks damaged in POLLUX. No damage in
CASTOR.
- Wind direction and speed x:::;‘;g@vzw 44 110 - 10 m/s.
~ Current direction Yﬁﬁ%s”% eed 45  50-0.3knots.
and/or tide
Sea state and v:sibllityé@gfémw*\;“ejﬁwm-dﬁ Wave height up to 2 m. 10 Nautical miles.
Drift of pollution“ L g 47 320 - 0.95 knots.
Forecast of likely effects ' 48  Could reach Larnaca Bay, CYP, on 19 june
of po lution and zones affected
: Identlty of observer!reporter = 49 CASTOR, figure 43 refers.
Identity of shij :

 Action taken = 50

57 Photographs or samples =~
4  Names of other Statesand
1 orgamzatlons mforméd

5 Spare‘ -

NCP activated. Water intakes of a power plant and the
refinery are being protected by booms. A tug boat and
a helicopter with dispersant spraying equipment on
route to the area of the slick.

Photographs and video recording taken.

REMPEC

Sub-regional Contingency Plan is activated.
Mr. C. Demetrides designated SOSC.

81 Request for assistance 81
82 Cost i 82
84 Pre-arrangements for the 83

delivery of assistance

84 To where assistance should be T84
~ renderedandhow
o4 Acknowledge L g

N%

GRC is requested for 1 surveillance aircraft with remote
sensing equipment. ISR is requested for 1 tug boat
with 2000 m harbour boom and 2 disk type skimmers.
GRC and ISR are requested for an approximate cost
rate per day of assistance rendered.

GRC aircraft granted permission to enter CYP air space
for spill surveillance and to land at Larnaca for logistics,
informing SOSC beforehand. ISR equipment granted
permission to enter CYP on temporary basis, without
duties.

GRC aircraft at Larnaca airport. Contact SOSC by
radio, frequency xxx. ISR tug boat rendez-vous lat
34°45'N; long 33°50'E. Prior to arrival report to SOSC
on VHF channels 16 and 67.

ACKNOWLEDGE
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STANDARD FORMAT AND FORMS FOR REQUESTING ASSISTANCE
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STANDARD FORMAT FOR REQUESTING ASSISTANCE

INTRODUCTION

Inforder to retain the consistency with the POLREP Pollution Reporting System, which has been recommended for
within the framework of the Prevention and Emergency Protocol to the Barcelona Convention in accordance
h the recommendation of IMO, the format for requesting assistance within the framework of the present Plan
been based on Part Ill - POLFAC (Pollution Facilities) of POLREP, aimed at "requesting assistance from
er Contracting Parties and for defining operational matters related to assistance".

es 80 to 87 of the original POLFAC message should be completed in accordance with general instructions
en in Annex 7 (Page 8), while specific questions reflecting the requirements of the Sub- regional Marine
llution Contingency Plan between Cyprus, Greece and Israel should be entered in lines 88 to 98 of the
ndard POLFAC message.

scription of the complete POLFAC message, which should be used as the standard format for requesting
istance within the framework of the present Plan is given in the following pages.

recalled that the request for assistance can be transmitted either separately or together with the other parts
LWARN, POLINF) of the POLREP message.

en answering a request for assistance, the Parties do not have to adhere to the POLREP format, although it

uld be desirable that the figures using POLFAC message are also used in response message, for easier
rence.
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Part Ill (POLFAC)

CONTENTS REMARKS

8d | DATE AND TIME No. 80 is related to the situation described below, if it varies figures 1 and/or 40,
used in the original POLREP message.

81 | REQUEST FOR In accordance with the provisions of Article 4.3 of the Plan assistance may be

ASSISTANCE required in form of:
- experts (persons with special expertise)
- trained response personnel and, in particular, strike teams
- specialized pollution response equipment (to be specified)
- pollution treatment products
- other means, including, in particular, self-contained units such as vessels
and aircraft
any combination of the above.
Thls line is used for specifying the type and quantity of assistance required (e.g.
number and profile of specialized personnel, number of strike teams, number of
units of equipment, volume of products, type and number of vessels or aircraft),
always indicating the country which requests the assistance.

83 | COST Request for information on estimated cost of assistance delivered by the assisting
Party/ies to the requesting Party, expressed in EUR/day or USD/day, for each
item specified in line 81. It should also be used for requesting advice on terms of
payment of rendered assistance, if not otherwise agreed by the Parties.

83 | PRE-ARRANGEMENTS | Information useful for the assisting Party/ies regarding the arrangements made by
FOR DELIVERY OF the requesting Party for receiving assistance, including customs clearance for
ASSISTANCE temporary importation of equipment or products, clearance of immigration

procedure for personnel, access to territorial sea or air space, efc.

84 | TO WHERE Information concerning the delivery of the assistance, e.g. exact position of
ASSISTANCE SHOULD | rendezvous at sea with information on frequencies to be used, call sign and name

BE RENDERED AND
HOW

of SOSC of the requesting Party, or land-based authorities with telephone, telex
and fax numbers and contact persons.

89 | NAMES OF OTHER Only to be filled in if not covered by figure 81, e.g. if further assistance has
STATES AND been/will be requested from other Contracting Parties to the Prevention and
ORGANIZATIONS Emergency Protocol or other international organizations.

86 | CHANGE OF When a substantial part of an oil pollution or serious threat of oil pollution moves
COMMAND or has moved into the area of responsibility of another Party, the Party which has

exercised the Operational Command may request the other Party to take over the
Operational Command (cf. Article 3.1 of the Plan).

B-T EXCHANGE OF When a mutual agreement has been reached between two Parties on a change of

INFORMATION Operational Command, the State transferring the Operational Command should
give a report on all relevant information pertaining to the operation to the State
taking over the command.

84 | EATIMATED This line is used by the requesting Party to indicate its best estimate (in days) of
DURATION OF expected duration of assistance requested.

ASSISTANCE
89 | TASK DESCRIPTION This line is used for informing the Party/ies from whom the assistance is
requested on specific tasks which will be given to personnel, equipment, vessels
or aircraft rendered as assistance. The same line should be used, in subsequent
messages, if such tasks are planned to be changed during JRO, due to the
requirements of the SOSC.

90§- SPARE FOR ANY OTHER RELEVANT REQUIREMENTS OR INSTRUCTIONS

98

99 | ACKNOWLEDGE When this figure is used the message should be acknowledged as soon as

possible by the competent national authority.
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STANDARD FORM FOR REQUESTING ASSISTANCE OF MAU EXPERTS
(Mediterranean Guide: Annex II.3)

REFERENCE
INCIDENT NAME
IIOCATION
BATE/TIME/(UTC)

T® be addressed to the Head of Office of REMPEC

Efail: emergency@rempec.orq
Fax number: +356 21 33 99 51

hen sending a fax, a notification should first be sent by email or phone

C#ntacts of the authority requesting the assistance

Authority name and full address:
Name of the person in charge:
Hunction:

ffice phone:

Nlobile phone available 24h/24:
Bmail address:

Cc

Agthority that the experts must contact upon arrival (if different from the authority requesting the
istance) (if different)

ntacts

Authority name and full address:
Name of the person in charge:
Hunction:

Q@ffice phone:

Mobile phone available 24h/24:
Hmail address:

Adgthority/authorities to whom the experts must report during their mission (if different)

Authority name and full address:
Name of the person in charge:
Hunction:

Qffice phone:

Nlobile phone available 24h/24:
Hmail address:

4thoritv responsible for the organization and the management of the response (if different):

Authority name and full address:
Name of the person in charge:
nction:

ffice phone:

Nobile phone available 24h/24:

Hmail address:

cont./...
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Pfge 4

Type of expert assistance required: (tick the appropriate boxes)

Remote assistance
®n-site assistance

Al'eas of expertise required (advisory role only) (tick the appropriate boxes)

esponse to | Crisis management and organization of intervention:

llution by oil

| - analysis, assessment and forecasting of oil slick behaviour, fate and
movement

- response planning and logistics

- response strategy/tactical choices and options

Combating methods and techniques at sea:

- containment/recovery

- use of dispersants and other treatment products

Shore clean-up techniques and methods

Oiled wildlife response

Treatment and disposal of wastes

Financial documentation and claims for compensation

- | Other (please specify)

| Crisis management and organization of intervention

| Analysis, assessment and forecasting of fate and behaviour of gas clouds,
Floaters
Dissolvers
Sinkers

Recovery of packages at sea

Response to spilled chemicals depending on their behaviour:

- personnel protection

- aquatic toxicity and rehabilitation

f\f"r’;:??%‘ | - biogeochemical cycling

| Decontamination

Oiled wildlife response

Treatment and disposal of wastes

Other (please specify)

thes of the mission

Starting date (dd/mm/yyyy)
Horeseen end date (dd/mm/yyyy)

cansultation with the authorized requesting authority and the experts on site.

TJ: possible extension of the mission and the composition of the expert team will be assessed in

cont./...
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ON SITE ASSISTANCE IS REQUIRED:

Please specify which measures will be taken by the Requesting State to facilitate the mission

mlgration and arrival procedures as well as customs formalities, in pamcular for da!a processing
uipment and the associated documentation or computerized material ' ;

ccommodation (including location), food, and transport

The provision of sufficient work space for the expert(s)

ccess to communication means ' = 5 2

tion where assistance should be provided e e

B = 1 s e
T S e £ sl e

Cbsts of assistance

Inftial costs covered by REMPEC include: air tickets, daily subsistence allowance and possible fees
on a pre-arranged basis (REMPEC shall reserve the right, according to the applicable legal regimes,
tojseek reimbursement for the expenses thus incurred.)

Signature of the authorized requesting authority Date

<

Name and function of the authorized requesting authority
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Form filled in by:

FIELD STANDARD FORM FOR REQUEST OF MAU EXPERTS

(Mediterranean Guide: Appendix to Annex I1.3)

(to be filled by the technical expert in the field command structure)

Name: (of the technical expert)
Date:

Type of expert assistance required: (tick the appropriate boxes)

Remote assistance

®n-site assistance

Al'eas cf expertise required (advisory role only) (tick the appropriate boxes)

[Responseto
ollution by oil

Crisis management and organization of intervention:

- analysis, assessment and forecasting of oil slick behaviour, fate and
movement

- response planning and logistics

- response strategy/tactical choices and options

Combating methods and techniques at sea:

- containment/recovery

- use of dispersants and other treatment products

Shore clean-up techniques and methods

Oiled wildlife response

Treatment and disposal of wastes

Financial documentation and claims for compensation

G

Tl Other (please specify)
‘Response to | Crisis management and organization of intervention
-;l-['s't'-‘?“ by Analysis, assessment and forecasting of fate and behaviour of gas clouds,
rmful floaters
bstances dissolvers
o sinkers

Recovery of packages at sea

Response to spilled chemicals depending on their behaviour:

- personnel protection

- aquatic toxicity and rehabilitation

- biogeochemical cycling

Decontamination

" | Oiled wildlife response

Treatment and disposal of wastes

Other (please specify)

A

roved by on scene commander

O@-Scene Commander's signature

Date

Name of the On-Scene Commander
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STANDARD FORM FOR REQUESTING EQUIPMENT, PRODUCTS AND SPECIALIZED
PERSONNEL
(Mediterranean Guide: Annex I1.4)

REFERENCE
INCIDENT NAME
OCATION
DATE/TIME/(UTC)

dress to:

a) directly to Contracting Party(ies) to the Prevention and Emergency Protocol; or,
b) through REMPEC to Contracting Party(ies) or other assistance mechanisms; or,
c) to other resources providers.

Cbpied to: emergency@rempec.org
Elom authorized requesting authori

ame and position:
Date

Cpbntacts of the authority requesting the assistance

Authority name and full address:
Name of the person in charge:
Runction:

@ffice phone:

Niobile phone available 24h/24:
Bmail address:

Arthorig in charge of the reception/return of the equipment/products provided'

Authority name and full address:
Name of the person in charge:
Runction:

Qffice phone:

Nlobile phone available 24h/24:
Bmail address:

Agthority who will have the overall operational control

Authority name and full address:
Name of the person in charge:
Runction:

Qffice phone:

Nobile phone available 24h/24:
Hmail address:

Ldcation where the equipment has to be sent
( ﬂclude the name and location of the closest airport/port, as appropriate)

cont./...

! Responsible for the equipment from the arrival in the country, transfer onsite and return
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Efjuipment and products required (tick the appropriate boxes)
Tfpe and quantity of equipment and products needed (as precisely as possible).
oms

Aypel vl Specrﬂcatlons (eg Connechon tvnes) Quantity | Remarks
i e | required £ S

=

mﬂatable booms
\Water ballast booms
®ffshore booms
Marbour booms

ffire Booms

®ther booms
Blower

Sprbent

heets or pads
Rolls
Rillows
Booms
Mops
Bulk Hydrophobic
ulk all liquid
®ther

Skimmer
Jype T S T e e ] Quantty Pequired .+ ReMA NS & 1 S i
@leophilic Disc
%eophilic rop mop

leophilic Drum
Qleophilic brush
Qleophilic belt
Non-Oleophilic vacuum/suction
Non-Oleophilic weir
Non-Oleophilic belt
Non-Oleophilic drum
Qther

P‘mp

e E T i Quantity required Refaksiaiasm s s
Rump alone

Hump with water injection
Underwater pumping system
@argo transfer pump

Qther

.S‘F.’.'f""

4 e s
NS R e B

Rl 1 5N ‘ss"’%w»@ss%.%i‘»wss‘ﬁ«% YUy o Ve B R B R
T o el § G e Rt L R e e e e ljanh j’ emarks
Bt :f%s&m@&é I e e
ksﬁwwwv\ f
Gl

Fioat]ng Storage Units (tanks)
Rloating Storage Units (barge)
Hig Baa on barge

Qpen top collapsible containers with supporting frame

oreline recovery pillow tanks

Qther

" «m e w&w&‘»y g
&ﬁ‘?%’s &m‘%%‘&%&sg.&%\we rgqmteg o e
e :» 5° »3‘&.»&. e S e A B »-assx.a& S

v.e

cont./...
2 ASTM, Universal type 1, Universal type 2, US Navy, Hinge & Pin or NOFI
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Page 9
SpersantiBloremedlatlon agent
i 3 T e z
JRype s IR A pgggfgahons uéﬁhty Eema,rk B
i :‘ﬁ-&gjﬁg N E?Q’ﬁigy-& wzﬁiﬁ’:ﬁ*ﬁw A@&’”?év ! e 3‘ [ it “.""*‘*"“W‘. !
e NSNS e e L e required« oS SIS

fonvenllona! dlspersants (2nd generation)
ioncentrate dispersants (3rd generation)
Bioremediation agent

Pther
Dls nersant spraying systems
YPO s R B - | Quantity | Remarks
& A A o AT i e | et TOQUING '

ixed spraying systems for hehcopter
Ihdependent spraying bucket
qonventional dispersant spraying system for boat
*ystems for spraying conventional dispersants
sttems for spraying concentrate pre-diluted into sea water
1ystems for spraying neat dispersants
F]ortable units for individual use

l?ther

Sl:raymg carrier Type

B . %ﬁw' PN
o S 2 _."'
it | ] o

Grop spraying aircraft
praying multi-engine aircraft

ﬂED spraying aircraft

Liarge Self Contained spraying system

Gther

stsel

e
e Me e
»ss»‘sw?a i .
ﬁ)@{.&c*}ﬁ%&‘ i
e
i

_weas"

o *Qﬂaggty;
.In%gll ;r

T
L =
e o
s ||

TR T
S il Teu -};ifx-;:g-im‘ ~ .| required LR e,
Hesponse vessel

Hescue vessel
Tug boat

Qinghy

%mopol
ultipurpose vessel
Qffshore supply vessel

Qther
A craft

%azx-«u?e :s:e-

Specifications Quantity | Remarks

i
G
i

1rsona| Protective Eqmpment
?Tpe T Specifications Quantity _Bemark'ﬁzz;::if::f:m;’;;zfz;m“_-

7

o ¥ i 7 « = t
....,;.»\;. ‘«f wwiﬁfiii\,ifﬁﬁw "ed Ml G o &56&%0%&94%%&'*&@%* i
e Sl e i ¥ reqt."l' i o) i " -2} ¢

Hrotective clothing
Hespiratory system
Specialized diving equipment
ther

cont./...
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her Devices
yoe - i Specifications Quantity | Remarks
required
$ubsea location devices
bubsea recovery device
$ubsea dispersant application device
YVell capping
Other
Specialized Personnel
Type : | Quantity | Remarks e
B - : requifed. s Vel i S
Experts Salvage
Diving
Naval Architect
Health and Safety
Chemical
Firefighting
Jasks i s W akeld of il R
Pl _ | competences ' i
$upervisors
Yeam Leader Shoreline clean-up
®n Scene Coordinator C_hernrcgl
Firefighting
$trike team

use of the equipment

Please specify which measures will be taken by the Requesting State to facilitate the transfer
atd

uthorize their use; mupment should be admitted ona ternporary basgs?anﬁ ;ﬁn&@&ﬁ&iﬁ& wlié“”\gat:lml'tted

S

iac:htanon of customs formalities (immediate customs clearance of all arriving material and, if needed,
eeofexciseandduties) LS ettt i i L O e RS e

oooooo

»»»»»»

‘Jupply of all that is needed for the correct operation and maintenance of equipment

Hor ships requests: ensure that ships are granted all necessary authorizations (e.g. authorization to navigate)

‘Hor aircrafts requests ensure that aircraft are cleared to fly in the national air space. A flight plan or a flight
tification has to be filed and accepted as an authorization for aircraft to take off, land ‘ashore or at sea
tside regular customs airfields.

e

te for the return of equipment/products:

e Requesting State undertakes to return the equipment as soon as the operations are completed, if
uested to do so by the supplier.

turn, once response operations are over, all unused products and ensure that returned equipment

n the best possible working order.
nd a report on the effectiveness of equipment, products and personnel provided, to the appropriate
thorities of the Assisting Party. A copy of the report has to be sent to REMPEC.

w0 g |

nature of the authorized requesting authority Date

Z W rw

me and function of the authorized requesting authority
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|FIELD STANDARD FORM FOR REQUESTING EQUIPMENT, PRODUCTS AND SPECIALIZED
PERSONNEL
(Mediterranean Guide: Appendix to Annex Il.4)

(to be filled by the technical expert in the field command structure)

Form filled in by:  Name: (technical expert)
Date:

Location where the equipment has to be sent

(Name and exact localisation)

<<<<<<<
yyyyyyy

pe e e specpﬁcattOHS(;?"

Ipflatable booms
\Vater ballast booms
®ffshore booms
iHarbour booms
flire Booms
@ther booms
Blower

Sprbent

Type _| Quantity required il BirRemarks) . O e Wi
$heets or pads

Rolls
Rillows
Booms

 [Mfops
‘3 Bulk Hydrophobic
Bulk all liquid
Qther
Skimmer
Yype S jQuantityrequired " fRemarks - ¢
@leophilic Dlsc

@leophilic rop mop

@leophilic Drum

@leophilic brush

@leophilic belt

Non-Oleophilic vacuum/suction
Jon-Oleophilic weir
Non-Oleophilic belt
on-Oleophilic drum

Qther

cont./...

STM, Universal type 1, Universal type 2, US Navy, Hinge & Pin or NOFI
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Pimp

Tlype ke | Quantity required

1) Fol oy = w&%(&w&%mﬁm&&%%»?&»@%%»&%xxvﬁké
o m o J
& s e £ bl ol

fump alone

ffump with water injection

Wnderwater pumping system

@argo transfer pump

@ther
Quantity 0
Gl A S G
- reqwredwmfﬁzz T

I{Ioatmg Storage Umté (tanks)

Rloating Storage Units (barge)

%Tg Bag on barge
pen top collapsible containers with supporting frame

$horeline recovery pillow tanks

Qther

DIspersanthloremedlat{on agent

.. @%@Qhw
required |

S

(}onventsonal dlspersants (2nd generatlon)

t}oncentrate dispersants (3rd generation)

Bioremediation agent

Qther
Dispersant spraying systems
.&&&t zw ] = i et i T L
pe “3;;’3@3 T '_;@E&;@Wﬁiggéf 2 el .' -
Qf;ﬁ»«’w %x@§§§§§§§g o o %W ! i :
3 . i @'&M&g@’wﬁgaﬁg& =R il 1 »

ixed spraying systems for helicopter

Ihdependent spraying bucket

Gonventional dispersant spraying system for boat

Systems for spraying conventional dispersants

ystems for spraying concentrate pre-diluted into sea water

=
Jystems for spraying neat dispersants

Hortable units for individual use

Qther

Siraylng carrier Type

e x@x.ssf& Hi

i %a@%&a@k@é&e&&&@s&»ﬁ» »s?éa

«e&%«»&?&@&»e%é» S R e e e

&w “He|le
i L e
i s
e 1)
.

e e e e R ) B
Gt ww@&v%&-ﬁ%;%_ $’Sﬁ Iﬁ 1
i i

&&&wﬂkw&&ww@v s
i L

S
S e

Clrop spraying aircraft

praying multi-engine aircraft
D spraying aircraft

Lrge Self Contained spraying system

x’ééf:#;.': e % A&M&w@wmwm :‘ﬂuﬂhﬁwg@;ﬁ:zg Remarks THEES 3 MQEE gig%
0 §’§E§§§E§§§§w- i S e 5 reqUired 5 : S R
F|esponse vessel
Hescue vessel
Tug boat
Hinghy
jfmopol
cont./...
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Wultipurpose vessel
®ffshore supply vessel
@ther
Alrcraft
Fpe iz it e sRemarkss: s mi et e
T il »;E‘ggiizis&&s ‘g% " T ST ) e e i
i + I o g
| Quantity | Remarks T
required | il
Rrotective clothing
Respiratory system
$pecialized diving equipment
@ther
C*her Dewces
o

$ubsea location devices
$ubsea recovery device
$ubsea dispersant application device
Well capping

Gther

S|>et:|allzed Personnel

5 &M@@@-%s«%k& 3

e e R
2 I [yur" g, | s - &é%wv«w&f&m&&@w&&»wﬂ«
W Tdtiet .__ngeﬁmm reguir | B et R miimiiiiimﬁﬁifiﬁ”“
Salvage
Diving
Naval Architect
Health and Safety
Chemical
Flref ghhng
i T e
e - - Rl Gra b ]
Tt A ol ol i S : mm@mw?%@ﬁ;?w“%; P
Supervisors i o
‘Ieam Leader Shore!me clean-up
(}n scene Coordinator Chemical
; Firefighting
ﬂtnke team
roved by On-scene Commander
Op-scene Commander signature Date

Name of the On-scene Commander
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STANDARD FORM FOR OFFER OF ASSISTANCE

(Mediterranean Guide: Annex II.5)

(From assisting party to requesting country)

REFERENCE

INCIDENT NAME

LOCATION

DATE/TIME/(UTC)

FROM (ASSISTING PARTY)

Ngme

Pésition

Name of authority/Company

Télephone

Fax

Efail

TP (REQUESTING COUNTRY)

Ngme

P@sition

N@me of authority/Company

Tdlephone

Fax

Efhail

DI':'SCRIPTION OF ASSISTANCE OFFERED

Equipment/Product

Type®
Qpiantity

Specifications

Carrent location

Pérsonnel

Néme

Afea of expertise®

Chlirrent location

Required from requesting country
orjother organisation

cy’

TRANSPORT

Povided by assisting country YES/NO
YES/NO

Indicate any special need related to the transport

ASLecificatiOHS
DESCRIPTION OF DELIVERY POINT (if Assisting Country can provide transport)

Mpans of transport required

(land, air, maritime)

Trgnsport details

Fihal destination

Address, coordinates, landmark

Egdtimated Time of Arrival

Date and time

4 Hefer to Annex 1.4
* Hefer to Annex I1.5

® Attach CV of expert/personnel

cont./...
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LDGISTICAL INFORMATION

Agld any relevant logistical information for instance:

e /s in-country warehousing required?
Does equipment require trained personnel to accompany/operate it?
Does release of equipment from current location create compliance problem with minimum
standards of equipment for response
Any specific power supply, pumps, or other technical needs to operate this equipment/asset?
Who will provide distribution of resource if needed?
Other considerations?

TERMS AND FINANCIAL CONDITIONS

e Y v ._.-..,.._._,, iz T —
Dpte of commencement of services/mobilizaton. . = = . 0 0 0 ]

Py SRS o e o b L T gl &;%&&gg&:&ﬁyﬂ'._ L H il &&&’&&@vﬁs&&%&&&%@&iw CEamaEe s sc.sws@@@-‘%@s
Nltngétgemmm Ofwow&&g@ Mggg,g@& ot b it me v .§‘%$§w‘g§ &%gga&wﬁg%s gs‘?@?&g}g&% % H

YES NO

Annex 8
Page 15

Mbbilization and demobilizatio

B
Wﬁ%&s@&-&%&&&&s&%
H =

zE‘ﬁip‘fnent._ra.tﬁgww e BT, Teeal = i, 2Rl et e
gsis of hire (lump sumor dailyrate) i i TSI
T ) e AT o T 2
Injport/export duties ( exemption or no Bl i

Imimigration requirements

S

o e — —— = o0 = —

| OICIIE e i NRCER TS w%wg;sw? S S I»‘i?*ié‘f_ &&@&_@ms@@»& T
bility coverage; wamanty and ingurante . = il e ug Es M Rse et T s
& | P e o T T 7 E - S

H'alth anisafew e e IS srTemie i @‘%ﬂ%M%9é&&‘@«&x&%w@%&&&&%@&%@w%&@&&%W&W&:?

S P B = At et bt S e

: T : =% SR R e wiete, [ 3 >
T ”liiﬁéﬁon G joede ML 10k i fil vl ' ! : : ] G @%&’w&‘&@&w&w&w%w@w&%«s%%&&
7L PR ~Ad i i b ey n ik o 3 S

Ofer conditons = e = e

u = - E moln i

A}proxi'r_naiaf_tdtal cost of this deployment for which reimbursement will be requested:
(US $/EURO/Other)

Tdtal costs from Home Base to Staging Area

Agthorized Official's Signature Date
Agthorized Official's Name

Tifle and organization
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SAMPLE OF RECEIPT/ ACKNOWLEDGE FORM
(Mediterranean Guide: Annex II.6)
(From requesting country to party offering assistance)
REFERENCE
INCIDENT NAME
LOCATION
DATE/TIME/(UTC)

TO PARTY OFFERING ASSISTANCE

Ngme

Pésition

N&me of authority/Company

Télephone

Fax

Efhail

FROM REQUESTING COUNTRY

Name

Pdsition

N@me of authority/Company

Télephone

Fix

Efhail

OFFER

OFFER NAME/DESCRIPTOR

Réceived on Date and time

Réceived by

N3me

Pdsition

N@me of authority/Company

Tdlephone

Fax

Efhail

Edtimated date of confirmation | Date and time

Agthorized requesting authority’s Signature:

Agthorized requesting authority's Name:

TiFle and function:

Date:
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SAMPLE OF ACCEPTANCE FORM

(Mediterranean Guide: Annex I1.7)

(From requesting country to party offering assistance)

Annex 8
Page 17

REFERENCE

INCIDENT NAME

LOCATION

DRTE/TIME/(UTC)

OFFER NAME/DESCRIPTOR

TO OFFERING PARTY (Government/Organization)

Ngme

Pgsition

Ngme of authority/Company

Télephone

Fax

Ehail

FROM REQUESTING COUNTRY

Néme

P@sition

N&me of authority/Company

Télephone

Fax

Ethail

OFFER STATUS:

1) ACCEPTED OFFERS

Type of offers

Date required Location

Transportation
specifics

2) DECLINED OFFERS OR ON HOLD

| Type of offers

Rational for decline or on hold

T

TIRMS AND CONDITIONS

e terms and conditions as specified in the attached contract are accepted.

Agthorized requesting authority's Signature:

Agthorized requesting authority's Name:

Title and function:

Date
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ITEMS TO CONSIDER BY BOTH PARTIES WHEN NEGOCIATING THE TERMS AND
CONDITIONS OF INTERNATIONAL ASSISTANCE
(Mediterranean Guide: Appendix to Annex I1.7)

Date of commencement of services/mobilization;
Nature of services/ scope of work;

Vobilization and demobilization charges
quipment rates

Personnel rates;

Basis of hire (lump sum or daily rate)

- Import/export duties (exemption or no exemption)

- fmmigration

Disbursements made by the assisting party in connection with the assistance provided

Cleaning and rehabilitation cost

- lhvoicing

becurity for payment. The assisting party may require a guaranty of payment from the requesting

cquntry which may obtain such guaranty from the P& club of the ship involved [and or from the

IQPCF if applicable] or from the insurer of an offshore unit or a handling facility.

Liability coverage, warranty and insurance

lealth and safety

Termination

- Payment detail
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SAMPLE OF DECLINE / ON HOLD FORM

(Mediterranean Guide: Annex 11.8)

Hrom requesting country to party offering assistance)

Annex 8
Page 19

REFERENCE

NCIDENT NAME

LOCATION

DRATE/TIME/(UTC)

OFFER NAME/DESCRIPTOR

TP OFFERING PARTY (Government/Organization)

Ngme

P@sition

Ngme of authority/Company

Té&lephone

Fx

Efhail

FIlOM REQUESTING COUNTRY

Ngme

P@sition

Ngme of authority/Company

Tglephone

Fdx

Efhail

OFFER STATUS: DECLINE/ON HOLD

ADDITIONAL INFORMATION

Afithorized requesting authority's Signature:

Tigle and function:

Allthorized requesting authority's Name:

Date:
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CLAIMS MANUAL
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ANNEX 10

RULES OF PROCEDURE

FOR MEETINGS OF NATIONAL OPERATIONAL AUTHORITIES
FOR THE IMPLEMENTATION OF THE
SUB-REGIONAL MARINE OIL POLLUTION
CONTINGENCY PLAN
BETWEEN CYPRUS, GREECE AND ISRAEL
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[DRAFT]
RULES OF PROCEDURE

for Meetings of National Operational Authorities
for the implementation
of the Sub-regional Marine Oil Pollution Contingency Plan
between Cyprus, Greece and Israel
PURPOSES
Rule 1
These rules of procedure shall apply to any meeting of the National Operational
Authorities designated for the implementation of the “Sub-regional Marine Oil Pollution
Contingency Plan between Cyprus, Greece and Israel” in accordance with its Article 2.5.
DEFINITIONS
Rule 2

For the purposes of these rules:

(1) The word "Plan" shall apply to the Sub-regional Marine Qil Pollution Contingency
Plan between Cyprus, Greece and Israel;

(2) The word “Party” shall apply to Cyprus, Greece and Israel.

(3) The term “National Operational Authorities” shall apply to the national authorities of
the Parties designated to have the responsibility for the implementation of [the operational
provisions of] the Plan, as provided in article 2.2 of the Plan;

(4) The term "meeting" shall apply to any ordinary or ad hoc meeting of the National
Operational Authorities.

SECRETARIAT
Rule 3

(1 The Head of the National Operational Authority due to host the next meeting, or the
person designated by him, shall perform the functions of the Secretary for that specific
meeting.

(2) The role of the Secretary shall rotate between the three countries concerned in
accordance with the programme of meetings, and will terminate for each particular meeting
with the issue of the report of the meeting.

(3) In his capacity as the Head of National Operational Authority, the Secretary or a
member of the Secretariat designated for the purpose, may make either oral or written
statements concerning any question under consideration by the meeting.

(4) The staff of the National Operational Authority of the host country shall perform the
secretarial duties for the meeting.
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PLACE OF MEETINGS
Rule 4
(1) As provided in article 2.5 of the Plan, the meetings will be hosted by each Party
consecutively and following the alphabetical order of the names of the Parties in English
language.
(2) Unless they decide otherwise, the National Operational Authorities shall normally

meet at the seat of the National Operational Authority hosting the meeting.

DATES OF THE ORDINARY MEETINGS

Rule 5

(1) As provided in article 2.5 of the Plan the National Operational Authorities shall hold
ordinary meetings once every year.

(2) The Secretary shall convene the ordinary meeting within twelve months after the
previous ordinary meeting.

(3) At the end of each ordinary meeting the Parties shall, by a joint agreement, propose
an approximate opening date and the duration of the next ordinary meeting.

AD HOC MEETINGS

Rule 6
(1) The Parties may recommend, taking duly into account financial implications, to the
Secretary the convening of ad hoc meetings, either of representatives of the Parties or of
Governmental experts, in order to study problems which, because of their specialized
nature, could not fruitfully be discussed during the normal sittings.

(2) The Secretary shall notify the Parties of any ad hoc meeting not less than thirty days
prior to it.

(3) The terms of reference of these ad hoc meetings and the questions to be discussed
shall be determined by the National Operational Authorities.

(4) Unless otherwise decided, each ad hoc meeting shall elect its own officers.
(5) These rules of procedure shall apply mutatis mutandis to the subsidiary bodies and
ad hoc meetings.
INVITATIONS
Rule 7

The Secretary shall invite to send representatives to the meetings the National
Operational Authorities of all three Parties concerned.
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Rule 8

(1) The Secretary shall, with the agreement of the other two Parties, invite to send
representatives to observe the meetings, any other Contracting Party to the Prevention and
Emergency Protocol to the Barcelona Convention which so requests and has a direct
concern in the protection of the Mediterranean Sea against pollution.

(2) Such observers, upon invitation of the Chairperson and with the consent of the
meeting, may participate in the deliberations of the meeting in matters of direct concern to
the Party they represent.

(3) The representatives of the United Nations and its specialized agencies may

participate in the meetings if they participate in the activities of the Mediterranean Action
Plan.

Rule 9
(1) The Secretary shall, with the consent of the other two Parties, invite to send
representatives to observe the meetings any intergovernmental organization, other than the
United Nations and its specialized agencies, which has a direct concern in the protection of
the Mediterranean Sea against pollution.
(2) The Secretary shall, with the consent of the two other Parties, invite to send
representatives, to observe the meetings, any international non-governmental organization,
which has a direct concern in the protection of the Mediterranean Sea against pollution.
(3) Such observers may, upon invitation of the Chairperson and with the consent of the
meeting, participate in the deliberations of the meeting in matters related to the activities of
the organization or body that they represent.
PUBLICITY
Rule 10
The meetings shall be held in private unless the meeting decides otherwise. Sittings
of subsidiary bodies of the meetings and ad hoc meetings shall be held in private, unless the
meeting decides otherwise.
AGENDA
Rule 11
The Secretary shall prepare the provisional agenda of each meeting.
Rule 12
The provisional agenda of each ordinary meeting shall include:
(a) Allitems mentioned in article 2.5(1) of the Plan;

(b) All items the inclusion of which has been requested at a previous meeting;
(c) Any item proposed by a Party;
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Rule 13

The provisional agenda, together with the supporting documents for each meeting,
shall be communicated by the Secretary to the Parties at least thirty days before the opening
of the meeting.

Rule 14
The Secretary shall include any question suitable for the agenda, which may arise
between the despatch of the provisional agenda and the opening of the meeting, in a

supplementary provisional agenda which the meeting shall examine together with the
provisional agenda.

ADOPTION OF THE AGENDA

Rule 15
At the opening of the meeting, the Parties, when adopting the agenda for the
meeting, may add, delete, defer or amend items. Only items that are considered by the
meeting to be urgent and important may be added to the agenda.
Rule 16
The provisional agenda for an ad hoc meeting shall consist only of those items
proposed for consideration in the request for the holding of the ad hoc meeting. It shall be
transmitted to the Parties at the same time as the invitation to the ad hoc meeting.
Rule 17

The Secretary shall report to the meeting on the technical, administrative and
financial implications of all substantive agenda items submitted to the meeting, before they
are considered by it.

Rule 18
Any item of the agenda of the meeting, consideration of which has not been
completed at the meeting, shall be included automatically in the agenda of the next meeting,
unless otherwise decided by the Parties.
REPRESENTATION
Rule 19
Each Party shall be represented in the meeting by the Head of its National
Operational Authority or a representative designated by him, who may be accompanied by
such advisers and experts as may be required.

Rule 20

(1) At the commencement of the first sitting of each meeting, a Chairperson and a Vice-
Chairperson shall be elected from among the representatives of the host country.
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(2) The Chairperson and the Vice-Chairperson acting as the Chairperson shall
nevertheless participate in the meeting in their capacity of the representative of their National
Operational Authority. ~ The host country may also decide to designate another
representative who shall be entitled to represent the Party in the meeting instead of the
Chairperson.

(3) The Chairperson and the Vice-Chairperson elected at the meeting shall remain in
office until their successors are elected at the next meeting and shall serve in that capacity
at any intervening ad hoc meetings.

Rule 21
At its last sitting each meeting shall decide on the host country for the next meeting,

whose Head of the National Operational Authority shall act as the Secretary between the
meetings.

ACTING CHAIRPERSON

Rule 22

If the Chairperson is temporarily absent from a sitting or any part thereof, he shall
appoint the Vice-Chairperson to assume his duties.

ORGANIZATION OF THE MEETING
Rule 23

(1) During the course of a meeting the Parties shall establish such committees and other
working groups as may be required for the transaction of its business.

(2) Unless otherwise decided, the meeting shall elect a Chairperson for each such
committee and working group. The meeting shall determine the matters to be considered by
each such committee or working group.

Rule 24

(1) The Secretariat of the meeting shall receive and circulate the documents of the
meeting at least thirty days before the start of the meeting.

(2) After the meeting the Secretariat shall prepare summary records of the meeting.
These summary records shall be distributed to the participants as soon as possible, and not
later than thirty days after the closing of the meeting to which they relate. The participants
shall inform the secretariat in writing of any corrections they wish to have made, not later
than ten days after the receipt of the draft summary records.

(3) The Secretariat shall publish and circulate final reports and relevant documentation
of the meeting not later than sixty days after the closing of the meeting to which they relate.

(4) The Secretariat of each meeting shall have custody of the documents in the archives
of the meeting.




SCP.CGl 151
nnex 10

Page 6
LANGUAGES
Rule 25

English shall be the official language of the meetings of National Operational
Authorities.

Rule 26

A representative may speak in a language other than English, if he provides for the
interpretation into English language.

Rule 27
All working documents of the meeting and all reports shall be drawn up in English
language.
CONDUCT OF BUSINESS
Rule 28
The presence of all three parties is required for a quorum.
Rule 29
In addition to exercising the powers conferred upon him elsewhere by these rules,
the Chairperson shall declare the opening and the closing of the meeting. He shall direct the

discussions, ensure the observance of these rules, accord the right to speak and announce
decisions made by the meeting.

POINTS OF ORDER

Rule 30

A representative may at any time raise a point of order, which shall be decided
immediately by the Chairperson in accordance with these rules.

Rule 31

The Parties shall normally introduce proposals in writing, and hand these to the
Secretariat, which shall circulate copies to the other Parties

Rule 32

Subject to the provisions of rule 30, the following motions shall have precedence, in
the order indicated below, over all other proposals or motions before the meeting:

(a) To suspend a sitting;

(b) To adjourn a sitting;

(c) To adjourn the debate on the question under discussion; and
(d) For the closure of the debate on the question under discussion.

Permission to speak on a motion falling within 1 to 4 above shall be granted only to the
proposer.
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Rule 33

If two or more proposals relate to the same question, the meeting, unless it decides
otherwise, shall discuss the proposals in the order in which they have been submitted.

MAKING DECISIONS
Rule 34

All decisions of the meetings of National Operational Authorities shall be made by
consensus.

Rule 35

Procedural decisions shall be taken by a simple majority.

AMENDMENTS OF PROCEDURE
Rule 36

These rules of procedure may be amended by a decision of the meeting of National
Operational Authorities taken by a consensus of the Parties.

OVERRIDING AUTHORITY OF THE PLAN

Rule 37

In the event of any conflict between any provision of these rules and any provision of
the Plan, the Plan shall prevail.

SLRLCGL.
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LYM®ONIA EOAPMOI'HXE
METAZY
THX KYBEPNHXHX THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX
KAI
THX KYBEPNHXHX THX KYITPIAKHX AHMOKPATIAX
KAI
THX KYBEPNHXHX TOY KPATOYZX TOY IXPAHA
I'TA TO YHOIIEPI®EPEIAKO XXEAIO EKTAKTHEX ANAI'KHX I'TA THN GAAAXXYIA
PYIIANXH AIIO IETPEAAIO ovpoove pe 1o Ilpotoxorio mepi Xvvepyaoiog yio tnv

Hpoimyn g Pdmaveng amd IMioie ko, ot Heprntooeg Emeiyovsog Avaykne, ywo v
Kotamorépnon g Pomavong g Meosoyegiov Odhaocoag tng Zoppacng g Bapkehovnc.
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H KYBEPNHXH THX EAAHNIKHYX AHMOKPATIAY, H KYBEPNHXH THX KYIIPIAKHX
AHMOKPATIAYX KAI H KYBEPNHXH TOY KPATOYX TOY IZPAHA

AVTITPOGMOTEVOEVES Y10l TOVG GKOTOVG TG Topovcas Zuuemviag Eeappoyng and tov Avaminpot
Ymovpyo [epiPdrrovtog kou Evépyeiag tng KuBépvnong e EAAnvikng Anpokpatioc, Tov Ymwovpyo
'ewpyiog, Aypotikng Avantuéng kot [Tepidiiovtog g Kupépvnong g Kumplakng Anpoxpatiog
ka1 tov Ymovpyd Ilpootaciog tov Ilepidrirovioc g KvBépvnong tov Kpdrovg tov Iopana,
avtictoryo,

Eopeéng avapepdpeves g «ta Mépn»

Q¢ Mépn oty Zopupoon ywo v Ilpoctacio tov ardcciov [TepiPdiiovtog ko ¢ [oapdxtiog
[Teproymg ¢ Meocoyeiov, mov vioBetOnie o 1976 kot TpomomoOnke Kot petovopdotke to 1995
(epebng kalovpevn g XopPaocn g Bapkelovng), kot oto TIpmTOKOALO TG avaQOpIKA LE TN
Yvvepyooio yo v [IpoAnyn ¢ Pomavong and [Thoia kat, og [epintdoeig Enetyovcag Avayxkng,
omv KatamoAéunon g POmavong tmeg Mecoyeiov Odlaccoc mov vioBetOnke 1o 2002 Ko
avTiKatéotnoe to oyeTkd [lpwtoéxorro tov 1976 (epebng karovpevo g [pwtdkoiro TIpoANwNg
ka1 Emetyovoog Avaykng),

Inuewovovrog v «Kowvn Andwon IIpdbeong yio Xvvepyosio otov Topéa g Ipoctacioc Tov
[TeppdAriovtoc» mov vroypdenke otig 6 Anpthiov 2016 amd tovg avticToyovg Ymovpyolds Tovg,
aprOO10VE Yo To TEPIPAALOV, TTOL avayVOPILEL GUYKEKPIUEVO TNV ETOIUOTNTO KOl OVIILETMOMTION OE
ocuoppdvta Bordocolog pvmavons peyaAng kAipokag oty Mecsdyelo, mov mpokHnTTOLV amd TAoia,
VIEPAKTIEC OPACTNPLOTNTES Y1 TNV ££EPEHVNON KOl EKUETAAAELGT] LOPOYOVAVOPAK®OV (TETPELALO KOl
QLOIKO 0£PL0) KOl Ay®YoLS VOPOYOVAVOPAK®V G TOV TPATO TOUEN TPOTEPULOTITOS GTOV OTOI0 Ot
TPELG YDPES ExoVV TPOHEGN VO TPOdyOVV TNV GLVEPYAGI TOVG,

Avayvopilovrag 011 1 Meodyelog yeviKd, Kol €0IKA TO OVATOMKO TNG TUNMO, TOL OTOTEAEL TN
péytotn 0oAdocio 000 Yo TNV HETOPOPE TETPEAAIOV KOl 1] TEPLOYY] OKOUN EVIOVOTEP®V VTEPAKTLOV
OPACTNPOTATOV Yo TNV €EEPEVLVNON KOl EKUETAAAELGT| TETPEAAIOL KOl QLGIKOV OEPIOV KO TNV
avanTuEn ayoymv, extifetol o av&ovopevo vYNAO Kivouvo Badldooiag pOTOVONG Ao TETPEAULO, MG
€K TOVTOL KOOOTOVTAG ovayKoiee ouveyel MPOOTADEIEC OTNV OPYAVMOOT KOl TPOETOLLACIOL
OVTILETOMIONG 6€ SLUPAVTO BOAAGGLOC POTOVOTG OO TETPEANLO GE EBVIKO, VITOTEPLPEPELKO KO
TEPLPEPELOKO EMIMEDO,

Aappavovtag vawoyn 6Tt SUEPELS KOl TOAVUEPELG VTOTEPIPEPELNKES GLUPMVIES, TOV Vo kaBopilovv
EK TOV TPOTEP®V EMXEPNOIOKEG OEVOETNOELS, OOIKNTIKEG KOl EQPOJLOCTIKEG OTOLTHOELS KOl
OIKOVOLKOUG OPOVG Y10 TY] GLVEPYOGIN GE TEPIMTAOGELS EMELYOVOAS AVAYKNG, EIvOL OmapoiTnTES Yo
ToyElD KO OMOTEAEGHOTIKY OVILETOMTION GUUPAVIOV BOAACGLOC POTOVONG GE VITO-TEPLPEPELNKD
eminedo,

INUEWOVOVTOS OTL N Vapén €BviKOV dLVOTOTHTOV Y10 TNV OVTILETOMIOT cLUPavtov Bordcciog
pomavong and meTpéAato, TEPIAAUPOVOUEVOV €BVIKOV oxediwv €KTakTtng avdykng, e£omAiopol
OVTILETOTIONG POTOVONG KO EKTOOEVUEVOD TPOCOTIKOV,EIVAL OTTOPAITITO TPOOTALTOVIEVO Y10, TNV
OTOTEAECLOTIKT) TTEPUPEPELOKT] GLVEPYOTia Kot apoPaio fonbeta,
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Avayvopilovrag 0T 6e mepintwon evoc cupPdavtog Bardooiag puravong omd mTeTpEAaLo, 1 Toyeio
KOl OTOTEAEGHATIKY OpAcT £lval OVGIOING TPOKEIUEVOL Vo EAdyioTortom Bl 1 {nuia Tov pmopet va
npokAnOel and Eva tétoto cuuPdv ,

"Eyovtag vroyn 1o ApOpo 9 g Zopupaong g Bapkeilwvng kat 1o ApBpo 4(1) tov IlpwtokdArov
[Mpdéinyme kar Emeiyovcoag Avaykng to omoio mpoPAémetr, petold GAAwv, 0Tt «to. Mépn O
TPOGTOONGOVY VO O1ATNPTCOVV KOl VO TTPOAYOVV, EITE LELOVOUEVA EITE LEG® OUEPOVG 1] TOAVILEPOVG
oLVEPYOGTOG, GYEON EKTAKTOV VAYKNG Kot GAAG LEGO TPOANYNG KOl KOTATOAEUNONG TEPLOTATIKAOV
pOTOVGETGY,

"Eyovtog vroyn 10 ApBpo 17 tov Ilpwtoxoirov [Tpoinyng kot Emeiyovcag Avaykng avopopikd
pe dpepeig 1 TOAVUEPEIG VTTOTEPIPEPEINKES CUUPMVIES Y10l TNV ETOUATNTA KOL TNV OVTLUETOTION
ocvuPdviov poTaveng,

Avayvopilovrag tov Oetikd poAo mov ddpapatiler o Iepipeperaxd Kévipo Apeong Enéupaong
v TNV Avtipetonion g Pvmovong e Mecoyeiov @ardoong (epeéng avapepdpevo og REMPEC)
d ™V W0t T0V ¢ [eprpeperaxd Kévrpo dmmg kabopiletar oto ApHpo 1 tov IpwtokdAiov
[Mpdinymc kan Eneiyovsag AvAaykng, yio TNV TPooywyn TG TEPIPEPEINKNG KOl VITO-TEPLPEPELIOKNG
oLVVEPYOGTOG Y10 TNV ETOUOTNTO KO OVTIHLETOTION SVUPBAVIOV BoAldooiag pOTavong oTny TEPLOYN
g Meooyeiov,

EXOYN XYMOOQNHXEI ta ak6rov0a:

ApBpo 1

YKOTOG

1. Ta Mépn ocvpeovodv vo viobetoovv HETOED TOVE, G6TO TAAICIO NG ZopPacns g
Bapkelovng ko tov Ilpwtokoihov g mepi IIpoinymg ko Emetyovoag Avaykng, éva YIIO-
IMEPI®EPEIAKO EXEAIO EKTAKTHX ANAI'KHX I'TA THN G@AAAXXIA PYITANZH AIIO
I[TETPEAAIO, nepihapfavopévav tov [apapmnuatov e (epeEng ovopaletor og «to Xx£010», TO
0TO10 EMGLVATTETOL GTNV TTOpovoa Zvppavio Eeapproyng kot omoteAdel avamdomtacsto HEPOg TG) MG
évav unyoviopd ywow v apolfoio fondeior kot cvvepyacioc GTNV  OVIIHETOMION CLUPAVTIOV
Bordoclog pOmavong amd TeTpéAato HeydAng KApoKag mov emnpedlovy 1 evOEYETOL VO, ETNPEACOVY
TO, AVTIOTOLYO YMPUKA TOVS VOUTA, OAKTES KO CYETIKO CUUPEPOVTOL.

2. Ta Mépn copemvoidv va kotafaiovy kabe duvatn tpoonddeia yio va mapdoyovy fondeia oe
omotodnmote Mépog ¢ mapovoag Zupewviag Eeappoyng 1o onoio evdeyopévmg artndet Bondeia o
nepinTtwon cLUPavTog Baddooiog pOmavong and TeTpELaLo, £XOVTOS LIOYT OTL TITOTA GTO XYE010 gV
amokAgiel To dwkaiwpo evog MEpoug, Tov 0moiov To YWPIKA VAT 1| GYETIKE GLUUPEPOVTA EVOEYETAL
va emnpeactovv, vo a1tndet fondeta amd dAia Kpdatn 1 Opyovicpovg.
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ApBpo 2

Evtetalpéveg Apyég

Ta Mépn copemvodv vo opicovv TG akOA0VOES apyEs G TIG avtioToryeg OVIKES apyEg TOVG OV
elvatl vTevBvVEC YO0 TNV EQAPLOYN TOV ZYESIOV KOl TWV TPOTOTOMGEMY TOV, KOOMOS EMIONG Yo TNV
dto@aiion g cvpuPatdTnTos TOL Zyediov pe ta avtiotoryo EBvikd Xyédia Extaktng Avaykng tovg.

vy v EAMnvikn Anpokportio: AevBvvon Ilpootaciog ®ordcsiov [epipdiiovtog
Aeviko Zopa-EAAnvikn Aktopuioxn
Ynovpyeio Navtidiog kot Nnowwtikng IToArtikng

v v Kvmplokn Anpokpatio: Tunuo Aleiog ko @ordcoiwv Epgovov
Ynovpyeio ['empyiog, Aypotikng Avdmtuéng kot
[Tep1aArovtog

v T0 Kpdrog tov Iopana: Tunua [pootaciog @aracciov [Tepifaiiovtog,

Yrovpyeio [Ipootaciog [Teptpdriovtog

ApBpo 3

[pooydpnon otnv Zvpgpovia E@appoyng and aira Mépn

Al Mépn ot ZopPaon e Bapkedldvng kot oto [TpwtoékoArd g mepi [pdinyng kot Enelyovcoag
Avaykng, oty VIO-TEPLPEPELD, UTOPOVV VA TPOGYM®PNGOVY TNV Ttapovoa Xvpewvia Eeappoyng,
v TV TpoimdOeoT TS £yYpapns cvykatabeong Tov Mepmv otn Zvpewvia Eeappoyng.

ApOBpo 4

Ynoypewoels Tov Mep®v mov TpoKOTTOUY 0t6 TNV 1010TNTe MEhovg ™5 Evpomaikig
"Evoong

H moapovca Zvpeovia Epappoyng dev emnpedletl to SkoldUaTo Kol VTOYPEDCELS TV MepOV TOL
etvar Kpdn Méin g Evponaikng Eveoong kot mov mpokdmtovy amd ot Tovg TV 1010t T LEAOVG,.

ApOBpo 5
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"Evapén woyvog e Xopeovies E@appoymic

H nmapovca Zoppwvia Eeappoync vrokeitor oty £ykpion 1 entkdpwon and to kdbe MEpog, Onmg
amouTeiTol COULPOVO HE TIC OYETIKEG 0MTEPIKES TOL drodkaciec. H Zvupwvio E@appoyng kot to
Yxédo moapdyovv amoteAéopata kot apyilovv vo 1oyvovy TPLAVTE NUEPES UETA TNV MUEPOUNVIa
Katabeong Tov TPiTov OpyAvoL £YKPIoNG 1 EMKVPMOONG, N HOG EMIOTOANG YVWOGTOMOINONG GTOV
OepatoHANKE TTOV EVIUEPADOVEL OTL Ol GYETIKES ECOTEPIKES O10OIKAGIEG EXOVV OLOKANPWOEL.

ApOBpo 6
Ogpato@viokas s Zopgovios EQappoyig

H KvBépvnon g Kdmpov egivar o Ogpoatopdrakag e mapodcoos Zvpeoviag Eeappoyng kot tov
TPOTOTOCEDV TNG,.

ApOpo 7

Tpomomoujoeis otn Zvppovia E@appoyng

1. H mapovca Zvpepovia Eeappoyne pumopet vo tporomomOet petd omd aitnpo omolovdnmote
Mépovug pe apopaio £yypaen cuykatddeon Kot TV TPV Mepav.
2. OnolecONTOTE TETOEG TPOTOTOCELS KOOMDC €MIONG KOl OMOEGONTOTE TPOTOMOWCELS 1)
avaBempnoelg Tov Xxediov, ekTOC omd avTEG TOL avapEpovTatl 6To ApBpo 6.6 Tov Zyediov, Tapdyovv
amoteAéopato Kot apyilovy va 16x0ovV COLEMVA LLE TN dladkacio Tov avaeépetal 6to ApBpo 5 g
mopovoag Xopuewviag Eeappoyng.

ApOpo 8

I'vootonomjceg

Kabe Mépoc yvmotonoei oto REMPEC v éykpiom, 6éon oe 1oy0 1 emkvpmon g tapodoog
Svpeoviag Eeapproyng 11 omoleconmote HETAYEVEGTEPEG TPOTOTOMGELS TNG, GE CUUUOPPMOGT] LLE TO
ApBpo 7.3 Tov [IpmTokéALov avapopikd pe T Xvvepyaosia yio tnv [poinyn g Pdmaveng amod

Mioia ko, ot lepumtooeg Enciyovosag Avaykng, otnv Katamoiépnon g Pomavong g
Meooyeiov Odraccag g Topfaons s Bapkerldvnc.

ET'INE XTH Asgvkooia, v 8" nuépa tov Maiov 2018, n onoia avtictoryet ot 23" tov [YYAR,
5778, oto EBpaikd Hueporoyio, og tpio mpwtdtuma oty AyyAikn YA®GGO.
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Mo v KvuBépymon mg Mo mv KvuBépymon g INa v Kvpépynon tov
EMnvikng Anpokpartiog Kvrprakng g Anpoxportiog Kpdrovg tov Ioponir
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YIHOIIEPI®EPEIAKO
XXEAIO EKTAKTHX ANAT'KHX I'TA THN OAAAXXIA PYITANXH AITIO ITETPEAAIO
ANAMEZXA XTHN KYIIPO, THN EAAAAA KAI TO IXPAHA

Manog 2018
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EIZAT'QI'H

To Yronepipeperokd Zyédo Extaktng Avaykng yio tnv @ardocia Pumoavon and [etpéhato petad g
Kompov, g EAAGSac kon Tov IopanA etolndotnke e cuvepyacio HeTald Tov eBVIKOV appddiov apymv,
mov givor vrevBVVEG Yo TNV ETOUOTNTO KO AVIUETOMION OaAdCO10G pOTOVONG OO ATOYNUO TNG
Kvurprakng Anpokpartiog (Kompog), g EAAvikng Anpoxpatiog (EALGdR) ko Tov Kpdtovg tov Iopani
(Iepami) kot tov Ieprpeperaxon Kévrpov Apeong Enéppaong yio v Avtipetdnion g Pomavong g
Meooyeiov Oardoonc (REMPEC), pe v vrootpién Zopfodrov.

Ot Yrovpyot appdotot yuo meptParrovtikd 0épata e Konpov, tg EAAGSaG kot tov Iopani avtictorya
cuvavtiOnkov otnv lepovsainu tov Anpidio tov 2016 kot a@od Elafov vVIOYN JSAPOPES TEGELS GTO
Bardoolo mepiPdAiov ko T Tapaktieg {dvec ot Mecdyelo, véypayav otig 6 Ampiiiov 2016 v
«Kown Aniwon Ilpobécewv yia Zvvepyacia otov Topéa g [pootaciog tov Iepifdrioviocy. H
AnAmon avTr| avayvoploe , LETaED AAL®V, TNV Tpootacio Tov BoAdcciov Kot TapdKTiov TEPPAAAOVTOG
KOl «GVYKEKPIUEVO, TNV ETOWOTNTO KO OVTILETMMIOT GE TEPLOTATIKG OaAdco1ag pOTOVONG HEYAANG
KMpoakog ot Mecsdyelo, mov TpoKaAoHVTOL Ard TAOI, VIEPAKTIEG dPACTNPLOTNTES Vi TNV e&epehivnon
KoL EKUETAALELGT VOPOYOVAVOPAK®V (PLCIKO 0EPLO KO TETPEANLO) KoL Oy®YOVS TETPEANIOVY MG TOV
TPAOTO TOUEN TPOTEPOALATNTOG GTOV OTOI0 Ol TPELS YDPES EYOVV TPOBEGT VAL TPOAYAYOLV TN GLVEPYATTQ
TOVG.

O1 KvPepvnoeig Kompov, EALGSag kot Iopand, cuvendS, GuHEOvVNGay va V100£THGOVVY, 6TO TAIGLO TOV
[IpwtokdArov mepl Xvvepyocioc ywoo v IIpoAnyn  Pomavong amd IThoio, ko oe Ileputtdroelg
Eneiyovoag Avaykng, otv KatamoAéunon tg Pomavong tg Mecoyeiov @draccag (ITpwtdkoiro
[IpoAnync ka1 Emelyovcoc Avaykng) g ZopPaong e Bapkelovng, éva Yromepipepetokd Xy£010
‘Extaxtng Avaykng yio v Oaldooia Pomavon amd [etpéhato yio v GUECT] KOl OMOTEAEGUOTIKNY
avTIpHeTOnIon cvpPdviov Bardcciag pdmavong and meETpEAo PEYEAANG KAlpaKag Tov emnpealovv N
EVOEYETOL VO ETNPEAGOLY TO YWPIKA VAATO, OKTEG KOL GLVOPT CUUPEPOVTO TWV TPLDV EVOLLPEPOUEVDV
YOPOV.

Aapupavovtag vtoyn tovg 6povg evtoAg oo REMPEC va Bonbnoet ta XvpPoariiopeva Mépn va
EKTTOVIICOLV KOl VOL £QapUOGOVV VITOTEPLPEPELaKES SLUPMViES ([TpwToKoAio TTpoAnyng kot Engiyovcag
Avaykne, ApBpo 17), ot appodieg eBvVikEg apyés TV TPLOV EVIOPEPOUEVAOV YOPOV (NTNoaV and To
REMPEC va t1g Bondnocet va cuvid&ovv Kot vo. €Qapprocovy €va kowvd YTOmeppepelokd XyEd10
"Extaktng Avaykng v v ®aidoota Poravon and [Tetpéhato kar ) oyetikn Zopeovia Eeappoyng.

H dpaoctpiomta avt ypnuatodotdnke and to Meooysiokd Katamotevpatikd Tapeio (MTF) kon
epappooke ond 1o eprpeperokd Kévipo Apeong EnépPaong yio v Aviyetonion e Pomavong
™¢ Mecoyeiov O@aldcong (REMPEC).

O1 YopaKINPIGUOL TOV YPNGIULOTOLOVVTAL KOl 1] TOPOVGIOGT OEV VITOVOOVV TNV EKQPACT] OTOLGONTOTE
yvoung ek pépovg tov REMPEC, IMO 1) tov UNEP avagopikd pe 10 vopko Kofeotds 0molaconToTe
YDOPAG, EOAPOVS, TOANG N TEPLOYNG N TIG OPYES TNG 1) OVAPOPIKE LLE TNV 0PLOBETNON TV GLVOP®V 1) OPiV
mg.

HINAKAY [MTEPIEXOMENQN




161

B A H .o 1
0 o001 P 1
1.2 AKPOVOLIOL KOL OPIOILOT. « et enttette et et e et e e e et e et et e et et e et e et e e e eaeenaaenns 3
LI 30010 Tl 0 o 10 ' 8
1.4 TIE010 EQOPLOYIG KO KOADWI]. .+ et entettentente et eateat e et ete et et e te et e e aeeeaeaeneeneenaene 9
TTOAITIKH KA EY O Y NE . . e 10
B B S0 1Y 1 10,0 15 P 10
2.2 Op1opog Kol VOOVEC OPUOOIOV EBVIKMY APYDV ..nuviintieiie et ee e eaeennn 10
2.3 AVTOAAGYT] TATIPOPOPIIIV. . .. eeeeetenteeeeet e et et et e et et e et et et et e e et e et e aeeeeeene e 12
2.4 MNyovVIGLOG Y10 TV EVEPYOTIOINGOT] TOU ZYEGTOU . vvnrttenteeente et eatee et eieee e e eneaaneens 13
2.5 Zuvavmoelg EOvikov Eryeipnoiokov Apydv appodiomv yio v epappoyn tov Xyediov ..14
2.6 KOt KTTOHOEVOT) KO OOKIIOELG. + e e uveenteeeeteenaeenteenteenteeenteenteeeneeeneenneeaneeennnenans 14

. ZTOIXEIA ANTIMETQIIIZHYE KAI ZXEAIAXMOZ. ..., 16
3.1 AVOANYT] TOU POAOD ETTUCEPOATIG. ¢ e v e eneee et ettt et e eateeteeeeeeeteeaneeeaeenneeaneeaaenss 16

3.2 EBvikdg Arown g ITeproyng Zvppdvtoc - National On-Scene Commander (NOSC) /
Avatatog Arotkntig [eproymg Zvpupdavtog - Supreme On-Scene Commander (SOSC)......16
3.3 Kévtpa Avtyetomong Emetyovcag Avdykng/Kowod Kévipo Avtipetomiong Emsiyovoog

N 3T 17
I @ T T4 o el V7 Yo 40 T 18
T AN 13T Tl N 1033 3 T 1 e 18
3.6 ALEUOETNGELG ETUKOTVEIIVIOIG. . vttt et ente et et et e et et et e et et et et e e et e e teeaeeeenaenns 19
3.7 ZNEOI0GLOG OLVTULETMTTIOTIC v v e nve e eeeeenteeeaeeeaae e aee e aae e e e e e e ae e e e eaaeeae e nneeenannanes 20
3.8 ZTPOTNYUIKT) OOVTULETOTTLOTIG A+« e nveeneee e teeenteeteeeaae e aee e aee e te e ae e e e e eae e eneeenae e e eanenes 20

. EINIXEIPHZEIZ ANTIMETQITIZHE ..o 24
4.1 DOGCEIG OVTULETMOTIIOTIG « e vveenteenneeeneeentee e at e et e et eeente et e e te e te e eate e e enneeenneenannens 24
4.2 Emmpnom Kot TPOPAEYT] KIALIOOIG. « . v v eveente et eete et eaee e e et e eee e e eeeeeaeennenne 26
4.3 Armpoarto yio for0€10 6TO TAOIGIO TOU ZYEOTOU . .vnvinrienteieiie et aeaaeen 27
4.4 KOWEG EUYEIPTOELS OLVTULETMTILOTIC  vereenrrrreeernnrreeeesnnrreesassseeeesssssseessssssseeessssseeesssssseeeenesnsen 28
4.5 Xpnomn d1cKOPTIGTIKMOV OVGLOV Kol GAA®V HEBOSWV U1 UNYOVIKNG OVTILETMOTIONG. ........ 29

4.6 TepHaTIGHOC KOWVAV ENLYEIPNCEDV OVTILETOTIONG KOl OATEVEPYOTOINGT TOV X)ediov ...... 30

. ANAOOPEZ KAT EITIKOINQNIA. ... e, 31
5.1 ZOOTILOL ETTUCOTVEIVIOIG .« + v v eeentee e enttee et ee e eete e e e et e e e ee e e ae e eaenaee e eaaeeenaeeeannanns 31
5.2 Zoompa ava@opds pOTavenG (POLREP). ... 31
5.3 AVOQOPEG LETOL TO TIEPIOTOTUCO .« e e netveeenetee et eeeeaate e ete e e e aane e eaeeeaneeeenneeeerennans 32
5.4 Avoopég mpog kot emkotvovia e 1o REMPEC. ... 33

. AIOIKHXH KAT AOIKHTIKH MEPIMNA . .. ... e 34



162

6.1 ALOUMTIKT] MEPTLLVOL .ottt ettt e e e e e e e e e e e aee e 34
0.2 X P OTOOOTIION . « e et ve e tteee et et e et e e et e e et e e e et ettt et e e e e et e et et e ae e e eaeaneaaeens 34
6.3 Tehowvelokég Kol HETOVOOTEVTIKEG  OlOTUTAOGCELS,  OlOOIKOGIES  VREPTINCE®Y KO
VOO UTTAOTOIG .« + e v e etten enteetteee eate e et et e et et e e e et et et e et e e ettt et et e et eneaneeneenans 36
6.4 YYEID KOL AGQOAEIO. .. v ettt ettt et e et et et e e e et e e e e e e e e e e e e e eaneeenaeens 38
6.5 Texunpiwon emtyeipnong AVIYULETOTIONG KOL GYETUCH EE000. ... nvreneeriiieeeeeaieeneanaannn 40
6.6 AVOOEDPNOT TOU ZHEITOU. ottt ettt ettt et et e e et et e et et e e e e aaeeneeenaeenes 40
. ENHMEPQZH KOINOY ...ttt 42
7.1 T'pageio Evnuépmong Koo (PIO).......uvii e 42
7.2 AEATIO TOTOV / GUVEVTEVDET] TOTOV. .. ettt eiet ettt et et et et e e e et e ee e eaaaans 42
7.3 Evnuépmon kowvod pécm tov REMPEC. ... .43
IMAPAPTHMATA

ITAPAPTHMA 1 Evpempro appodiwv EOvikov Apyodv, onueiov emikowvaoviog, Kévipov
Avtipetomong Emelyovooag Avaykng, EOvikov Awoumtav Tleproyng
YopPdvtog Kot dAreg oyeTKEG d1ELOHVOELS

ITAPAPTHMA 2 Enwowavieg pe to REMPEC

ITAPAPTHMA 3 EBvikd Zyéd1a Extaktng Avaykng (1 oxeTiKd Lépn avtov)
2.1 Kvmpuokn Anpoxpatio (LOVO Teptypoer|)
2.2 EMnvikn Anpokpatio (LOVO meptypoer|)
2.3 Kpdarog tov Iopani (Lovo meprypaen))

ITAPAPTHMA 4 Evpemplo mpoocomikod ovTHeT®TIoNG Kot Kotaypagn €EO0TAMGHOD
OVTILETOTIONG, TPOIOVTA Kol GAAL péca mov to kb MEpog pmopet va
TPocPépel ¢ Ponbela o mepinTmon evepyomoinong tov Lyediov

IHAPAPTHMA 5 2HoTNHO EMKOVAOVING

ITAPAPTHMA 6 KoatevBuvtipieg  ypappéc/odnyieg ywoo  avagopd meTpelaioknAidmv
(evagpla emtnpnon)

IHAPAPTHMA 7 Xvompa Avaeopdg Pomavong POLREP
ITAPAPTHMA 8 Tomomomuévn popen kot Evruma yio ontipoto Bondetog
ITAPAPTHMA 9 Eyyepido anarmoewv

ITAPAPTHMA 10 Awdwaoctikoi Kavoveg yia tig Xvokéyelc tov EBvikav Enyeipnolaxov
Apyov



163

1. EIZATQI'H

1.1 IXTOPIKO

O «ivdvvog copfaviov mov evd€yetal va TPoKaAEGOVY Hallkn TeTpehaikn pvmaven oty Mecdyelo
Odracca Tapapével YNAOG, e€ontiog TG EVINTIKNG KUKAOPOPIaG TAOIOV otV TEPLOYN, TS AVENONG
TOV VTEPAKTIOV SPACTNPLOTATAOV Y10l TNV £EEPEHVNOT Kol EKUETAAAEVGT TETPEAALIOV KOl PLGIKOD alepiov
KOl TNG EMEKTACTG TOV OYOYDV TETPEAAIOV Kol PUGTIKOV aepiov.

Sopupova pe v «Merém Novthokov Poov Kukhopopiog ommv Mecsoyeio Odiacoa» mov
onuoctevnke ond to REMPEC 1o 2008, 1 Mecdysiog OGA0GG0 GLUYKOTOAEYOTOV OTIS TLO
TOAVGUYVAGTEG TOYKOG MG AATIVES 0000G 6TNV omoia amodidetal to 15% g maykOGUIOG VO TIAMOKTG
dpaoctnploTTOg 08 appud Katdmiwy kot o 10% tov vekpov Bdpovg mhoiov (DWT) kat ot Guvolikég
dpaoctnpoTTeg MAOI®V avéavovion otabepd and to péca tov 1990. H Mecoyelog eivon emiong o
peilovog dropetaxopiotikn 8i0do kot extyumonke 0t to 2006, yopw otig 10.000 xuping peydio mioia
dmABav Vv eproyn o€ mopeia petald un Mecoyelokmv Mpévov. To deapuevomiola ovIITPOSHTELOV
T0 peyoAOTEpPO HEPido Tov gumopiov TV mapdkTiwv Kpatdv g Mecoyeiov Kot €mkpdtnoay 610
eumoplo evtog g Mecoyeiov, avtimpoconevovtag oxeddv o 60% avtov. Extiundnke 6t yvpm oto 18%
TOV TUYKOGU®V B0AACCI®V 0TOGTOADY QopTiov apyol metpehaiov EAafay xdpa HECA 1| SIOUEGOL TNG
Mecoyeiov.

O peiloveg Baldooieg diodot NG KVKAOQOPIaG opyoy TETPEANIOV TEPIAAUPAVOLYV LETOPOPES POPTIMV
and v Moavpn Odracca ota Apdvio e Mecsoyeiov, and to Sidi Kerir omnv Afyvrto 1660 mpog
Meaodyeto kot tovg Apéveg dvtikd tov I'Ppartdp, kot and tov [epoikd Koimo dwopécov g Mecoyeiov
péca amd to Lovél. Ztov topéa Tov Yypomompévov duoukov Agpiov (YDPA) ot eaymyég amd Tig
Bopeteg Appikavikég ydPEG VIEPIGYVOVY, TOPOAO TOV TPEMEL VO OVOUEVETAL ADENCT] OTNV LETAPOP
YOA oand v Aekdvn g Avatolkng Mecoygiov HOAG yivouv TANP®G AEITOLPYIKE TO OIKOTESN
(QLGIKOV OEPIOV GTNV TTEPLOYT] OVTY).

O apBpdc TV PopTOUEVOV JeEAUEVOTAOL®VY TTETPEAAion TOL TTapatnpONKay otnv Mecdyelo to 2006
nrav 4224 kot ovtd petépepay yOopw otovg 421 exatoppidpila tdvovg apyov merperaiov. Xxedov 1o 11%
amo avtd, Bpickovray VIO SIEAELON KOl LETEPEPAY YOP® GTA 72 gKATOUUOPLL TOVOLS 0PYOV TETPELAIOL
o€ mopeia peta&d un Mecoyetakav Apoviov. H Melétn mov onpooctedtke and 1o REMPEC npoéPiene
pio avénon g TukvOTNTOS OMOGTOAY de&apevOTAOIOV apyol TeTpelaiov otV avatolky] Mecdyeto.

EmimAéov, n avaivon €xet deiEel 6TL 0 pécog 6pog TG NAMKING TV TAOIMV TOV KATUTAEOLY GTO AMULAVOL
omv AvatoAikny Mecoyelo NTov onuovTikd vynAdtepog omd avTn TV TAOI®V TOL KOTATAEOVY GTA
Mupdvia ¢ OLTIKNAG Ko KEVIPIKNG Meooyeiov, KATL OV EVOEYOUEVMG VA €KOEGEL TNV OVOTOAIKY
Meodyelo o€ pHeyoldTEPO KIvOLVO QTLUYNUATOG TTOL GYETILETAL LUE TEPIOTOUTIKO PVTOVOTG.

O kivdvvog mov €xetl oyéon pe TV TLKVY BaAGoo KOKAOPOPI YEVIKE, KoL TOL apYoD TETPEAAIOV Kot
QLGIKOV aEPIOL CLYKEKPIUEVA, EMPAALEL OTI®G TO TOPAKTIO MEGOYEINKA KPATY EpYOGTOVV CUVEXDS YN
Vo 0vENCOVY TO EMMESO ETOWUOTNTAG TOVS Y10 TNV OVIILETOMION akoVvolog Baldooiag pomavong. Ot
TPOooTABEEC AVTEG, etvar avayKaieg o€ 8viko KabMOC emiong o€ SUeEPT], TOAVUEPT], VTO-TIEPLPEPELNKE KOl
TEPLPEPELOKA EMUTED L.

H Zopupoon ya v Ilpoctacio tov Oaidcociov Ilepidriiovtog ko g [apdktiog Teproyng g
Meooyeiov (ZopPaon e Bapkeddvng) kat 1o oxetikd IIpmtdkoAro oyeTikd pe T Xvvepyacio yio v
[TpdAinym g Pomavong amo [TAola, kot o [lepintwoeic Enciyovoag Avdyxng, oty Katamoléunon g
PYomavong e Mecoyeiov @dracoag (ITpmtokoiro [TpoAnyng kot Enelyovcsog Avaykng), Tapéyovv to
VOUIKO TAUGLO Y10t EVEPYELES OVOPOPIKA LLE TNV TEPLPEPELNKT) CUVEPYAGIO GTOV TOUEN TG ETOLUOTNTOG
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kot mwopéuPacng oe akovola Baidocia pvmavorn. Emikvpdvovtag v ZuvvOnkn kot To OYETIKO
[TpwtoéKoALO TG, To ZVPPaALOLEVO MEPT) ECUEDTNKOAY VOUIKA KO EEEPPUGOYV GAPDG TNV TOALTIKN TOLG
0éAnomn va Aapovv, 1000 Eexmplotd 660 amd Kowol, avayKaieg evépyeleg e 6Tdyo petalh GAAwV, TNV
OOTEAECLOTIKT] AVTILETOMICT 0KOVG10G OaAdosiog puTaveng.

Inueoveton 0tL to [Ipwtokoiro yia v Ilpoctacio g Mecoyeiov @dhaccoc arnd ) Pomaven mov
npoépyetal omd v E€epevvnon kot v ExpetdAievon g Y porokpnmidag kot tov ®ordcsiov Bvov,
(mov avapépetor og to [pwtoéxorro Yepdktimv Apactnplotitov, Tov viofetOnke 1o 1994 kot téOnke
og oL 10 2011) meprhapPaver didpopeg datdéelg mov avikatontpilovv ovtég oto [IpwTdKoiro
[IpoAnync ko Emetyovcag Avaykng. Ot dotdéelc onTéC apopodv GUYKEKPIUEVE HETPO OGPOAELNG
(apBpo 15), oxedoopnd éktaktng avaykng (ApBpo 16), kotvomoinon/yvwotonoinon (Apbpo 17) kon
apolBaio BonBeta o mepintmon Ektaktng avdykng (ApOpo 18). EmmAéov, 1o [Ipwtoéxorlio Yrepdktiwv
Apactpomitov  kobopilel 6to ApBpo 16 611 "oe mepinton EKTaKTNG OvAYKNG, T0 ZvUPBaAAOUEVO
Mépog epapuodlel kat' avaroyia Tig dwotdéerg tov IlpotokdArov TIpdinyng kot Ereiyovcag Avaykng»
Ko emiong mpocdtopilel to ApOpo 18 011 «og mepinTmon EKTaKTNG avAyKNS, T0 Mépog mov {ntd fondeia
Y10 V0L ATTOTPEWYEL, VO LELOCEL 1 VO KATATOAEUGEL POTTALVOT) TOV TPOEPYETOAL OTTO dPASTNPLOTNTES, UTOPEL
va arteiton Pondeta amd to aAda Mépn eite amevbeiog eite péow (...) tov REMPEC. I'a 10 6xomd avtd,
0 Mépog mov eivan emiong Mépog oto [Ipwtoxoriro ITpoinyng kot Eneiyovocag Avaykng epapuolet tig
oxeTikés oratdéelg tov IpwtokdALov avTovH.

Yopeova pe to Ipwtdékodro [IpdAnyng ko Eneiyovcac Avaykng, to ZvuPailopeva Mépn €yovv
OVYKEKPIUEVES VITOYPEMCELG TTOL ALPOPOVY TPOTIGTWS: TNV AVATTVEN TOV EBVIKMOV TOVE GYEITWV EKTAKTNG
avAyYKNG KO IKOVOTNTEG OVTILETMOMIONG POTOVGNG, TNV TALPOYT TANPOPOPLOV 6Ta GAAA MEpT avapopikd
He TNV €0VIKY| opyAvmaoT ToVG Kot TIC apprddteg eBVikES apyég Tovg, eite dueca 1 pécm tov [epipepetakon
Kévtpov, v minpoedpnon tov dAiwv Mepav, 1 dueca gite péom tov Ieprpepetaxod Kévrpov, yia
oA Ta cupPavta pdmavong, TNV erakdiovdn e£EMEN TOVG Kot TO LETPOL AVTLLETAOTIONG TOV ANeONKaAY,
Kot v Tapoyn Pondetog oe Mépog mov to (ntd.

O1 Zvokéyelg tov Zopporrdpevov Mepov g ZouPaong e Bapkelmvng, kabmg emiong ot ZuokEWyelg
1oV ['papsiov Atacvvdeong tov [eprpepetaxotd Kévipov Apeong Enéppaong yio tnv Avtipetonion g
PYomavong g Mecoyeiov Oordcong (REMPEC), amoteAodv ta @Opovp Yio ThV AMyT amopaceEmV
AVOQOPIKA e TOV KaBOPIoUd TOMTIKGOV GE GYECN LE TNV TEPLPEPELNKT GLVEPYOCIO GTOV TOUEN TNG
ETOLLOTNTOG KOl TNG OVTIUETOTIONG akovolag Baidooiog pomavong. Ilapéyovv emiong 1o Oeopikd
TAOc10 Yo TV V10BEToN Sdpopwv HETP®VY pe 6TOYXO TV EmTELEN TV 6TOYWV Tov [IpmTOKOAAOL
[TpoAnync ko Eneiyovcag Avaykng.

Ta Zvpporidpeva Mépn oto [lpmtokoiro (ApBpo 4) «Ba mpocmadcovy va d10TpcoVV KoL TPOAYOLV,
elte pepovopéva gite HEc® SYEPOVS 1 TOAVUEPOVS GLVEPYOTTING, GYXESN EKTAKTOL OVAYKNG Kot GAAQL
HEGO TPOANYNG KOl KOTATOAEUNONG TEPIOTATIKAOV pOmavonc. Ta uétpa avtd Oa meprtrappdvouvy Kupimg
eComMopd, mAolo, OEPOCKAPN KOl TPOCHOTIKO TPOETOLUAGUEVO YO ETMXEPNOELS OF MEPIMTMON
eneiyovcsag avaykng (...)». Omorodnmote Mépog tov [Tpmtokdirov [TpdAnyng kot Eneiyovsag Avaykng
oV avtipeTonilel meprotatikd pomavong (Apbpo 10.1.8) «Ba Aappdvel kdbe KatdAANAO HETPO Yo THV
TPOANYT, T pelwon Kot Kotd To peyaAdtepo dvvatd PBabuo, Ty eEGAEYN TOV EMITOCE®V TOV
nePloTaTKOD pvmavong». Térog, ta Mépn tov [Ipwtokdirov (ApBpo 12.1) Ba mpénet va katapdiiovv
KkéBe duvatn Tpoomdbeia yia va mapéyxovy fonbela oe omolodnmote Mépog To (Nt oet.

Q¢ ek T00TOV, PE OTOYO TN CLUUOPEMOON HE TIG LIOYPEMCELS TOLG VUV pe to TIpwtdrkorro
[Mpdinymc ko Eeiyovoag Avaykng, ta Kpdtn Oa mpémet va sivor mpogtolpacpéva yio tnv topéppoon
TOV ONUOGLOV 0PYDV TOVS TOCO 6€ £0ViKO emimedo 660 Yo diebvr| cuvepyacia kot apotPaio fondeia. H
VopEn eBViK@V d1evbeToE®VY Yo TV ETOUOTNTO KO OVTILETOMTION EIVaL OVOyKaio Y10, T YPHyopn Kot
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amoteAec ATk Opdot. ['evikd, ot dtevbetoelg avtég mepthopudvouy KaAn S1OIKNTIKY 0pYEVMOOT| OOV
kaBopilovion pe capnvela ot e0OVLVEG TOV SAPOPWV ApY®V Yia TV AYN OpAGE®Y KOl TOV GUVTOVICUO
NG TOPUKOAOVON GG TOV OPAGEDYV QLTMOV.

H dmopén koAdv 1KavoTtHToV avTIeTdniong o Bvikd eminedo eivarl to OepeMdOEG TPOATUITOVUEVO
OTO10CONTTOTE TEPLPEPELOKNG cuveEPYasiog Kot apolaiog fondeloc, kot cuvenme, eival factkd dnwg To
Mépog mov ametreiton amd cvuPav Bardociog pomavong va £xel S1aBEGILOVE OPIGUEVOLS OVOYKOIOVG
TOPOVG MOV VO TOV EMITPEMOLV VO OPYICEL EMYEIPNOELS OVTILETOTIONG SLOPPONG TETPEANIOL Kol VL
TPOCTOTEVGEL TIG TO gvaicOnTeg TomoBeTieg KATA TN SLAPKEL TNG KPIGUNG OPYIKNG TEPLOJOV UETA TO
ovuPav , yopic va mpémel vo mepuével v aeién mbavng Pondetog amd dAio Mépog.

‘Exet avayvopiotel 0TL 11 6UYKEVTPOOT TOP®V Kol EEEGIKELONG TTAPEYEL £VOL OTKOVOUIK(L OITOO0TIKO Kol
OTOTEAECUATIKO TPOTO  OVTIUETOMIONG UEYOA®V KNAO®V TOL Ogv UTOPOLV Vo, TOYXOLV GUEONS
OVTILETOTIONG UE TOVS VPIOTALEVOLG TOPOVG HLOG Kol LOvo ydpac. Emiong, etvar evpémg amodektd 0Tt
1 GLVEPYOTIO Y10 AVTIUETAOTIOT LEYAAWMV TETPEAAIOKNAId®V TBavO va eumAékel mpmto ta Kpdtn mov
elval apkeTd Kovid dote va mapdcyovv Pondeia. H opydvwon tétotog cvuvepyaciog amortel Aemtopepn
oxed10GUO OO T YEITOVIKA 1 Kovtivd Kpdtn, kot avtd umopel koadvtepa vo emttevydel dtopécov
EMYEPNOOKOV O1evfeToewv Tov viobeTovvtol 6to TAaicto pag [eprpepelaxng Zvppmviag, OTOS T0
[Mpwtokorro ITpoéAnyng ko Emeiyovcog Avaykng. H avantuén oyediov €ktoktng aviykng o€ vmo
TEPLPEPELOKO EMIMEDO EMTPEMEL GTY) CLVEXEWN, IO TO AEMTOUEPT E€EETOON TWV EWOKAOV TOTIKMV
TOPAYOVIOV.

To IIpwtdéxorro [TpoAnync ko Enetyovcag Avaykng oto ApBpo 17 avapépet 6t «ta MEpT pmopovv va
dlmpaypatehovial, Vo GUVATTOUV kol vo  dtnpodv  KatdAAnheg Ouepelg 1 moAvpepeig
VIOTEPLPEPELNKEG CLLLPOVIEG TPOKELEVOD VO SIELVKOADVOLV TNV EPOPHOYYT LEPOVG 1] TOV GLVOAOL TOV
napovtog [pwtokdAlov. Katomy artioemg twv evolapepopevemv Mepav, to Tlepipepetaxd Kévipo tovg
TOPEYEL GLVOPOUT, HECO OTO TAOIGIO TV KOONKOVIOV TOov, Kotd TN Jwdwkosio avamtuéng kot
EQOPLOYNG ALTOV TOV VITOTEPLPEPELOKADV GUUPOVIDVH.

Tétoteg emyelpnolokéc dievhetoelg, Tov avanTLGGoVToL 610 TAicto Tov [IpwtokdArov [Tpdinyng ko
Enetyovocag Avaykng avéapeca og yertovika mopdxtia Kpdtn, aviummpocwnehovy 1ov KaAvTEPO TPOHTO
KaBopiopov cuvNKOV cuvepyasiog Kot BEoToNS TV eVBVVAOV GTO KATAAANAL ETITESA. XTOXEVOVY GTN
OlEVKOAVVON TNG OVATTUENG EMYEIPNOE®V OVTIUETOTIONG, KOl GTO GULVTOVICUO TNG YPNONG TV
dwbéouwv pécmv oe o kaboptopévn yeoypapikn meployr. Eniong, kabopilovv ek v mpotépwv TOVg
O1KOVOUIKOVG OPOVS KO TIG SLOTKNTIKEG O1ATAEELS TV OPAGEMV, EMTPEMOVTAS LLE TOV TPOTO QLTO YPYOPT
nopéUPacn o€ TEPITTMOT EKTAKTNG OVAYKNG, EVA OTOUOKPVVETOL 1] AVAYKT) EKTEVAOV OLOTPUYUOTEVCEMV
KaTd TN O1dpKeLn EVOC GLUPAVTOG POTAVOTG.

H Bdon ywo tov kaBopiopd Tmv otkovopiK®v TTuydv g apotBaiog fondelag oe mepintwon copfaviov
BoAdoolag pumavong, kol W0KE ol apyEg yu TNV amolnuimon tov kdécTovg TG Pondetag, mov ot
EMUYEPNOIOKES CLUPOVIEG TOV GLVVAPONKAY avdapeco ota Zvpforridpeva Mépn g ZvvOnkng g
Bapkelovng mpénel onwoonmote va emdvcovv, mpoPiéneton oto Apbpo 13 (Emotpoon twv EE0dmv
Yvuvdpoung) tov IpwtokdArov IIpdinyng kot Enetyovcag Avaykng.

EmumAéov, o and 11g cvotdoelg mov vobétoe n 'ERdoun Taxtikn ookeyn tov ZvpuPoailopevov
Kpatov ¢ XvvOnkng g Bopxeiovng mov €ywve oto Kdapo tov Oxtdfpio tov 1991
(UNEP(OCA)/MED 1G.2/4 Annex IV, Cairo, October 1991), evBappivet ta Zopporiopeva Kpdtn wg
e&ng: «lIpwv amd omolodnmote atvynua ta yertovikd Kpdtn npénel vo. kotafaiovy kdbe mpoomadeia va
OLVATTOLV JUEPEIC CLUPMViES TEPAaUPAVOUEVOVY, HETAED AAA®VY, dlevBeTnoemy oL va kabopilovy ek
TOV TPOTEPMV TOLG OIKOVOUIKOVG OPOVG KOl TIC OLOIKNTIKEG Ol0OIKAGIEG G GYECT UE TN CLVEPYOTIO OE



166

TEPIMTOON EKTOKTNG AVAYKNG. ZOUQ®VO [ Ta KafKovTd Tov, To Kévipo Ba katapdAilel mpoomdOeia va
Bonba ta Kpdrtn mov to {ntovv va Katapticouv TETOEG GUUPMVIES.

1.2 AKPQNYMIA KAI OPIXMOI

AKpovVOmo

ATS Ynnpeoia gvaéprag kuklopopiog

CECIS Kowé Zvompa Eruwcowvoviag kot ITAnpopopidv Extaxtng Avaykng (tng
E.E)

CGI SCP Ynoneprpeperokd Zyédo ‘Extaxtng Avaykng ywo ) Gordccio Pomavon
peta&d g Kompov, g EALGSag kot tov Iopani (kadoduevo emiong mg
«T0 ZY£S10%)

EC Evponaixn Enttpon (tng Evponaikng Evoonc)

EMSA Evpomnaikog Navtihokdg Opyaviopds yio v Acedieto otn Odlacoa

EU Evponaixn 'Evoon

ERC Kévtpo Avtipetomiong 'Extaktng Avaykng

ERCC Kévtpo Xvvtoviopod Avtipetomiong ‘Extakng Avaykng (ota mAaicla
¢ Tevikng AevBvvong o 1ig Evponaikég Emyeipnoelg [Moltkng
[Ipootaciog kot AvBpomotiking Bonbeiwag (ECHO) ¢ Evpomaiknig
Emtponng

HSO A&opatovyog Yyeiog kot AGQAielog

IMO AteBvnc Novtimokog Opyaviopdg

IOPC Funds AeBvég Tapeio Amolnpiwcemv AMyo Poravonc [etpeiaiov

JERC Kowo Kévrpo Avripetomiong Extoktng Avéykng

JRO Kowéc Emyeipnoeic Avripetomiong

NCP EBvikd Xyédi0 'Extaxtng Avaykng

NOSC EBvikog Atowkntig [eproyng ZvuPavrtog

OPRC 90 Aebvig ZOpPaocn yw v €TOWOTNTO, TNV OAVTILETOMICN KOl TN
ouvepyacia yio T pOTOVGOT and TETPEAALO

PI1O I'pageio Evnuépoone Kowvod

POLREP Avapopd pOmoveng

PPE Méoa Atopkng [Ipoctaciog

REMPEC [Meprpeperaxd Kévrpo Apeong EmépPaong yoo tv Aviuetdnion g
PYmavong g Mecoyeiov ®aidoonc

SITREP Avagpopd Katdotoaong

SCP Y7o neprpepetakd Xyédio ‘Extaktng Avaykng

SOSC Avortatog Arown g Iepoyng Xvppdvrog

SSHP Acpdieto Xmpov kot Xyxéd10 Yyeiag

UTC Xvvroviopévn Iaykoouo Qpa

VHF IToAd vynAn cuyvotTa

Opopoi

Mo tovg oKomovg Tov Xyediov, o1 OPOL KoL OL PPACELS TOL YPNCUYLOTOLOVVTOL GTO KEILEVO Kot
aVaQEPOVTOL OTNV OPLoTEPT] GTHAN TOL Tivaka Ba £xovv To vonua mwov kabopileton dimAa.
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[Teproyn evdlapépovtog

Ta Bahdooia Hoata Tov dev mePAaUPAvoVTOL OTIC TEPLOYES EVOVVIG
ota omoio 1 ekdAmon cupPavTog pumovong ennpedlel 1 etvon TOovoO
Vo EXNPEACEL TOL GLVAPT] GLUPEPOVTAL EVOC 1) TEPLGGOTEPOV EK TOV
Mepaw.

[Teproym evBOHV™G

Ta yopwd vdata ¢ Kuvmpiaxng Anupoxpatiog, ¢ EAAvikng
Anpoxpartiog kot tov Kpdtovg tov Iopan avtictotya, otn Mecodyeto
0aracoa, Onwg kKabopilovror cupuemva pe To 01efvES dikato.

2Oupaon
Boapkelmvng

me

2opupaon yo v [pootacio tov ®ardcsiov [Tepifaiiovtog kot TV
[Topdxtiwv Tleproydv g Mecoyeiov (mwov vioBetOnke o
Bopkehdvn otig 10 Iovviov 1995 kot avtikotéotnoe v opyiky
XouBaon vy v Ilpoctacioa ¢ Meocoysiov OdGhaccag mov
vioBetOnke ot Bapkeldvn otig 16 Defpovapiov 1976).

Kévtpo Avtipetomiong
"Extaxtng Avéykng

‘Eva ypageio, mov eivoanr otedleyopévo 24 dpeg MV MUEPO Kot

eEoMMOUEVO e KATOAANAO GUGTNUO ETIKOWVOVIDV, TO OTOoio £YEl
ovotabel, Yoo Tov okomd Tov Xyediov, amd kdbe MéEpog kot mov
Aertovpyel g AiBovca Emyeiprioewv tov NOSC 1 tov SOSC
avTioTOlY 0, OTTOTE EVEPYOTOIEITOL TO XYE010.

Kowo Kévtpo
AVTIpHET®MIONG
‘Extaxtng Avéykng
(JERC)

Kévtpo Avtipetdmiong Extaktng Avaykng tov Emkepoing Mépoug

Kowég Emyeipnoeic
Avtipetomong (JRO)

Oeg 01 EMYEPNOELG OVTIUETOTIONG POTOVONG GTIC OTOIES EUTAEKETOL
TPOGMOTIKO, EEOTMGUAC, TPOIOVTA KOV GAAL LEGH TOLAGYIGTOV dVO
Mepmv tov Zyediov.

Emucepainc Apym

Emyeipnoiokn Apyn tov emke@aing LEPOVG

Emwcepoing Mépog

To Mépog otnv mteployn vOHVNG 1| TEPLOYT EVOLOPEPOVTOG TOV OTOT0V
€xel AGPel yopo €vo TEPLOTATIKO POTTAVONG KOl TO Omoio &xet
gvepyomomoetl to Xyédwo 1 {noe Ponbeto péco oto TGO TOV
Xyeodiov.

A&iopotovyog
2Hvdeopog

‘Evoc A&wopatovyog tov Mépovg mov ovupetéyer otg Kowég

Emyeipnoeigc Aviyuetdmong, o omoiog amoteAel HEPOG  TOV
npocomikov Tov SOSC, yio va Tapéyel TIG avoyKaieg TANpoPopieg
Yo Toug €Bvikovg mOpovg mov mopEyovtor ¢ Ponbeln oTO
Emnwcepainc Kpdtog kot O1E0KOADVEL TIG EMKOWMVIEC HE TOV
avtictoryo 6uo Tov/tng NOSC.

Soupav Bordooiog
POTOVONG 0O TETPELALO

‘Eva ovpBdv 1 o ogpd copfaviov  pe v 0o mpoéAevon, mov

001 yoUV 1 Umopel vo. 0dMYNooVV Ge amdppLyn TETPEAAIOL KOl TOV
amoteAel ) umopel vo amoTeAEEL eI Yo To BoAdooto TeptBdAiov,
N TNV OKTOYPOUUN N TOL GYETIKO GLUPEPOVTO EVOG 1| TEPLGGOTEPMV
Kpatov, ko1t mov oamortel emeiyovca opdon 1M GAAN  AQueon
OVTULETOTION.

Nowtiko atdynua

Mo 6Oykpovon mhoiwv, Tpocdpaén 1 copPav vavoumioiog 1 dAAo
ocuuPav mave og mhoio 1 eEmTEPIKA 0V TOV TOL 0N YEl o€ LAIKN (N
N dueon ameldn yio VAKN (nuid o€ TAoio 1 opTio.

Meodyelog Odracca

H meproyn ™ Mecoyeiov @drhaccag 6nmg kabopiletar oo Apbpo 1
™mg ZopPaong g Bapkeldvng («I'o Tovg 6Komovg TS TOpovcag
2oupaong, wg meployn g Mecoyeiov ®draccog Ba Bewpodvion Ta
Boddoola  voata TG mepoyng ™S  Mecoyeiov  OdAacoog,
GUUTEPIAQUPBOVOUEVOV TV KOATOV Kol TV OaAaccdv ot omoiot
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nepkAeiovTan ek OLGUAOV VIO TOL pecNUPPIVOD TOL JEPYETAL AT TOV
@apo 1oV Akpotnpiov Zmaptéh, oV €I0000 TOV ZTEVOV TOV
[MPBportdp, Kot €€ avaTOA®Y LTO TOV VOTIOV 0PIV TOV LTEVAOV TOV
Aopdaverdiov peta&d tov edpov Meypetlix kot Kobukale™).

EBvikcog Aotkntng
[Meproyng ZopPavrog
(NOSC)

A&iopotovyog mov opiotnke and v Enyeipnoioxn Apyn, o omoiog
éxel Tov  emyelpnokd  €leyyo OAwV TV €Bvikdv  ToOpmV
OVTILETOTIONG TNG PUTAVONG, TOL UTOpEl, €AV amouteital, vo
ocvppetdoyovv otig Kowég Emyeipnoeig Avryuetomiong. (Enpeimon:
o NOSC eivar katd mpotiunom, oAld Oyt amopaitnta, o 1010
aflopatodyog  avorappaver  kafnkovia  Atownty  Ileproyn
Soupavrog copugpmva pe 1o EBviko Zyédio ‘Extoaktng Avéykng).

Yrepdxtio povado

Onowdnmote otabepn 1 TA®TH LIEPAKTIO EYKOTAGTACN 1 OO TOV
GUUUETEYEL OTIS OpacTNPLOTNTEG €EEPELVNONG, EKUETAAAELONG N
TAPOyOYNS QUOIKOL aepiov N meTpehaiov 1 6TV POPTOON 1
EKPOPTMON TETPEAAIOV.

[etpérano

[TeTpéharo o€ omoladNmOTE LOPPT CLUTEPIAAUPAVOUEVOL TOV OPYOD
neTperaiov, TOL KAOGIHOV TETPEAAiov, TNG AAoTMNG, amOPANT
TETPELAIOV, GLUTVKVOLO PLGIKOV 0EPIOV KOl STVMGUEVO TTPOIOVTAL.

Emyeipnowoxn Apyn

Opwopévo  oappdolo Tunua (Tunqua, KAddoog) mov €xst v
EMYEIPNCLOKY €VOVVY Y1 AVIETOTION ovuPdviev  Bordcoiog
(meTpelaixnc) pdmovonc.

Awoiknon Enyepricemv

I'evikdg ovvtoviopdg kot €heyyog tov Kowov Emyeipnoewnv
AVTIHETOTIONG, TEPIAAUPAVOUEVOL TOV EOVIKOV TOpOV, MG EMIoNG
TOV OUAd®V KPovong, e£0MAIGHOD Kol GAA®V TOP®V (AepOGKAQN,
mAoia) Tov mapéyovion wg Porfeta amd aAla Mépn. Ackeiton amd TV
Emyeipnowxky Apyl tov Emwkepoing Kpdtovg dwopécov tov
Avatatov Atowrkntn Ieproyng ZouPdvroc (SOSC).

Emyeipnoiokdcg Edeyyog

Amevbeiog  €heyyog TPOCHOTIKOD, HECOV  KOL  HOVAO®V  TOV
ovoppetéyovv ot Kowég  Emyeprioeic Aviyuetomiong,
TePAOUPaVOUEVNG TG OTOS0GTC 00T YLDV Kol TOPOYNG TANPOPOPLOV
mov  givor  ovoykaieg yw TNV EKTEAECT] TOV  EMLYEPNCEDV
avtipetoniong. Aokeitor and tovg EBvikovg Awowkntég Tleproyng
Soupavtog v Mep®V OV GLUUETEXOVV OTIS EMYEPNOELS 1 OO
a&1opatohyovg mov avtoi opilovv.

Emyeipnoeic
fBdlhacoa

o

Omnowadnmote pétpa, mepAapPavorévng g tapéufacng oty mnyn
™mG poOmavong, evaeplog enomteiog, TEPLOPICUOL TV  POTOV,
OVOKTNONG TOL POTOL, EPOPLOYN TAPAYOVIMV OVIIUETMOTIONG OO
mlolo. Kol OEPOCKAQPTN, 1 OTMOWGONTOTE GAANG OpACNG TOL
Aoppavetor oty avowlkt] OdAacco  (vmepdKT) Yoo va
AVTILETOMOTEL £vor GVUPAV puTTOvVeNG, Vo TEploplotel n eEdmimon
Kol Vo O1EVKOALVOEL 1 AMOULAKPLVGT TOL PUTTOV, KOL VO LETPLAGTOVYV
01 GUVETELEG TOV TEPLGTOTIKOV.

Emyeipnoeic ot Enpa

Omnowadnote dpdon Aapupdveror oty Enpd 1 otn BdAacca Tov givat
AUECMG TANGIOV NG, TPOKEWEVOD va avakTnOel, va amopoakpuvoel 1
vo Katootpapel o pdmog kot va pewbel m emintoon N to
AmOTEAEGUATA TOV.

Méoa Atopukng
[Ipoctacioc (PPE)

[Ipootatevtikdg povylopog, €idn eSomAopov mAomoliag, yavTia,
TPOCTACIO Yl0L TOL LATLOL, VTOOUOTO AGPAAEiNG 1 GAAL HATIOUOG 1
eEomMopog (my. eEomAoudg TPOCTAGIOG OVOTVELGTIKOD) TOL
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GYESAGTIKOV Y10l TNV TPOCTUGIN TOLV GCAOUOTOS TOV ATOLOL TOL TO
Qopasl Katd KvdOvev vyelog Kol ac@AAElng oV epyocio, OmTMG
avtobg mov  Tifeviow  omd  QULOIKY  KOL  YNUIKN  EVEPYELQ,
aepopeTaQEPOUEVE couaTidw, KpHo/LEoTn KA.

POmog

‘Eyel v 1o évvota pe «metpédaion

Soupav pdmaveng

‘Exer v 0w évvola pe «ovuPdv Bordooclog pomavonsg omod

TETPELOLOY.

Avagpopa
(POLREP)

PYmavong

H avaeopd cuppdvtog pe v onoia va Mépog tpogidonotel Ta Al
Mépn vy knAida Kot péow g omoiag yvmotonolel ota dAla Mépn
TNV gvePyomoinom tov Zyeodiov.

[Tpwtoéxorro ITpdAnyng
kol Emetyovcag Avarykng

[Tpwtoéxorro mepl Zuvepyaciag yro v [IpdAnyn g Pomaveong and
[Mhoio, o oe Ilepmmtwoelg Emelyovoag Avaykng, otnv
KotamoAéunon ¢ Pomavong g Mecoyeiov ®Odhacococ (Ttng
2uvOnkng g Bapkeddvng) mov vioBembnke oty MdAita otig 25
Iavovapiov 2002, 1ébnke oe wyd otg 17 Maptiov 2004,
avtikadiotovrag £tot o [pwtdékoiro tov 1976 avaeopkd pe
Yvvepyaoio v v Katamoréunon g Pdmavong g Mecoyeiov
Odrococag ond Iletpéhato wor dAdec EmProfeic Ovoieg oe
Ilepimtoelg Encityovsag Avaykng.

I'pageio  Evnmuépmong
Kowo0 (PIO)

I'pageio vtevOLVO Yo THY TANPOPOHPTION TOV PHECHV EVIIUEPMONG Y10
mv mopeio Tov yeyovotemv kal Tt ovuPovAn tov SOSC yo v
EVIUEPMOT] TOL KOWOV.

Zuvapr) GLUPEPOVTA

Xoupova pe to ApBpo 1(8) tov TlpwtokdArov TIpdinyng kon
Enciyovoag Avaykng, «ouvagn GLUEEPOVIO» VOOLVTOL T
GLUEEPOVTO EVOG TOPAKTIOL KPATOLG TOL emnpealeTtol Gueco M
anmeleitol Kot apopd, Hetalld dAlmV:

1) T1¢ BoAdoo1EG OPACTNPLOTNTEG OTIC TOPAKTIEG TEPLOYES, OTA
AMpavio | oTig EKPOAES TOTAUMY, GUUTEPIAAUPOVOUEVOV Kot
TOV OMEVTIKMOV dPaCTNPLOTHTOV,

1) TO 1OTOPIKO KOl TOVPIOTIKO EVIUPEPOV TNG GLYKEKPIUEVG
mEPLOYNG, ovumepthapfoavouévev kol TV Baddocimv
AOANUATOV KOl TOV YOXOYOYIKOV OpacTNPlOTTOV,

1i1) ™V vyeio ToL TOPAKTION TANBVGLOV

V) TNV TOMTIGTIKY, a1GONTIKY), EMCTNUOVIKY KOl EKTOLOEVTIKT
a&lo e meployng

V) 1M otnpnon g PomokiAdTNTag Kot T Prdoiun xpnomn tov
OoAdoo1WV KOl TOPAKTIOV BLOAOYIKOV TOPMV.

[Thoio [Thoio omolovdnToTE TOTTOL TTOL EMYEPEL 6TO BOAAGTI0 TEPIPAALOV
Ko TEPIAOUPAVEL VOPOTTEPVYA, AEPOSTPOUVO CKAPT), VITOPPVY LA Kot
TA®TE VOO YN LOTO. OTTOIOVONTTOTE THTOV.

Avaeopd  Koatdotaong | Avagopd pe v omoia 1o Emukepoaing Kpdtog mAnpopopet to GAAa

(SITREP) evolapepopeva MEpn oYETIKA e TV KOTAGTOON.

Opddag Kpovong Opdda TPooOTIKOL TOV OMOGTEAAETOL MG fonBeta amd Eva Mépog og

Ao yio va AaPel HEPOC mg pio aVEEAPTNTN LOVADX CE EMLYEIPNOELG
avtipetoniong. Mmopel vo mepthappdvel mpocomikd o€ mAoia,
aEPOCKAPN 1 GALEG ALTOOVVANEG LOVAIEG 1] TPOCOTIKO TOL TOPEYEL
BonBela oe emyepnoelg kabapiopuov oty Enpa.
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Avototog Ao | Optopévog a&lopatovyog tov Emikepaing Mépovg, mov €xet v
[Teproymg Sopupdvtog | yevikny emyepnotlokn dwoiknon oiwv tov Kowvdv Emyeipnoeov
(SOSCO) AVTILETOTIONG TOV avAAAUPAVOVTOL 6TO TAOIGL0 TOV XYe0i0V.

Taxtikn Aloiknon

KoBodnyel kot emontedel v ekTéAEST EOIKOV OpACE®V OO TIg
OMAOEG KOUN TIG LOVAOES GTNV TEPLOYY| TOV EMYEPNOE®MY. AcKeiTan
oo TOV NYETES TV OUASMV CVTAOV KOUT O10IKNTES TOV LOVASMV.

(Ta) Mépn H Kvzrpraxn Anpokpartio, 1 EAAnvikn Anpoxportio ko to Kpdtog tov
Iopan.
(To) Zyédwo To Ymomeprpepetokd Xyéo1o Extaxtng Avaykng yu v Oaidcoia

Poravon amd Tletpéhato petald g Konpov, e EALGSAG Kot Tov

IopanA (avagépetan emionc g «CGI SCPy»)

1.3 XKOIIOX KAI XTOXOI

YKomog

Yxomdg Tov Xyeodiov avtov, eival va Oeomicel, uéoa oto mhaicio tov IlpwtokdAhov TIpdinyng Ko
Enciyovoag Avaykng tg ZouPaonc g BoapkeAdvng kot oOUe®VO HE TIC VTOXPEDCES TMOV
Soppoairopevov Mepav vo to [Tpmtokoiro avtd, Eva pnyoavicpd yo apoaio Bondeta, Katw omd tov
omoio ot apuddieg eBvikég apyés g Kompov, tg EAAGOag kot tov Iopank Ba cvvepydalovton
TPOKELUEVOD VOL GLVTOVICOLV KO VO EVOOUUTHOGOVY TV AVIILETOTICT TOVG G€ TEPLOTATIKA OaAdosiog
pOmavong omd TeTpéroto mov ennPedlovV 1 EVOEYETOL VO ETNPEAGOVV TO YWPIKA VOOTA, TIG OKTES KoL TOL
oLVVAPTN CLUPEPOVTA EVOG N TEPIOCOTEPMOV OO AVTES TIG XDPES, | 0€ cLUPAvTa Tov VepPaivovy v
StBEoIUN tKaVOTNTO OVTILETMOMIONG TNG KAOE Hag amd TIG YDPES avTES EeYwPLoTd.

1001

O yevikog 6tdY0G TOVv Xyediov, glval va OpyovVAOCEL Lo TayElD Kol ATOTEAECUATIKY] OVTILETMOMICT CE
ovpPavta Bordooiag pomavong amd TETPEANLO TOV EMNPEALOVY 1| EVOEXETOL VO, ETNPEAGOVY TNV TEPLOYN|
€VOVVNG KoM TV TEPLOYN EVOLUPEPOVTOG EVOG 1] TEPICCOTEPMV OO TV EVOLOPEPOUEVOV YOPADV KOL VL
dtevkoAvvel T cvvepyacio petald g Kompov, g EAAGSac kot tov Iopand otov Topéa TG ETOOTNTOG
KOL OVTILETOTIONG TG pOTTOVENG amd TETPEAOLO.

O1 cvykekpévol 6tdyot Tov Xyediov eivat:

1) va kafopicel TV £€KTAOT TG GLUVEPYAGIOG Yo TNV EPAPHOYT TOL Xyediov petald Tov
VIEVOLVOV apPY®OV, GE EMYEPNCLOKS EMITESO.

i1) va kabopioet Tic mePLoyEc evBHVIG TV MepDV Yo TV EQUPLOYT| TOVL XyedioV.

1i1) va dtovEPEL TIG evBvveg kot va TpoPAdyel ™ petafifacn appodotiteov omd To Eva
Mépog 6t0 dALo.

iv) va OBeomicel  apyég S101kNoNG Kot GUVOEGHOV, Kot VoL KaBopioeL Tig avTioToleg dOLES.
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V) Vo TopAoyEl SIEVOETHGELS OVOPOPIKE LLE TN AELTOVPYIN TOV TAOIWOV KOl 0EPOCKAPDV EVOG
ex TV Mepav péoa otnv meployn evBHvng tov dAlov Mepov.

vi) va Tpoodtopicet T popen Pondetag mov pmopet va mopacyedel Kot Tovg Opovg KATM amd
ToLG omoiovg Ba mapéyetal.

vil)  va KoBopioel EK TOV TPOTEP®V TOVG OTKOVOUTKOVE OPOVE KOt TIC SLOTKNTIKES O10OIKAGTES
OV £XOVV GYECT LE TIG EVEPYEIEG GVVEPYNGING GE MEPIMTOGT EKTOKTNG OVAYKNC.

Mo v enitevén 1oV otOYOV ALTOV, To. MEPN cLHEOVOHV Vo avaAdfouv Tig akOAoLOES dpAcEIS LEGOV
™G EQOPUOYNG TOV Xyediov:

- vo ovartdEouv KATOAANAL HETPO. ETOYOTNTOG KOl OTOTEAECUATIKE GUOTHUOTO YOl TOV
EVIOTIOUO KO 0VOPOPA CLUUPBAVTIOV POTOVOTG TOL EXNPEALOVY 1 EVOEYETAL VO, EXNPEACOVV
T1G avTioTolKEG TEPLOYEG EVOVVING TOLG,

- vo TpomBNoovV Kot Vo EPOPUOGOVYV VTOTEPUPEPEINKT] CLVEPYOCIO. GTOVE TOUEIS TOL
OoXEOOGLOV EKTOKTNG OVAYKNG, TPOANYNG, ETOLUOTNTOG KOl OVTILETMOTIONG GE TEPIGTATIKA
Bardooiag phmavong amd mTeTpEAALO,

- vo koflepdoovy To ovoykoio HETPA Y TOV TEPoplopd TG eEAMAMONG Kol TNV
EALY1GTOTOINOT TOL KIVOUVOL OO TIC TETPEANOKNAIOEC,

- vo avamTOEOLY KO VO EQUPUOCOVV £va. TPOYPOUUO EKTOIOELONG KOl OOKNCELS Yo
OLLPOPETIKG EMIMEOOL TOV TPOCMOTIKOD TOV EUTAEKETOL OTNV TPOANYN, ETOUOTNTO KO
OVTILETMOMION TG POTAVOTNG OO TETPEAALO, .

- vo avamtuEouy SLOOIKOGIES Y10l TV EVOLVALLMOT] TNG TEPLPEPELNKTC CVVEPYOGIOGS.

1.4 IIEAIO EQAPMOI'HXE KAI KAAYYH

To Zyédwo epapuoletoar omotednmote €va. cvpPav Bordcoilag pdmavong amd TETPEANIO OMENEL M|
EVOEYETOL VO OTTEIANGEL £va 1) TEPLoTOTEPA MEPT Ko glvar T€Toov peyEBovg mov 1 KAomn TV dAL®V
Mepav yio forfeta ivar dikotoAoynpévn.

To cvopupav pmopei va gtvor Eva copPav Bordcoiag pdmavong amd TeTPEAAL0 TOL AAUPAVEL YDPO GTNV
nePLOyN €VOVVNG N TNV TTEPLOYN EVOLAPEPOVTOG VOC MEPOLG Kot ametlel TV Teployn vBHVING 1 TV
TEPLOYN EVOLOPEPOVTOG EVOG AAAOL MEpoug, 1| éva cuuPdv Bardooiag phmavong amd TETPELILO TOV OV
anelel GAAeg YMOPeES, OAAG oamoitel TNV VIOBETMON HETPOV OVIWETOMIONG 7oL vrepPaivovv v
duvaTdTTo TOV TOP®V oL £ivor dtabéatpot oto ennpealdpevo Mépoc.

To Zyéo10 epappoleton e&icov og dAa T svuPavta Bardociog pdmaveng amd meTpéhato, aveEdptnta
amd o Katd 1660 autd tpoépyovion and Oardccio athynua (thoio) ) amd cuUPAv 6To 0moio EUTAEKETOL
VIEPAKTLO LOVADQL.

Ta Mépn cvpemvovv OTL Ol EMYEPNOELS AVTILETOTIONG OE TEPIMTMON EVOG TEPIOTOTIKOD BoAdca10G
pOmavong amd meTpéAono mov Oegdyovion €viog NG MEPLOYNG €vBVuVNG evoc ek TV Mepov Ba
devepyodvion cOppovae pe Tig oatdelg tov Efvikod Zyediov Extoktng Avéaykng (EXEA) tov
evolopepopevov Mépoug.

H wédioyn tov Zyediov cvumeprhapufavel t1g meployés evBuvNG Kol TIG TEPLOYES EVOLPEPOVTOC TNG
Kvmpov, g EALGSag kot Tov Iopon péca ot Meodyeio Odracoa.

2. HOAITIKH KAI EYOYNEX
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2.1 KOINH ITOAITIKH

Me 61610 ™V 0pYAV®MOT GLVEPYACING OTNV AVIUETOTION TS BaAdcsl0g pOTOVOTG Omd aTOYNIOL Kot
oTNV amoTEAEGUOTIKN aAAnAoPondela o epintwon cvufdviov Bordociog puTaveng amd TETPELALO,
ta. Mépn, oto mAaicto Tov Zyediov avtov, Oa:

- opioovv apuddeg eBvikés Apyéc vmevbuveg Yo TNV ETOWOTNTO KOl OVIUETOTION TNG
pOTavong otn Balacca, 6e KLPBEPVNTIKO KOl EMYEPNCLOKO EMIMEdO avtioTOory, TOL Oa
ovvepyalovTol Yio TNV ToyElo Kol OTOTEAEGLLOTIKT AVTILETOTION GCLUPAVTOS POTTAVONG,

- dl0TNPNOOLV GE HOVILO EMXEPNOLUKO KAOEGTADS VO KATAAANLO SIKTVO ETKOIVOVLDV Y10 TNV
OVTOALOYT] TAPOPOPLOV CYETIKMV LE TO XYED10.

- avoQEPOVY TO €va GTO GALO TEPIOTOATIKA POTOVONG OV AQUPBAVOLV YDPO OTNV TEPLOYN
evfbvng Tovg N ovuPdvia  PLTOVENG TOL GLUPAIVOVY GTNV TEPLOYN] EVOLOPEPOVTOG TTOL
evoéyetan vo, ennpedoovy dArlo Mépog,

- OMUOLPYNGOLY KOl SLOTNPHCOLY GE KAAT KATAOTAOT Agttovpyiog amofépuata E0TAICUOD
KOL DVAKAOV Y10 TV OVTILETOTIOT THG POTOVONG.

- Katafdiovv kabe mpoomadeila yio va Exovv SlaBEGIES OUAOES KPOVONG OTOTEAOVEVES OO
dropo KOTOAANAQ EKTOOELUEVO KO EUTELPO. OTIG EMYEPNCELS AVTILETOMIONG BOAAGTLOG
pYOmavong and atvynua. Ot tdpot avtol mpénel va dwatiBevior oto MEpog mov 10 arteiton 610
mlaiclo Tov Xyediov avtov Y yprion o Kowéc Emyeipnoelg Avrpetomong (JRO)
Aappavovtag tavto vroy”n 0TL 10 Mépoc/ta Mépn mov mpocseéper/ovy fonbeta dev Ba Tpémet
Vo LELDOVELY/OVV TOVG £0VIKOVS TOV/TOVG TTOPOLG KATM OO £V, EDAOYO EMIMEDO ETOLUOTNTOG.

- emdOldEovy va kabopicovv kol va EQapUOGOVY GE TEPIMTOON EVEPYOTOINGMG TOV Zyediov,
pio. KOwn TOATIKY ovaQOpikd e HEBOSOVE Kol TEXVIKES OVTIUETMMONS NG POTAVONG,
TEPILOUPAVOIEVNC TNG EEAAELYNG TNG TTNYNS TNG POTOVONG, TOV TEPLOPIGLO KOl OLVAKTIOT] TOV
TETPEAOIOL TOV EMTALEL 6T BAAAGGA, TN YPNOT SLICKOPTIGTIKOY OVGLOV, TNV TPOGTACTOL
evaicntov meploydv Kot Tov Kabopiopd Tov oKTOv. Xe k0be mepimtwon, 1 viobETon
TETOL0G KOG TOMTIKNG dgv Ba vtovoet v Tpomomoinon twv vrapydéviwv EXEA, kot 1
owtaln avagépetor oto ApOpo 1.4, mapdypapoc 4 Ba vepIoybEL GE TEPIMTOON TOV LA
CULPOVNUEVT EBVIKT] TOAITIKT] OVTILETOTIONG TTOL TpoPAémetol oto EXEA Stapépetl and v
V10OETUEVN KOWVY| TOMTIKY).

- koBopicovv uMyovIoUd Yo T XPNUATOdOTNOT TV emyelpnoemV apoPaing Pfonbetog mov
avalapupdvoviotl 6to TAaiclo Tov Xyeodiov.

- okoAovBnoovv Kown/eviaio TOAMTIKY] OVOQOPIKA HE TNV ToPAdocm, ANyT, YPNomn Kot
EMOTPOPT OTY| YDPO TPOEALEVOTG OTOLOVONTOTE EEOMAMGHOV Kol TOP®V TOV GITOVVTOL KOUM
napéyovtorl og fondeta oto TAaicto tov Xyediov.

2.2 OPIXMOX KAI EYOYNEX EONIKQN APMOAIQN APXQN KAI XZHMEIQN
EINIKOINQNIAX

Ta Mépn avayvopifovv dvo emimedo vBOVNG AVOEOPIKA LE TNV €QPAPUOYT TOL TapdvTog Zyediov,
OLYKEKPILEVA TO KUPEPVNTIKO KO TO EMLYEPNOLOKO ETITEOO OVTIGTOLYO.

H KvBepvntikn Apym, n Emyeipnoioxn Apyn kot 1o Znueio Emucowvoviag yio ) AMym avaeopdv yio
ocupupdavta pomavong oto kdbe Mépoc, opiovtar oe cuvevvonon peta&d tov KuBepvntikov I'pageiov
Awevvdeonc tov REMPEC «at tov I'pageiov Atacvvdeong OPRC tov REMPEC 610 Mépog avto.
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To KvBepymrikd I'pageio Awacvvoeong tov REMPEC oto kédfe Mépog evnuepmvel enionuo Tovg
opoAdYoVG Tov ot AAAa Mépn Tov Zyediov kot 1o REMPEC ya t1g appodieg eBvicéc apyég kot onpeia
EMKOWVMVIOG TOV £0VV OPLoTEL Yia va evepyovv g KuBepvntikn Apyn, Emyeipnoioky Apyn kot Xnpueio
Emkowoviag avtiototya, yio to okond tov Xyediov.

To kéBe Mépog €xel 10 dkaimpa Vo amo@acicel OTL, Y10 TO GKOTTO TOV Lyedi0V, ol Kot LOVAdIKT 0VIKT
apyn mpémetl va evepyel g KuPepvnricn ko Emyeipnoiaxn Apyn.

o) KvBepynrikéc Apyéc:

Ye KuPepynTiko eMimedo, 1 €VOVVN YO TNV EPAPUOYN TOVL ZYedloV EVATOKELTOL OTIC AKOAOLOES EBVIKEG
apurodteg apyéc, mov opilovron emionpa amd g avtictoryeg Kufepvnoelg toug:

Kvmpiaxn Anpokportios: Yrovpyeio I'ewpyiog, Aypotikng Avdmtuéng ko [Tepifaiiovtog

EXMnvikn Anpokportio: Aevbvvon Ipootacioc ®ardcsciov [epdriovtoc,
Aeviko Zopa-EAAnvikn Aktopouiox,
Ynovpyeio Navtidiag kot Nnowdtikng IToAttikng

Kpdrog tov Iopani: Tunua [pootaciog @aidcciov Tepifaiiovtog,
Yrovpyeio [TepiParrovtikng Tlpootaciog

Y10 mhaicto Tov Xyediov, ot evBHveg TV KuPepvntikdv Apymdv mepthappdvouv:

- gmomteio TG EPOPLOYNG TOL Xxediov

- avaBempnon Kot Tpomonoinon Tov Lyediov

- emomteio TNG EMKOPOTOINONG KOt €paproyns tov EBvikod Xyediov Extoktng Avéykng
(EZEA) ko d1ac@pdiion e cvppoatotroc petald tov EXEA kot tov mapdvrog Xyediov.

Ta oyetikd otoyeio emkowoviog Tov edvikdv appodiwv KuBepvnrikdv Apyodv odivovioar o610
[Moapdptnua 1.

B) Emysipnowokic Apyéc

H gv60vn yo v epoppoyn tov enyelpnolokdv dtotdéewv tov Xyxediov kot twv JRO evamdkeitol oTig
ebvikég Emyeipnowokés Apyég mov avaeépovion oto Iapapmmua 1, To omoio emiong mepiéyel oyeTIKA
oToLElD EMKOVOVING TOV APYDV QLTOV.

210 mAaicto Tov Xyxediov, o1 evBiveg Tv Emyeipnolokdv Apymdv meptiappdvouv:

1) evBvveg TOL £YovV GYEOMN UE TN dTPNOT TOL Zyediov:

- dwo@edion 6Tl TO KATAAANAO EMIMEOO ETOOTNTAS, TEPIAUUPAVOUEVOD EKTOUOEVUEVOL
TPOCHOTIKOD, 0T Kot GAAOV pEcV Omwg mpoPAEmovIol 6To Xy€d0, Tnpeitol g
€0viko emimeodo,

- €YKOTAOTOOT KOl GUVTHPNOT TOV SIKTVOV EMKOVMOVIDV TOV YPELALETAL Y10 TNV EPOPLOYN TOV
Yxediov.

- emomteio. KOU GLVIOVICUO, G €BViKO emimedo, OAMV TV GAAOV OPOCTNPLOTHTMOV 7OV
VTOOEIKVOOVTOL GTO XYE010.

i1) evBbveg oV £yovV oYEon LE TNV EQUPLOYY TOL Xyediov o€ mepimtwon cuuPaviov Bordcoiog
pOTTOVONG 0md TETPELALO:
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- gvepyomoinon Tov Zyediov otig mepumtdoelg mov kabopilovion oto Apbpo 2.4 ko
Kowornoinom ota GAia Mépn

- ovopopd yio. TNV pOTAVeN GOUP®VO LE TO TuToTonEVO cvotnua POLREP

- GLVIOVIGHOG, OTO EMMEDO TNG KAOE EVOLAPEPOUEVNG YDPAG, TOV ETLYEIPT|CEDV AVTILETMTICNG
oe mepimtwon evepyomoinone tov EXEA kot tov JRO oe mepintwon emaxdlovong
EVEPYOTTOINGNG TOV TAPOVTOG Xyediov.

- 2vvtoviopds, o€ eBvikd eminedo, TG CLUUETOYNG GAL®V BVIKOV ApYdV KA1 VINPECIOV
o115 JRO.

- MyM omo@AcE®V OVOQOPIKA e TV aitnomn Kot Tapoyn Pondetag.

- GLVIOVIGHOG TNG ATOGTOANG, AYNG, YPNONG KOl EMGTPOPNS, OOV YPELELETAL, TPOSHOTLKOD,
eEomMa o0 Kot GAA®V TOpwV Tov TapacyEdnkav wg Bondeia 6to TAaicto Tov Lyediov.

O Emyelpnotokég Apyéc tvar ot 101eg Apyég mov £X0VV TNV YEVIKY| ETLYEPNCLOKT O101KNON TOV UETPOV
AVTILETOMIONG Bohdooiag pumaveng Tov Aapufdvovtal 6to TAaicto Twv avtictoymv EXEA toug.

v) ZNUEiQ ETKOWOVIOC

Ta EOvikd Znueioa Emkowoviag givar vrebBovva yio tnv Aqyn avoeopodv yio. supfavia  Baidociog
pomavong amd meTpéhoto Ko Yoo TNV OwPifacn TOV TANPOEOPIOV OVTMOV OTIC OVIIGTOUYEG
Emyeipnolokég Apyéc toug kot Ao evolapepopevo pépn oty xopa. O katdloyog tov EBvikodv
Inueiov Emkowvoviag Kot ta oyetikd ototyeia emkowvwviog tovg tapatifevior oto [oapdptnua 1.

2.3 ANTAAAATH IAHPO®OPIQN
Ta Mépn mpovv opBdg evipepo To £va To GAAO GUVEXMG AVOPOPIKA LIE:

o) TIC appodieg eBvikég Apyég, mov givar VIEVBVVEG GE KLPEPVNTIKO EMIMEDO V1oL TNV EQAPLOYT
oL Xyediov, Ko Tovg vTeEVBLVOLG AEIOUATOVYOVS OTIG APYES AVTEGS,

B) 11 eBvikég Emyeipnolaxéc Apyéc, mov eivar vevbuveg oe emyelpnolokd eminedo yio v
ePappoyn Tov Xyediov Kot yio v doknor Emyeipnoiokng Awoiknong oe nepumtoocelg JRO,
Kol TOLG LIELHVVOVS AEIDUATOVYOVG OTIG APYEG AVTEG,

v) To eBvikd Enueioa Emkowvoviog mov givor vrevbova yio v AMqym avapop®v cupaviov
Bordcolog pOmaveng amd TeETPEALO,

0) ta oplopéva eBvikd Kévipa Avtipetoniong Extaxtg Avdaykng (ERC),
€) Toug optopévoug EBvikovg Arowntég Ieproyng ZopPavtog (NOSC),
oT) To oplopéva appodia Tedwveia,
{) TovAdyiotov ta pépn ekeivov Tov avtictoyyov Ebvikdv Zyediov ‘Extaktng Avaykng mov

umopel va givar oyetikd oe mepintmon desoywyng Kowvov Emyeipnoewv Aviipetdniong
(JRO) (o¢ite ApBpo 3.7).

1) Evpetplo £omMopod Kot VAMK®OV Yo OVTILETOTION pOTTavens, Kabdg emiong kot GAA®V
TOpwV (1. mhoio Kot agpocka@T) Tov eivan dabéopa oe kdbe yopa ya yprion oe Kowvég
Emyeipnoeic Avryuetoniong (JRO),



175

0) Kotaldyovg eumelpoyvopdvoyv, eKTOOELUEVOD TPOCMOMTIKOD Kol OHAd®MV KPOLOTNG TOv
opifovton amd ka0 Mépog yia va cuoppetéyovv og JRO.

O mnpogopieg mov Kataypdeoviol aveotépm Ba emcvvintovtal 6to Xyédwo ota Hapaptiperta 1, 3
Kal 4, avaroya.

Ta Mépn evnuep®@vouy 10 £va T0 GAAO Y10, OTOIEGONTOTE OALNYEG GTIC TANPOPOPIES TOV KATOYPAPOVTOL
avOTEP® OIS OVTEC AdPoVV Ydpa, XPNCUYLOTOLOVTOS T CLVNOIGUEVE KAVAALN ETKOIVOVIOG.

Kabe Emyeipnoiaxn Apyn evbovetal yioo v axpifeta OAoV Twv TANPoQopidv mov apopovv 10 MEpog
™me.

Kd&Be Emyeipnoioxy Apyn yvopilet Ayn omoltowvonmote aAloydV Kou/f] TPOTOTOMGEDY OVOPOPIKA LLE
TIC AVOTEP® TANPOPOPIES, Kol EVOVVETOL Y10l TNV EMKALPOTOINGT TOV/TWV HIKOV/®V TNG OVTLYPAPOV/®V
oV Zyediov avaroya.

H ayyAum yAdooo ¥pnOIULOTTOLEITOL OE OAES TIC EMKOIVIOVIEC GYETIKA LLE TO XYE010.
2.4 MHXANIZMOZX I'TA THN ENEPI'OIIOIHZH TOY XXEAIOY

To Zyéd10 evepyomoteiton amod v Emyeipnoiokn Apyn evog ek Tov Mepav oTig aKkOAOVOES TEPIMTTOCELS:

- Omapén péoa otV mEPLOYN VOVVNG KOUT TEPLOYT| EVOLOPEPOVTOG TOV MEPOVG OV vepyoTOtEl
T0 XY£010, cLUPBAVTOG BaAAcGL0G PUTAVONG OO TETPEAALO, | GOPaPATNTA TOL OO0V LVITEPPaivEL
TIG SLVOTOTNTEG OVTIYLETOTIONG TOL EVOLAPEPOUEVOL MEPOVS amd POVO TOV Kol TOv, KOTA T
yvoun g Enyeipnoioxng Apymg tov Mépovg avtov, anetlel va ennpedoet 1} £€110N EMNPEACEL
™V Tepoyn vOHVNE N TNV TTEPLoYN eVOlaPEPOVTOG GALoL MEpoug,

- Ymapén péoa oty mepLoyn vBHVING Ko TEPLoyn EVOLPEPOVTOC TOV MEpovg Tov evepyomotel
10 Zyéo10, meplotaTikov OaAdociag pvmavong amd meTpéAato, n coPapdtnTa TOv O0TOiov
vrepPaivel TIG SOLVATOTNTES OVTILETMTIONG TOV EVOLOPEPOLEVOL MEpoug amd Pdvo Tov Kot oV,
Katd ™ yvoun e Eryeipnoiokng Apyng tov Mépovg autod, anetiel va ennpedost 1 £xel noN
EMMPEGCEL TOL YWPIKA VAT TOV, TIG AKTEG 1) GAAL GLVOET] CLULPEPOVTAL.

Yy nepintoon cvpPaviov Borldcoiag pOmTavong amd TETPEANLO TOV AVAPEPOVTOL AVAOTEP®, TO Y ES0
evepyomoteiton petd amd dtofoviedoel pe o GAAa evolapepopeva Mépn. Qotdc0, dTav 1 KOTAGTAOT
dev emTpémel TETOEC Ol POVAEVTELS, TO emnpealopuevo MEpog umopel va evepyOmoceL To Zy£S10 Ywpic
TPOTYOLUEVES S0 POVAEVGELC.

Otav xkatd ) yvoun e Apyng evoc ek Tov Mepdv, Ta GLUPEPOVTE TOV amelAovVTaL 0md Eva GLUPAV
Bordcolog pomavong amd meTpélailo mov £yve akpiPag E€m and v meployn evBHvNg dAlov Mépoug,
Ko Otov To GAA0 MEpog/n dev Exel/ovv AdPet KaTdAANAESG OPAGELS Y10 VOL TO OVTILETOTIGEV 0LV, TO MEpPOg
avtd pmopel, petd omd dafovAevon pe 1o/ta dALO/GAa evolapepOueEVo/a MEPOG/M, VO EVEPYOTOOEL
TO Zy£010.

H Emyeipnowokr Apyn tov MéEpoug mov €xel €vePYOmMOMOEL TO XYEO10 EVNUEPDVEL OUECMS TIG
Emyeipnolokég Apyés v GAAmv Mepmv 0Tt 1o XyEd10 £xel evepyomomDei.

H yvootomoinon mov datvmmbnke coppwvo pe tig dwatdéels tov Apbpov 5.2 dwfifaletoan otig
Emyeipnowokés Apyéc tov dAlov Mepdv péow tov opiopévav ebvikav Inueiov Emkotvoviag mov
kaBopiloviar 610 ApOpo 2.2 kot mopatifevior oto Mapdptnpa 1.

H dwdikacio mov mpénetl va akolovbeitor o€ mepintwon evepyomoinomg Tov Lyediov TEPIYPAPETOL GTO
ApBpo 4.1.



176

2.5 XYZKEYEIX TOQN EONIKQN ENIXEIPHXIAKQN APXQN IIOY
EYOYNONTAIT'TA THN EOPAPMOTI'H TOY XXEAIOY

Ot Emyeipnookéc Apyég, mov opiCovtar 6to ApBpo 2.2 cuvavtdvtot po opd Tov ypovo TPOKEUEVO
va. ou{NTNoOLV EPMOTLATO GYETIKA LE TNV EQAPUOYN TOL Xyediov, TNV OPYAVMOY| EKTOLOEVTIKAOV
LoONUATOV KoUN 00KNCEDV Kol GAADV CYETIKOV BepdTmv.

O1 Awadikaotikol Kavoveg tov Xvokéyewv tov EOvikov Emyeipnolokdv Apy®v ETGLVATTOVTOL GTO
mopov og Hapdptnpa 10.

Ot toktikég etnoleg Zvokéyelg @rio&evoivtal oamd kabe MéEpoc dradoykd, kol aKoAovOdVTOG
aAQoPnTIKY GEPA.

H Emyeipnoiokn Apyn tov Mépoug grhoéeviog, oe cuvepyaoia pe Tig Emyeipnotokéc Apyéc tov dAAwv
Mepmv, mpoetotpdlel v nuepnoto dtdtadn kot va ekdidel Hor TEMKN ovapopd TOV ETNCIOV OVTOV
YVOKEYEDV .

H Emyeipnowokn Apyn tov Mépovg @rhoéeviog mapeyel YPOUUOTEINKES VIINPEGIES Kol GAAN avoryKaio
VIOGTNPLEN OLOIKNTIKNAG LEPLUVAG Y10l TNV ORLOAY dle&aywyn T®V ZUOKEYEDMY QVTOV.

Ot Emyeipnoioxéc Apyég pmopet va amopacilovv pe apopaio cupemvia va cuvovalovy Tig ZuoKEYELS
LE KOVEG OpacTNPLOTNTES EKTTAIOEVOTG KAL/T) KOWVESC OIOKTOELG.

2.6 KOINH EKITAIAEYXH KAI AXKHXEIX
Ta Mépn deEdyovv meplodikd Ko dpacTnpldtnTeg EKTOIdEVONG KOV KOWEG OOKNGELG.

O1 K0OP1OL GTOYOL AVTAOV TOV SPUCTNPLOTTOV EKTAIOELONG KOl ACKNGEMV Eivat :

- H PeAtioon emmédov cuvepyaciog Kot GUVTOVIGHOV HETOED TOL EMLYELPNCLOKOD TPOGMOTLKOV
K01, GUYKEKPIUEVE, TOV OLAO®MV KPOOONG TV S1apopwv Mepdv,

- H doxyn g dotkntikng doung tov Xyeodiov,

- H enitevdn woavomomtikod emmédov emikowvoviog HETOED TOV TPOCSHOTIKOD Ko,
OLYKEKPIUEVA, TOV OUAd®V KPOLONG TOL opioTnKov vo cvppetdoyovv ot Kowvég
Emnyeipnoeic Avryuetoniong (JRO),

- H andéxmon eunepiog otov xeptopd E0MAMGHOD, VAIKOV Kol GAL®V TOP®V OV UTOPEL va.
ypnoporomBovv oe Kowéc Emyeipnioeic Avipetdmiong (JRO),

H mapoyn duvatdmrtag 6To IpocmmiKo amd To OopopeTiKd MEPT Vo ookt ooy eumepio
610 va gpyalovrot podi.

Ta Mépn @uho&evoiv evoArdE Tétoteg dpactnplotTTeg ekmaidevong kot doknong. H yodpa eiloleviag
SlOPYOVAOVEL TNV EKTOIOELTIKY OpOoTNPOTNTA N AOKNOM, Kol TOPEYEL TNV ovoykaio. VTooTnpién
SOIKNTIKNG  Hépvag. Qotdc0, Ol JOMAVES YO TOVG GULUUETEXOVTEG KOl TOVS TOPOLS TOL
YPNOUOTOOVVTOL OE KOWEC OOKNOELS KAADTTOVTIOL amd To. aviiotoryo Mépn. To mueporoyio, ta
TPOYPAUUOTO, 1 OAPKELD KOl OAAEG GYETIKEG AEMTOUEPELEG OVOPOPIKE LLE TNV EKTOLOELOTN KOl TIG
aoknoelg Bo amopacilovtal oTIg TOKTIKEG ETNO1EG CLOKEYELS TV MePDV.
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Ta Mépn pmopovv vo amo@acicovv pe opolfoio. GLUE®VIN Vo GLVOVACOVVY TIG KOWES dPACTNPLOTNTES
EKTOIOEVONG KOl TIG KOWVEG OICKNOELS TOVG OE £VA LOVOOIKO TPOYPOLLLO, 1| VO, GUVOVACOVV TIG KOWVEG
AVTEG OPACTNPLOTNTES EKTTAIOEVONG KOV KOWEG OIOKNGELS LE TIG ZVOKEYELS TV Emyeipnotakdv tovg
Apyov.

3. XTOIXEIA KAI XXEAIAXMOX ANTIMETOQIIIXHY
3.1 ANAAHYH TOY POAOY TOY ENIKE®AAHX

O poOrOC eMKEPOANG OTNV EQAPUOYN TOV Zyediov avorapupdvetonr and v Emyeipnoiokn Apyn tov
Mépovg tov omoiov 1 meployn €vOVYNG N M TTEPLOYN EVOLAPEPOVTOG EXEL EMMPEACTEL 1| EVOEYETOL VL
emnpeaoctel and éva cvuPdv Baidociog puTavVeNg amd TETPEANLO Kol TO OTOI10 EXEL EVEPYOTOMGEL TO
Xyédo 1 outOnke Pondeta.

To Mépog mov €yl avaldfer tov poOho emKEPOANG ovoeépetal g T0 Emkepaing Mépog, kot 1
Emyeipnowokn Apyn tov wg 1 Emkepoing Apyn.

Edv éva copfav Bordocoiog pOmaveng amd TeETpEANLO TOL GLVERN GTNV TEPLOYT| EVOLUPEPOVTOG EVOGS A0
o Mépn anethel angvbeiog (apésme) ta supueépovtal AAlov Mépoug, Ta Mépn pumopet va GLULP®VIGOVY,
pe amevbeiog emkovovia peTold tov Emyeipnolokdv Apydv tovg, 6Tt 10 ansiloduevo Mépog Oa
avaAAPEL TOV POAO ETIKEPOAATG.

O poLog emKePAANG peTapEpeTal amd 10 Eva MEpog 6To AALO, OTOV TO UEYOADTEPO HEPOG TOL PVITOL
&xel petakivnOel amd v meployn evBvvng Tov Mépoug mov apyikd giye aitnBei Ponbeta, oV TEPLOYN
evBvvng dArov Mépoug mov auteiton fonBeta.

H petafifaocn tov porov eMKEPAAG GE TEPUTTDOGELS OOV TO PEYOAVTEPO UEPOG TOV POTTOV LETOKIVEITOL
amd TNV TEPLOYN EVOLAPEPOVTOG TOL £VOC MEpPoug atn meployn evBuvng dAlov Mépovg cuppmveitorl pHetd
a6 S1oPfovAevcelg HETOED TV evilopepduevev Mepdv. MOMc coppwvnOei n petafifacn tov poiov
EMKEPUANG, TO MEpog mov elye apyikd avoAdfel Tov pOAO EMIKEQPOANG EVNUEPDOVEL To. GAA0 Mépm
eyyYPaog (1e eog 1 nAekTpovikd pnvopa) 6t o poAog emke@oing petafipdotnke oto dAlo Mépoc. To
Mépog mov avorapavel Tov pOAo emKePAANG avoryvopilel T petofifoon Kot va eviuepmVeL avTioTo o
To GAA0 MEpN eyypao®sg (e Qo& 1 NAEKTPOVIKO UHVOLLQ).

To Emwkepaing Mépog eivar vtevbuvo yia:
- TNV EMTHPNON NS POTAVONG
- TNV EKTIUNON NG KATAGTOONG
- Vv TpOPAEYN Kivnong ¢ meTpelatokNAidag
- TNV avopopa
- v aoknon Enyelpnolokng Awoiknong otic Kowéc Emyyeiprioeig Aviipetomiong (JRO).

3.2 EONIKOX AIOIKHTHX ITEPIOXHX XYMBANTOX (NOSC) / ANQTATOX
AIOIKHTHX ITEPIOXHX XYMBANTOX (SOSC)

["a to oxomd tov Xyediov, n Emyeipnowoxy Apyn tov kdbe Mépovg opilel Evav a&iopatodyo mov Oa
EXEL TOV EMYEPNOLOKO EAEYXO Y1Oo. OAEC TIG OPOACTNPLOTNTES OVIUETOMIONG TOL MEpovg avTov,
TEPIAOUPAVOUEVOL TOV EAEYYOL TOV TPOCSHOTIKOV (OUASEC KPOVONG), TOL €EOMAIGUOV KOl TMV
avtodvvap®v povadwv (mhoia, aepookdaen). Ot a&iwpatovyotl avtoi ovopdlovror E6vicol Atowmntég
[Teproymg ZopPdavrog (NOSC).

Metd Vv evepyomoinon tov Zyediov kot v Evapén tov Kowav Enyeipricemv Avtipetomiong (JRO),
0 NOSC 1tov Emkepaing Mépovg Ba avariafet tov poro tov Avotatov Awowknt Teproyng ZopPavtog
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(SOSC). O SOSC Ba €xet Vv yevik] vBOVN Yoo OAEG TIG ATOPACELS Kol EVEPYELEG TOV AopPdvovTton
TPOKELUEVOD VO KATOTOAEUNOEL 1] pOTTOVOT KOt Yo LEWWOOVV 01 EMATOCELS TNG KL Y10 TO CLVTOVIGUO
tov Kowov Emyeipnoeov Avipnetomiong (JRO). O SOSC, e cvvepyasio pe v Emkepaing Apyn,
npénel va. Exel v Emyeipnotaxn Awoiknon tov Kowov Eryeipnocov Avripetomiong (JRO).

O1 NOSC tov Mepov mov mapéyovv forfeta entyelpovv kdtm and v yeviky Emyeipnoiakn Atoiknon
oV SOSC, aAAG TAPOAD ALTE SLATNPOVV TOV EMLYEPN LUK EAEYYO TAV® GTO TPOCOMIKO, TOV EEOTAIGLO
KO TIG ALTOOVVOALEG LOVADES TV avTioToty®wv MepmV TovG.

Ye nepintwon Kowng avtipetdniong cuppdvrog Borldosiog phmavong amd meTpéAalo Tov ennpedlet Tig
ePLoYEG VOHVNG N TEPLOYEG EVOLAPEPOVTOG OVO 1| TEPLGGOTEP®Y Mepav, o SOSC efovorodotel Tov
NOSC 100 Mépoug Tov omoiov 1 meproyn vOHVNG emiong £xel ennPeAcTEl AUESO , LETA OO AT TOV
NOSC, v vo 0101KNCEL TIC EMYEPNOELS OVTIUETOMIONG HEGH OTNV TEPLOYN €vOOVNG 1N Teployn
evolapépovtog tov/me. O NOSC tov Mépovg otov omoio 600nke 1 eEovotoddtnon ot cuvtovilet
mopOAa avTd TIG OpactnPLOTTEC Tov e Tov SOSC Kot var divetl avapopd og avTdV/MV.

[Tpoxeyévov va amogoprticel tov/imv SOSC amd péPog TV KAONKOVTIOV TOV/TNG OVOPOPIKE LLE TOV
EMYEPNOIOKO EAEYYO TOV €BviK®V TOpwV, N Emkepoing Apyn umopel, v ®po evepyomoinong tov
Yxediov, va opicel GAA0 a&tmpaTovyo Tov Ha £xel AUEGO EMYEIPNOLAKO EAEYYO T®V EBVIKOV TOPWV TOL
Aappdvovv pépog otnv Kown Emyeipnon Avtipetomion JRO ko mwov Ba evepyei g o NOSC g
EMKEPOUANG YDPOC.

Koatd v doxknon tov kankdéviev tov/me, o SOSC Ba Aappdaver forfeia amd Oudda Ymootpiéng
(oeite T0 ApBpo 3.4).

Yyetikég mAnpoopieg Yo tovg NOSC divovtar oto IMapaptnpa 1. Eivar evbovn g Emyeipnoioxng
Apymg Tov kaBe MEpoug va Tnpel TG TANPOPOPIES AVTEG GLVEYMG EMKOPOTOMUEVEGS.

3.3 KENTPA ANTIMETQIIXHYX EKTAKTHX ANAT'KHY/ KOINO KENTPO
ANTIMETQIIIXHYX EKTAKTHX ANAI'KHX

Mo to okond tov mapdvtog yeodiov, To kdbe Mépog 10pvet éva Kévipo Avtipetdmiong ‘Extaktng
Avaykng (ERC) mov 0a givon oteheymuévo 24 mpeg v nuépa, 7 nuépes ) Poopnada (24/7). To ERC Ba
etvar gomAiopévo pe éva KOTAAANAO GUCTNUO EMKOWOVIOV Kot Bo dwbétel Tic avaykaisg
EYKOTAOTACELS Y10 VO, xpnoLomoteital og aibovoa emyeipnoewv g Emyeipnotokng Atoiknong katd
dupketla tov Kowov Enyeipnosov Avtipetoniong (JRO).

Edv Bempeiton avaykaio, to k40e Mépog pmopet va amopacicet va 10pHcel mépav Tov £vog ERC.

Yg TePIMTAOGELG evepyomoinong tov Zyediov, To ERC tov Emkepaing Mépovg avarappdver tov poro
tov Kowov Kévipov Avripetdmiong Extaxtng Avaykng (JERC). To JERC Aettovpyel wgn Pdon tov
Avotatov Alowknt Tleproyng ZopPaviog (SOSC) kot g T0 KOPLO KEVIPO EMKOWVOVIDV Y10 OAEG TIG
EMIKOIVOVIEG TTOL £YOLV GYECN LE TNV EQPAPUOYT] TOL Xyedi0V.

Evalloktikég tomoBesieg yioo to JERC, mo kovid oty meEPLoy] TOV TEPIGTATIKOV, WTOPEl va
KaBop1oTovV aVTi TOV TPOoETAEYUEVOV TOTODECIDV, KATA TNV gVYEpEla Tov Emkepaing Mépoug.

Otav o porog emikepaing petafipdletor and to éva Mépog oto dAro, to ERC 100 Mépovg mov
avaiapPavel tov poro emke@oing Oa yivetor avtdépota JERC.

Yyetwég mAnpogopieg v o ERC tov kdBe Mépovg divovian oto IMapdpmmua 1. Eivar gvBovn g
Emyeipnolokng Apyng tov kédbe Mépoug va tnpet T TANPOPOPIES OVTEG CLVEXMG ETUKOPOTOUNUEVEG.

3.4 OMAAEX YIIOXTHPIZHX
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Me o160 v Pondeia Tov NOSC kou Tov SOSC, 10 KGO Mépog 10pvetl 1 dikny Tov €Bvikn Opdoa
Y7RootpiEng, AmOTEAOVIEV OO OVTUTPOCOTOVS TMV IAPOPOV GYETIKOV ONUOCI®V apyYdV, BvVIKOV
VANPECIOV KO TNG Propmyoaviag, Teplapupavouévoy, GUYKEKPIULEVA, TOV BOUNYOVIOV TETPEAAIOL Kol

VOO TIALOG.

Ye mepintmon evepyomoinong tov Xyediov, ot Opddeg YmoompiEng EMyEPOVY amd To aVTIGTOYOL
Kévtpa Avripetomiong Extaktng Avaykng tovg.

O porog Tov Opadmv Yroompigng eivat cupfovientikdc, Kot ta kafnKovTo Tovg TEPIAAUPavouV:

v mapoyn Bondetoc otov NOSC/SOSC ¢ mepintmon evepyomoinong tov Lyediov,

v mopoyn Pondetag otov NOSC/SOSC, cuykekpiptéva, GYETIKA Le TIG LEBOSOVS KOl TEYVIKES
KOTOTOAEUNONG TNG PUTOVONG OO TETPEAOLO, TNV OACQAAELD TNG VOVOITAOTNG KOl TN
dtlowon, T Bokdocio Proroyia kot alela, (pAdlo)emKOVOVIEG, EVUEPMON KOOV Kot
arolnuioon yu {nud amd pomavor amd TETPEANL0 KOl TNV OVOKTNGT TOV S0TOVOY .

TNV TOPOYN VIOSTNPIENG KOl TOV GUVIOVICUO TOV dPOCTNPLOTHTOV TOV EBVIKOV dNUOGimv
apyoOV, VINPESIOV Kot Propnyoviag mov pmopel va AdBovv pépog otnv Kown Emiyeipnon
Avtipetdmiong (JRO), cvykekpipéva, oyetikd e S10tdEelg yio 1o TPOSMOTIKO, TOV EE0TMGUO
Kol GAAOVG TTOPOVE, LIOCTNPIEN OLOIKNTIKNG UEPIUVOC, OLOOIKOGIEC HETAVACTELONG KoL
tedmveiov.

TNV TOPOKOAOVONON TOV EIGEPYOUEVOV OVOPOPDY KOL TNV EKTIUNOT] TNE KOTAGTAUONC.

TOV GUVTOVIGUO OAMV TOV aVOQPOPOV Y10, TNV KOTAGTOCT TOL GLUPRAVIOS POTAVOTNG OTI
avtiotoryeg e0vikég Apyég ToG.

Metd tov TEpUATIGUO TOV EMYEPNCEMY OVTILETOMTIONG, 1| Oudda YmoompiEng pali pe tov aviictoryo

NOSC:

avaBewpel T1¢ avapopéc petd 1o ocvuPdv  omd tov NOSC/SOSC v T dwyeipion tov
SLUUPBAVTOC POTOVOTG Y10 TOV GKOTO OVAALGOTNG KOl EIG1YNONG CLOTAGE®MV Kol BEATIOCEMV
oL ypetdloviar oto Lyédo Ko ota avtiotorya NCP.

npowbel oTic avtiotoyes eBvikég Apyég TOVG OYETIKEG €KODEGEIC KOl OLOTAGELS,
nepiopPavopévev Tov avaeopdv Tov NOSC kot tov SOSC petd to cupfav , Tig avapopes
evnuépoong Tov Opadmv Ymoot)piéng Kot TG GLGTAGELS Y10 TPOTOTOGELS GTO XYE010 1)
ota [Topaptiuatd tov.

3.5 AOMH THX AIOIKHXHX

H Aopn ™g Awiknong tov JRO @aivovtot 6to Awdrypoppa 1.

To Zyéo10 kavel duakpion petald:

a) g Emysipnoioxig Aoiknong v onoio. GuvicTtd 11 Ayn omoQAGE®Y OVOPOPIKA LE TNV
OTPOTNYIKN OVTILETOMIONG, O KAOOPIGUOS TV KOONKOVIOV TOV SIOQOP®V OUAd®V Kot
LLOVAS®V KO 1] YEVIKT] O101K1 0T KOl GLVTOVICUOG OA®V TMV TOP®V TOL AUPAEVOLY HEPOG TNV
JRO. Metd v gvepyomoinon tov Zyediov, n Emkepoing Apyn ackel v Emyeipnookm
Awiknon nave oty JRO dwapécov tov NOSC, o omoiog porg evepyomomoel to Xy€dto,
avarappavel tov poio tov SOSC.

B) tov Emyeipnoiokov EAEyyov, Tov 0moio GLUVIGTA 1 TOPOYN OONYIDV GE GUYKEKPIUEVES
OUAdES KOl HOVADES, COUPOVOL LLE TN GTPATNYIKN Kol To kKodnkovta mov opifovtol amd v
Enyeipnowokn Atoiknon. Ot NOSC tov avtictoryymv Mepov ackobv Entyeipnoioxo ‘Edeyyo
ndveo otovg ebvikovg mopovs. O Emyeipnoioxdg ‘EAeyyog mave otovg mOpovg Tov
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Emwcepoaing Mépovg ackeitar amd aSiopatovyo mov opiletot yia va evepynoet og NOSC ot
0¢on Tov adlwpatovyov mov £xel avardfel Tov péAo tov SOSC.

v) ¢ Taxtikng Atoiknong tnv omoio GuVIGTA 1) KalB0OYNoN Kol ETONTEIN TOV dPACEMY TV
Eexyoprotdv opddwv kot povadmv. H Taktikn Atoiknon ackeitor ond tov Emikepaing ke
opudoag M tov Alownt ¢ KABe povadag mov AapPAavel UEPOG OTIS EMLYEPNOELG
OVTILETOTIGNG.

H gmxowovia peta&d g Emkepaing Apyng kot towv Mepdv mov fonbovv Ba tnpeital cOppova pe Tig
TMEPIGTAGELS KOl TOV TOTO Kot onuacio ¢ Pondelog mov mapéyetal, pe Evav amd Tovg akOAovboug

TPOTOVG:

o) omevdeiog e NAEKTPOVIKO Toyvdpopeio, TNAEQMVO, TEAEE, PO KaUN EmAPES AGVPUATOV
peta&b g Emkepaing Apyng (SOSC) kat tov Emyeipnoiokadv Apydv (NOSC) tov Mepaov
oL TapEyovy fondeta.

B) amd éva A&wpatodyo XHvoespo, mov amootéAleton oto Emkepaing Mépoc amd v
Emyeipnowokn Apyn tov Mépovg mov mapéyet fondeta, mTpokepévon va evompotmdel 6to
npocomikd Tov SOSC. Ta kadnKovta tov/tng Ba givor n wopoyn avayKoimv TANPOPOPLDY
Y10 TOVG TTOPOLG TTOV TTAPEXOVTAL G PonBela KaBDS Kot 1 O1EVKOAVVOT TNG EMKOWV@VIOL [E
tov/v avtiotoo/n NOSC, ERC kaiv/n opdodeg kpovong kol avtodOVOUES LOVAOEG TOV
ovppetéyovv otnv JRO.

v) a6 tov NOSC tov Mépovug mov mapéyet forfeta 0 omoiog TapevpioKeTol TPOCOTIKA GTO
onueio g metperatokniidog kot coppetéyel otnv JRO.

3.6 AIEYOETHXEIX EINIKOINQNIAX

To diktvo emkowvovidv mov gykabictatorl amd tao Mépn coppwva pe Tig datdéelg tov Apbpov 2.1
YPNOLUOTOIEITOL Y10 OAEG TIG OVTOAANYEC TTANPOPOPIDV CYETIKMV LE TNV EPOPLOYN TOV Xyediov.

o) HAextpovikd tayvdpopeio (M evorlrloktikd pnvopo kelpnévov, téie 1 gak) ypnopomoteiton
v OAeg TIc emkovovieg petald tov Emyesipnowkodv Apxdv, NOSC, SOSC ko T1g
avtiotoryeg Opdoeg YToompiEng Tous, E101Kd 68 TEPIMTOOT EKTOKTNG OVAYKNG.

dovnrikég emkowvovieg (e Kivntd 1 otabepd TMALPOVO KOl EMKOWV®VIES acVpuUdTov) Oa
UTOpOovGaV ETIONG VAL ¥PNOLUOTOINO0VV, 0GTOGO, OAEC Ol ATOPACELS, TATPOPOPIEC CYETIKES
LE TNV KOTAGTOOT GTNV TEPLOYN] TOV EMYEPNOEOV Kal, €0, artnuato yio fonbeio Ko
amoviioelc o térowe outnuato Ba emPefordvovion eyypaowc, eite pe nAekTpovikd
Tayvopoueio N téAeE 1) Qal.

B) Emyeipnoaxéc emkowmvieg peta&d tov JERC, SOSC, NOSC, Emkepaing opadmv Ko
HOVAS®V KOl GAA®V CUUUETEXOVTWOV OTIC EMYEPNOELS AVTILETMOMTIONG YIVOVTOL LE TV XPNoN
KIVNTOV THAEQOVOV/EELTVEOV ThAEPOVOV 1 Tpoemikeyuévov kavalov VHF (dgite 1o
Hoapdptnpo 5) kot GALOVS KATAAANAOVG TPOTOVC.

O ypappég emkotvaviag yia ypnon o€ mepintwon JRO mopatibevror oto Awdypappa 2.

v) H ayyAuc yAdooo xpnoyonoteital 6 OAEG TIC ETKOIVMOVIEG GYETIKA [LE TNV EPOPLOYN TOV
Yyediov.
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3.7 EXEATAXMOX ANTIMETQIIIXHX

H avtuetdmion evog cuuPdvtoc Bardosoiog pdmoavong omd TeETpEAAL0 LEGH GTIV TEPLOYT ELOVVNG 1)/Ko
neployn €vOlaPEPOVTOG TOL KABe MéEpouvg yivetaw cOppwvo pe 115 oatdéelg  tov NCP tov
evolopepopevonr Mépovg, vtd v ocvvolkn Atoiknon Emyeipncewv ¢ Emkepoaing Apyng mov
aokeitol péow tov SOSC.

[Tpokepévou va dtevkoAvvOel 1 opadr] Tpdodog ¢ JRO, Ta Mépn evnuepdvovy TANPOPOPoHV TO £val
TO GALO Yo To oxeTkd péPM Twv NCP 100G Ko, €101KA, Yo aVTEG TIG EVOTNTEC TOL TEPLYPAPOLV:

- NV 0pYAvVmoT NG EOVIKNG AVTILETOMTIONG

- TIc MOAVEG TNYEC TOV TETPEAAOKNAIOWV, EVAADMTOVG TOPOLG KOl TPOTEPAULOTNTES TPOCTAUCIOG

- TOVG TOPOLG YO OVTILETMOMIOT GVUPAVTOC pOTTAVONG ord aTOLYNLO TTOL ivan dlaTifevton o€
eBviko eminedo

- TOVG KAVOVEG TTOL QLPOPOLV GT YPNON OLOGKOPTIGTIKMOV OVGIHOV

-V VIOGTHPIEN SLOIKNTIKNG LEPIUVAG TTOV vt dtaBéotun HEca oty YOO

Avtiypopo TOV HETOPPAGE®Y GTNV AYYAIKT YA®GoO TV EVOTHTOV avTdV TV NCP 1), katd Tpotiunon,
to TApN Keipeva twv NCP gmiovvantovtol oto Zyéoto oto Hapaptypa 3.

Xapteg mov va, deiyvouv mbavég Tnyég pvmavong, TEPPAALOVTIKG VOGO TEG TEPLOYES, TPOTEPALOTITESG
TPOooTAciog Kol TEPLOYES OmOV emTpémeTal, eplopiletan N amayopedeTal 1 PO OUCKOPTICTIKMV
oVoIMV, HEGO GTNV TTEPLOYN EVOVVNG TOL KdBe MEpoug, amotedolv Epog Tov kaBe NCP.

H Myn andeaong yio v oTpatnyikn aviyleTdnions mov 0o epapudletal o kbbe cvykekpiévo
oLUPAY POTTOVONG KOt 0 OXEOOGUOC CLYKEKPIUEV®V EMyEpNoewV eivat evBvvn Tov SOSC. I'a ™ ARy
Tétolwv amopdcewv, 0 SOSC mpénel va akoAovOel v Teptypaen mov divetan oto ApOpo 3.8.

3.8 X TPATHI'TKH ANTIMETQIIIXHX

H Baocwm meprypaer| g otpatnyikng mov epapuoleton and tic Emysipnolokég Apyéc tov Mepdv yia
TNV QVTILETOTIOT GLUPAVTOV Baddootiag pOmaveng and TeETPEAN0 6T0 TAAICLO Tov Xyediov Oa &xel wg
aKoAoVO®G:

- extiunon g coPapdtrog Tov cvuPdvroc, AauBdvovtog vwoyn to akoiovba eAdyioTa
KpLTnpio:

v T0n00esio 6oV cLVERT TO GLUPAV

TOV TOTO TOL TTETPEANIOV TTOV peTaPEPONKE 1| amelevBepmOnKe

TNV TOcOTNTO TOV TETPEAAIOV TOV ameAELOEPDONKE 1/Kon givor TOavVO va amerevBepwbei

TNV Kivnon g TETPEANtoKNAId0G

Tov Babud kivdvvou yro v avBpomivn (o1 /xot Thovo Kivovvo vyeiag

ToV Kivouvo mTiag/ EkpnéEng

Vv mlavi (nud 6e eLKoHg OPOLG

mv mbovy (Mud ce TOAVTUN TEPLOLGID KOUN VO VITAPYOLV GOPAPES OUKOVOUIKES

GUVETELEG

- gvegpyomoinon tov EOvikov Zyediov ‘Extoktng Avaykng kot yvootonoinomn ota Al Mépn
- EMAOYN TOV KATAAANA®V HEBOOOV AVTILETOTIONG

- ektipnomn Tev SLBECIU®V Kol OToITOVUEVOV TOPMOV OVTILETMOTIONG

- gvepyomoinon Tov Zyediov kot aitnua yo forifeta
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EPAPLOYT TOV EMAEYUEVOV HUEBOO®MV AVIYLETOMTIONG, XPNOT TOV EBVIKOV TOP®V Kol TOP®V
and Ta Mépn mov fonBovv

emovaglohdynon g Kotdotaong Kot Tpomomoinomn, Otav ypeldletal, TV EVEPYELDV
OVTILETOTIONG

TEPUOTIGUOG TOV EMYEIPTCEDV AVTIUETOTIONG

OEVEPYOTOINOT) TOL XS0V

EMOTPOPY] OTNV YOPO TPOEAELONG TOL TPOCMOMIKOV, £EOTAIGUOV Kol GAA®V HEG®V TOL
d0OnKkav ¢ fondea amd Ta ailo Mépn.

Atéypoppe 1: AOMH THE AIOIKHEHE
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AIOIKHXH EIIIXEIPHXEQN
EIIXEIPHZIAKH APXH THE
EMIXEIPHZIAKH APXH EINIKEGAAHYE XQPAX EMIXEIPHZIAKH APXH
THX BOHOOYZAX XQOPAY SOSC THX BOHOOYZAY XQOPAS
ENIXEIPHZIAKOX ENIXEIPHIIAKOX ENIXEIPHZIAKOX
EAEIr'X0OZ EAEr'X0OZ EAEIr'X0OZ
NOSC 2 NOSC 1 NOSC 3

BOHOOYZA XQPA EIIKEDAAHT XQPA BOHOOYZA XQPA
TAKTIKH AIOIKHZH TAKTIKH AIOIKHZH TAKTIKH AIOIKHZH
APXHI'OX OMAAAS / APXHI'OX OMAAAS / APXHI'OZ OMAAAS /

AIOIKHTHE AIOIKHTHE AIOIKHTHZ
Oupddo Yxdpog Agpockdpog Opdda Yxdpog Agpookapog Opdda Yxdpog Agpockdpog
Kpovong Kpovong Kpovong
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Atéypoppe 2: TPAMMES EITIKOINQNIAT

ITAPAKTIOZ PAAIOZTAGMOZX/MRCC

Péado @ardooiag Zdvng
TéreE-TnAépmvo-TéErepag

YHMEIO EITA®HX
TnAépwvo TnAépwvo
TéNeE JERC TéNeE
EINIXEIPHZIAKH APXH . .
TéL Téh EINIXEIPHXIAKH APXH
THS. BOHOOYSAS. XOPAS Ehegod EMIXEIPHEIAKH APXH THE B S BOHEOYSAS XOPAS
SHMEIO EITA®HE ENNIKE®AAHX XQPAX SHMEIO EIAGHE
ERC SOSC ® ERC
Vv VHF VHF
\ \
HF HF
NOSC 2 NOSC1 NOSC 3
BOHOOYZA XQPA EINIKEOAAHE XQPA BOHOOYZA XQPA
. HF
Ewwég E]ir;?og';glg . Ewwég
Eyydpieg TogvbTTec Eyydpieg
Yoyvotreg Yoyvotreg
APXHI'OZ OMAAAX / APXHI'OZ OMAAAL / APXHI'®Z OMAAAX /
AIOIKHTHX AIOIKHTHX AIOIKHTHX
Oupddo Zkbpog Agpockapog Oupddo Yxapog Agpockpog Opdda 2KaQog Agpockapog
Kpovong Kpovong Kpovong

4. EINIXEIPHYEIY ANTIMETOQIIXHY

4.1 ®AXEIX ANTIMETQIIIXHX
I"a to oxomd Tov Lyediov, Ol EMYEPNCELS AVTILETMOTIONG POTAVONG £XOVV OOYM®PICTEL WG AKOAOVOMG:

HF
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e Ilpo-gvepyomoinon tov Xyediov

®don I Extipunon
®aon I I'vootomoinomn kot dtafovievon

e Evegpyomoinon tov Xyediov

®daon I I'voctomoinon g evepyomoinomng

®ddon IV Attnua yio fonfea

®don V Kowég Emyeipnoeig Avtyuetoniong ot 6dAacca
®don VI Kowég Enyeipnogic Aviietdmions otnyv ok

Noeitor 6T, avaroyo LE TIG TEPICTAGELS, OAOKANPEG QACELG 1| LEPT OVTOV UITOPOoLV Vo AdBovv ydpa
ToPAAAN AL,

I1po-svepyomoinon Tov Ly£oiov

®aon I (Extiunon)

H yvoortomoinon kot emPefaioon g apyikis TANpoeOpNoNS ovopopikd e copfavta  pomoveng
yivovtot og €Bvikd enimedo, cvppmva pe Tig datdéelc tov NCP.

H Emyepnoioxn Apyn tov Mépovug mov ennpedotnke and Eva cupuPdayv , 11 Tov Mépoug mov evogyetat va
empeoctel  mpwrto, ekTwd kot KaBopile, efetdlovrag T coPapdtnta  TOL  GLUPAVTOG
TEPIAOUPAVOUEVOL TNG TTEPLOYNG OOV GUVEPN, TN PVOT KOl TOGOTNTA TOV PUTOV KOl AAAWDV CYETIKMV
OTO(EL®V, TO EMIMESO TNG AVTIUETOTIONG TOV ATOLTEITOL KO KATA TOGO 1) OYL VAL EVEPYOTOIGEL TO XY £ES10.

[Tpwv v evepyomoinon tov Xyediov, n Emyeipnoiokr Apyn tov evdlapepodpevov Mépovg evepyomnotel
70 01K TG NCP.

®aon Il (I'vootoroinon kot 10 fOVAENGELR)

AveEdptnta and TV avaykn evepyomoinong tov Xyediov, n Emyeipnowokny Apyn tov Mépovg otnv
meployn €vOHvNg M evdlapépoviog tov omoiov €xel ovuPel éva copPdav Boidooiog poravong amd
TETPEAOLO, PETA TN ANYT Kot emPBeRaimon TS apykng avaeopds Tov CVUPAVTOS, EVNUEPDOVEL AUECH
Tic Emyeipnolokég Apyés tov dAhov Mepov (deite ApBpo 2.1 ko 5.2) péow tov edvikov Enueiov
Emkowwviag tovg.

Edv n Emyepnowoxn Apyn tov evdlopepdpevonr Mépouvg Bewpel 0tL pmopel va givor avaykaio va
evepyomomoel o Xyéoo (dsite ApBpo 2.4), dwaPfovieveton dueca pe tic Emysipnowokés Apyéc tov
ALV Mep®v, DTTOSEIKVHOVTOS LLE CAPTVELN TO, TPOYPOUUUATIGUEVE LETPOL AVTILETMOMIONG KoL T fonfeta
OV EVOEYETOL VO oot Oel.

[Tpwv Vv gvepyomoinom tov Xyediov, N Emyeipnoiokn Apyn edomotel GAleg oyetikég Apyég oy YOPO.
™me, meptiappavopévov tov NCP, coppova pe tig dwtdéelg tov NCP e, Emiong, ewdomoiel 1o
REMPEC.

Evepyomoinon tov Xyeoiov

Ddon I (I'vootomoinon tne evepyomoinonc)
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H anépaon va evepyomomBet o Zyéoro AapPavetor omd v Emyeipnooxn Apyr Tov evolapepOIeEVOD
Mépovg, petd and dafovrevon pe tig Emyeipnoiokés Apyég tov dAhov Mepav.

Metd ) Aqyn andeacng va evepyomomBel 1o Xyéo10, 1 Emyeipnooky] Apyn Tov evolapepOUEVOL
Mépovg, avarappdavel Ttov poro g Emkepoing Apymg kot

o) yvootomolel otic Emyeipnotakéc Apyég tov dAAov Mepmv, HEGH TV OPIGUEVOV TOVG EOVIKOV
Inueiov Emkowoviog Kot copemva pe tn dtadikacio mov teptypdeetor oto ApOpo 5.2, 611 to Xyéd10
&xel evepyomomOei

B) evepyomotei 1o d1k6 g ERC mov mpémet va avardfet to poro tov JERC,

v) evepyomotel Tnv ok g Opdda Xtpigng,

d) opiler tov SOSC o omoiog, oe ovvepyacia pe v Emkepoing Apyn kor v Opddo ZtpiEng
TOV/TNG, SIOUOPPDVEL TNV GTPOTNYIKN Y10 TNV OVTILETOTIOT TOL CLUPAVTOG Kol VoL 0EI0A0YEL TV OVAYKT)
v Ponbeian amd dAha Mépn. O SOSC evepyomoieli tig @doeig IV, V ko VI avrtioctoya g
OVTILETOTIGNC.

Ddon IV (Aitnua yia Bonbeia)

To aitua yo Bondeta, ot Pdon tov aroutioewv Kot TG cvpPoving tov SOSC, amocTtéAAeTon PETA
NV gvePyomoinom Tov Zyediov, amd v Emikepaing Apyn otic Enyeipnotaxéc Apyés tov dAlov Mepov
oopuemvo pe T owdwkacio mov meprypdpetoan oto IMapaptnpa 8 kor AauPdvovroc vadym Tig
npornyovpeves dtoufovrevcels pe Tig Emyeipnotaxég Apyéc tov dAlov Mepav.

®don V (Kowéc Emysipnosic Avuiuetomnionc oth Odiocoa)

Ot kOprot otoyor v Kowvov Enyepricewv Avtipetomiong (JRO) ot Bdracca givorl va dtokomel m
JpPON| TOL PLTOL OO TNV TNYN, VO TEPLOPIOTEL 1] EEATAWGST Kot Kivnon Tov Kot va omopokpuviel 660
TEPLGGOTEPO PUTOC Elval dSuvaTdv amd TV emPpavelo TG Balaccag mpv va eOdoel oTig akTég N GALES
evaicOnteg meployég evog ek TV Mepav.

H Kown Emyeipnon Avtpetomong (JRO) om Odhacoa mpémer va dievepyeitor oOuemva HE TIG
dwdwaciec mov meprypagovior 6to NCP tov Emikepoing Mépovs. H Awoiknon Emyeipnoeov tov
Kowav Enyeipnoeov Avtipetdmiong (JRO) aokeiton amd v Emkepaing Apyn néoo tov SOSC. H
¥PNoM YiveETo TPOTIGTOS 0d TOVG EOVIKOVG TOPOVE TOV EVILOPEPOUEVOL MEPOVC, TOV GLUTANPDOVOVTOL
O eivol avoykaio amd To TPOoOTIKO Kot AALOLG TOPOLG oL divovtal ¢ fonbeta amd ta GAia Mépn
petd omd aitnuo tng Emkepoing Apyng. To tpocmmikd kot ta pésa tmv Bonbdovviav Mepaov epydlovrtol
vd tov queco Emiyeipnooxd ‘Eleyyo kot Taxtikny Awoiknon tov avtictorywv NOSC tovg kot Tovg
SLOKNTEG LOVAS®V 1 aPYN YDV OLAS®V TOVG.

Katd m ddpketa e JRO, 10 ERC tov Emikepaing Mépoug, mov £xet avardapet to poro tov JERC, Oa
eEumnpetel o¢ To Pacikd kEVIPO emkovaviag kot to apynyeio Tov SOSC.

®don VI ( Kowéc Ermysipnosic AvVTLET®OTIONC GTNV OKTN)

Ot Baoikoti otoyol Tov Kowvov Emyeipnoeov Avtipetomiong (JRO) oy okt givan va tpoctatevfodv
ot TepPorhovTiKG gvoicnTeg TAPAKTIEG TEPLOYES KOl AAAOL TOAVTIHOL TOPOL OO TNV EMATMOOT| TOL
pOTOVL Kal va amopokpLuvOel 0 pOHTOg OV £xel PTACEL GTNV OKTN YLl VO TPOANPOEL 1 empuodAvven dAAwV
TOPAKTIOV TEPLOYDV.

H o¢don avt mepihapfavel eniong v Tpocmpivi) omoONKELOT), YEPOUO Kol TEMKY| amoppym
0TO10LONTOTE PUTTOV KOU/T LOAVGUEVOD DAIKOV TNG OKTNG,.
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Ot apyég dloiknong mov meprypapovior ot Pdaon V gpapuolovrar emiong kad’ OAn T ddpkelo ™G
®dong VI

[Tpoxeévou va avénbel n arotedecpatikotnta g JRO oty akt, 1o JERC pumopel va petapepbet,
Kotd TN OKPTIkn evyépela g Emkepoing Apyng, o€ emopkeic €VOAAOKTIKEG EYKOTOOTAGELS
KOVTUTEPO TNV TTEPLOYN TOV eMyEPNoewV (deite o ApOpo 3.3). Ze té€to1ec meputtdoels, N Emkepaing
Apyn mpémel va evnuepmvel dedvimg Tic Emyeipnolokés Apyéc tov Mepmv mov Bonbodv, yio ™
petaxivnon.

4.2 EIIITHPHXH KAI ITPOBAEYH KHAIAAX

Emtipnon

Mo v gmmpnon g HETOKIVIONG KOl CUUTEPLPOPES TNG TETPEAAIOKNAISOC, TPOTEPOLOTNTA diveTOL
oTNV EMTNHPNON OO a€POg, TAPOAO TOL KOl AALN KATAAANAL pHéoa (TAoia, BAPKES) LTOPOVV ETiONG VA
ypnoomomBodv edv dev etvar dueca S008I0 0EPOTKAPOG.

H emumpnon g metpehanoknAidog kot g HETakivnong TS, kot 1 d1afifaon TV GYETIKOV ovapopmV
oto GAAa Mépn, mpiv v evepyomoinomn Tov Xyxediov, etvar evBVuVN Tov MEpovg oty TTepoyn vBLVNG 1|
TEPLOYN EVOLAPEPOVTOC TOV 0TTO10L €xel GLUPel To TEPIOTOTIKO POTAVONG. META TNV EVEPYOTOINGT) TOLG
Yxediov, 1 evBovn o mepva otov SOSC, o omoiog AapPavetl Oha Ta avaykoio LETPA Yo Vo S10GPAMOEL
TOKTIKT EMLTPNOT TNG KNAMOOG Kot TNG LETAKIVIONG KOl GUUTEPLPOPEG TNG, TPOKELUEVOL vaL a&lohoyel
OMOTA TNV KATACTAOT Kol Vo omo@acilel yio ta emapkn PETpa avipetdnions. ['a 1o okond avtd, o
SOSC pmopel va artnOei Bondeta and ta dAia Mépn.

[Minpopopieg oyetkd pe AePOCKAPN KOTOAANAGL Yoo TNV  EWMINPNON  TETPEAAIOKNAIO®V
(TepAapPOVOUEVOV TEYVIKOV YOPOKTNPIOTIKOV Kot e&edikevpévon €£0mAMGHOV), ot omoio €xel
npdsPaon 1o kébe Mépoc, mapatiBeviar oto Mapaptnpa 4.

Otv dwdikaoieg avaeopds, ot omoieg okoAovBoldvial Y TO OKOMO TOL Xyediov amd TOVG
TOPATNPNTEG/TAOTOVS/TPOGOTIKO 0EPOCKAPOVG EMLTPN 0TS, divovtal oto Hapaptnpa 6.

Ipoyvoon

Ta Mépn oavoropBavovv vo ¥pNoUOTOo0V KATAAANAO HOVTEAD TPOYVOONG TETPEAUIOKNALONG
TPOKEUEVOL VUL

- TPOYVAOGOLV TNV HETAKIVIOT)/ HETAPOPE TNG TETPEALNLOKNAIOOG

- mpoPAEyouv T Hoipa, TN CLUTEPLPOPA KOl TO ATOTEAEGUATO TG OAAOIMONG GTO TETPEAALO
nov ehevBepmOnke og £va TEPIGTATIKO

- mpoPAéyouv TV e£Amhmon NG TETPEAOKNAIONG

- eKTNooLV ToV Kivovvo mov Tifetan amd T doppor mETpEAAiov

- EKTIUNOOLV TNV OTOTEAECGUATIKOTITO TV TPOYPOULATICUEVOV ETLYEIPNOEDY AVTILETDOTIONG
Y10 TNV TETPEAALOKTAIDOL Kol VO S1EVKOADVOLV TOV KABOPIGHLO TNG GTPATNYIKNG OVTLLETMOTIONG
NG TETPEAALOKNALOOG

- EKTUNOOLV TNV EMATMOCT GLYKEKPIUEVOV GEVOPIOV dLoPPONG TETPEAAIOV

- AQOUOIDGOLVV TIG TANPOPOpPieS TOV AapPdvovtol amd TV (Evaépia) ETITNPNOTN TS KNAOOG

O Emyeipnoiokég Apyég tov Mepdv ano@acilovy amd Kowov yio To LOVTELD TPOYVOON S KNAISOS TOV
BewpovV o KOTAAANAO Y0 ¥pNION OTNV TTEPLOYN TOV KAAVTTETAL OO TO XYESL0.
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Qot660, To MépN Umopet va, amo@acicovuy va Yp1eUYLOTOCOVY SOPOPETIKE TPOYVOGTIKA LOVTEAL EAV
OVTA AELTOVPYOVV 1O GTOVG GYETIKOVS £0VIKOVE 0pYaVIGUOVS TOVG.

To(a) emAeypévo(a) povtélo(a) YPNOUOTOOVVTOL EMIONG KATA TN OldpKeEl TV (KOW®V)
JPOACTNPLOTHTOV EKTOIOEVOTG KOl ACKNGEMV TOV 0PYOVMOVOVTOL GTO TAAIGLO TOV Zyediov.

[Tnpoopieg v T0 YOPOKTNPIOTIKA TOV EMAEYUEVOL HOVTEAOV 1 HOVTEAW®V TPOYVAOONG, Yo TIG
OTOUTOVUEVES €10POEC OEOOUEVOV KO YloL TN Oladkacio. TpOsPacns 610 povtéAo(a) o€ meEPImTT®ON
EKTOKTNG avaykng emovvantovrol oto Hapdaptnpa 7.

4.3AITHMATA T'TA BOHOEIA XTO IMAAIZIO TOY XXEAIOY

Metd v evepyomoinomn tov Xyediov, 1 Emkepaing Apyn pnopet va aitnOei forfeia amd to dAia Mépn,
0€ OTMOLOONTOTE OO TIC TEPUTTMOGELS TOL TEPLYPAPOVTAL 610 Apbpo 2.4.

H BonBeta pmopet va ot Bel vd ) popoen:

0) EUTELPOYVOUOVOV GE SIAPOPOVS TOUELS TNG OVTILETOTIONG POTOVONG OO TETPEALO

B) ekmTodevEVO TPOGOTIKO OVTIUETAOTIONG KL, EWOKA, OUASEG KPOVONG

Y) €101KO EEOMAIOUO AVTIUETOTIONG (KATOUTOAEUNONG) TNG POTOVOTG

d) mpoidvTa YEPIGHOD TNG POTOVOTG

€) AAAo péoa, TEPIAaUPAVOUEVOV E0TKE, OVTOVOU®V LOVAS®MV OTIMG TAOTN KOl 0EPOGKAPN.

K01 OTTO1001TOTE GLVIVAGUO AVTAOV.

To aitnpa yia Bondea datvmdveTOL pe caPnveLn Kot akpiPn TpOTOo, LE TN YPON TOVL TLTOTOUNUEVOL
evtomov mov mapotifeton oto Mapaptnpa 8. [epirapupdaver Aemtopepn| meptypapn Tov idovg fondetog
TOV OTTOLTEITOL KOL TOV GKOTO Yo Tov omoio Ba ypnopomomBovv 1o mpocwnikd, o eEomAouds, ta
TPoidvTa KoM GAAe L.

To Mépog mov Aapfdavet to aitnua yio Borfeia yvopilet dpeco ™ Aqyn avtod.

Mépog mov Aappdaver aitnua yio fondeta to e&etdlel pe ™ pkpdtEPN dvvatdv kabvotépnon kot
KatoPdrrel kdBe duvatn Tpoomdbeia yio va Tpoceépel T fondeta Tov 6To artovy Mépog, Aappdvovtog
VoY OTL dev B TPEMEL VoL PLELDVEL TOLG OIKOVG TOV €0VIKODG TOPOLS TEPAY amd Eva EDAOYO EmInESO
ETOOTNTAG.

[Tpoxeyévou va dtevkoAvvouy o taeia avtomdkpion o€ artnuata yio Bondewa, ta Mépn Ba Exovv
HéPOG TOv €BVIKOD TOVG €EOMAIGUOD OVTIHETAOTIONG, TOV TPOIOVI®V Kol GAA®V HEC®V ETOLHO Yo
HETOPOPE, GE GUVIOUO XPOVIKO O1AoTNUA, OTA AGAAX MEpT.

Omo100NTOTE TPOCOMIKO KOUT HECH OVIYLETOTIONG TOV TPOSPEPOVTOL G Pondela 6To TAAIGIO TOV
Yxedlov evepyovv vd v cvvolikn Atoiknon Emyeipricemv tov SOSC kot ¢ Emkepaing Apyne,
®01660, 0 avtiototyog NOSC tovg drotnpet tov Emyeipnoiokd ‘Eleyyd toug.

Yg ovvéyela Lo amoeaons vo tposeepbel fondeta, n emucovovia petald tov Emkepaing Mépoug kot
tov Ponbovviov Mepdv dedyetal, cCOUP®VA UE TIG TEPIGTAGELS KOl TOV TOHTO KoL TN ONUAcio NG

BonBetag avg, pe Evav amd Tovg TPOTOLG TOL TEPLYPAPOVTOL 6TO ApBpo 3.5.

Aitnuo emrpocOeTne Bonderog




189

Ye mepintwon mov n Emkepaing Apyn, e&etalovtag v e£€MEN Tov cuUPAvTog pOTTOVONG Kol THV
npdodo ™¢ JRO, aropacicetl 6TL amonteiton emmpOcHetn PonOeta (T.y. EUTEPOYVAOLOVEG, EMLYEPNCLUKO
TPOCHOTIKO, €EOMTAMGOUOG, TPoldvTa, GAAa péca) mov vrepPoaivel avT TOL ITNONKE apyKd Yo va
OVTILETOTICEL OMOTEAEGUATIKG TO SvuPdv pumavong, pmopel va autndei tétoln Ponbelo amd ta
cupuporriopeva Mépn tov Zyxediov, aAAd emiong Kot amd dALa pépn.

Ta dAha avtd pépn, tepthappdvovy petald dAlmv:

- Ao ZopParridpeva Mépn oto Tlpwtdéxorlro TIpdinynmg ko Emeiyovcag Avaykng g
YopuPaong e Bapkeddvng (mepihapfavopévng e EE kol Tov oyeTik®v vanpecidv g,
omwg 0 EMSA kot to ERCC).

- GAAleg yopeg kTG TG Meooyeiov, mov dev givar ZvpuParlopeva Mépn oto TlpmtoKoirio
[TpoAnyn¢ ko Enetyovcag Avaykng g Zoppaong g Bapkeiwwng.

- debveig opyavicpovg oto mAaicia Tov cvotiuotog tov H.E (6nwg o IMO, UNEP/OCHA,
KAT.)

- TO HEPOG OV €VBVVETAL Y1 TO CLUPEY PUTOVOTG KO TOV ACPOALGTT TG EVOVVNG TOL.

- eEedkevpuévoug epyorldPoug Yo OVTIETOTION TETPEAOKNAONG Katnyopiag 2 Kot 3
(V1OTIKOG TOUENG).

Ta crtqpota yo térota emmpdobetn forbeia dtotvndvovTal akoAovdmvTag Tig 1d1eG Pacikég apyég Tov
TEPLYPAPOVTAL AVAOTEP® Y10 cuTHATO Borifetag vitd To Tapov Zyédo.

Ye mepintoon mov AapPavetar BonBela and tétoteg AAlec Tyéc, N Emucepaing Apyn owotnpel mopdia
avtd v Aloiknon Enyeprioewv kot tov éleyyo g avamtuéng tovg ot JRO.

4.4 KOINEX EHIXEIPHXEIX ANTIMETQIIIXHX

Mo tov okomd tov Zyediov, Kowég Emyeiprioelg AVIHETOTIONG vVOOuVTOLl OAEG Ol EMLXEPNOELS
OVTILETOTIONG POTOVONG OTIC OTOIEG EUTAEKOVTOL TPOSMTIKO, EEOTAIGUOC, TPOTOVTA KaU1] GAAL pEGQ
a6 ToLvAdyLeToV dvo Mépn oTo Zyédto.

H JRO pmopel va dteEdryetar otnv 06AAGG0 Kot 6TV aKTY|, Kot TEPIAAUPAVEL CUYKEKPIUEVEG ETLYELPTOELS
mov meprypdpovtar 6to Apbpo 1.2 (deite emiong 1o ApHpo 4.1).

To Emwkepaing Mépog sivar mAnpmg vrevtBovvo yuo tnv JRO. H dotkntikn doun g JRO meprypdpeton
oto ApBpo 3.5.

To npocwmikd, o e£omAiopdg Kot GAla péGa mov mposeEépovtal o¢ Pondeta and ta dAia Mépn oto
TAOUG10 TOV X¥edl0Vv EKTEAOVV TIG €PYOCIES KO TA KOUOKOVTA TOLG AKOAOVODVTOS TIG OMOPACELS TOV
SOSC, vr6 tov dueco emyeipnolokd Ereyyo twv NOSC tovg Kot TNV TOKTIKN S101KN o1 TOV aVTIGTOL(®V
Apynydv opddwv Kot Atotkntdv povadwv tovg (deite to ApBpo 3.5). Ze mepintwon mov opdoeg kpoHong
N avtdvopeg povddeg tibevtot otn 61d0eon tov Emkepaing Kpdtovg, to Mépog mov mapéyet forfeia o
€K010€l 00N yiec oTOVC AVTioTOYYOVS APYN YOS OUAS®V Kol AOIKNTES LOVA®Y TOVGS, 01 0Toiol o acKkoHV
0TI GLUVEXELD TNV TAKTIKN J101KNOT Y10 TIG AETTOUEPELES TV EMIYEPTCEWDV.

Koatd ™ owgprero tng JRO, 0 SOSC, mépa amd tnv avaAnyn g cuvoAlkng Aloiknong Emyeipnong, sivon
€101KA LTEVOBVVOG Y10l TO GVVIOVICUO TMOV EVEPYEIDOV TOL avaiapfavovtot amd edvikd péoca (opdadeg
KpovomNG, oKkAeN, aepookden) tov Emkepaing Mépovg pe avtéc mov Aaupdvovior amd To HEGH TV
BonBovvtwv Mepdv.

H emxowovia peta&d tov Mépovg mov mapéyel Pondeia ko tov Emkepaing Mépovg katd v JRO
TPETEL VAL OLALTNPELTOL, AVAAOYOL LLE TIG TEPIOTAGELS, £iTE HEGM AUECMV ETAPOV, LEGH TOV A&LOpaTOovYO0V
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Yvvdéopov Tov fonbovvtog Mépovg mov evempatdvetal 6to tpocsmnikd tov SOSC 1 péow twv NOSC
edv AapPdvovv Tpocomikd PEPOS oTIC emyelpnoels (Osite To ApOpo 3.5).

H Emkepoing Apyn opilet évav a&topatovyo vrebiuvo yua va Aapupdvel 10 TpocmmiKo, eE0TAICUO,
npoidvta ka1 dAha péca amd to Mépn mov mapéyovv Pondeta Kot yio va S1EVKOAVVEL TN GLUETOYN
tovg otV JRO amd ™ otryun g aeiEng tovg otn yopo HEYPL TNV GTIYUN NG ovoym®pnons tovg. O
a&lopatodyog avtdg cvvepyaletal otevad e Tov ASIopaTodyo ZVVOecHo Tov MEpovg mov mapéyet
Bonbeua.

4.5 XPHXH AIAXKOPIIIETIKQN OYXIQN KAI AAAQN MEOOAQN MH MHXANIKHX
ANTIMETQIIIXHX

Kabe Mépog xaBopilel tnv mOMTIKY] TOL OvVOQOPIKE LE TN YPNOT OCKOPTIGTIKOV OLGIOV GTNV
KOTATOAEUN O] TG POTTAVOTG OO TETPEAOLO TTEPLYPAPEL TNV TOALTIKT o 6Tto NCP . ' o okond
avto, T Mépn axohlovBovv Tic «Katevbuvinpieg ypapupéc/oonyieg yio ) ypMor Ol0GKOPTIOTIKOV
OVCIMV Y10 TNV KOTATOAEUN Y pOTTAVONG 6T BAA0GGH amd TETPEAALO GTNV TEPLOYN TS Mecoyeiovy,
oL vioBetnOnke amd v Oydon Taxtikr Xvvdvinon tov Zvufoaridpevov Mepmv g XovOnkng g
Bapkehovng (UNEP (OCA)/MED IG.3/5, ITapaptnua I, Attdreia, Tovpkia 15 OxtoBpiov 1993).

Kd&Be Mépog evnuepmvet ta ahia Mépn (deite T0 ApBpo 3.7) Yo TNV TOAMTIKN TOL OVOQOPIKA LE TN
YPNOT OLCKOPTICTIK®Y ovol®v. Ot mAnpopopieg meptlapuPdvouv £vov KATOAOYO TV EYKEKPIUEVOV
SOCKOPTIGTIKMV OVGIMYV Y10 XPOT GTA X0PLKd vdaTo Tov Mépoug, pali pe pia évoelén twv {ovav O0Tov
emrpéneTan, meplopiletal 1 omayopedeTal N ¥PNON OCKOPTICTIKOV 0LCIOV, Kabmdg emiong ot
omoladNmoTE AAAN TANPOPOpin Bewpeitan GYETIKT).

Ye mepintowon JRO, ta Mépnmmpovv v apyn g mpoyevéotepns e€ovotoddtnong yuo T xpnon
dtoKopmoTik®V ovowdv. H eEovotoddton pumopet va divetar povo and tov SOSC 1 amd dropo mov
dropileton amd avTdV/MV.

Ymv meproyn vBHVNG ToL KABE EexmP1oTOH MEPOLC, 01 SIUCKOPTICTIKEG OVGIES YPNCULOTOLOVVTOL TAVTOL
ocvpewva pe Tig dtataéelg Tov NCP tov evolapepopevovr Mépouc.

Edv oev amogaciletot dtapopetikd o angvbeiog emapés peta&d tov SOSC kot tov NOSC tov Mepov
oL cvupeTeyovy otnv JRO, 1 010 apyn epapuoleton exiong oTiC TEPLOYES EVOLAPEPOVTOC TV Mepdv.

Edv éva Mépog €xet amayopeboet T ypno1 SlUCKOPTIOTIKOV OVGLOV GTA YMOPIKE TOL VOATO, TO GAAL
Mépn mov ovppetéyovv otnv JRO tpovv v andeacn ovtn.

4.6 TEPMATIEXMOX KOINQN EINIXEIPHXEQN ANTIMETQIIIXHX KAI
AIIENEPI'OIIOIHXH TOY XXEAIOY

O SOSC teppariler v JRO 6tav, katd v Kpion Tov/tng:

o) TO HETPO OVIYLETMMIONG TNG POTAVONG £XOVV OAOKANP®OEL Kot 0 puTOg dev ametlel TALov T
ovueEpovTo omolovdnmote Mépoug, | dtav

B) n Katdotaomn £xel PTACEL G v GNUEIO TOL Ol SVVATOTNTEG AVIIUETOMIONG Kol Ol TOPOL TOL
Emwceparodg Mépoug eivat emapkeig yio v enttuy OAOKANP®OT TOV OPUCTNPLOTHTMOV OVTIUETDOTIONG.

Metd ) Mym andeacng va teppotiotel 1 JRO, o SOSC evnuepovet apéowng tovg NOSC tov dAlmv
Mepov kot 116 avtiotoryeg Emuyepnoiokés Apyxéc tovg yuw TNV omO@AcT OLTH KOU Yo TNV
amEVEPYOTOINGN TOL Zyediov.



191

Metd v anevepyomoinomn tov Lyediov, OA0 TO TPOGMOTIKO, EEOTAIGUOG KOl aYPT|CULOTOINTO TPOIdVTAL
Kot dAlo péca mov evemhidaknoav otnv JRO emotpépovv 1 eMGTPEPOVTIOL GTIG OVTIGTOL(ES XDPES
TPOEAEVOTG TOVC.

To Mépog mov outrinke Ponbela AapPdver to avoykaioo HETPO YL TOV TOYD EMOVOTATPICUO TOL
TPOCHOTIKOY TV Mepmv mov mapeiyav Porbeia, TapOAO TOV 0 GLVIOVIGUOG KOl 1] TPOETOLAGIO TV
avayKoiov OlevdeTNCE®Y YL TOV  EMOVOTATPICUO TOLG TOPAREVEL €OV TOV  aVIIGTOLX®V
Emyeipnouokaov Apyov toug.

To Mépog mov aitnOnke Pondeta givar veHOvVo Yo TNV ETGTPOPT GTO KPATOG TPOEAELONG, EKTOG EQV
CLUQOVEITOL OPOPETIKA, OAOL TOL gEomMouob mov mpooPEpOnke ¢ Pondeian kol OAwV TV
aypnoomointev mpoidviev yeiptopot. OAog o eEomAopdg kot Ao pésa emoTpéPovtan Kabapd Kot
oTNV KOADTEPN SVVATH KOTAGTACT AEITOVPYIOG.

Ov Emyelpnotokég Apyéc tov evolopepopevov Mepov pmopel va amogocicovv oe  amevbeiog
EMKOWVMViEG HETAED TOVG OTL TO OYPNCLOTOINTA TPOTOVTA YEPIGLOV Ba TOPAUEIVOLY GTNV YDPO TOL
ot Onke v PonOeta.

O avtdvopec povdodeg (mhoia, 0EPOCKAPT) ETICTPEPOVY GTI YDPOU TPOEAEVONG TOVS YPNCILOTOIDOVTOG
dkn| Tovg evépyeta. To Mépog mov authfnke fonbeta lvar vTeLOLVO Y1 VoL FIEVKOAVVEL TIG SIUTVTTMGEL
oL oyeTIlOVTOL PE TNV AMOYMPNON ATd TNV TEPLOYN/YOPIKA VOATO/ EVAEPLO YDPO TOV, Yo OAEG TIG
LOVAJES TOV TPOSPEPON KAV w¢ fonOeta.

5. ANAG®OPEY KAI ENTKOINOQNIEXY

5.1 XYXTHMA EIIIKOINQNIAX

Ta Mépn eykafiotohv Kot daTnPovV £Vo OMOTEAEGHOTIKO GUGTIUO EMKOVOVING, TOV Agttovpyel 24
OPEG TNV NUEPa, 7 nuépeg ) Poopdoa (24/7) to omoio e&umnpertet :

o) TN ANYN avaeopmdv Yo, cupPdvta puravong kot T owPifocn TOV avapopdV aLTOV OTIC
Emyeipnolokég Apyég Kot o€ dAla evolapepoUeva LEPT HEGH GTNV DPOL,

B) v evepyomoinon tov Zyediov, v aitnon Pondelog kot TV OVTOAAXYY ETLYEPNCLOKAOV
unvopdtov katd 1 odpketa e JRO.

To cvompo arotereiton amd eBvikd ERC poli pe ta eBvikd Enpeia Emkotvoviag yia ) Ay avaeopdv
Y0 TEPLGTATIKG pOTOVOTG £6V oV Td dtapépovv omd Ta ERC.

Ytoyeion AVTOV TOV GLOTNHUOTOG emMKOWWVING, 7TeplapPavopuéveoy dlevbhHvoewv MNAEKTPOVIKOD
Tayvopopeiov, otabepdv Kol KvNTOV TNAEQPOVOV, oplBudv @o kot TéAel Kol TopeYOUEV®DV
POUSIOGLYVOTATAOV Kol KAVOALDV ToL KdBe Mépoug, mapatifevtor oto MHapaptnpa 5.

5.2 XYXTHMA ANA®OPAX PYITANXHX (POLREP)

Mo mv avioAloyn TANPOEOPLOV ovaeopikd He cvupfdavia pimavons, to Mépn ypnOLUOTO00Y TO
ocvomnua avaeopds povmavong (POLREP) mov éxst ocvppovnbel yia ypfion o10 mAOIGI0 TOL
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[Mpwtokdiiov TIpoAnyng kot Emetyovcag Avaykng g XouPaong g Bapkeiovng. To POLREP
yopileton og Tpia péPN:

Mépog I (POLWARN) - elvan pua apyikn gwwomoinon (pia Tpdtn TAnpo@opnon M
mpoedonmoinon) yia Eva cvuPdav pdmaveng

Mépog I (POLINF) - eivon pio Aemtopepng CUTANPOUOTIKY avoapopd 6to Mépog 1.
Mépog III (POLFAC) - ypnowonoteitatl og aitnon Bonbetog amd dAra MEpn kot yio Tov
KaBoplopd TOV EMLYEPNCIOKOV Bepdtov oyetikd pe ) fondeta avty.

Mio Aemtopepng meptypapn Ttov mEPEYOUEVOV TV TPy Mepdv 1o POLREP mopatifetor oto
MHopdptnpo 7.

Y& KOTAOTACES OOV O TUTOC KO M €KTOOT TG anTovpevNS Ponbetag oev €xel akdpa Kaboplotel, To
Mépog mov maipvel v amdQAcT] Vo EVEPYOTOMGEL To XyEd10 Ba ypnoiponotel v ypouun 53 tov
POLINF tov pnvopatog POLREP (deite IMapaptnpa 7) yio vo evnuepdoel to GAla Mépn 6t to X010
&xel evepyomomOet.

Mo va artnBovv Bondeta, Ta Mépn axorovBovv T dadikacia mov meptypdpetal oto ApHpo 4.3 Kot 610
Hopdaptpa 8.

Avopopéc katdaotoone (SITREPs)

Koatd 1 owdpkel oAOKANPNG G mMEPLOOOVL HETOED TNG €vePYyomoinomng Tov Zyediov kot g
amevepyomoinong tov, To Emikepaing Mépog tpei o dAlo MEpn TaKTIKA Evipepa yio:

o) TV €EEMEN TG KatdoTaong avagoptkd e To cuupdy pdmaveng,
B) T1G evépyeleg mov ANEONKAVY Yo TNV KOTOTOAEUNGT| THG POTOVONG,
v) Vv mtpdodo g JRO,
d) OTMOIEGONTOTE ATOPAGELS OVOPOPIKAL LE LEALOVTIKES OPOUCTNPLOTNTES AVTILETMTIONG,

€) Oheg TIG AAAEG GYETIKEG TANPOPOPIES TEPIAAUPAVOUEVDV, CUYKEKPILEVO, TANPOPOPIES AVOPOPIKA
pe TV TePPAALOVTIKY EMUMTOGON, TO ATOTEAEGHOTA GE HAAAGGIOVG KOl TOPAKTIONS TOPOLG Kol
T1G OIKOVOUIKEG GUVETELEG TOL GUUPAVTOS POTTOVONG.

Ot minpogopieg avtég dPipdlovian and tov SOSC otig Emyeipnoiokéc Apyés tov Mepov gite ot
popen) tov POLINF (oeite IMapaptnpa 7) 1 ©¢ keipevo, otn HOPEON CLYKEKPUEVIS avAPOPEg
katdotoong (SITREP).

H Emkepaing Apyn 0o xatofdiler xdbe mpoomdBeio va Swafialel Tig avapopés KoTaoTaoNS
TOVAGYIGTOV Lo pOPa TNV NUEPAL.

[Tptv v d1avoun,  KaOe avapopd emPePordvetar amd tov SOSC.

Edv o1 emyepnoelg KatamoAéunong g pOTAVONG GLVEXIOTOVV o€ eBvikd emimedo peTd TNV
amgvepyomoinon Tov Xyediov, 10 MéEpog mov emnpedotnke Omd TO TEPLOTOTIKO eEakolovbel va
TANPOPOpEL Yoo TNV Kataotaotn to dAla Mépn kot 1o REMPEC, puéypt tov 1eAikd tepuaticpd OAmv tov
EMYEPNCEDV AVTIUETOMTIONG TNG PUTAVONG,.
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Amotedel gvBovn g Emyepnoloxng Apyng tov kabe Mépovg va dlac@oiicel OTL Ol avapopég
Kkatdotaong owPipalovrol oe Oha Ta EVOLAPEPOLEVA LEPT] GTNV AVTICTOYN XDPO TS KAOE Lo,

5.3 ANA®OPEX META TO XYMBAN

MEeTd TOV TEPUATIOUO TOV EMYEPNCEDV AVTILETOMTIONG TG POTAVONG TOL AapPdvovtol 1060 o€ efvikd
eminedo 660 Kot 610 TAiclo Tov Xyediov, 0 NOSC kovn o SOSC avtictot o TpoeToltdlovy TNV TEAK
avaeopd, 1 oroio TeEpAapPavet:

o) (o TEPLYpopr] Tov GuUPEvVTog pOHTOVONG Kot TNG EEAENG TNG KATAGTAONG,
B) o eptypoaen TV LETPOV AVTILETMOTICNG TOV ANPONKAY,
Y) po Teptypaen g fondetoc mov Tposeépbnie and ta dAla Mépn,
d) [o EKTIUNOM TNG GLVOAIKYG EMYEIPTONG AVIYLETMDTIONG,
€) (o ektipnon g Pondetag mov mpocpépnke amd ta Ao Mépn,
oT) évav VITOAOYIG O TNG TEPPAALOVTIKNG KoL OIKOVOLIKNG {Ndg mov mpokinonke and to
ocvuPav ,
{) pa meptypaen Kot avaAvcn TV TPOoPANUAT®V TOV TOPOVCIAGTNKAV GTNV OVILETOTLION TOV
ovuPdvtog povmavong,
1) GLOTACELS AVOPOPIKA e TNV IOV BEATIOON TOV LPIGTAUEVOV d1EVOETHCEWV K, EIOIKA,
TOV OTAEEDV TOV Xyediov.

Avtiypaga ToV avapopdv LETA To cVUPay amoctéAlovial o OAa ta Mépn kot 6to REMPEC.

Ot avagopéc avaldovion og €Bvikd eminedo amd tovg avtiotoryovg NOSC kot tar péAn g Opdoog
YmpiEng tov/tng, mov €TOUALOVV GLOTAGEIS AVOPOPIKA LE TIC TPOTOMOMGCELS KOl PEATIOCELS TOV
Yyediov, kKo dv givar amapaitnto, twv NCP tovg (deite ApBpo 3.4).

Epompata kowod evolagépovtog propel va tpotafodv yio sulntnon katd T SpKELN TV TUKTIKOV
oV Zuvavioemv Tov Mepov (deite to ApBpo 2.5).

5.4 ANA®OPEX ITPOX KAI ENIKOINQNIA ME TO REMPEC
Ta Mépn anootéAlovv oto REMPEC”

a) 0Aec Tic POLREPS (mepilapfavopévev, cuykekpyuéva, TANPOPOPLOY oVOPOPIK( LE TNV
EVEPYOTOINGT KO OMEVEPYOTOINOT) TOV LYESIOV Kot OA®V TOV autnudTtomv Yo foneia),

B) olec tic avapopéc kataotaons (SITREPS) mov evoéyetar va etolpnactoby,

v) OAEG TIC OVAPOPES LETA TO CLUUPAY .

Edv {ntn0ei, to REMPEC pmopei va ypnopomomost tig minpopopieg mov mapacyédniav and tov SOSC
kol v Emkepoaing Apyn v va evnuepmoet  to dAla ZvuParidpeva Mépn tov  [Ipwtokdiiov
[Mpdinymc ka1 Emetyovcag Avaykng, kabng eniong toug debveic opyoviopos kot £EEIOIKEVIEVOVG
Beoovg e ta omoia dtotnpel emagn. Tovto apopd 10img T1g avapopés Katdotaons (SITREP), tig omoieg
10 REMPEC propet va Aapet omd v Emkepoing Apyn 1 tov SOSC.

Yg mepinton gvepyomoinong tov Zyeodiov, N Emkepaing Apyn dwtnpet pévipn emaen pe 1o REMPEC.
[Tnpogopieg avapopikd pe emkowvavieg pe 1o REMPEC mapatifevior oto Mapdptnpa 2 kot npénet

VO ETKOPOTOIOVVTOL TOKTIKG 0T fACT TOV TANPOPOPIDOV TOV TEPIAAUPAVOVTAL 6TV 16TOCGEAID TOV
Kévtpov (http://www.rempec.org).
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Ta Mépn evnuepovovv to REMPEC yia toy6v tponomomoelg oto Xyéo10 i ota [Hopaptiuatd tov,
ApESMG LOALG AVTEG YiVOuV.

6. AIOIKHYXH KAI AIOIKHTIKH MEPIMNA

6.1 AIOIKHTIKH MEPIMNA

H Emwepaing Apyn eltvor vmehBovn yio v mopoyn 0ANG TG LOoTNPIENS OLOIKNTIKNG UEPIULVAG TOV
amorteitot yuo tnv devépyeta g JRO.

Idiwg, n Emkepaing Apyn:

o) mpofaivel oTIc avayKaieg S1ELOETNOELS Yo TN SLOHOVY| KOl LETAPOPEL, LETO GTNV YOPO,
OAov ToV TpocwTIKoV Bondetag.

B) AopPavet o amapaitnto LETPA Yo VO TOPAGYEL TIG AKOAOVOEG SIELVKOAVVGELS Y10 TOV £EOTAMGILO
Ko ToL GAAL péca ov Aapfdvovtal amd ta fonbovvta Mépn:

- aoQOAN YOPO oamodnkevong N Y®POLS OTAOUEVLONG, OVAAOYO HE TNV TEPITTOON,
TEPILOUPOVOUEVOV YEPOVAOV, AVOYOTIKOV UNYAVNLATOV Kot GAAOV ££0TAMGLLOD YEPIGHOD,
g yperaletal.

- KOO0, AITOVTIKA Kot EYKOTAOTAGELS BOCIKNG EMOKELTG KOl GLUVTIPNOTG.

v) eykafiotd €va KoTAAANAO0 cvotnua Yoo va dtoyepileTor v vysio Kot 0CQAAELD TOL
TPOCHOTIKOD TOV aTOSTEAAETOL Y10, Vo fonOfoet Tnv emnpealopevn ympo.

Oocov apopd otnv mopapovy oty enikpdreia Tov Emkepaing Mépovg, TAoimv Kol 0EPOCKAPDV TOV
nmpocPEpnkav og fondeta and dAia Mépn, n Emucepaing Apyn Aappavel ta amoapaitnta péTpa yio vo
dtoporicel v mopoyn Pondelog oto TANPOUATE GTO AEPOSPOULN KOl AUAVIO, OVOAOYO, LE TNV
TEPIMTOOTN, Kol TOPEXEL VINPEGIEG ACPAAELNG YO TOL TAOLO, OEPOCKAPN KOl GYETIKO EOMAIOUO, OTAV
avtd Ppickovtal oe Mpéveg 1 agpodpdpto Tov Emkepaing Mépoug.

6.2 XPHMATOAOTHXH

Ymv aitnon kot mopoyn Pondeiag, T Mépn cvppopedvovior pe TG aKOAOVOEC GLGTACELS OV
vioBetOnkav and v 'ERsoun Taktiky Zvvdvinon tov ZvpuPoiiopeveov Mepov g Zoppaong g
Bapkelovng (UNEP(OCA) MED.IG.2/4):

«- To Mépn mov eumiékovtal og evépyeleg apopaiog fondetog oev mpémetl eEontiog TG TPAKTIKNG
TOVG AVOPOPIKA pe TNV amolnpimon tov K6oTovg Pondetag, vo avtitifevtal oty apyn «o
PLTTAIVOV TANPAOVEY, COUPOVE UE TNV OTolo 0 puroivev eropileTon TIg damiveg NG
TPOANYNG KOt OVTILETOTIONG TG POTOVONG, TOV OVOAQUPAVOVY 01 SNUOCLES apPYES.

- H apyn mov pémer va epapuodletar o mepintwon Pondetog amd Kpdrog o Kpdrog, ektog
edv vdpyel SUEPNG CLUP®VID TOL VO TEPIAAUPAVEL OIKOVOLIKES O1EVOETNOELS TTOL VO
KOADTTOUV TO €pAOTNUO aVTd, €lvan ovt) G omolnuioong Tov damovav Ponbelog mov
mopéyetar and Eva Kpdrtog katomy artquatog dArov Kpdtovg. Edv Aappavovton pétpa amd
éva Mépog pe dikn tov TpmTtofoviia, 10 Mépog avtd enmpileTon T damavn TOV UETPOV
AVTOV.
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- Q061660, 6TOV OLOKANPO 1| LEPOG TOV SATAVAOV JEV LTOPOVV VOl VOKTNOOUV COLPOVO, [LE
To, VPIOTAREVH VOUIKE kKobeoTdTd [...], TO Mépoc mov atteiton BonBeta pmopel var {ntioet
a6 to Mépog mov mapéyet v fonfeia va maportn et amd v omolnpioon pn ovoKToI®Y
damavav . Mropel eniong va autnei v avafoin g amolnuioongy.

Y76 T0 pOC TV GLOTAGE®V OVTMOV, To MEPT GUUPOVOLY VO EVEPYOVV GOUOMVO, LLE TIG AKOAOVOES apyES
AVOPOPIKA LLE OIKOVOULKA BEpaTa Tov oyetilovtat pe v apolaio forOeta:

a) Ta Mépn Ba evnpuep®@vouy To €vol T0 GALO EK TV TPOTEP®V Y10, TOVG HIGHOVG TOL TPOCOTIKOV),
TIG TYES pioBwong Yo Tov E0TAICUO Kot GAAN LEGO KO TO KOGTOG TMV TPOIOVTMV XEPIGLOV TOV
umopei va tpocpepHovv mg fonbeta. Ta Mépn Ba cuppovolv enl TV TGV, TEPIAAUPOVOUEVDV
TOV OpOV TANPOUNG, Kot Bo suinTohv OAN GYETIKA EPOTNUOTO KATH TN SLAPKELN TOV TOKTIKOV
emolwv cvokéyenv tov Emyeipnolokdv Apyov (dsite 0 ApBpo 2.5). Ot minpoopieg avtég
nepapPavovral oto Mapdptnpa 4.

B) Edv to Mépog mov autiOnke Pondeta amopacicel vo amoGUpEL TO TN TOV Y10, OTOL00NTOTE
Adyo, mpénel maporo avtd va amolnuacel to fonbodv Mépog, yioa Ola Ta ££0da OV LVIEGTY
UEYXPL TN OTLYU TOL amocVPONKE TO aitnua 1} OTOV TO TPOGMOTIKO Kol 0 EEOTAGUOC ETECTPEYAY
TN YOPA TPOEALELONG TOVG, AVAAOYO LE TNV TEPITTMON.

v) Ta Mépn emAvovy Oha To (NTALATO OVOPOPIKA LLE TO, OTKOVOUIKE BEpOTO LETA TOV TEPUATIOUO
TOV KOWQV EMLYEPTCEDV.

Ye mepintowon JRO, 10 Mépog mov ocutibnke Porfeia kaAdmrer dpeca to axdAovBa £E0da mov
oxetiloviol He TNV MOPOUOVH] OTNV EMKPATELD TOL TOL TPOCOTIKOV, EEOMAICUOD Kol HECHOV
(meprhapfovopévemv oKaQ®V Kol 0EPOCKAPOV) ToL Bonbovvtog Mépovg:

o) emidopa SLOTPOPNG Ko 0TEYAOTG Kau/ M nuepnoto emidopa dtofiwong, avdroya pe tnv
nePioTAOT, Y10l OAO TO TPOCSHOTIKO OVTILETMOTIONG EKTOC TOV TANPOUATOV TAOIMV.

B) omotadnmote AMUEVIKA TEAN Y10 TAL GKAPT] KOl TAOT0 TOL TPOGPEPOVTAL G fondeta,

Y) OTOLOONTTOTE TEAT] EPOSPOLIOV Y10l TO ALEPOCKAPT) TTOL TPOSPEPOVTAL MG FonOeta,

d) T avoryKaio KOVoo Yio OAO TOV EEOTAIGUO KO TOL LEGH TEPIAUUPOVOUEV®VY, EWOTKA, TOV

OKOPAOV KOl 0EPOCKAPAOV TToL eumAékovtal otnv JRO,

€) WTPIKEG VINPECIEG TOV TAPEYOVTOL GE TPAVLATIGUEVO KOl APPMOCTO TPOCMTIKO TOL

BonBovvtoc Mépoug,
0T) OOMAVEG TOL £XOVV GYECN LE TOV EMOVOTATPICUO OTOLOVONTOTE TPOSMTIKOD OVTIUETMOTIONG,
nov anePimoe N Tpavpatiotnke 1 acbévnoe katd ) ddpkela g JRO,

) Queceg damAVES GUVTIPNOTG YL OTTOLOONTOTE EEOTAIGLO, CKAPOG KOl AEPOGKAPOG TOV
eumiéketan otnv JRO,

1) d0TAVEG EMOKELT|G OMO10VINTOTE EEOTAMGOV, GKAPOLGS 1] AEPOCKAPOVS TOV VIEGTY PAGLN
TNV EMKPATELL TOL KATA TN ddpketa kot e&ontiog g JRO, dv n emokevn avtn Tpénet va
YIVEL TPV TNV EMGTPOPT] TOL EEOTAIGHOD KOl LEGOV ALTOV GTY| YMPO TPOEAEVOTG TOV),

0) damaveg emkowvmviag oxetikd pe tnv JRO mov €yel enopiotel 10 Tpocsomikd Tov fondodvtog
Mépovg oty emkpdrela tov Emikepaing Mépoug.

To BonBodv Mépoc kaldmtel dpeca T1g aKOAOVOES OATAVES GYETIKA LE TNV OTOGTOAN GTNV YDPO TOL
a1tnOnke Pondeia, TOV TPOCOTIKOV TOV, EEOMAMGHOV, TPOIOVI®OV 1 GAA®V HEc®V, TEPIAAUPOVOUEVOV,
€101KE, OKOPOV Kol 0EPOCKAPDV:

o)) KVNTomoinom mpocomikov, eE0TAMGHOV, TPoidVTWV 1| GAA®V HEC®V,
B) damdves HETOPOPAS TPOSMTIKOV, EEOTAMGLOV KOl TPOIOVIMV, TPOG Kol 0md TN YOPa OOV
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Aappdver yopa n JRO,

Y) KOOGLA Y10l TIG ALTOVOLEG LOVADES (OKAPT, aepOoSKAPT)) TOoL Ba Taidéyouv oty Tonobeciao
¢ JRO pe xpnomn g Skng Toug evépyELag,

d) damaveg emkovovimy oyetikd pe v JRO mov mpoépyovtat amd v emikpdteio Tov fonbovviog
Mépovg,

€) 0GPAAIGN TOV TPOCOTIKOV GTNV OUAdN KPOVOT|G,

OT) 1TPIKEG VN PEGIES TOV TOPACYEIM KAV, LETA TNV EMGTPOPT] TOVG GT YDPO TPOEAEVOTG TOVG,

0€ TPOCMOTIKO OVTILETMTIONG TOV TPAVLUATIOTNKE 1) acBévnoe katd ) ddpkelo g JRO.

) damdveg GLVTIPNONG KOl ETLGKELNG TOL EEOTAGHOD KOl TOV HEG®V TOL evemAdknoav otnv JRO
OV TTPOEKLYOV LETA TNV EMGTPOPT| TOL EEOMTMOUOD KOl LEGMOV QLTMV OTI YDOPA TPOEAEVGNC.

Metd tov teppatiopd g JRO kot v emotpo@r] 0A0V TOL TPOSHOTKOV, EEOTAIGHOV KOl GAA®V HEGMV
nov gvemhdknoav oty JRO, kdbe Bonbovv Mépog etondalel Aemtopepég TiptoAdyto mepthappévovtag to
k6ot TG fondetog Tov Tpocpépbnke 6to Emkepaing Mépog kot ta dAha £E0da oyeTikd e tnv Porfeta
avt. Ta akéAovBa ctotyeio meptlopfdvoviol 6To TIHOAOYIO:

a) pioboi tov mpocwmikoy mov evemddkmn otnv JRO, vroioyiopuévor otn BAcn TOv TIHOKATOAOYOV
7ov dtvetal oto MapapTnpa 4 Kot T KOTAypoQES NUEPNOLOG EPYACiaG TOV £yKpidnKav amd Tov
SOSC 1 dAlo vevBuvo aiwpotovyo Tov Emkepaing Mépovg,

B) k6ot picBwong eEomMopol Kot HEG®Y VTOAOYIGHEVO 6T BAoT TOV TIHOKATAAGYOL OV diveTal
oto Mapaptnpa 4 Kot TIG KATAYOPNOES NUEPNOLNG EpYaciag Tov eykpibnkay and tov SOSC 1,
Ao vtevBuvo allopatovyo tov Emukepaing Mépovc.

Y) domdvn mpoidvtwv YEPIoUoD Tov ypnolpomomdnkay katd 1 odpkela e JRO ot Bdon tov
Tipokataldyov ov mapotifetal oto MapapTnpe 4 Kot Tig KOToypaPEg NUEPNOLOS EPYACING TTOV
eykpidnkoav omd tov SOSC 1| aGAro vrehBuvo a&iopatodyo Tov Emkepoaing Mépoug.

d) 6Aeg o1 damaveg mov enmuicNKe TO0 BonBovlv MEPOC OTMG AVaPEPOVTAL AVAOTEP® ,

€) damdveg yio TV avTiKatdotaon Tov eE0mAMGHoD mov vaéatn PAAPN TEPAV EMOKELNG KOTA TN
oapkewa g JRO.

Motg Anedei to TiHoroY10 awtd, To Mépog mov €xel autnOei forfeta cOvppwva pe to Mapaptnpa 8 Oa
arolnuumocel angvbeiog ta €€0da mov vméotnoav ta Ponbovvia Mépn oe oxéon pe To PETPO
OVTILETOTIONG TNG POTOVOTG TTOV ovOAN PO KoY amd To MEpn avtd petd v evepyomoinom tov Zyediov.
AxoAo00ms, Bo cuumePAGPEL Ta TIHOAOYLO AVTA GTNV JIK1 TOV omaitnon Yo amolnpioon tov e£60wmv
OV OYETILOVTOL [LE TNV OVTILETOTIOT TNG POTOVONG, TOV VITOPAAAETOL GTO PEPOG TTOV €VHVVETOL Y1 TO
cuupdv pdmavong, oTovg AGPUASTEG TOv 1 o€ €va O1eBvég ovotnuo amolnuioong v {nuiég and
pOTavon, avaAoya e TV TEPICTUON.

6.3 TEAQNEIAKEY KAI METANAXTEYTIKEYX AIATYIIQXEIY, AIAAIKAXIEX
YHEPIITHEEQN KAI NAYXIIIAOIAX

[Tpoxeévou va, S1EVKOADVOVV TN HETAKIVIION TOL TPOCOMIKOD AVTIIUETOTIONGS, EEOTAMGHOV Kol GAA®V
HEC®V TEPIAAUPOVOUEVOV OVTOVOU®V HOVAO®V OT®G TAOIMV Kol 0EPOCKAP®Y, GTO UEPOG OTOL
arouteiton 1 Pondeta, Ta Mépn akorovBovv 115 «KatevBuvinpileg ypaupég yio ) Xovepyoosio yo tnv
KoatamoAépunon @ardociag Pomavong and [etpéhaio otn Mesdyeion mov viobetnOnke amd v [Téumt
Taxtikn Zvvavinon tov Zouparidpevov Mepav e Zoppoons g Bapkelovng oty Adnva otig 11
YentepPpiov 1987 (UNEP/IG.74/5), kot cuykekpyéva Tig akOAovoeg Tapaypdeoug:

« To artovv pépog: (....)
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- npoPaivel oe dlevbetnoelg yio v ypnyopn €160d00 T0v €EO0MMGHOD, TPOTOVI®MV Kol
TPOCHOTIKOD TPV TNV APIEN TOLG Kot Oc@AAilel OTL Ol TEAMVELNKEG OUTLTIMGELS
SLELKOADVOVTOL 6TO HEYLETO dLVATO Pabud. O eEOTAOUOG TPEMEL VA YIVETOL ATOOEKTOC GE
TPOCOPIVY] PAcn kol o TPOIdVTa TPEMEL VO YIVOVTOL OTOOEKTA YWPIg €101KOVE POPOLS
KOTOVAAWDGONG KO SUGLOVC.

- Slc@ariletl 0TL, €dv mapEyovTal TAOIO KOl 0LEPOCKAPT), YOPNYOLVTOL GTO TAOIN OAES Ol
avaykaieg e£0VG1000TNOELS KO TO AEPOCKAPT £Y0VV A€ VO TETAEOVY GTOV £BVIKO EVAEPLO
Y®PO. Ly€d0 TTNONG 1 Yvootonmoinomn ntnong 0o katatifetor kot Bo yiveTon amodekTtd ¢
oty v oamoysimon, €E0VGLOOOTNON YL TO. OEPOCKAPN va amoysuwbolv, va
npooyeiwBobv oty Enpd 1M ot O0Aacco  EKTOC TOV  KOVOVIK®OV  TEAMVELNK®OV
AEPOOIAOPOLULDVY.

Avo@Qopikd pe TNV TPOCHOPIVY €100YOYN Kol OTAOUELOT TAOI®V Kol GEPOCKAP®V OVIIGTOLYM, Ol
TpoavaPepOUEVES apyéG Ba epapuodlovtal pe ETEOAOEN TOV TEAMVEIOK®OV KAVOVIGL®OV NG Evpomaikng
"Evoong kot Tov eBviKOV TEAMVEINKOV KAVOVICUMV.

Otav mpoceyyilovv Ta yopikd DoATA KO/ TOV EVAEPLO YMPO TOL KTOVVTOG MEpovg, OAa Ta TAoTa KoM
AEPOCKAPN TOL TPOsPEPOVTAL G Pondela 610 TAMIGI0 TOL XYediov, Ba TNPOLV AVGTNPA 01EGONTOTE
OLYKEKPIEVES eBVIKES dladikacieg mTov amoutel To MEpog aTo.

ALOTUTTAOGELC HETOVAGTEVGNC KUL TEADVEIOV

Kd&Be Mépog katafdilel kdbe duvat Tpootadeia yio va kavel, o eBvikd eninedo, e10Kég dlevbetnoelg
oL €POPUOloVTOL GE EMEIYOVOEC KATUOTACELS, OVOPOPIKA e STAEELS Yoo T YPIYopn XOpnynon
BewpnoemV €16000V KOl AOEIDV EPYUGIOG Y0l TO TPOCSMOTIKO, G EMIONG KoL TIG AVAYKOiEG AOELEG Y10 TN
dlakivnon 1 TPOSWPLVI EIGAYMYT TOL OTOLTOVUEVOD EE0TMGHOD Kot DAKOV.

Ot Aemtopépeteg TV dtevbetnoemv avtov teptlappavovior 6to EOviko Zyédo Extaktng Avaykng tov
K60 Mépoug kar avamapdyovtal oto HHapaptnua 3 tov Xyediov. AvTd AvaPEPETAL, CLYKEKPIUEVO, GE
TAnpogopieg mov 10 Ponbovv Mépog Ba mpémel vo mapAcyEl OTIS KATAAANAES €Bvikég Apyéc tov
a1toHVTog MEPOVG TPOKELUEVOL VO SIEVKOADVEL TNV EQAPLOYY| TOV EWOTKMV AVTMV O1EVOETNCEWV.

Ta Mépn kabopiCovv apuodiec Tehwvelaxkéc Apyéc, vmevbuveg yio v tayeio deknepainon Twv
TEAOVEIOKDV SOTVTOCEDY 7OV £YOLV GYECT,  HE TNV OLCLVOPLOKY KIVIOT TOV TPOCOMTIKOV
OVTILETOTIONG KOl TOV HEGHOV OE MEPIMTOON evePyomoinong tov Xyediov. Ta Méprn tmpovv 1o éva 10
dALo povipmg eviuepo yuor ovtég Tig Tehmvelokég Apyéc, Kot 1 TANpoedpNoT VT, Tov TEPLAAUPAvEL
emiong 01evBVVGELC TOYLOPOUEIOL KO NAEKTPOVIKOD TOLOPOUEIOV, Kol aplOODS TAEP®VOV, TEAEE Ko
eo&, meptapfaveror oto Mapdptnpa 1.

[Tpwv v amoctoAn Bondetag oto Mépog mov ) (Ntd, N apuddia Tehwvelokr Apyn tov BonBodvtog
Mépovg Epyetan oe amevbeiag emkotvovia pe v apuodie Tedwvelakn Apyr tov artovviog Mépovg,
TPOKEUEVOD VO SLGPAAICEL TNV amalToOUEVT GO Yot TNV €16000 TOL €EOTAIGUOV, TPOTOVTOV Kol
AV HEC®V GTN YDPOL.

AL0OIKOGIEC VTEPTTTI|GEDV

¥10 mAaiclo TOv Xyediov kot peTd amd cvykekpiuévo aitnua tov Emikepaing Mépovg, pmopel va
EMTPEMETAL OTU AEPOCKAPT T®V AAA®Y Mepdv va 16EABOVV Kal VO ETLYEPTICOVV GTOV EVAEPLO YDPO
tov Emikepaing Mépoug yia évav amd Toug TapaKat® cKOToVG:

- épevva Kot d1iomon
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- TMTNGELS EMTNPNONG
- UETOPOPH TPOCOTIKOV OVTIILETMOMTIONG, EEOTAIGHLOD KOl TPOTOVT®V
- yYeKkaopd SICKOPTIGTIKMY OVGLOV 1 GAA®V TPOIOVI®MV YEIPIGLOV.

Yx€d10 TToNG Yo OAEG TIG TTHOEIS VTOPAALETOL OTIG KOTAAANAEG Movadeg ATS mov givat appodieg yio
TovV gvaéplo yopov mov Ba metdlovv, &ite mPog eite MAVO OmO TIG TMEPLOYEG TMV EMXELPNOE®V
OVTILETOTIGNG.

Kd&Be Mépoc mpofaivel €k TV TPOTEPOV OTIC avayKaieg OEVOETNOEIS AVOPOPIKA HE TN YpHyopn
YOPNYNON AOELDV Kot E£0VGI000TICEMYV Y10 TOMTIKA 0EPOSKAQEN (e oTAOEPA TTEPE 1] EAIKOTTTEPQ) TMV
A v Mepmv Tov evoéyetat va Toug {ntndel va AdPovv HEPOC GE EMYEPTOELS OVTILETOTIONG HECH GTOV
evaéplo tov ympo. Iapodpoteg devbenoelg yivoviar yio m xpNnon €YKOTAGTACE®V AEPOOPOUIOV Omd
TOMTIKG 0EPOCKAPT| e oTOOEPA TTEPA Kot EMKOTTEPO TOV EUTAEKOVTOL 6TV JRO.

Ol VTEPTTNGELS Y10 TOVS TPOAVAPEPOUEVOVG GKOTOVG, TNG EOVIKNG EMKPATELNG 1] TOV YOPIKAOV VOATOV
eVOG €K TV Mep®V 0l OTPATIOTIKA AlePOCSKAPT TV dAL®Y Mep®dV amopaciletol KoTd tepintwon and
Ta. evolapepoeva Mépn.

AL0OIKUGIEC VOVGLTAOTUC

210 mMAaicto Tov Xyxediov ko pHeTd amod aitnpa tov Emkepaing Mépovg, okdoen and ta dAio Mépn uropet
vo €166AM00VV KOl V. EMLEPNOOVY 6T Yopkd Voata tov Emkepoing Mépovg yuo évav amnd Ttoug
TOPOKATO GKOTOVC;

- emyepnoelg Epevvag Kot dSticmong (SAR),

- EMYEPNOELS OLAGMONG,

- EMYEPNOELS AVTILETOMIONG POTAVOTG TEPIAOUPBAVOUEVOD TOV TEPLOPIGHOD KOl OVAKTNGNG
TPOIOVTOV oL YVONKAV, TOL YEKOGUOD OLOCKOPTICTIKMY OLCLOV 1| GAA®V TPOTOVI®V
YEPLOHOD, TNG OO KEVLONG Kol LETAPOPES TOL AVAKTIUEVOL pOTTOV,

- UETOPOPE TPOCOTIKOV AVTIILETMOMTIONG, EEOTAIGHLOD KOl TPOTOVTI®V

- omolOdNTOTE GALO TOEIOL GYETIKO LE TIC EMYEPNOELS OVTILETOTIONG POTOVOTG.

Kd&Be Mépoc mpofaivel €k TV TPOTEPOV OTIC avayKaieg OEVOETNOEIS AVAPOPIKA He TN YpHyopn
YOPNYNON AV Kot €E0VGLO0O0TNOEMY YloL TOMTIKE oKAeEnN (TAoia, meptlapupovopévov Bapkdv Kot
eEEOIKEVUEVOV OKOPAOV OTOpPOTOVGNG) TOV GAA®V Mepdv Tov evoéyetat va, Toug aitndel va Adfovv
UEPOC OE EMYEIPNOELS OVTILETMOMIONG LEGH OTO ECOTEPIKE 1 YwPKd Tov Voata. [Tapdpoteg devbetnoelg
yivovtot yia Tn ¥pnom £YKaTacTAcE®V APEVO omd TOMTIKE oKden mov eumAékovtol oty JRO.

H vavourhota, yio Toug TpoavapepOUeEVOVS GKOTOVS, GTH ECOTEPIKE 1] YOPIKA VOOTA EVOG £K TV MepmdV
a0 TOAEUIKA OKAON TV ALV Mepdv amopaciletal katd Tepintwon amd to evolaupepopevo Mépn.

Ye OAeG TIG MEPMTMGELS, AapPdvovtal voyn amd ta evdlaeepdpueva Mépn ot dtatdéelg g AtebBvoig
SuvOnKng yia ) Alevkoivvon Tov Alebvaov Oardcciov MeTapop®v, OTmg TPOTOTOIONKE.

6.4YT'EIA KAI AXDPAAEIA

Koatd ) ddpkeia suppdvroc podmovong g Oahaccag amd meTpéAlato diveTat VYIOTN TPOTEPALOTNTA OTN
dtopdaion 6tL o kivduvog yuo v avBpamivn {on, vyeia Kol ac@diela glayioTonoleital 660 ival
AOYIKOG TPOKTIKA duvatov. H S100(paAiion KoAdV emmEdmV vYeiog Kol aoQAAELNS EXEL TPOTEPOLOTNTA
EVOVTL OTOLMVONTOTE GALMV EVEPYEILDV.
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Ta copforrdpeva Mépn tov Zyediov dwacorilovv o1t Ta Bépata vyelag Kot AoQAAELS TUYOIVOLY
EMOPKOVE OVTILETMTIONG oTa ovTioToryo Toug EBvika Xyéota 'Extaxtng Avayknc.

Kabe Emyeipnoiokty Apyf mopéyel 610 TPOSOTIKO OVIWUETOTIONG NG KATOAANAN eKTaidgvuomn Kot
EVNUEPDOOELS PE OTOYO Vo dlac@aAiiletar 0Tt yvopilovv Tovg KvOHVOLG OV CLVOLOVTOL WE TIG
EMYEPNOELS OVTILETOMIONG TNG TETPEAAOKNAIOOG KO TTWG VAL TOLG ATOPVYOLV.

H Emwkepaing Apyn stoc@aiilel 6TL | ac@AAELN TOV TPOGHOTIKOD OVTILETMIONG KOl TOV YEVIKOD KOIVOU
katd ™ owdpkewn g JRO kot omoiwvonmote GAA®V SpaCTNPOTHTOV OVTILETMOTIONG 1| OCKNGEMV
OVTILETOTIONG KNMOG amotelel VY10TN TPOTEPALOTNTA GOUPOVA [E TIG TpOVoleg Tov NCP .

A& iopatovyoc Yysiog kot Acoalrsioc (HSO)

Kd&Be Emyeipnowokny Apyn opiler A&iopatodyo Yyeiog ko Acodieiag (HSO) vmevBuvo yioo v
EMTNPNON HETPOV Y10, TN SGPAAIoN OTL TO TPOTLTO VYEINS KO ACPAAELNG TTOL TPOPAETOVTAL THPOVVTAL
JeOVTMOC KT TN SIAPKELN TOV EMYEIPNCEDV AVTILETMMIONG KOUT 0OKNCEMV TEGIOV Y10 AVTIUETDOTION
KNAidag.

Ewdwotepa, o HSO:

a) oe&ayel pio apytkn extipnomn tng tomobesiog eot1aloviag 6ToV EVIOTIGUO KvOHVMV, EKTIUNON
KIVOUVOL, EMAOYN OTOU®V TPATNG OvTidopaons, mapoyn e&edtkevpévov egomiiopon kot PPE,
EKTIUNON TOV avayKOV EKTOIOELONG OVOPOPIKE [E To TPOTLTO VYELNG KOl OGPAAELNG, KOl TOV
EVIOTIGUO TOV TEPLOYDV OV EMUOAVVON KOV,

B) opiletl kaTAAANAQ EKTOOEVUEVO KO EUTELPO TPOGMOTIKO YOl TV EMTIPNOT TNG ACPAAELNG GTNV
tonofecio NG KNASOG KATA TN SLUPKELL TOV EMYEPNCEDV AVILETOTIONG,

Y) ovamtvecel kot e@appolet Eva Xyédo Yyeiag kar Acedieiag TomoBeoiag (SSHP) poli pe toug
aPHOSIOVG EMOYYEAUATIES VYELNG KOl AGPAAELNG,

d) eAEYYEL TIC EMIMTMOOELS AGPAAELNG KOL VYEIOG TOV TPOTEWVOUEVOV OPUAGTNPLOTHTOV
OVTILETOTIONG N OVTOV TTOL eivan o€ eEEMEN,

€) OLUUETEYEL GE OCULVEOPLAGEIS TPOYPUUUOTIGUOD Y10 TOV EVIOMIGUO OvVIOLYIOV Yo Opata
acPaAeLnG Kot vyeiog,

oT) Ol0pH®VEL U1 AGQALEIG TPOKTIKEG 1] GLVONKES TOV EVTOTMIGTNKAY OLUEGOL TG TUTIKNG YPOUUUNG
OPLOOOTNTOC KO, MG OmoLTeITOL, Vo Oookel dupeca eEovoio EKTAKTNG OVAYKNG UE GTOXO TNV
TPOANYN N TEPUATICUO U] ACPOADY TPOKTIKDV,

{) Oepevva omowdNmote atvyNuaTo 1 ekBécelg mov AauPdvovv ydpo Kotd T SldpKELN
EMYEPNCEDV AVIYLETOTIONG KNAIDOC,

M) €yKabioTd 6TaOHOVG TPOTOV BonBeldv Kot 10TpIkés eyKataoTtdoelg cOpemva pe o SSHP.

O HSO é£yet 11 1d1ec €000veG KOTA TN O1APKELD OGKNOEMV OVTILETOTIONG KNAId0G Tov oyedtdloviot 1
SlEVEPYOVVTOL GTO TAOIGL0 TOV Xyediov.

O HSO evepyet vid v appodomta Tov SOSC 1 Tov NOSC 100 MépOoug tov, 6tav to Mépog Tov/tng
avaAAUPAVEL TOV POAO TOV ETIKEPOATG.

latpikn ac@aiion Kol woTpikn fondsio
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Kabe Mépog AapPdvel ta amopaitnta pétpa yuo vo ac@oiicel €vovtt Bovdtov, acBévelog ko
TPOVLOTIGHOV TO TPOCOMIKO TOv Tov gvdEyeTal vo cvupetdoyet oe JRO, Kowég Acknoelg kot Kowég
Apaoctnpromeg Exmaidevonc.

To Emwepaing Mépoc katafdiier kaOe dvvarr mpoomdbeia yio va mToapdoyel TV KAAVTEPT dLVOTY|
APYIKY| 10TPIKY QPOVTION Kol VINPECIEG G€ 0MO0OMTOTE TPOSMTO Od omolodmote Mépog 10 omoio
tpovpotiCeton  acbevel katd T O1dpKeLn TS GLUUETOYNG Tov/TNG otV JRO.

To Enwcepaing Mépog d1e0KOADVEL TOV EMOVATATPIGIO TOL TPOCOTIKOV OV TapEyet for el To omoio
tpovpotiCeton 1 acbevel katd ) odpkela e JRO.

Ot damdveg TAPOOVIG GTO VOGOKOUEID Kot 1atpikng PBondetog mov mapéyetar evtodg Tov Emkepaing
Mépovg oe mpoocwmikd Tov Ponbovvrog Mépovg mov Tpavpatiotnke 1 acBévnoe Popdvovv 1O
Emikepaing Mépog. To Emkepaing Mépog pmopet va anopacicet va amoitoet amolnuimon yio 6o
aVLTd Ta KOGTN 0md TO PEPOS OV ELOVVETAL Y10 TO TEPIGTATIKO PVTOVONG, TOV OCPUALGTH TOL N £val
debvég ovomua arolnuioong yio CnUES amd pOTOVGT], OVAAOYO LLE TNV TEPIGTOOT).

EvOvvn yio tpovpoticnd ko Cnuid

Edv ot opddeg kpovoelg mov kaAovvot Yo va fondncovy 6g ETYEPNOELS OVIILETOTIONS TPOKAAEGOVY
omoleodnNmote {NUIEG G€ TPITOVE GTOV TOTO TMOV EMYEPNOE®V, Kol 0l {NUIES AVTEG EYOVV GYECT UE TIG
EMYEPNOELG AVTILETOTIONG, 01 {NES aLTéG epmimTouy 6TV €VBVYVT TOL MEpovg Tov autBnke Pondeta,
eKTOG amd TEPMTMOOELS OOAOV, GoPapov AdBovg 1| Paplig apéAeLag.

To Tapeio IOPC 8éyetat amottoels yio SomaveS ETIOKELNC OPOL®V, amoBdfpwv Kol avay®UAT®Y TOL
vréotnoav PAAPN and Papid oyfuata, 6mwg @eoptnyd Kot e£omAMoUO Yoo HETOKIVIOT YNNG, 7OV
EUTAEKOVTAL GE EMLYEPNOELS KOOOPIGLOV.

6.5 EITPA®H TEKMHPIQXH EINIXEIPHXEHY ANTIMETQIIXHY KAI XXETIKEX
AAITANEX

O SOSC Aappaverl Ta amapaitnto LETPA Yo vo S1ocPoAleL OTL AemTopepn apyeia YioL OAEG TIG EVEPYELEG
OV AQUPAVOVTOL TPOKEUEVOL VO AVILETOMIOTEL £va cvuPdv pdmavong, 6to TAaiclo tov Zyediov,
mpovvion and 10 Emikepoing Mépog kot and ta fonbovvia Mépn mov coppetéyovv oty JRO. I'a 1o
okomd avtd, 0 SOSC pnopet va copmeptAdfetl Evav aSiopaTovyo THPNONG OPYEIMV/0IKOVOUIKO EAEYKTN
otV Oudoda ZtpiEng Tov/tne.

Q¢ eM1oTOV, TNPOLVTOL TOKTIKA Ta akOAovOa apyeio:

a) Ilepypapn ¢ kOTAGTOONG, OMOPAGES 7TOL ANEONKOV Kol HETPO OVTIUETMOMIONG TOV
EQAPUOGTNKOV.

B) Huepnow kotaypagn pyacidv, TopEYovtos AETTOUEPELES YLOL:
- emyepnoelg oe eEEMEN (TOmog, YPOVOG, OKOTOG)
- e£0mMMGOG Kat AAAa péEsa o€ ypnon (TOTog, ¥pOVog, GKOTOG)
- TPOCMOTIKO OV Ypnotpomoteitat (apOuog, xpovoc)
- TPOTOVTO, AVTILETMOMICNG KOl OTOLAONTOTE GAAN VAIKA KatavalmOnkoy (TOmog, mocdtnta,

OKOTOG)
Y) apyeio OA®V TOV SOTOVAOV TOL £YIVOV OVOPOPIK( LLE TIG EMYEPTOELS AVTILETMTIONG TNG
pPOTOVOTG.

MeTtd ToV TEPUATIGUO TOV EMYEPNCEDV AVTILETAOTIONS, To apyeia avtd dtatiBevtor oty eBvikn Apyn
oL €VOVVETOL Y10, TNV VTTOPOAT ATATHCEWMV Y10 Aol iwon.



201

6.6 ANAGEQPHXH TOY XXEAIOY

H avaBedpnon tov Zyediov avagépetor o Tpomomoinon 1M oAloyn ToL KEWEVOL TOL Xyediov
neprapBavopévev tov Hapaptudtov tov, eKToOg omd:
o) TNV EMKALPOTOINCT] TOV TANPOPOPLDV OVOPOPIKH HE To OVOUOTO, TITAOVG Kol oTouyEio
EMKOWVOVING (TEPIAAUPAVOUEVOV TOV TOYLOPOUKDOV S1ELOVVOE®DY, aplOLOVS THAEQPDOVOL, PO
Kot TEAEE, POSOPOVIKOV KAVOAIDV KOl GLXVOTNTOV, OPES EPYOCing) mov moapatiBeviol ota
[Mapaptpata 1, 2 ko 5,

B) v emkaponoinon twv tAnpoeopidv yia to. NCP mov mapatifevror oto [Hoapdptnpa 3, Ko

Y) TNV EMKALPOTOINCT] TOV TANPOPOPIDV Y10, TOVG TOPOLS AVTILETMMICNS TOV TOPATIOEVTOL GTO
[Mapaptnua 4.

O appdoteg ebvikég KoPepvnticéc Apyéc mov kabopiomkav oto ApBpo 2.2.a givor petald GAAwv
vrevBoveg Yoo MV avabedpnon tov Xyediov kot tov [Hopoapmudtov tov ektdg omd ovTtd TOV
VTOOEIKVOOVTOL GTNV TPADTH TOPAYPOPO TTLO TAVE.

H avaBedpnon tov Zyediov kon tov [Hopaptmpdrtov 6, 7, 8, 9 kot 10 yiveton pécm aAAnroypapiog petacy
TV apuodiov eBvikav KuBepvntikdv Apymv.

[Tpwv omoladnmote avabempnon tov Xyxediov 1 tov [apaptnudtov 6-10, ot eBvikég KuBepyntikég Apyéc
dwaPoviedovror pe TG avtiotoryeg eBvikég Emyeipnolokég Apyég mov kabopiloviar oo Apbpo 2.2.8)
Ko Kataypagoviatl oto [Hapaptnua 1.

To keipevo tov Zyediov ko ta [Hapaptiuota 6-10 umopodv vo avabewpovvror pe apoaio Eyypoen
oupevia TOV TPV Mepdv, Tov pmopel nionNg vo GUVATTETOL 6TO TAAIGIO CVOKEYNS TOV EOVIKMOV
Emyeipnowokov Apyodv mov mpoPAémetor oty mapdypoaeo 2.5, petd omd OlBOVAEVCELS UE TIC
KvBepymrikéc Apyég, kat va aviikatontpilovratl oto vroyeypappéva IIpaktikd g 60oKeyNS ovThG.

Onolodnmote Mépog 0éhel va mpoteivel avabempnon tov Xyediov N HéPovg awTov LIOPAAAEL TNV
TPOTOCT] TOV YPUTTMG oTa GAAa MEpn.

Omnowdnmote avabempnomn tov Zyediov kot Tov [Hapaptnudtov 6-10 vrdkeital o€ £yKpion 1 EXKVPMOT)
and kabe Mépoc, coppmva pe T oyetik eBvikn tov dwdwkasio. Ot avabempnoelg avtég tiBevton o
oYL TPLaVTO NUEPES LETE TNV NuEpoUnVia Katdfeong 6Tov OgloTto@OAOKO TOL TPITOL 0pYEVOL £YKPIoNG
N emkHpwong Tov avabewpnuévov Xyediov, mepriapPavopévov tov [Hapoapmmudtov 6-10, 1 ETGTOANG
YVOGTOmoinong otov Oepato@OAaKa, e TNV OToio, TOVTOG EVNUEPAOVETAL OTL £XOVV OAOKANPWOEL Ot
OYETIKEG EOMTEPIKEG OL0OTKOGTES.

Ta Mépm evnuepovovv 1o REMPEC yia omolecdnmote avabemprioelg tov yediov, 0yt apyodtepa omd 10
nuépes apov  Eywve tétowa avabedpnon. O Oepatopvraxos mpémel va evnuepodvel to REMPEC o6t
té0nKe o€ 100 N avabempnon oyt apyodtepa omd 10 nuépeg petd v nuepounvia kotdbeong tov Tpitov
0pYAVOL £YKPLONG 1 ETKLPMOTG.

H emkaiponoinomn tov mAnpoeopidv ava@opikd HE TNV AVIIGTO(N XOPA, TOL TEPIAAUPAVOVTOL GTO
[Mopaptipata 1, 2, 3, 4, ko 5 avtictorya, eivar evBHVN g apuddag eBvikng Emyeipnotaxng Apyng tov
KkéBe MEpovg, Tov KOWVOTOLEL GIECH OTOIEGONTOTE TETOEG EMKAPOTOMOELS 6T dAAa MEpn Kot 6TO
REMPEC. Ot emtkopomonoelg avtég dev amattohv £ykpion 1 emtkOpwon and to Mépn cOUPOVa e TIg
oYETIKEG EBVIKEG TOVC O1001KAGTES.

Kabe Mépog eivar amokAeiotikd vrehOuvo yia v akpifeia Tov TANPOPOPLOY TOV apopovv T0 MEpog
avtd, ot omoieg mapatifeviar ota [Hapaptipata 1, 2, 3, 4 kot 5 avtictoryo.
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7. ENHMEPQYH KOINOY

7.1 TPA®EIO ENHMEPQXHYX KOINOY (PIO)

Metd v evepyomoinom tov Xyeodiov, n Emkepaing Apyn wpvet I'papeio Evnuépwong Kowov mov
npocaptdtar oty Opada XtpiEng tov SOSC.

To PIO oteheydveton amd dTopo mov £(0VV TPONYOVUEVT] GYETIKY] EUTELPIO OTO XEPICUO HEGMOV HAlIKNG
evnuépmong (tomo, padldewvo, TNAEdPaCT, d1dTKTVO).

Appodiotreg tov PIO eivou:

- va dwnpel emagég pe ta péca Laltkng evnuépmaong

- vo mopéxel oto péca HalIKNG EVIUEPMONG TIC OYETIKES TANPOPOPIES TOV TPOEPYOVTOL O
v Emwcepoing Apyn/ tov SOSC

- vo gropdlet dehtio TOmMOVL €K pépovg Tov SOSC kat ¢ Emkepaing Apymg

- VO OPYOVAVEL GLUVEVTEDLEELS TOTTOV KO VO, TOPEYEL GLVTOVIOTES/ LEGOAAPNTES Yo OV TEG

- vo mopakoAlovBel kot va emPAETEL TIC TANPOPOPieg TOV dnpocievovTar / avapetadidovtal /
OVOKOIVAOVOVTOL GTA LEGH LOSIKNG EVIULEPMOTG

- vo dlevkpvilel omolesONmoTE TAPUVONCELG 1) AavOaoUEVEG TANPOPOPIES

- va ovpPovievel tov SOSC mtdg va Xep1oTel To KOONKOVTA THG TANPOPOPNGNG KOVOL

Oleg or mAnpoopiec mov avakowmdvoviat omd to PIO €xovv v mponyovpevn £ykpion g Emkepaing
Apyng/ SOSC.

7.2 AEATIO TYIIOY/ XYNENTEYZH TYIIOY

O mpoTuNTE0G TPOTOG EVNUEPMOONG TOV HEGOV HACIKNG EVIUEPMONG KoL TOV EVPEOS KOWVOL Yol TNV
e€EMEN evic oupuPavtog Bordoolog pOTOVONG Omd TETPEAALIO KOl Yo TNV TPOOJO TOV ETLXEPTCEMV
OVTILETOTIONG ival LEC® OEATIOV TOTTOV KOl GUVEVTEVEE®V TVTTOV.

Agitio TVTTOV

Koatd ) didpreto oAdKANpNG TS TEPLOSOV HETAED TNG EVEPYOTOINGCNG KOl ATEVEPYOTOINGNG TOL LYoV,
dedtio TOTTOV £TOALOVTOL KO VO SIOVELLOVTOL TOKTIKA oTov TOTo amtd 10 PIO ot Bdaon emPePoaropévav
TAnNpoeopldv mov £xet eykpivelt o0 SOSC. 'Eva dektio tHmov meptAapufavel mAnpo@opieg avopopika Le:

- ZvuPav pomavong kou tnv eEEMEN ™¢ KoTAoTOONC,

- atvynpato Kot {npieg 6e oKAPY, VIEPAKTIEG LOVADES, EEOTMGUO KAT.,

- TEQVIKG OEOOUEVOL YO TOL OKAQN 1 VTEPAKTIEG HOVAOEG TOL EUTAEKOVTOL, TOTO KO
YOPOKTNPLOTIKAE TOV PUTOV, KAT.,

- pétpa Tov EANEOMGAV YL TNV OVTILET®OMION TOV cLUPavtog Boidcciag pvmavong omd
TETPELALO,

- TPO0OO TOV UETPMV AVIIUETDOTIONG,

- ovvepyooia pe To Ao Mépn.

Koatd v mpoetopacio tov dedtiov thmov 1o PIO tpel Tig akdriovbeg katevBuvinpieg ypappéc:

- etoydlet Tithovg/emkePaAidec,
- dlvel TpOTEPALOTNTA OTIC O TPOCPUTESG KO GTLLAVTIKEG TANPOPOPIEC,
- ypnotpomnotel amAég mpotdoelg kot va divel pdvo pia 1dén avd Tpodtac,
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- amo@eVYEL VO AVAPEPEL EKTIUNOELS, EIKOGIEG Kot LITOBEGELS,
- amo@eVYEL va Olvel amOyEeLS Yo TEPIPAAAOVTIKEG | GALEG U TOCOTIKOTTOMUEVES {Nuieg
- OLVTAGGEL TIG TEAMKEG AEKTIKEG OLUTVTIMGELS TOAD TPOCEKTIKA

Ta dedtio TOmOL TPEMeL va cLuVOdEHOLV, OTOTE givol duvaTov, XAPTEC TOV JElYVOLV TNV TEPLOYT TOL
TEPLOTOTIKOV, TNV €EEMEN TN KOOGS Kot TIC TOTOOEGIES TV EMYEPNOEMV AVTILETDOTIONG.

Yuvévtevén TOTOL

H ovuvévtevén tomov sivor pion opyavopévn ekdnimon onuociov oyécewmv Katd tnv omoia &vog
0PYOVIGHAG M £vaL TPOCMOTO TOPOVGLALEL TANPOPOpPieg o€ PEAN Tov MME.

Metd v evepyomoinom tov Xyediov, n Emikepaing Apyn umopel va amopacicel, o dtafodievon pe
tov SOSC, va 0pyavdoet pia 1 TEPICCOTEPEG GLVEVTELEELS TOTOL Y1 VO EVIUEPADGEL T LEGO LalIKNG
EVIUEPWOTG.

Ta axdlovBo TpOcOTO UTOPOVV VO GUUUETEYOLV MG OMIANTEG GE TETOEG GLVEVTEVEELG TOTTOV:

- 0SOSC

- €101Kd kaBoplopuévol epmepoyvmpoveg PEAN ™ Opdoag XmpiEng

- o emkepaAng (1 éva péhog) tov PIO

- avimpoécwnog/ol e Emkepaing Apymg

- avTImPOGOTOL TV AAAWV Mep®V (T.y. aSlopatovyog entkowvoviag 11 NOSS)

- avIIPOGMOTOL TV WOI0KTNTOV TAOIWMV KO POPTI®V KO/ 01 AGPAAIGTES TOVG, 1 AVTITPOGMTOL
TOV JOYEPIOTOV VIEPAKTIOV LOVAIMV.

"Eyypogec TAnpopopies yio Ta KOPLo yEYOVOTa ovapopikd (e To cupPav poimavong kot v JRO, agpiceg,
YOPTEC, POTOYPAPIEC, KATAYPAPESG PIVTEO 1| TOPOVGLAGEIS TOAVUEGHOV UITOPEL VO TPOETOYLAGTOOV €K
npotépmv and to PIO kot va gykpiBovv and tov SOSC yua xpnon kotd T SLdpKEL TNG CLVEVTEVENS
TOTOV.

O1 katevBouvinpleg YPoUUES Yio TNV TpoeTolpacio deAtiov TuTov (PA. avetépm) tnpodvtal emiong amd
TOVG OLMANTEG OTIC GUVEVTEVEELG TOTTOV.

Koatd kavova to PIO mapéyet cuvioviot) yia ) cuvEVTELEN TOTOV, 0 OTTOI0G CLGTNVEL TOLG OUANTEG Kot
GLVTOVILEL TO HEPOG LLE TIG EPWTIOELS KOl OITOVTTGELG.

7.3 ENHMEPQXH KOINOY MEXQ TOY REMPEC

Metd and aitnuo, o SOSC 11 n Emkepaing Apyn mapéyer oto REMPEC taktikd deitia tHmov yia
nepaltépm  Owvour] ota péco  pallkng evnUEP®ONG, TOV ONOIMV Ol EKTPOCMOTOL UTOPEL v
emkowaovicovv pe 1o REMPEC.
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NAPAPTHMA 1

EYPETHPIO APMOAIQON EOGNIKON APXQON, ZHMEIQN EMNIKOINQNIAZ, KENTPQON ANTIMETQMIZHX
EKTAKTHXZ ANATKHZ, EONIKQN AIOIKHTQN TMEPIOXHZ ZYMBANTOXZ KAl AAAEZ ZXETIKEZ
AIEYOYNZEIZ
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KYMPIAKH AHMOKPATIA

APMOAIA EONIKH KYBEPNHTIKH APXH

Tithog (11.x Ka, K. Ap., AlOKK. ...) K.
Ovoua, EmiBeto KwoTtag Kadig
TiTAog (B€on aTo ypageio) Ytroupyoég

Tunua (AietBuvan, KA&dog)

YTroupyeio

Ytroupyog Mewpyiag, AypoTikiig AvaTrTuéng Kai
MepiBdAAovTog

AigiBuvon 1 (0d6¢, apIBAC)

0566¢g ApITréAewg 6

Adieubuvaon 2 (TaxudpOouIKOG KWOIKAG,
TOAN)

2025 Z1po6BoAog, Asukwoia

AigBuvaon 3 (xwpa)

Kutrpog

TnAépwvo * (oTabepn ypauun 1)

+357 (-) 22 408 327

TnAépwvo * (oTabepn ypauun 2)

TnAépwvo * (oTabepn ypauun 3)

TnAépwvo * (Kivnto /EEuTTvo TNAEQWVO)

dag

+357 () 22 408 326

AieUBuvon nAekTpovikoU Taxudpoueiou
(eTrionun)

registry@moa.qov.cy

TéNeE (edv xpnolgotroigital akéun)

Qpeg Asitoupyiag (XEINWVAG: NUEPOUNVIES)

07.30 — 15.00

Qpeg Aeitoupyiag (KaAokaipl: NUEPOUNVIES)

07.30 — 15.00

APMOAIA EONIKH ENIXEIPHZIAKH APXH

Tithog (11.X Ka, K. Ap., AIOKK. ...)

Ovoua, Emibeto

Tithog (B€on oTo ypageio)

TuAua (AletBuvon, KAGdog)

- TuARpa AAigiag kal QaAdooiwv Epguvwyv
- TuApa Eptropikig NautiAiag

YTroupyeio

- Ymoupyeio lewpyiag, AypoTikAg AvATTUéNg

Kai MepiBdAAovTog
- Ymoupyeio ZuyKoivwviwy Kal ‘Epywv

AigiBuvon 1 (056¢, apIBUSC)

AigBuvon 2 (TaxudpouIkog KWOIKAG, TTOAN)

AigBuvon 3 (xwpa)

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+357 (-) 99 489 651

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

+357 (-) 99 489 641

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

+357 (-) 99 489 630

TnAépwvo (kivnTtd /ECuTTVvo THAEQPWVO)

dag

AleUBuvon nAekTpovikoU Taxudpoueiou
(eTrionun)

TéNeE (edv xpnoigotroigital akéun)

Qpeg Asitoupyiag (XEINWVAG: NUEPOUNVIES)

24 wpeg TNV NUéEPA

Qpeg Aeitoupyiag (KaAokaipl: NUEPOUNVIES)

24 wpeg TNV NUéEPA

EONIKO ZHMEIO EMNIKOINQNIAZ (ZE AEITOYPrIIA 24 QPEZ THN HMEPA) YNEYOYNO IA TH

AHWYH ANA®OPQN INA ZYMBANTA PYTMNANZHZ
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SCP GGl
Mapdaptnua 1
ZeAida iii

Tithog (11.X Ka, K. Ap., AIOKK. ...)

Ovoua, Emibeto

Tithog (B€on oTo ypageio)

Tunua (AietBuvon, KAGdog)

KKZA (Koivé/Eviaio Kévrpo Zuvtoviouou Aidowaong)

YT1oupyeio

Ytoupyeio Apuvag

AigiBuvon 1 (056¢, apIBUSC)

Aew@opog Zmipou Kutrpiavou ap. 50

AieBuvon 2 (TaxudpouIKoG KWOIKAG,
TOAN)

6057 Adpvaka

AigBuvon 3 (xwpa)

Komrpog

TnAépwvo (oT1aBepn ypaupn 1)

+357 (-) 24 643 005

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

+357 (<) 24 643 254

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

TnAépwvo (kivnTtd /ECuTTVo THAEQPWVO)

dat

+357 (-) 24 669 950

AleUBuvon nAekTpovikoU Taxudpoueiou
(eTrionun)

jrcc_cyp@cytanet.com.cy

TéNeE (edv xpnoigotroigital akéun)

Qpeg Asitoupyiag (XEINWVAG: NUEPOUNVIES)

24 wpeg TNV NUéEPA

Qpeg Aeitoupyiag (KaAokaipl: NUEPOUNVIES)

KENTPO ANTIMETQIIIXHY EKTAKTHXE ANAI'KHX (JRC)

Tithog (11.x Ka, K. Ap., AlOKK. ...)

Ovoua, EmiBeto

TitAog (B€on aTo ypageio)

Tunua (AietBuvan, KAGdog)

KENTPO ZYNTONIZMOY ZHNQN

YToupyeio Ytroupyeio Apuvag
AietBuvon 1 (006¢g, apIBusg) Aew@obpog ApTéIdog
AletBuvon 2 (TaxudpouIKOG KWOIKAG, 6027 Adpvaka

TOAN)

AieBuvaon 3 (xwpa) Kutrpog

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+357 () 24 205 739

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

+357 (-) 24 205 741

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

TnAépwvo (Kivnto /EEUTTVO TNAEQPWVO)

dag

+357 (-) 24 643 063

Ale0Buvan NAEKTPOVIKOU TaxudpoEiou
(emrionun)

zenon@jrcc.org.cy

TéNeE (edv xpnolgoTroigiTal akéun)

2 UvOeapog Bivreo (TNAedIGOKEWN)

Na cuummAnpweOsi amé 1o kaG6s Mépog: 1m.x TUTTOG.
MovréAo Tou e§ommAIouoU, TPOTUTTO ETTIKOIVWVIAG,
apibuoég/ o1 TautTéTnTag KA

Qpeg Asitoupyiag (XEINWVAG: NUEPOUNVIES)

Ze meEPITTITWON Kpiong

Qpeg Aeitoupyiag (KaAokaipl: NUEPOUNVIES)

Ze meEPITTITWON Kpiong
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EGNIKOX AIOIKHTHX IEPIOXHX XYMBANTOZX (NOSC)

TiTAog (11.X. Ka, K. Ap., AloK. ...) Ka.

Ovoua, EmiBeTo Mapiva ApyupoU

TitAog (B€on oTo ypageio) AiguBuvrpia

Tunua (AietBuvon, KA&dog) TuRpa AAigiag kai OQaAdooiwv Epguviwv

YTtroupyeio Ymoupyeio lewpyiag, AyporikAg  AvdmTuéng

MepifdAAovTog

AigiBuvon 1 (036¢, apIBPAC)

00866 BnBAgép 101

AletBuvon 2 (TaxudpouIKOG 2033 Asukwoia
KWOIKAG, TTOAN)
AieBuvaon 3 (xwpa) Kutrpog

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+357 (-) 22 807 867

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

TnAépwvo (KivnTo/EEUTTVO
TNAEQWVO)

+357 (-) 99 427 828

dat

+357 (-) 22 775 955

Ale0Buvan NAeKTPOVIKOU
Taxudpoueiou (emTionun)

director@dfmr.moa.gov.cy

TéNeE (edv xpnolyoTroigiTal akéun)

07.30 — 15.00

Qpeg Aeimoupyiag (XEIMWVAG:
NUEPOUNViES)
Qpeg Aeimoupyiag (kaAokaipt: 07.30 - 15.00
NHUEPOUNVIES)
APMOAIA TEAQNEIAKH APXH
TiTAog (11.X. Ka, K. Ap., AloK. ...) Ka.

Ovoua, Emifeto

AvaoTacia MavayiwTtou

TitAog (B€on oTo ypageio)

MpwTtog TeAwvelakog AgiToupyog

Tunua (AietBuvon, KAGdog)

TuRua TeAwveiwv

YT1oupyeio

Ytroupye€io OIKOVOUIKWV

AigiBuvon 1 (056¢, apIBUSC)

FTwvia M. KapaoAn kai Mp. Augevtiou

AiBuvon 2 (TaxudpouIKOG
KWOIKAG, TTOAN)

1096 Asukwoia

AigBuvon 3 (xwpa)

Komrpog

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+357 (-) 22 601 657

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

+357 (-) 22 601 713

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

TnAépwvo (kivnTo /€EUTTVO
TNAEQWVO)

dat

+357 (-) 22 302 031

Ale0Buvan NAeKTPOVIKOU
Taxudpoueiou (emTionun)

apanayiotou@customs.mof.gov.cy

TéNeE (edv xpnolgoTroigital akéun)

7.30 - 15.00

NUEPOUNVIES)

Qpeg Aeimoupyiag (XEIMWVAG:
NUEPOUNVIES)
Qpeg Aermoupyiag (kaAokaipt: 7.30 - 15.00

MH EPrAZIMEZ HMEPEZ

(Anpooieg Apyieg Kard Tig o1roigg Ta KUBEPVNTIKA ypa@eia gival KAEIOTA)
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SCP GGl
Mapdaptnua 1
2ehida v

ETOZX 2017
HMEPA (EX) THX

HMEPOMHNIA (EX) EBAOMAAAS ONOMAZIA APTIAZ
01/01/2017 Kupiokn MpwToxpovid

06/01/2017 Mapaokeun MNopTr Twv Ogopaviwv
27/01/2017 Aeutépa KaBapr Acutépa
25/03/2017 2dapparo Huépa EAANvIKAG AvegapTnaiag
01/04/2017 24BBRaro EBvIKA €0pTh

14/04/2017 Mapaokeun MeydAn Mapaokeun Tng OpBodotiag
17/04/2017 Aeutépa Agutépa Tou OpBGdoEou MNaoxa
01/05/2017 Agutépa Mpwtopayid

05/06/2017 Aeutépa Avyiou lMveduartog

15/08/2017 MéutTn Koipynon tng ©gotdKou

01/10/2017 Kuplakni Huépa KutrpiakAg Aveéaptnaiag
28/10/2017 24BBRaro Huépa EAAnvIkAG AvegapTnaiag (Huépa tou Oxi)
24/12/2017 Kuplakni Mapapovr) XpIoTOUYEVVWV
25/12/2017 Acgutépa Huépa Twv XpIoTouyévvwy
26/12/2017 MéutTn AeUTepn NUEPA TV XPIOTOUYEVVWV
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EAAHNIKH AHMOKPATIA

APMOAIA EONIKH KYBEPNHTIKH APXH

Tithog (1m.x. Ka, K. Ap., AIOK. ...)

AvmitrAoiapyxog A.X. (T)

Ovoua, EmiBeto

ZTuAiaveg MapkouAdkng

Tithog (B€on aTo ypageio)

AwevBuvtig

Tunua (AietBuvan, KA&dog)

AigvBuvon lMNMpooTaciag Qaldooiou MepiBdAAovrog

YTroupyeio

Ytroupyeio NauTiAiag kot Nno1wTikng MoAITikAg

AigbBuvon 1 (030¢, apIBPAC)

Aktr) BaoW\eladn — NMUAeg E1-E2 (Léoa oTo Advi)

AletBuvon 2 (TaxudpouIKOG
KWOIKAG, TTOAN)

GR18510, Mepatdg

AigBuvaon 3 (xwpa)

EAAGda

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+30 213 1371132

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

+30 213 1374120

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

+30 213 1371565

TnAépwvo (kivnTo /EEUTTVO
TNAEQWVO)

+30 6944331880

NHUEPOUNVIEG)

dag +30 210 4220440
Ale0Buvan nAeKTPOVIKOU dipthap@hcqg.gr
Taxudpopeiou (emTionun)

TéNeE (edv xpnoluoTroigiTal akéun) -

Qpeg Aeimoupyiag (XEIMWVAG: 07.30-15.30
NUEPOUNVIES)

Qpeg Aermoupyiag (kaAokaipt: 07.30-15.30

APMOAIA EONIKH ENIXEIPHZIAKH APXH

Tithog (11.X. Ka, K. Ap., AloK. ...)

AvrirrAoiapyog A.Z. (T)

Ovoua, Emibeto

ZTuAlavog MapKoUuAdkng

Tithog (B€on oTo ypageio)

AweuBuvtig

Tunua (AietBuvon, KA&dog)

Aigubuvon MpooTtaciag QaAdoaoiou MepiBdAAovTog

YT1oupyeio

Ytmoupyegio NauTiAiag kal Nnoi1wTikng MoAITIkKAg

AigbBuvon 1 (036, apIBPEC)

Aktr) Baow\ewadn — NUAeg E1-E2 (Léoa oto Apavt)

AiBuvon 2 (TaxudpouIKOG
KWOIKAG, TTOAN)

GR18510, Mepatdg

AigBuvon 3 (xwpa)

EAAGSa

TnAépwvo (oT1aBepn ypaupn 1)

+30 213 1371132

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

+30 213 1374120

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

+30 213 1371565

TnAépwvo (kivnTo /€EUTTVO
TNAEQWVO)

+30 6944331880

NUEPOUNVIES)

dag +30 210 4220440
AlelBuvan NAeKTPOVIKOU dipthap@hcqg.gr
Taxudpopeiou (etTionun)

TéNeE (edv xpnolgoTroigitTal akéun) -

Qpeg Aeimoupyiag (XEIMWVAG: 07.30-15.30
NUEPOUNVIES)

Qpeg Aermoupyiag (kaAokaipi: 07.30-15.30

EONIKO ZHMEIO ENIKOINQNIAZ (ZE AEITOYPIIA 24 QPEXZ THN HMEPA) YINEYOYNO IlA TH

AHYH ANAOOPQN IN'A ZYMBANTA PYMNANZHZ

Tithog (1m.x. Ka, K. Ap., AIOK. ...)

Ovoua, Emibeto
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SCP GGl
Mapdaptnua 1
ZeNida vii
TitAog (B€on aTo ypageio) -
TuARua (AletBuvan, KAGdog) Kévrpo Emixeipioewv  Alpyevikod  ZwpaTog-

EAANVIKAG AKTOQ@UAQKAG

YTroupyeio

Ymroupyeio NauTiAiag Kal Nnoi1wTikng MoAITikAg

AigbBuvon 1 (030¢, apIBPAC)

Akt BaoW\ewddn — NMUAeg E1-E2 (péoa oto ALpavt)

AletBuvon 2 (TaxudpouIKOG KWOIKAG, TTOAN)

GR18510, Nepoudig

AigBuvaon 3 (xwpa) EAAGSa
TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1) +30 213 1371626
TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2) +30 210 4082621

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

+30 213 1371627

TnAépwvo (Kivnto /EEUTTVO TNAEQPWVO)

Pag +30 210 4633096
Ale0Buvan NAEKTPOVIKOU TaxudpoEiou kepix@hcg.qgr
(emrionpn)

TéNeE (edv xpnoluoTroigiTal akéun) -

QNpec Aeimoupyiag (XEIMWVOS: NUEPOUNVIES) 24/7

QNpeg Aeimoupyiag (KOAOKaipl: NUEPOUNVIEGS) 24/7

KENTPO ANTIMETQIMIZHZ EKTAKTHZ ANAIKHZ (ERC)

Tithog (1m.x. Ka, K. Ap., AIOK. ...)

Ovoua, EmiBeto

TiTAog (B€on aTo ypageio)

TuARua (AletBuvan, KAGdog)

Kévipo Emixeipioewv
EAANVIKAG AKTOQUAQKAG

Aipgevikod  Zwpatog-

YT1oupyeio

Ytroupyeio NauTiAiag kal Nno1wTikng MoAITikAg

AigiBuvon 1 (036, apIBPAC)

Akt Baol\ewadn — NMUAeg E1-E2 (péoa oto ALpavt)

AieBuvon 2 (TaxudpouIKOG KWOIKAG, TTOAN)

GR18510, Nepoudg

AigBuvon 3 (xwpa)

EAAGSa

TnAépwvo (oT1aBepn ypaupn 1)

+30 213 1371626

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

+30 210 4082621

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

+30 213 1371627

TnAépwvo (kivnTtd /ECuTTVvo THAEQPWVO)

dag

+30 210 4633096

AieUBuvon nAekTpovikoU Taxudpoueiou
(eTrionun)

kepix@hcg.gr

TéNeE (edv xpnoigotroigital akéun)

>0vdeopog Bivreo (TnAedidokeyn )

Na ouutmmAnpweOsi amré ro ka6s Mépog: m.x. Turrog/
HovTéAo e§otTAIouOU, TTPOTUTTO EMIKOIVWVIAG,
apiudg(ol) raurdrnrag KAm

Qpeg Asitoupyiag (Xelywvag: nuepoPnvieg)

2417

Qpeg Asitoupyiag (KaAokaipi: nuepounvieg)

2417

EONIKOZ AIOIKHTHZ NMEPIOXHZ ZYMBANTOZ (NOSC)

Tithog (1m.x. Ka, K. Ap., AIOK. ...)

AvTitrAoiapyxog A.X. (T)

Ovoua, EmiBeto

ZTuAhiaveg MapkouAdkng

Tithog (B€on aTo ypageio)

Aeubuvtig

TuARua (AletBuvan, KAGdog)

AigvBuvon MpooTtaciag Oaldooiou
MepiBdAAovTog

YTroupyeio

Ytroupyeio NauTiAiag kai Nno1wTikng MoAiTikAg

AigbBuvon 1 (030¢, apIBPAC)

Akt BaoW\ewddn — NMUAeg E1-E2 (péoa oto ALpavt)



mailto:kepix@hcg.gr
mailto:kepix@hcg.gr

211

AletBuvon 2 (TaxudpouIkOG KWOIKAG, TTOAN)

GR18510, Nepoudg

AieBuvaon 3 (xwpa)

EAAGSa

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+30 213 1371132

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

+30 213 1374120

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

+30 213 1371565

TnAépwvo (Kivnto /EEUTTVO TNAEQPWVO) +30 6944331880
dat +30 210 4220440
Ale0Buvan NAEKTPOVIKOU TaxudpoEiou dipthap@hcq.gr
(emrionun)
TéNeE (edv xpnoluoTroigiTal akéun) -
QNpec Aeimoupyiag (XEIMWVOS: NUEPOUNVIES) 07.30-15.30
0pec Aeimroupyiag (KOAOKaipl: NUEPOUNVIES) 07.30-15.30
APMOAIA TEAQNEIAKH APXH
Tithog (11.X. Ka, K. Ap., AloiK. ) K. Ka.
Ovoupa, EmiBeTo KwoTtag Tpiadag ZrapaTia Maracmipou
Tithog (B€on oTo ypageio) TeAwvelakog TeAwvelakog
Aiwparouyog Aiwparouyog

TuAua (AletBuvon, KAGdog)

Fevikn AieGBuvon
TeAwvelokwyv Aacuwyv
Kai E.®.K

AigBuvon OgpdTwyv
Aaocpwyv, EISIkwvV
Aladikaoiwyv Kal

Fevikn AieGBuvon
TeAwvelokwyv Aacuwyv
Kai E.®.K

AigBuvon OgpdTwy
Aaocpwyv, EISIkwvV
Aladikaoiwyv Kal

AtraAAaywv AtraAAaywv
TuAua IN — AtraAAayég
TeAwvelokwv Aacuwyv TuAua A
YTroupyeio AvegdapTnTn Apxn | Avegdptntn Apxi
Anpéoiwv Ecédwv Anpéoiwv Ecédwv
AietBuvon 1 (006¢g, apIBuog) K. ZepBiag 10 K. ZepBiag 10

AletBuvon 2 (TaxudpouIKOG KWOIKAG,
TOAN)

GR10184, Afriva

GR10184, Afriva

AieBuvon 3 (xwpa)

EAAGda

EAAGda

TnAépwvo (oTabepn ypauun 1)

+30 210 6987504

+30 210 6987498

TnAépwvo (oTabepn ypauun 2)

TnAépwvo (oTabepn ypaupn 3)

TnAépwvo (KivnTo /EEUTTVO TNAEPWVO)

dag

+30 210 6987506

+30 210 6987506

AieUBuvon nAekTpovikoU Taxudpoueiou d18a@2001.syzefxis.gov. ipr@otenet.gr
(eTrionun) ar

TEéNeE (edv XpnoipoTroisital akéun)

Qpeg Asitoupyiag (XEINWVAG: NUEPOUNVIEGS) 07:30 - 15:30 07:30 — 15:30
Qpeg Aeitoupyiag (kahokaipl: nuepopnvieg) | 07:30 — 15:30 07:30 - 15:30

MH EPFAZIMEZ HMEPEZX

(Anpooieg Apyieg katd TiIg otroieg Ta KuBepvnTikd ypa@eia ival KAEIOTA)

ETOZ 2017
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SCP GGl
Mapdaptnua 1
2eNida ix

HMEPA(EZ) THZ
HMEPA (EZ) EBAOMAAAS ONOMAZIA APTIAZ
11 lavouapiou Kupiakn MpwToxpovid
6" lavouapiou MNapaokeun MNopTA TWV OgoPaviwv
27" @eBpouapiou Atgutépa KaBapr Asutépa
25" Maprtiou 2apparo E6vikn Eoptn
141 -171 AtrpiAiou MNapaokeur- AsuTtépa Maoxa
11 Mdiiou Acutépa EpyaTikA Mpwtouayid
5nlouviou Agutépa Ayiou NMveuuartog
15" AuyouoTou Tpitn Koiunon 1ng ©gotdKou
28" OkTwpBpiou 2apparo E6vikn Eoptn
06" Aegkepppiou TetdpTtn Ayiou NikoAdou
121 AekepBpiou Tpitn Ayiou 2T1Tupidwva
25" -26" Agkeuppiou Aeutépa- Tpitn XploTouyevva

ETOZ 2018

HMEPA(EZ) THZ
HMEPA (EZ) EBAOMAAAS ONOMAZIA APTIAZ
1" lavouapiou Aeutépa Mpwtoxpovid
6" lavouapiou >dpparo MNoptA TWV Ogopaviwv
27" OeBpouapiou Aeutépa KaBapn Asutépa
25" Maprtiou Kuplakn E6vikn Eopth
141 -17" AtrpiAiou Mapaokeur- Aeutépa Méaoxa
11 Mdiiou Tpitn Epyartikni MNpwTtouayid
5nlouviou Aeutépa Ayiou lNveduarog
15" AuyoucoTou TetdpTn Koiynon 1ng Ogotékou
28" OkTwpBpiou Kuplakn E6vikn Eopth
06" Aekeuppiou MéutTn Ay. NikoAdou
121 AekepBpiou Tetdptn Ayiou Z1Tupidwva
25" -26" AgkepBpiou Tpitn- TerdpTn XploTouyevva
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KPATOZ TOY IZPAHA
APMOAIA EONIKH KYBEPNHTIKH APXH
TiTAog (11.X. Ka, K. Ap., AloK. ...) K.
Ovoua, Emifeto Rani Amir
Tithog (B€on oTo ypageio) AiguBuvTiig

Tunua (AietBuvon, KAGdog)

KAadog MNpooTaciag Oaldooiou MepiBdAAovTog

YT1oupyeio

Ytroupyeio MpooTtaciag Tou MepifdAAovTog

AigiBuvon 1 (056¢, apIBUSC)

Pal Yam 15a

AieBuvon 2 (TaxudpouIKOG
KWOIKAG, TTOAN)

31007 Haifa, P.O.B. 811

AigBuvon 3 (xwpa) IZPAHA
TnAépwvo (oT1aBepn ypaupn 1) +972(0)48633500
TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2) +972(0)48633501
TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3) -

TnAépwvo (kivnTo /€EUTTVO +972(0)506233050
TNAEQWVO)

dat +972(0)48633520

AieBuvaon nAekTpovikou
Taxudpoueiou (emTionun)

rani@sviva.qgov.il

TéNeE (edv xpnolyoTroigiTal akéun)

07:30-18:00

Qpeg Aeimoupyiag (XEIMWVAG:
NUEPOUNViES)
Qpeg Aeimoupyiag (kaAokaipt: 07:30-18:00
NUEPOUNVIES)
Kartd Tnv amoucia Tou:
Tithog (1m.x. Ka, K. Ap., AIOK. ...) K.

Ovoua, EmiBeto

Fred Arzoine

TitAog (B€on aTo ypageio)

Y1odigubuvtig

Tunua (AietBuvan, KA&dog)

KAd&dog MNpooTaciag Oaldooiou MepiBdAAovTog

YTroupyeio

Ytroupyeio MNpooTaciag Tou MepifdAAovrog

AigbBuvon 1 (0d6¢, apIBAC)

Pal Yam 15a

AdietBbuvon 2 (TaxudpPOMIKOG
KWOIKAG, TTOAN)

31007 Haifa, P.O.B. 811

AigBuvon 3 (xwpa)

IZPAHA

TnAépwvo (oT1aBepn ypaupun 1)

+972(0)4-8633511

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

TnAépwvo (kivnTo /€EUTTVO
TNAEQWVO)

+972(0)506237621

dag

+972(0)4-8633520

AieBuvon nAekTpovikou
Taxudpopeiou (etTionun)

Freda@sviva.qov.il

TéNeE (edv xpnoigotroigital akéun)

07:30-18:00

NHUEPOUNVIES)

Qpeg Aeitoupyiag (XEIMWVAG:
NUEPOUNVIES)
Qpeg Aeitoupyiag (kahokaipt: 07:30-18:00

APMOAIA EONIKH ENIXEIPHZIAKH APXH

| Tithog (11.x. Ka, K. Ap., AloIK. ...)

| K.
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SCP GGl
Mapdaptnua 1
2eNida xi
Ovoua, Emibeto Rani Amir
TitAog (B€on oTo ypageio) AiguBuvTiig

Tunua (AietBuvon, KAGdog)

KAadog MpooTaciag Oaldooiou MepiBdAAovTog

YT1oupyeio

Ytroupyeio MpooTtaciag Tou MepifdAAovTog

AigiBuvon 1 (056¢, apIBUSC)

Pal Yam 15a

AdietBuvon 2 (TaxudpOouIKOG
KWOIKAG, TTOAN)

31007 Haifa, P.O.B. 811

AigBuvon 3 (xwpa) IZPAHA
TnAépwvo (oT1aBepn ypaupn 1) +972(0)48633500
TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2) +972(0)48633501
TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3) -

TnAépwvo (kivnTo /EEUTTVO +972(0)506233050
TNAEQWVO)

dat +972(0)48633520

Ale0Buvan NAeKTPOVIKOU
Taxudpopeiou (emTionun)

rani@sviva.qov.il

TéNeE (edv xpnoluoTroigiTal akéun)

07:30-18:00

Qpeg Aeimoupyiag (XEIMWVAG:
NUEPOUNVIES)
Qpeg Aermoupyiag (kaAokaipi: 07:30-18:00
NUEPOUNViES)
Kartd Tnv amoucia Tou:
TiTAog (11.X. Ka, K. Ap., AloK. ...) K

Ovoua, Emibeto

Fred Arzoine

TitAog (B€on oT1o ypageio)

Y1modigubuvTing

Tunua (AietBuvon, KA&dog)

KAadog MpooTaciag Oaldooiou MepiBdAAovTog

YT1oupyeio

Ytroupyeio MpooTtacgiag Tou MepifdAAovrog

AigiBuvon 1 (056¢, apIBUSC)

Pal Yam 15a

AdielBuvon 2 (TaxudpOouIKOG
KWOIKAG, TTOAN)

31007 Haifa, P.O.B. 811

AigBuvon 3 (xwpa)

IZPAHA

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+972(0)4-8633511

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

TnAépwvo (kivnTo /€EUTTVO
TNAEQWVO)

+972(0)506237621

dag

+972(0)4-8633520

AieBuvon nAekTpovikou
Taxudpopeiou (etTionun)

Freda@sviva.qgov.il

TéNeE (edv xpnoigotroigital akéun)

07:30-18:00

Qpeg Aeitoupyiag (XEIMWVAG:
NUEPOUNVIES)
Qpeg Aeitoupyiag (kahokaipt: 07:30-18:00

NUEPOUNVIES)

EONIKO ZHMEIO ENIKOINQNIAZ (ZE AEITOYPTEIA 24 QPEZ THN HMEPA) YINEYOYNO I'lA TH
AHWH ANA®OPQN INA ZYMBANTA PYMNANZHZ

Tithog (1m.x. Ka, K. Ap., AIOK. ...)

Ovoua, EmiBeto

Adiwpartouyxog o€ Yrnpeoia

Tithog (B€on aTo ypageio)

Haifa

Kévrpo Zuvrtoviopou Aidowong, Xdipa Haifa-RCC

Tunua (AietBuvan, KA&dog)

Aioiknon NautiAiag kai Aipévwv
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YTtroupyeio Ymroupyeio Meragopwv
AigBuvon 1 (008¢, aplBusg) Pal Yam 15a
AdielBuvon 2 (TaxudpouIKOG KWOIKAG, 31007 Xdipa

TOAN)

AigBuvon 3 (xwpa) IZPAHA

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+972(0)4-8632145

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

+972(0)4-8632075

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

+972(0)4-8632073

Aopupdpog

870 772 577 926

dag

+972(0)4-8632117

AieUBuvon nAekTpovikoU TaxudpouEiou
(eTrionun)

rcc@mot.qov.il

TéNeE (edv xpnoigotroigital akéun)

Qpeg Asitoupyiag (XEINWVAG: NUEPOUNVIES)

2417

Qpeg Aeitoupyiag (KaAokaipl: NUEPOUNVIES)

2417

KENTPO ANTIMETQIMIZHZ EKTAKTHZ ANAIKHZ (ERC)

Tithog (1m.x. Ka, K. Ap., AIOK. ...)

Ovoua, EmiBeto

EBviké Kévrpo KaraoTdoswv

TitAog (B€on aTo ypageio)

Tunua (AietBuvan, KA&dog)

KAd&dog MNpooTaciag Oaldooiou MNepiBdAAovTog

YTroupyeio

Ytroupyeio MNpooTtaciag Tou MepifdAAovrog

AigiBuvon 1 (0d6¢, apIBAC)

Pal Yam 15a

AdietBbuvon 2 (TaxudpPOMIKOG
KWOIKAG, TTOAN)

31007 Xdigpa, P.O.B. 811

AieBuvaon 3 (xwpa)

IZPAHA

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+972(0)4-8633524

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

+972(0)4-8633525

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

+972(0)4-8632072

TnAépwvo (oTaBepr] ypauun 4)

+972(0)4-8632075

TnAépwvo (oTaBepr] ypauun 5)

+972(0)4-8632074

TnAépwvo (KIvnTo /€EUTTVO TNAEQPWVO)

®ag

+972(0)4-8632117

Ale0Buvan NAeKTPOVIKOU
Taxudpoueiou (emTionun)

Oilspill-isr@sviva.gov.il, matzav-haifa@sviva.qov.il

TéNeE (edv xpnoluoTroigiTal akéun)

2 Uvdeapog Bivreo (TnNAedidokeywn)

Na ouummAnpweOsi amré 1o kabs Mépog: 1m.X. TUTTOS/ HIOVTEAO
géomrAiouoU, TPOTUTTO EIMIKOIVWVIAS, apiBuog(or)
TAUTOTNTAS KATT)

Qpeg Asiroupyiag

Otav  Aapfdvel xwpa TTEPICTATIKO pUTTAVONG aTmod
mweTpéAaio kKal Asitoupyei To Kévrpo EBvikwyv KaraoTdoswy,
Qpeg Asitoupyiag: 24/7

EONIKOZ AIOIKHTHZ NMEPIOXHZ ZYMBANTOZ (NOSC)

Tithog (1m.x. Ka, K. Ap., AIOK. ...) K.
Ovopa, EmiBeto Rani Amir
TiTAog (B€on aTo ypageio) AiguBuvTtig

Tunua (AietBuvan, KA&dog)

KAd&dog MNpooTaciag Oaldooiou MepiBdAAovTog

YTroupyeio

Ytroupyeio MNpooTaciag Tou MepifdAAovrog

AigiBuvon 1 (0d6¢, apIBAC)

Pal Yam 15a

Adieubuvon 2 (TaxudpOouIKOG KWOIKAG,
TOAN)

31007 Haifa, P.O.B. 811

AigBuvon 3 (xwpa) IZPAHA
TnAépwvo (oT1aBepn ypaupn 1) +972(0)48633500
TnAépwvo (oT1aBepn ypaupn 2) +972(0)48633501
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SCP GGl
Mapdaptnua 1
ZeAida xiii

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

TnAépwvo (KIvnTo /€EuTTVo TNAEQWVO)

+972(0)506233050

®ag

+972(0)48633520

Ale0Buvan NAEKTPOVIKOU TaxudpoEiou
(eTrionun)

rani@sviva.qov.il

TéNeE (edv xpnoiyotroigital akéun)

07:30-18:00

Qpeg Asitoupyiag (XEINWVAG: NUEPOUNVIES)

Qpeg Asitoupyiag (kahokaipl: nuepopnvieg) | 07:30-18:00
Kartd Tnv amoucia Tou:

Tithog (1m.x. Ka, K. Ap., AIOK. ...) K

Ovoua, EmiBeto

Fred Arzoine

TiTAog (B€on aTo ypageio)

Y1odiguBuvTig

Tunua (AietBuvan, KA&dog)

KAd&dog MNpooTaciag Oaldooiou MNepiBdAAovTog

YTroupyeio

Ytroupyeio MNpooTtaciag Tou MepifdAAovrog

AigiBuvon 1 (0d6¢, apIBAC)

Pal Yam 15a

Adieubuvaon 2 (TaxudpOodIKOG KWOIKAG,
TOAN)

31007 Haifa, P.O.B. 811

AieBuvaon 3 (xwpa)

IZPAHA

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+972(0)4-8633511

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

TnAépwvo (KIvnTo /€EUTTVO TNAEQWVO)

+972(0)506237621

Pa

+972(0)4-8633520

Ale0Buvan NAEKTPOVIKOU TaxudpoEiou
(eTrionun)

Freda@sviva.qov.il

TéNeE (edv xpnoigotroigital akéun)

Qpeg Asitoupyiag (XEINWVAG: NUEPOUNVIES)

07:30-18:00

Qpeg Asitoupyiag (KaAoOKaipl: NUEPOUNVIES)

07:30-18:00

2uvéxela./...
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didowong (E&A) o EONIKOX AIOIKHTHZ MEPIOXHZ ZYMBANTOZ (NOSC) eiva:

TiTAog (11.X. Ka, K. Ap., AloK. ...)

MAoiapyxog

Ovoua, emibeTo

Yigal Maor

TitAog (B€on oTo ypageio)

Cevikog AlguBuvTtig

Tunua (AietBuvon, KA&dog)

Aioiknon NautiAiag Kai Alpévwyv

YT1oupyeio

Ytroupyeio Metagopwyv

AigiBuvon 1 (056¢, apIBUSC)

Pal Yam 15a

AdielBuvon 2 (TaxudpOouIKOG
KWOIKAG, TTOAN)

31007 Xdigpa, P.O.B. 811

AigBuvon 3 (xwpa)

IZPAHA

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 1)

+972(0)4-8632145

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 2)

TnAépwvo (oT1aBepn ypauun 3)

TnAépwvo (KivnTo /€EuTtTvo TNAEQWVO)

+972(0)4-8632075

dag

+972(0)4-8632117

AieBuvon nAekTpovikou
Taxudpopeiou (etTionun)

maory@mot.qov.il

TéNeE (edv xpnoigotroigital akéun)

07:30-18:00

Qpeg Aeitoupyiag (XEIMWVAG:
NUEPOUNVIES)
Qpeg Aeitoupyiag (kahokaipt: 07:30-18:00
NUEPOUNViES)

APMOAIA TEAQNEIAKH APXH
Tithog (1m.x. Ka, K. Ap., AIOK. ...) Ka.
Ovoua, EmiBeto Ruth Koresh
TitAog (B€on aTo ypageio) AiguBivTpia
Tunua (AietBuvan, KA&dog) Ytroupyeio Apuvag- Movada TeAwveiwv
YToupyeio Ytroupyeio Apuvag
AieBuvon 1 (006¢g, apIBusg) HaArba'a St 22

AletBuvon 2 (TaxudpouIKOG
KWOIKAG, TTOAN)

TeA ABip -Yafo

AigBuvaon 3 (xwpa)

IZPAHA

TnAépwvo (aTabepn ypauun 1)

+972(0)3-6976731

TnAépwvo (oTabepn ypauun 2)

TnAépwvo (oTabepn ypauun 3)

TnAépwvo (KIvnTo /€EUTTVO TNAEQPWVO)

dag

+972(0)3-6976158

Ale0Buvan NAeKTPOVIKOU
Taxudpopeiou (etTionun)

Ruthe koresh@mod.gov.il

TéNeE (edv xpnolgoTroigitTal akéun)

NHUEPOUNVIES)

Qpeg Aeitoupyiag (XEIMWVAG: 08:00-17:00
NUEPOUNVIES)
Qpeg Aeitoupyiag (kahokaipt: 08:00-17:00



mailto:maory@mot.gov.il
mailto:Ruthe_koresh@mod.gov.il
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SCP GGl

Mapdaptnua 1

MH EPFAZIMEZ HMEPEZX

(Anpooieg Apyieg katd Ti otroieg Ta KuBepvnTikd ypa@eia ival KAEIOTA)

2eNida xv

ETOX 2017
HMEPA (EZ) ey "% | ONOMASIA APFIAS
10/4 - 17/4 EBpaikd Mdoxa
2/5 Tpitn Huépa Ave€apTnaiag
30/5—-31/5 Shavoot
21/9 — 22/9 Méutn-Napaokeun MpwTtoxpoOVIA
29/9 Mapaokeun Yom Kipor
4/10 - 12/10 MépTrtn Shokot
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NAPAPTHMA 2

ENNIKOINQNIEX ME TO REMPEC



SCP GGl
Mapdptnua 2
2eAida i

KATA TIZ EPTAZIMEZ QPEZ
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TitAog (11.X. Ka, K. Ap., AIOKK. ...)

K

Ovoua, Emibeto

Gabino Gonzalez

TitAog (B€on oTo ypageio)

AiguBuvTtig Mpageiou

Tunua (AietBuvon, KAGdog)

A/E

YT1oupyeio

A/E

AigiBuvon 1 (056¢, apIBUSC)

Maritime House, Lascaris Wharf

AieBuvon 2 (TaxudpouIKoG KWOIKAG,
TOAN)

BaAéra VLT 1921

AigBuvon 3 (xwpa) MdATa
TnAépwvo (o1abepn ypaupun 1) +356 (21) 337296
TnAépwvo (o1abepn ypaupn 2) +356 (21) 337297
TnAépwvo (o1abepn ypaupn 3) +356 (21) 337298
TnAépwvo (kivntd /EEUTTVO THAEQWVO) +356

dat +356 (21) 339951

AieUBuvon nAekTpovikoU Taxudpoueiou
(eTrionun)

rempec@rempec.org

TéNeE (edv xpnoigotroigital akéun)

A/E

20vdeopog Bivreo (TnAedidokewn)

Qpeg Asitoupyiag (XEINWVAG: NUEPOUNVIES)

1 OkTwRpiou— 14 louviou: 08.30 — 17.15

Qpeg Aeitoupyiag (KaAoKaipl: NUEPOUNVIES)

15 louviou — 30 ZemrreuBpiou : 08.00 — 15.00

EKTOZ QPQN EPIrAZIAZ

TiThog (.. Ka, K. Ap., AlOKK. ...)

K

Ovoua, EmiBeto

Malek Smaoui

TitAog (B€on aTo ypageio)

Aiwparouyog Tpoypduparog (OPRC)

Tunua (AietBuvan, KA&dog)

A/E

YTroupyeio

A/E

AigiBuvon 1 (0d6¢, apIBAC)

Maritime House, Lascaris Wharf

AietBuvon 2 (TaxudpouIKOG KWOIKAG,
TOAN)

BaAéra VLT 1921

AieBuvaon 3 (xwpa) MdATa
TnAépwvo (oTabepn ypauun 1) AJE
TnAépwvo (aTabepn ypauun 2) AJE
TnAépwvo (aTabepn ypauun 3) AJE

TnAépwvo (Kivnto /EEUTTVO TNAEQWVO)

+356 (79) 505011 -Ipappn EKTOKTNG AVAYKNG, O
AgiToupyia 24 WPEG TO EIKOCITETPAWPO

®ag

+356 (21) 339951 (H6vo PETA ATTO APXIKK ETTIKOIVWViK
TNAEPWVIKWG N pE @ag )

Ale0Buvan NAEKTPOVIKOU TaxudpoEiou
(emrionun)

emergency@rempec.orq

TéNeE (edv xpnoluoTroigiTal akéun)

N.A.

2 Uvdeapog Bivreo (TnAedidokewn)

Qpeg Asitoupyiag (XEINWVAG: NUEPOUNVIES)

1 OkTwRpiou— 14 louviou: 08.30 — 17.15

Qpeg Asitoupyiag (KaAOKaipl: NUEPOUNVIES)

15 louviou — 30 ZemrreuBpiou : 08.00 — 15.00



mailto:rempec@rempec.org
mailto:emergency@rempec.org
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SCP GGl

Mapdaptnua 2
2eAida iii
MH EPrAZIMEX HMEPEZX TO 2017

(Anuodoieg apyieg kard Tig otroieg Ta ypageia Tou REMPEC gival KAg1oTd)

HMEPA Tng

HMEPOMHNIA EBAOMAAAS ONOMAZIA APIIAZ
10 Pefpouapiou 2017 | Mapaokeun Naudyio Tou Ayiou NauAou
31 Maprtiou2017 Mapaokeun Huépa atreAeubépwaong
14 AtrpiAiou 2017 Mapaokeun MeyaAn Mapaokeun
1 Maiou 2017 Acutépa EpyaTtikn MNpwTtouayid
7 louviou 2017 TetdpTn “Sette Guigno”
15 AuyouoTou 2017 Tpitn AvaAnwn Tng O@€oTOKOU
8 ZemrreuPpiou 2017 Mapaokeun Huépa Nikng
8 AekepBpiou 2017 Mapaokeun APWHOG ZUANYN
25 AekeuBpiou 2017 Acutépa XpioTouyevva

To REMPEC 60a cival emiong KAelo1é amd Tnv Acutépa 25 Aekeufpiou péxpl Tnv Agutépa, 1
lavouapiou 2018, cuPTTEPIAAUMBAVOMEVWV KAl TWV SUO NUEPONNVIWV

& MEPITITWON EKTOKTNG AVAYKNG TIG NUEPEG AUTEG UTTOPEITE VA ETTIKOIVWVIOETE UE TO
REMPEC oTtnv ypappuni €KTaKTNG avdykng +356 (79) 505011.
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NAPAPTHMA 3

EONIKA ZXEAIA EKTAKTHZ ANAIKHZ (] oXeTIKG THARpOTA
AUTWV)
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KYTNPOZ

NEPIAHMTIKH NMEPIFTPA®H TOY EONIKOY ZXEAIOY EKTAKTHZ ANAIKHZ

TitAog

EOvik6 2xédio ‘Ektoktng Avdykng yia
KatatmmoAéunon tng Putravong atré MeTpéAaio

mv

EtoipdoTnke (é10og)

2014

TéBnke ot 100 (éTOG, nueEpounvia gdv eival
YVWwoTH)

Agv uTtdpyxouv dIaBETIPES TTANPOPOPIES

AvaBswpnBnke TeAgutaia (€T0G)

2017 (BpiokeTal akdUn utté avabewpnaon)

MNEAIO E®

APMOIHZ

KdAuyn

©dAacaa, akTh

E@appdleral yia potravon améd

MeTpéAaio

Etritreda €KTAKTNG AVAYKNG

3 (Katnyopia 1, Katnyopia 2, Karnyopia 3)

YNEYOYNOTHTEZX (ENIXEIPHZIAKEY)
Z0ppwva ME S10IKNTIKO SlaxwpIopo | 4 Tepipépeieg (APUOXwaTog, Adpvaka, AePecog,
(YEWYpaAQPIKA) Magog)
Z0pewva e dloIKNTIKA 1gpapXia  (AQyn
ATTOPACEWV, EKTAON TOU ATUXHHATOG)
Katnyopia 1 — otn 8dAacoa Mepipepeiakd Mpageia Tou TAGE/ YTAAT
Karnyopia 1 — oTnv akKTA Mepipepeiakd Mpageia Tou TAGE/ YTAAT
Kartnyopia 2 — otn O0dAacca  (€0vikég | Aicubuvtig Tou TAGE/ YT AAT
KOTAOTAOEIG EKTOKTNG OVAYKNG)
Karnyopia 2 - otnv okti (€0vikf | AicuBuvtig Tou TAGE/ YT AAT

KATAOTOON éKTOKTNG AVAYKNG)

Karnyopia 3 — otn 8dAacoa (TrepioTaTikd
TTou atraiTouv 51e8vi BoRBeia/ cuvepyaoia)

AiguBuvtng Tou TAGE (umd Tnv yevikni emiAseywn
Tou Y1roupyou YTAAI)

Karnyopia 3 — 6TV akTh (TTEPICTATIKA TTOU

AiguBuvtng Tou TAOE (umd Tnv yevikn emiBAsywn

atraitTouv d1Bv Bondeia/ cuvepyaoia)

Tou Ytroupyou YTAAI)

ZXEZH ME AAAA ZXEAI

A EKTAKTHZ ANAIKHZ

O1 TOTTIKEG KaIl TTEPIPEPEIOKEG APXES €ival UTTEUBUVEG yia Ta avTioToixa TOTTKG Kai [Nepipepeiakd

>x€d1a ‘Exktaktng Avaykng (EA). Autd trpétrel va ouvTtoviovtal pe 1o NCP.

O1aBéTouv Eva €010 ‘EkTaKTNG AvAyKng yia
pe autd. Ta ZEAE mpétrel va ouvToviovTal

O1 dlaxeIpIOTEG TTAPAKTIWY KAl UTTEPAKTIWV EYKOTOOTACEWV XEIPIOPOU TTETPEAQiOU TTPETTEl VO

Tnv EykardoTaon (£EAE) kai va evepyouv aUU@wva
pe o EZEA.

ZTPATHI'IKH ANTAMOKPIZHZ

E¢aAeipn Tng TTyng Tng puTravong
Mepiopiopdg Kal avaktnon otn BdAacoa
XpAon dIaCKOPTTICTIKWY OUGIWV
MpooTacia euaicOnTWV TTEPIOXWV
KaBapiopdg TG akTg

MNOAITIKH ANA®OPIKA ME TH XPHZH AIAZKOPMIZTIKQON MEZQN

Kpdrog Méhog Tng E.E (e181k& otnv MaAAia
KuUtrpo. KartdAoyog emmiouvdTreral wg Mapda

TTEPIOXWV.

O1 BI00KOPTTIOTIKEG OUCIEG TTOU TTIOTOTTOINONKAV KAl €yKPIONKav yia Xprjon OE OTTOI0dNTIOTE

ka1 To H.B) ytmmopoulv va g¢eTacTouv yia Xprion otnv
pTnua oto EXEA.

E€ouaioddtnon Tou AicuBuvtr) Tou TAGE atrarreital rpiv ammé mn xpron.
H xpnrion TrepiopileTal og TepIOXES pe BABog 30 péTpa Kal TTEPICTOTEPO, EKTOG TWV €UAioONTWV

EYAIZOHTE

2 NMEPIOXEZ

Evromiovral oto EZEA

(Avriypago tou EXEA 1) Ta OXETIKA TOU TURATA, UTTOPOUV VA EI0AXO0UV O< UETAYEVECTEPO
oTadio kard tnv SIaKpPITIKN suxépeia Tou Mépoug)

EAANAAA

MNEPIAHMTIKH MEPIFTPA®H TOY EONIKOY ZXEAIOY EKTAKTHZ ANAIKHZ
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TitAog

EBvikd6 oxédio ‘Ektaktng Avaykng vyia Tnv
QVTIMETWTTION CUUBAVTWY pUTTavang atrd TTETPEAQIO
Kal dAAeg emBAafeic ouaieg.

EtoipdoTnke (é10g)

2001

TéBnke og 10X0 ( £€TOG, nUEpoMNvVia edv gival
YVWwoTH)

21 louAiou 2002

AvaBswpnBnke TeAgutaia (€T0G)

MNEAIO EOAPMOIHZ

KdAuyn

©dAacaa, akTh

E@appdlerail yia potravon amréd

MeTpéAaio kal GAAeG emBAaBEiG ouaieg

Etritreda €KTAKTNG AVAYKNG

3 (Kartnyopia 1, Katnyopia 2, Karnyopia 3)

YMEYOYNOTHTEZ (EMIXEIPHZIAKEZ)

Zogyewva  ME  SIOIKNTIKG  SlaXwpIioud

(Yewypa@ika)

9 Mepipépeieg Tou A.Z.-EA.AKT. (Meipaiag, KaBdAa,
Hyoupevitoa, BoAog, MNatpa, Zupog, HpdkAelo,
P&dog, MutiAfjvn)

Z0pewva pe  SloIKNTIKA 1gpapxia (AQyn
ATTOPACEWV- EKTACT) TOU ATUXAHATOG)

Karnyopia 1 — otn 8dAacoa

Tommikég Aipevikég Apxég Tou A.Z.-EA.AKT.

Karnyopia 1 — otnv aKTA

Tommikég Aipevikég Apxég Tou A.Z.-EA.AKT.

Karnyopia 2 — otn 6dAacoa (gBvikég | Mepipepeiokég Apxég Tou A.Z.-EA.AKT.
KOTOOTACEIG EKTAKTNG AVAYKNG)

Karnyopia 2 - omnv okt  (gBvikég | Mepipepeiokég Apxég Tou A.Z.-EA.AKT.
KOTOOTACEIG EKTOKTNG AVAYKNG)

Karnyopia 3 - omn  6dAacoa | AicuBuvon Mpootaciag @aAdoaiou MepiBdAlovrog
(TepioTaTikd Tou  amaitouv  digbvn | Tou A.Z.-EA.AKT.

BonOsia/ cuvepyaaoia)

Ymroupyeio Nautidiag kal Nnoiwtikng MoAITIKAg

Kartnyopia 3 — otnv okt (TTEPICTATIKA
TTou aTmmaITouv S1ebvi BonBsial/
ouvepyaoia)

AigBuvon lMpooTaciag Oaldoaiou MepIBdAAovTog
Tou \.Z.-EA.AKT.
YTtoupyeio NauTiAiag kal Nno1wTikng MoAITIKAS

ZXEZH ME AAAA ZXEAIA EKTAKTHZ ANAIKHZ

LCP (Tomkd Zx£010 ‘EkTakTng Avaykng): Totmikd Zx£010 'EKTakTNG Avaykng Tng AIHeVIKAG ApxNG Tou
N.Z.-ENAKT..

RCP: (Mepipepeiakd Zxedio ‘Ektaktng Avaykng): MNepipepeiokd ExEdIo ‘ExTaktng AvAaykng Trou gival
€vag ouvouaouog Twv TotTkwy Xxediwv ‘EkTaktng Avaykng Twv Aigevikwyv Apxwv Tou A.Z.-EA.AKT.
TTOU EUTTAEKOVTAI KATW OTTO TOV YEVIKO GUVTOVIOUO TOU TOTTIKOU ZUVTOVIOTA WE TOV UWPNAGTEPO BaBuod
(Aloikntng Mepioxng XupupavTog)

PCP: (2xéd10 Ektaktng Avaykng Aipéva): Eykekpipgévo (ammd mnv Tommk Aiyeviky Apxn Tou A.Z.-
EN.AKT.) Zx€d10 ‘EkTtakTng Avaykng yia Tn d1oiknon r apxr Aeiroupyiag Aiyéva.

FCP: (Zx€010 'ExTaktng Avaykng Eykardotaong): Eykekpipévo (atrd tnv Totmikr Algeviki Apxr Tou
N.Z.-EN.AKT.) Zxéd10 ‘EKTaKTNG AVAyKNG TNG TTAPAKTIAS 1 UTTEPAKTIAG €£yKATAOTAONG XEIPIOUOU
TeETPEAQiOU 1] eyKaTtdoTaong AVTANONG TTETPEAQIOU AVTiIOTOIXO.

ZTPATHI'IKH NAPEMBAZHZ

TepuaTiopdg r eAaxiatoTroinon 600 yiveral, Tou pubuoU ammdppiyng TreTpeAaiou ato TrepIBAAAoV
MapakoAouBnaon NG kivnong tng merpeAaioknAidag étav dev UTTApxel KivOuvog puTtravong Tng
TTAPOANIQG, JE TN XPAON VAUTIKWY f EVAEPIWY HECWV

AvdakTtnon TreTpeAaiou atéd Tnv m@Aveia TG BGAacoag

EEamAwon TreTpeAaiou oTnv avoikth BGAacoa

Mpootacia euaioBnTwy TTEPIOXWY  (€UAICOBNTWY  OIKOOUCTNUATWY 1]  TTEPIOXWYV  OIKOVOUIKAG
dpaoTnEIOéTNTAG)

AvdkTtnon treTpeAaiou atmd KatdAAnAa TTapdKTIa onuEia Kal JETA KaBapIoPOG TNG TTapaAiog
BioatrokartdoTaon n

OTtroioodATToTE BOAIKOG GUVOUAGHGS TWV AVWTEPW

2uveyietal oTnv €TOPeVn ogAida / ...
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MOAITIKH ANA®OPIKA ME THN XPHZH AIAZKOPTMIZTIKQN OYZIQN

e H xprion SIOOKOPTTICTIKWY OUCIWV YEVIKA atrayopeUeTal, €I0IKA O€ TTEPIKAEIOTEG KAl €UaioOnTEG
TEPIOXES (PNXG vePd, TTapdkTia BaAdaaoia Kata@uyia, {WVES EIBIKAG TTPOCTACIAG KATT)

e H xprion Twv dI0CKOPTTIGTIKWY OUCIWV WTTOPEN VA ETTITPETTETAI O€ EEAIPETIKEG TTEPITITWOEIG, JOVO OTaV
O TTEPIOPIOUOG KAl N avAKTNON Tou TTETPEAdiou gival aduvarn, YETA ATTO TTPONYOUMEVN E€TTIONUN
e€ouaioddtnon amd tnv AietBuvon [Mpootaciag Tou OaAdociou [MepiBdAlovrog (AMOIT) Tou
YTroupyeiou NauTiAiag kai Nnoiwtikng MoAImikAG, AappBdavovtag uttdwn TIG YEVIKEG TTEPIBAANOVTIKEG
OUVONKEG.

e O1 SIAOKOPTTIOTIKEG OUCIEG TTOU TTEPVOUV TIG OXETIKEG DOKIUEG TOEIKOTNTAG KAl OTTOTEAEOUATIKOTNTAG
eykpivovtal yia xpion otnv EANGSa.

e To Xnueio Tou Kpdrtoug og cuvepyaaoia pe 1o EAANvIkS Kévipo OaAdooiwv Epsuvwv gival utretBuvo
yla TOov €AeyXo Kal Tnv OOKIK Twv OIACKOPTTICTIKWY OUCIWV YIa TTETPEAAIOKNAIEG.  ZTIG
OIOKOPTTIOTIKEG OUCTieg dIECAyovVTal QOKIPEG TOEIKOTNTAG KOl ATTOTEAETUATIKOTNTAG

EYAIZOHTEZ MNMEPIOXEZ

EupwTraiké OikoAoyiké Aiktuo Natura 2000

(Avriypago rou EZEA 1) Ta OXETIKA TOU TURMATA UTTOPOUV vd €10ax00UvV O€ UETAYEVEDTEPO OTASIO
Kard tnv S1akpITIKN euxépeia Tou Mépoug)
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IZPAHA

MNEPIAHNTIKH NMEPIFTPA®H TOY EONIKOY ZXEAIOY EKTAKTHZ ANAIKHZ

TitAog EONIKO ZXEAIO EKTAKTHZ ANAIKHZ A

ETOIMOTHTA KAI ANTIMETQMIZH YMBANTQN
PYMNANZHZ THX ©ANAZZAZ AMNO MNETPEAAIO

EToipdoTnke (£€106) 2007
TéBnke ot 100 (érog, nuepounvia edv eivan | EykpiBnke pe KuBepvnTiki Atrégacn oTig 5 louviou
YVWwoTH) 2008

AvaBswpnOnke TeAgutaia (€T0G) -

MNEAIO EOAPMOIHZ

KdAuyn OdAacoa, okTA
E@appdleral yia potravon améd MeTpéAaio
Etritreda €KTAKTNG AVAYKNG 3 (Katnyopia 1, Karnyopia 2, Katnyopia 3)

YMEYOYNOTHTEZ (EMIXEIPHZIAKEZ)

ZopQwva ME OI0IKNTIKO Slaxwpiopd | KAadog [lMpootaciag ©aAdooiou [MepiBdAAovTog,
(YeEwypa@Iikd) YTroupyeio MNMpoaTaaiag Tou MepiBaAAovTog

Z0pewva pe  SoiknTik 1gpapxia  (AQyn | KAGdog lMpooTaciag ©aAdooiou [MepiBaAAovTog,

ATTOPACEWV- EKTACT) TOU ATUXAHATOG) YTroupyeio MNMpoaTaaiag Tou MepiBaAAovTog
Katnyopia 1 — otn 8dAacoa 2x€d10 'EkTaktng Avaykng Eykardotaong
Karnyopia 1 — oTnv akKTA Totmké Mpdypauua NpooTtaciag
Kartnyopia 2 — otn 0dAacoa (eBvikég | Tommkd Zx£A10 ‘EkTaKTnG AvAykng, avaAoya Pe Thv
KATOOTAOEIG EKTOKTNG AVAYKNG) ToTroBeTia TNG TTNYAS TNG pUTTAVONG
Karnyopia 2 - omnv okt (g0Bvikég | Tomkd Zx€DIo ‘EkTakTng Avaykng, avaAoya Pe Tnv
KATAOOTAOCEIG EKTOKTNG AVAYKNG) ToTroBe0ia TNG TTNYAG TNG pUTTAVONG

Karnyopia 3 — o1n 8dAacoa (mepioTarika | KAadog MpooTagiag @aAdaoiou MepiBaAAovTog
TTou ammaITOUV diebvn pBondsial
ouvEPYATia)

Karnyopia 3 — otnv okt (mepiotanikd | KAadog MpooTagiag @aAdaoiou MepiBaAAovTog
Tmou amraiTouv di1gbvn pBondeia/
ouvepyaoia)

ZXEZH ME AAAA ZXEAIA EKTAKTHZ ANAIKHZ

Tomiké MNMpéypappa MpooTaciag: Ta Tommkd TTpoypduuata TPooTaciag gival uUvn TWV TOTTIKWYV
ApPXWV OKTOYPAUMAS KABWG €Tmiong Kal Twv opydvwyv TTou Kivduvelouv amd (nuid OTTwg ol
EYKATOOTAOEIG apaAdTwong kai Ta IDF.

Zx€dlo ‘Ektraktng Avdykng Eykardotaong: ‘Eva eowtepikd TTpodypaupa dpdong o€ eTiTredo
EYKATAOTOONG METAPOPTWONG TTETPEAQIOU TTOU TTAPEXEI ATTAVTINGCN OTOV XEIPIOUS TNG pUTTAvong ThG
BaGAacoag aTTé TIG EYKATACTACEIS TNG ETAIPEING KA/} JEOQ OTIG TTEPIOXEG UTTO TOV EAEYXO TNG.

ZTPATHI'IKH NAPEMBAZHZ

E§aAeiyn Tng TMyng TG putravong
Xprion dIaCKOPTTIOTIKWY OUCIWV
Mepiopioudg kal avakTnon otn 8aAacca
KaBapiopdg TG akTig

AtrokardoTaon

2uveyietal oTnv €TTOPevn ogAida / ...

MOAITIKH ANA®OPIKA ME TH XPHZH AIAZKOPTIZTIKQN OYZIQN
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O Kavoviouog Ttou lopanA avagépel 0TI n Xprion OIGCKOPTTICTIKWY OUGCIWV YIa TOV XEIPICUO TNG
BaAdooiag puTTavong ETMITPETTETAI UOVO €dv €xel e€aa@alioTei Eyypapn adesia Tou KA&dou
MpooTaciag Tou QaAdaoaoiou MepiBaAAovtog Tou YTToupyeiou MNpoaoTtaaiag Tou MepiBdAlovtog.

o AIOKOPTTIOTIKA OUCia PITTOPEi va XxpNnoiuoTToiNBei oTa xwpikd udata Tou lopanA, pévo edv £xel eykpIOei
atrd Tov [eviké AieuBuvtr Tou YTroupyeiou MNMpooTaaciag Tou MepiBaAAovTog

¢ H xpARon S1aoKopTTICTIKWY oUCIWYV dev Ba gykpiveTal edv n TeTpeAaioknAida givai:
o  Méoa og 1 vauTtiké piki atmd otrolodATToTE BAAGCOIO 1) TTAPAKTIO YUOIKO KATAPUYIO
o  Méoa og 0.5 vauTikd il atrd oTToIadATTIOTE OKTH
o Méoa oe epipépeia BaOoug 20 péTpwyv

EYAIZOHTEZ NEPIOXEZ

e Evromidovral oto EXEA

(Avriypago Tou EZEA 1) Ta OXETIKA TOU TUNHATA UTTOPOUV vd gI0Ax00UV O€ UETAYEVECTEPO OTASIO
Kard tnv S1akpITiKn uxépeia tou Mépoug)
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NMAPAPTHMA 4

EYPETHPIO EZOMNAIZMOY ANTIMETQIMIZHZ, MPOIONTQN KAI AAAQN
MEZQN MNOY TO KAOGE MEPOZ MIOPEI NA NMPOZ®EPEI Q2 BOHOEIA ZE
NEPINTQZH ENEPIOMNOIHZHZ TOY ZXEAIOY KAl KATAAOIOz
NMPOZQMIKOY ANTIMETQMIZHZ
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Mapdptnua 4
2eNida 1

KYMNPOZ (1)

KATAAOIOZ 1: TYNOI KAI MOZOTHTA EZONAIZMOY YNO KYBEPNHTIKO EAEIMXO*

TYNOZ E=ONAIZMOY MOZOTHTA IAIOKTHZIA*
MAwTS @payua TeAdyoug (avolkTAG BdAacoag) [b.]
MAwTS @pdyua Aipéva (TrpooTarteudueva vepd) [M]
®pdypa avappoenong (§appiopoul) [Hovada]
Bpayxiovag ouAoyrig [Hovada]

AvappoopnTég  em@dvelag —attoxes (Za@ploTég) | [uovada]
(ikavéTtnTa Epav Twv 50 T/Wwpa)

AvappoopnTég  em@dvelag —attoxes (Za@ploTég) | [uovada]
(ikavéotnta 10 - 20 T/wpa)

Movada dvtAnong kevou pe Ke@aA avappdenong | [uovadal
avappoenong (sagpiopou)

Kivnty defauevhy ammobrkeuong (yia xprion otn | [uovadal

oTepId)

MAwTS KIBWTIO/ pUPOUAKOUEVN deCauEV [Wovada - IkavoTnTa]

ATroppo@nTIKG PpAyHa (1]

AAAO aTTOpPOPNTIKO UAIKS [KIAG]

E€omrAiopog wekaopou | MNa okaen [Hovada/oer]
SIaCKOPTTIOTIKWV o agpooKAPn [uovada/oer]

ouCIWV

Eykekpipgévn dI0OKOPTTIOTIKA ouaia [13]

E€eidikeupévo  OKAQOG  QVTIMETWTTIONG  KNAidwv | [uovadal

(Nipéva)

E€eidikeupyévo  OKAQOG  QVTIMETWTTIONG  KNAidwv | [uovadal
(avoikTr) 6dAacoa)

AgpoOoKAPOG OTOBEPWV TITEPUYIWV (ETTITAPNON)

Aepookd@og oTaBepwv  TITEPUYIWY  (WEKAOUOG
OIACKOPTTIGTIKWY OUCIWV)

EAIkOTITEPO (ETTITAPNON) [Hovada]

EANKOTITEPO (YEKAOUOG BIACKOPTTIOTIKWY OUCIWV) [Hovada]

AANOG €€OTTAIONOG (avaépeTe TOTTO TI.X. QvTAiQ,
KaBapIOTAG TTiEONG, YEVVATPIA KATT KOl TTOOOTNTA)

* O kartéAoyog TreplhapPBavel e€ommAiopd TTou aviikel oto Anudoio (A), suputepo dnudaio (EA) kai
1I01WTIKO Topéa/Blopnxavia (IT), otov otoio éxel TTpdéofBacn n KuBépvnon Kal oTov OTToio £X€l €AEYX0
o€ TepITITwan evepyotroinang Tou NCP.

SCP CGl
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Mapdptnua 4
2¢ehida 2

KYMNPOZX (2)

KATAAOIOz 2: KATAAOIOz EZOMAIZMOY MOY MMOPEI NA KATAZTEI AIAGEZIMOZ T1A
BOHOEIA ZTO MMAAIZIO TOY YMNO-MNMEPI®PEPEIAKOY ZXEAIOY EKTAKTHZ ANAIKHZ A TH
OAAAZZIA PYNANZH METAZY KYMNPOY, EAAAAAZ KAI IZPAHA

TYNOZ E=OMNAIZMOY MOZOTHTA MONAAA
MAwTS @payua TeAdyoug (avolkTAG BdAacoag) 250 | ]
MAwTS @payua Aipéva (TrpooTarteudueva vepd) 500 | [u]
dpdyupa avappoépnong (Sappiouou) 0 [povada]
Bpayxiovag ouAoyrig 0 [Hovada]
AvappoonTég em@dvelag —aTtoxeg (Za@pioTég) (kavotnTta | 0 [povada]
mépav Twv 50 T/wpa)
AvoppoonTég em@Avelag —aTTOXEG (ZaPPIOTEG) (IKavoTnTa 2 | [uovada]
10 - 20 1/wpa)
Movada daviAnong Kevou pe  Ke@aArp avappoéenong | O [povada]
(Sagpiopou)
Kivnth e€apev amobrikeuong (yia Xprion otn oTepid) 2 | [uovadal
MAwTS KIBWTIO/ pUPOUAKOUPEVN BECAUEVH 0 [povada-
IKQvoTNTaA]

ATtroppo@nTIKG PPAYHa 200 | [M]
AAAO aTTOPPOPNTIKO UAIKS 0 [KIAG]
E€omrAiop6g wekaouou | MNa okaen 2 | [oeT]

SIaCKOPTTIOTIKWV o agpooKagn 0 [o€T]

ouCIWV

Eykekpipgévn dI0OKOPTTIOTIKA oudia 0 [13]
E€e1dikeupévo OKAQOG QVTILETWTTIONG KNAIdWV (Aiuéva) 0 [povada]
ECeidikeupyévo OKAQPOG QVTIMETWTTIONG KNAIdwV (QvOoIKTA 1 | [uovdda]
BaAacaa)
AepoOoKAPOG OTOBEPWV TITEPUYIWV (ETTITAPNON) 0 [povada]
Agpookd®og oTabepwv TITEPUYiWV (wekaopog | O [povada]
OIAOKOPTTIOTIKWY OUCIWV)
EAIkOTITEPO (ETTITAPNON) 0 [Hovada]
EANKOTITEPO (YEKAOUOG BIACKOPTTIOTIKWY OUCIWV) 0 [Hovada]
AAAOG €€OTTAIONOG (avaépeTe TOTTO TT.X. avTAia, KaBapIoTAG | - -
TTEaNG, YEVVATPIA KATT KOl TTOGOTNTA)
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SCP CGl
Mapdptnua 4
2eNida 3
KYMNPOZ (3)
KATAAOIOZ 3: KATAAOIOZ EMNEIPONQMONQN ZTH XQPA NMOY ©A MIMOPOYZAN

NA MNMAPAZXOYN EZEIAIKEYMENEZ ZYMBOYAEZ ZE AAAA MEPH MOy TO
AITOYNTAI ZE MNMEPINTQZH ENOZ ZYMBANTOZ OAAAZZIAZ PYMNANZHZ AMNO
NETPEAAIO MEFAAHZ KAIMAKAZ KAI/H ZE MEPINTQZH ENEPrOMNOIHZHZ
TOY YMNO-NEPI®GEPEIAKOY 2ZXEAIOY EKTAKTHZ ANArKHz T1A THN
OAAAZZIA PYNANZH METAZY KYINPOY, EAAAAAZ KAI IZPAHA

AP. ONOMA APXH TOMEAZ EZEIAIKEYZHZ
EMIMEIPOITNQMONA ENIKOINONIAZ | Aol BIrlalelzstlz|IH]o
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

TOMEIZ EZEIAIKEYZHZ:

A. AvaAuan, ekTignon kKal TTPORAEWN TG CUPTTEPIPOPAS TTETPEATIOKNAIdAG, TTopEiag Kail Kivnong

B. ZxeO100uOG QVTIMETWTTIONG Kal SIOIKNTIKN MEPIMVA /ETTIEANTEI

. ZTpaTtnyikA avTIHETWTTIONG/ETTIAOYEG KAl SUVATOTNTEG TAKTIKNG

A. M£BodolI Kal TEXVIKEG VIO QVTIMETWTTION TTETPEAAIOKNAIDAG 0Tn BGAacoa: TTEpIoPITPOS/avaKTNON

E. AvrmipetwTrion TreTpeAaioknAidag atn 6dAacoa: xprion SIA0KOPTTIOTIKWY OUCIWY Kal GAAwWV
MEBOOWV U UNXAVIKAG QVTIMETWTTIONG

21. Texvikég Kal uEBodol KaBapIGPOoU aKTOYPAUMNAS

Z. Xelpioyog kail 81a6ean atmmoBARTwWY

H. Avtigetwmmon aypiag (wng TTou eMKAAUQONKE Pe TTETPEAQIO

©. ‘Eyypagn OIKOVOUIKA TEKUNPIWGoN Kal aTTaITACEIG Yia atrolnuiwaon

MapakaAw eiodyete “X” aTnVv avtioToixn aTrAn diTTAa a1rd TO GVOUQ TOU EUTTEIPOYVWHOVA
APXEZ EMIKOINQNIAZ:

1 Apxn X (oToIXEIO ETTIKOIVWVIAG)
2 Apxn Y (oToixeia emKoivwviag)
3  Apxn Z (oToixeia emmKoIVWVIOG)

(MapakoAw avo@épete TIC APPODIEG €OVIKEG apXEG BIANECOU TWV OTTOIWV Ol UTTNPECIEG TOU/TWV
euTTEIpOYVWHOVA(WV) Ba pTTopouoav va dlatrpayuateuBolv/dieuBetnBouv. Edv o gutreipoyvwpovag
gival 181WTNG oUuuBoulog TTou Bev eival ocupuBeBAnuévog pe €BVIKN apxr, aAAG éxel Tnv eTTionun
£ykpion/egouci1oddTnor] TNG, TTOPOKOAW CNUEIWOTE T TIPOOWTIIKA OTOIXEIO ETTIKOIVWVIAG TOu
EUTTEIPOYVWHOVA).
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SCP CGl
Mapdptnua 4
2eNida 5

EAAAAA (1)

KatdAoyog 1: TYMNOI KAI MOZOTHTA EZOMAIZMOY YO KYBEPNHTIKO EAEIXO*

TYNOZ E=OMNAIZMOY MOXZOTHTA IAIOKTHZIA*
MAwTS @payua TeAdyoug (avolkTAG BdAacoag) [M]
MAwTS @payua Aipéva (TrpooTarteudueva vepd) [M]
Opaypa avappoéenong (§appiouou) [uovada]
Bpayxiovag ouloyrig [Hovada]

AvoppopnTéG  TIQAVEIAG-ATTOXEG  (Za@pPIoTEG) | [uovada]
(ikavéTtnta TEpPav Twv 50 T/Wpa)

AvoppopnTéG  TIQAVEIAG-ATTOXEG  (ZaQpPIOTEG) | [uovada]
(ikavéotnta 10 - 20 T/wpa)

Movada dvtAnong kevou pe Ke@aA avappdenong | [uovadal

(Sagpiopou)

Kivnty &eCapevry ammobrikeuong (yia xprion otn | [uovédal

oTepId)

MAwTS KIBWTIO/ pUPOUAKOUPEVN BECAUEVH [povéda - IkavéTnTa]

Atroppo@nTikd @pdyHa (W]

AAAO aTTOpPOPNTIKO UAIKS [KIAG]

E€omrAiop6g wekaouou | MNa okaen [Hovada/oer]
SIaCKOPTTIOTIKWV o agpooKagn [uovadaloeT]

ouCIWV

Eykekpipgévn dI0OKOPTTIOTIKA ouaia [13]

E€eidikeupévo  OKAQOG  QVTIMETWTTIONG  KNAidwv | [uovadal

(Nipéva)

E€eidikeupévo  OKAQOG  QVTIMETWTTIONG  KNAidwv | [uovadal
(avoikTr) 6dAacoa)

AepoOKAPOG OTOBEPWV TITEPUYIWV (ETTITAPNON)

AepooKA@OG OTABEpWV  TITEPUYIWY  (WEKATUOG
OIACKOPTTIGTIKWY OUCIWV)

EAIkOTITEPO (£TTITAPNON) [povada]

EANKOTITEPO (YEKAOUOG BIACKOPTTIOTIKWY OUCIWV) [Hovada]

AANOG €€OTTAIONOG (avaépeTe TOTTO TI.X. QvTAiQ,
KaBapIOTAG TTiEONG, YEVVATPIA KATT KOl TTOOOTNTA)

* O kartéAoyog TreplhapBavel e€ommAioud TTou avrkel oto Anuéaoio (A), euputepo dnudaoio (EA) kai
1I01WTIKO Topéa/Blopnxavia (IT), otov otoio éxel TTpdéoBacn n KuBépvnon Kal oTov OTToio £X€EI EAEYXO
o€ TepITITwan evepyotroinang Tou NCP.
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SCP CGl
MapdpTnua 4
2eAida 6

EAAAAA (2)

KATAAOIoz 2: KATAAOIOz E=ZOMNAIZMOY MNMOY MMNOPEI NA KATAZTEI AIAGEZIMOZ T1A
BOHOEIA ZTO MAAIZIO TOY YMNO-MNMEPI®PEPEIAKOY ZXEAIOY EKTAKTHZ ANAIKHZ A TH
OAAAZZIA PYNANZH METAZY KYMNPOY, EAAAAAZ KAI IZPAHA

TYNOZ EZOMNAIZMOY MOZOTHTA MONAAA
MAwTS @pdypa TeAdyoug (avolkTig BdAacoag) 200 | [u]
MAwTS @pdayua Aipéva (TrpooTarteudueva vepd) 480 | [M]
dpdyupa avappoéenong (Sappiouou) 0 [povada]
Bpayxiovag ouAoyrig 0 [Hovada]
AvappoonTtég em@dveiag-atroxes (=a@pioTég) (kavotnta | O [povada]
mépav Twv 50 T/wpa)
AvappopnTEG ETTIQAVEIAG-ATTOXES (ZaPPIOTEG) (IKavoTnTa 10 2 | [uovada]
- 20 1/wpa)
Movdda AviAnong Kevou HE  KEPOAR avappoéenong | O [Hovada]
(Sagpiopou)
Kivnth degapev atmmobnkeuong (yia xprion atn aTtepid) 0 [povada]
MAwTS KIBWTIO/ pUPOUAKOUPEVN deCauEVn 0 [povada
IKavOTNTA]

ATtroppo@nTIKG PPAYHa 400 | ]
AAAO aTTOPPOPNTIKO UAIKO 4000 | [KIAG]
E€omrAiop6g wekaopou | MNa okaen 2 | [oeT]

SI0OKOPTTIOTIKWY o agpooKkapn 0 [o€T]

ouCIWV

Eykekpipgévn dI0OKOPTTIOTIKA ouaia 4 | [13]
E€e10Ikeupévo OKAQPOG QvTIPHETWTTIONG KNAIdwV (Alpéva) 1** | [uovada]
E€eidikeupévo OKAQOG avTINETWTTIONG KNAidwv (avoiktr | O [Hovada]
BdAacoa)
AepooKAPOg OTaBEPWV TITEPUYIWV (ETTITAPNON) 1** | [ovada]
Agpookd®og oTabepwv TITEPUYiWV (wekaopog | O [povada]
OI00KOPTTIOTIKWY OUCIWV)
EAIkOTITEPO (ETTITAPNON) 0 [Hovada]
EAIKOTITEPO (WEKATUOG BIACKOPTTIGTIKWY OUCIWY) 0 [povada]
AANOG £EOTTAIONOG (avapépeTe TOTTO T1.X. avTAia, KaBapIoTAG | - -
TTiEoNG, YEVVATPIA KATT KOl TTooOTNTA)

NAPATHPHZEIZ:

(*) E€ommhicpég tTou gival diaBéaipog yia Borbeia ammd tnv Kevrpikr) Amobrikn tou A.Z.-EA.AKT.. To
MEYOAUTEPO PEPOG TOU AVTIPPUTTAVTIKOU £EO0TTAICUOU £X€l dlaveunBei aTig ToTTkEG AIPEVIKEG ApXEG TOU
N.Z-EN.AKT. (63 Nipevikég Apxég avd Tnv EANGSQ) yia dueon XpAon, TTPOKEINEVOU VA EAAXIOTOTTOINOET
0 XPOVOG QVTIUETWTTIONG YIa TNV KaTATTOAéuNnon TreploTatikwy Kartnyopiag 1 kai Katnyopiog 2,
oUupgwva e To NCP.

(**) AvdAoya pe TNV €TTIXEIPNOIAKN KATACTACON TWV OKAPWVY Kal agpookapwy Tou A.Z.-EA.AKT., Kkai
€TTioNG TNG dIABETIUOTNTAG TOUG KAl TWV ETTIXEIPNTIAKWY avaykwyv Tou A.Z.-EA.AKT., katd Tov xpovo

aitnong Tng Bonbeiac.
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SCP CGl
Mapdptnua 4
2eNida 7

EAAAAA (3)

KATAAOIOz 3: KATAAOIOz EMMEIPOrNQMONQN ZTH XQPA MOY OA MMOPOYZAN NA
MAPAZXOYN EZEIAIKEYMENEZ XZYMBOYAEXZ :E AAAA MEPH NMOY TO
AITOYNTAI ZE MNEPINTQZH ENOZ ZYMBANTOZ OAAAZZIAZ PYMNANZHZ AMNO
NETPEAAIO MEFAAHZ KAIMAKAZ KAI/H ZE MEPINTQZH ENEPrOMNOIHZHZ
TOY YMNO-NMEPI®GEPEIAKOY ZXEAIOY EKTAKTHZ ANArKHz T1A THN
OAAAZZIA PYNANZH METAZY KYINPOY, EAAAAAZ KAl IZPAHA

AP. ONOMA APXH TOMEAZ EZEIAIKEYZHZ
EMIMEIPOITNOMQNA ENIKOINONIAZ | Aol BIrlalelzstlz|IH]o
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

TOMEIZ EZEIAIKEYZHZ:

A. AvaAuan, ekTiunon Kal TTPORAEWN TG CUPTTEPIPOPAS TTETPEAAIOKNAIdAG, TTopEiag Kail Kivnong

B. Zxed100UOG AVTIMETWITTIONG KAl ETTIMEANTEIA

. ZTpaTtnyIKA AvTIHETWTTIONG/ETTIAOYEG KAl SUVATOTNTESG TAKTIKNG

A. M£B0odoI Kal TEXVIKEG VIO QVTIMETWTTION TTETPEAAIOKNAIDAG 0T BAAACCQ: TTEPIOPITUOG/avAKTNON

E. AvrigetwTrion TreTpeAaloknAidag atn 6GAacoa: xprion OIG0KOPTTIOTIKWY OUCIWY Kal GAAwWY
MEBOOWV UN UNXAVIKAG QVTIMETWTTIONG

21. Texvikég Kal uEBodol KaBapIGPoU aKTOYPAUMNAS

Z. Xeipioyog kal 81a6ean atmoBARTWY

H. AvtiyeTwymmon aypiag (wng TTou eMKAAUPONKE pe TTETPEAQIO

©. ‘Eyypagn OIKOVOUIKA TEKPNPIWOoN Kal amraITACEIG yia atrolnuiwan

MapakaAw eiodyete “X” aTnVv avtioToixn aTrAn diTTAa a1rd TO GVOUA TOU EUTTEIPOYVWHOVA
APXEZ ENIKOINQNIAZ:

1  ApxA X (oToIxeia eTmKOIVWVIAG)
2 Apxn Y (oToixeia emKovwviag)
3  Apxn Z (oToixeia emmKOIVWVIOG)

(MapakoAw ava@épete TIG APUOdIEG €OVIKEG apx€G OIOPECOU TwV OTTIOIWV Ol UTTNPECIEG TOou
euTTEIpOYVWHOVa(WV) Ba pTTopoucav va diatrpayuateuBouv/dieuBetnBouv. Edv o gutreipoyvwpovag
givar 101wTNG ouuBoulog Tou dev gival cuuBeBANUEVOG PE €BVIKN apxn, OAAG €xel Tnv €TTionun
£€ykplon/egouo1oddTnor] TNG, TTOPOKOAW OCNUEIWOTE T TIPOOWTTIKA OTOIXEIO ETTIKOIVWVIAG Tou
EUTTEIPOYVWHOVA).
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SCP CGl

Mapdptnua 4

IZPAHA (1)

KatdAoyog 1: TYMNOI KAI MOZOTHTA EZOMAIZMOY YINO KYBEPNHTIKO EAEIXO*

2eNida 9

(avoikTr) 6dAacoa)

okagog 38,5 . yia dioiknon,
éNeyxo & yekaouo
OlI0OKOPTTIOTIKAG ouaiag

TYNOZ E=OMNAIZMOY MOZOTHTA IAIOKTHZIA*
MAwTS @payua TeAdyoug (avolkTAS BdAacoag) 1,400 [p] A
MAWTO Ppayua Aigéva (TTPOCTATEUOUEVA VEPQ) 600 [p] A
®pdypa avappoenong (§appiopoul) - [Hovada]
Bpayxiovag ouAoyrig - [Movada]
AvoppopnTéG  ETTIQAVEIAG-ATTOXEG  (ZAPPIOTEG) 5 [movada] A
(ikavétnTa TEpPav Twv 50 T/wpa)
AvoppopnTéG  ETTIQAVEIAG-ATTOXEG  (ZAPPIOTEQG) 4 [uovada] A
(ikavéotnta 10 - 20 T/wpa)
Movada avtAnong kevou Pe KEQAAR Eagpiauou 3 [uovada] A
Kivnty 8e€apevr) amobrikeuong (yia xprion otn 11 [povada] A
oTepId)
MAwTS KIBWTIO/ pUPOUAKOUPEVN deCauEV - [wovada - IkavoTnTa]
ATToppo@nTIKG PpAyHa =[]
AAAO aTTOPPOPNTIKO UAIKS - [KIAG]
E¢otAiIopog wekaopou | MNa okaen 3 [novadal/oeT] A
SIaCKOPTTIOTIKWV o agpooKAaPn - [uovada/oer]
ouCIWV
Eykekpipévn d1a0KOPTTIOTIKY oudia 30 [u3] A
E€eidikeupévo  OKAQOG  avTIHETWTTIONG  KNAIdwv | - [povdadal]
(Nipéva)
ECeidikeupgévo  OKAQOG  QVTIUETWTTIONG  KNAIdwv 1 [povdda] EA

AepoOKAPOG OTOBEPWV TITEPUYIWV (ETTITAPNON) - [Movada/aer]
Aepookd@og oTabepwyv  TITEpUYiwy  (Wekaouog | - [uovada/oeT]
OIACKOPTTIGTIKWY OUCIWV)

EAIkOTITEPO (£TTITAPNON) - [Movada/oer]
EANKOTITEPO (YEKAOUOG BIACKOPTTIOTIKWY OUCIWV) - [Hovada/oer]

AANOG €COTTAIONOS (avagépeTe TUTTO TI.X. QVTAIQ,
KaBapIOTAG TTiEONG, YEVVATPIA KATT KOl TTOOOTNTA)

* O kartéAoyog TreplhapBavel e€ommAioud TTou avrkel oto Anuéaoio (A), euputepo dnudaoio (EA) kai
1I01WTIKO Topéa/Blopnxavia (IT), otov otoio éxel TTpdoBacn n KuBépvnon Kal oTov oTToio £X€El EAEYXO

o€ TepPITITwan evepyotroinong Tou NCP.
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SCP CGI
MapdpTnua 4
2eAida 10

IZPAHA (2)

KATAAOIOz 2: KATAAOIoz EZOMAIZMOY MOY MMNOPEI NA KATAZTEI

AIAGEZIMOZ TIA

BOHOEIA ZTO MMAAIZIO TOY YMNO-MNMEPI®PEPEIAKOY ZXEAIOY EKTAKTHZ ANAIKHZ A TH
OAAAZZIA PYMNANZH METAZY KYINPOY, EAAAAAZ KAI IZPAHA

(avoikTr) 6dAacoa)

TYNOZ E=OMNAIZMOY MOXZOTHTA MONAAA
MAwTS @payua TeAdyoug (avolkTAG BdAacoag) 800 | [M]
MAwTS @payua Aipéva (TrpooTarteudueva vepd) 300 | [M]
®payua avappoenong (sagepiopou) [Hovada]
Bpayxiovag ouAoyrig [povada]
AvoppopnTéG  ETTIQPAVEIAG-ATTOXEG  (ZOQPIOTEG) 2 | [Movada]
(ikavétnta TEPav Twv 50 T/Wpa)
AvoppopnTéG  ETTIQPAVEIAG-ATTIOXEG  (ZOQPIOTEG) 2 | [povada]
(ikavéotnta 10 - 20 T/wpa)
Movada avtAnong kevou Pe KEQAAR Eagpiauou [uovdda]
Kivaty &e€auevr) ammobrikeuong (yla xprion oTn 5 | [uovada]
oTepId)
MAwTS KIBWTIO/ pUPOUAKOUPEVN BECAUEVH [uovdda-ikavéTnTa]
ATTOpPOPNTIKS PPAYUQ (V]
MAwTS @payua TeAdyoug (avolkTAG BdAacoag) [KIAG]
E€omrAiop6g wekaouou | MNa okaen 1 | [uovdda/oeT]
SIaCKOPTTIOTIKWV o agpooKagn [wovada/oeT]
ouCIWV
Eykekpiyévn d1a0KOPTTIOTIKI ouadia 30 | [u9]
ECeidikeupyévo  OKAQOG  QVTIMETWTTIONG  KNAidwv [wovdda]
(Nipéva)
ECeidikeupgévo  OKAQOG  QVTIMETWTTIONG  KNAidwv 1| [uovdada] - OKAQYog

38.5 p vyia dioiknon,
ENEYXO KOl WEKOAOUO
OIOOKOPTTIOTIKAG

ouaiag
AepoOoKAPOG OTABEPWV TITEPUYIWV (ETTITAPNON) [povada]
AepooKA@OG OTaBEpWV  TITEPUYIWY  (PEKATUOG [povada]
OIAOKOPTTIGTIKWY OUCIWV)
EAIkOTITEPO (€TTITAPNON) [povada]
EAIKOTITEPO (WPEKATUOG BIACKOPTTIGTIKWY OUCIWY) [povada]

AANOG €COTTAIONOG (avagépeTe TOTTO TT.X. QAVTAIQ,
KaBapIOTAG TTiEONG, YEVVATPIA KATT KOl TTOOOTNTA)
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SCP CGl
Mapdptnua 4
>eAhida 11

IZPAHA (3)

KATAAOIOoz 3: KATAAOIOz 3: KATAAOIOz EMMEIPOFNQMONQN ZTH XQPA MNOY OA
MMOPOYZAN NA TMAPAZXOYN EZEIAIKEYMENEZ XYMBOYAEZ ZE AAAA
MEPH NOY TO AITOYNTAI ZE MNEPINTQZH ENOZ ZYMBANTOZ OAAAZZIAZ
PYNANZHZ AMNO METPEAAIO MEFAAHZ KAIMAKAZ KAI'H ZE MEPINTQZH
ENEPIOnoOIHZHZ TOY YNO-NEPI®EPEIAKOY ZXEAIOY EKTAKTHZ ANAIKHZ
FA THN ©OAAAZZIA PYTNANZH METAZY KYMNPOY, EAAAAAZ KAI IZPAHA

ONOMA APXH TOMEAZ (EIZ) ESEIAIKEYZHZ
AP EMMNEIPOTNQMONA |ENIKOINONIAZ [ A T B [ FlalE Tl Zz 11 | @
1 | Rani Amir MEPD, MoEP* X | X | X X
2 | Fred Arzoine MEPD, MoEP* X | X | X X
3 | Yoav Ratner MEPD, MoEP* X | X X
4 | Nir Levinski MEPD, MoEP* X | X | X X
5| Oz Goren MEPD, MoEP* X | X | X X
6 | Eli Warburg MEPD, MoEP* X | X | X
7 | Yael Shai MEPD, MoEP* X X
8 | Gidi Bettelheim MEPD, MoEP* X | X | X X
QkeavoypaIkég
9 | Ron Goldman EGAEU\/I\E'EVO)‘OY';(OEIS X
lopanA
QkeavoypagIkég
10 | Dr. Isaac Gertman .'I(EGF;EU\/I\S'EVO)‘OV':jE X
lopanA
11 | Nir Nissenzvieg M. Dizengoff Ltd X
12 Prof. Eugene MaveToTAWIO TOU X
Rosenberg TeA ABIB
13 | Dr. Raphi Mandelbaum | 102 Aoeeieet X
14 | Izi Avitov Easytop Ltd X

* MEDP, MoEP = KAd&dog lMpooTtaciag tou @aAdoaiou MepiBdAAovtog, YToupyeio MNMpooTagiag Tou
MepiBaAAovTOg

TOMEIZ EZEIAIKEYZHZ:

A. AvdAuan, ekTipnon kal TTPORAEWnN TG oUPTTEPIPOPAC TTETpEAaIOKNAIdAG, TTopEiag Kail Kivnong

B. Zxedla0uO6G QVTIMETWTTIONG KAl ETTINEANTEIO

. ZTpaTtnyIKA aQvTIHETWTTIONG/ETTIAOYEG KAl SUVATOTNTESG TAKTIKNG

A. M£B0doI Kal TEXVIKEG VIO QVTIMETWTTION TTETPEAAIOKNAIOAG 0T BAAACOQ: TTEPIOPITUOG/avAKTNON

E. AvrigetwTrion TreTpeAaioknAidag atn 6GAacoa: xprion OIG0KOPTTIOTIKWY OUCIWY Kal GAAwWV
MEBSOWV UN UNXAVIKAG QVTIMETWTTIONG

21. TexvikéG Kal y€EBodoI KaBapIoPoU aKTOYPAUMAS

Z. Xelpioyog kal 81a6ean atmmoBARTwY

H. Avtiyetwymon aypiag (wng TTou eMKAAUPONKE pe TTETPEAQIO

©. ‘Eyypagn OIKOVOUIKA TEKNPIWON Kal arraITACEIG yia atrolnuiwaon

MapakaAw eioayete “X” oTnv avtioToixn oTAAN diTTAa aTTd TO OVOUQ TOU EUTTEIPOYVWHOVA


https://en.wikipedia.org/wiki/Tel_Aviv_University
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SCP CGl
Mapdptnua 4
Zehida 12

APXEZ EMIKOINQNIAZ:

1  ApxnA X (oToIXEia eTMKOIVWVIaG)
2  Apxn Y (oToixeia emkoivwviag)
3 Apxn Z (oToixeia emmkoivwviag)

(MapakoAw avaeépete TIG apuOdIEG €BVIKEG apxEG OIOPECOU TwV OTTOIWV Ol UTTNPECIEG Tou
euTTEIpOYVWHOVA(WV) Ba ptTopoucav va diatrpayuateuBolv/dieuBetnBouv. Edv o gutreipoyvwpovag
gival 101WTNG oUuBoulog TTou dev gival cUUBEBANUEVOS PE €BVIKN apxrh, OAAG €xel Tnv €TTionun
£€ykpion/e€oucioddTNOr TNG, TTOPAKOAW CNUEIWOCTE T TIPOCWTIIKA OTOIXEIQ ETTIKOIVWVIAG TOU
EUTTEIPOYVWHOVAQ).
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NAPAPTHMA 5

2YZTHMA ENIKOINQNIAZ
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ZYZTHMA EMNIKOINQNIAZ
ENTOZ TOY YNOMNEPIPEPIAKOY ZXEAIOY EKTAKTHZ ANAIKHZ

To KepdAaio 5 Tou YTrotrepipepeiakou Zxediou ‘Ektaktng Avaykng petagu Kutrpou, EAAGSOG
Kal lopanA, (to Zxédio 1 CGl SCP), kabopilel TIG apXEG ETTIKOIVWVIOG OTO TTAQiCI0 Tou Zxediou,
kal To Mapdptnua autd TTEPIYPAPEl TIG UPICTAPEVES DIEUBETATEIC YIa TNV ETTIKOIVWVIA PJETAEU
TwV Mepwv, wg akoAouBwg:

1. AvtaAAayrA TTANPOQOPILV PouTIiVAG OTAV JEV UTTAPXEI EKTAKTN AVAYK

2. AvtaAAhayf TTAnpo@opiwv PeTatu Twv EBvikwv Emyxeipnoiakwyv Apxwyv (NOA) kai
Ebvikwv Kévipwv Avmipetwmong ‘Ekraktng Avdykng (ERC) oe mepimtwon evog
OTUXAMATOG TTOU ATTAITEN 1] EVOEXETAI VA ATTAITACEI TNV EVEPYOTTOINOT TOU ZXediou.

3. Emyxeipnolakég emkoivwvieg katd Ttnv  Oldpkeia Twv  Koivwv  EmixeipAocwv
Avtipetwmong (JRO) TrepIAaUBAVOUEVWY ETTIKOIVWVIWY OXETIKA WE TNV AOKNON:

3.1 Emyxeipnoiaknig Aloiknong
3.2 Emxeipnolakou EAéyxou
3.3 TakTkAG Aloiknong

1. ANTAAAATH NAHPO®OPIQN POYTINAZ

MNa emkoivwvieg HeTagu Twv EBvikwv Apxwyv Twv Mepwv 010 Zx€810 Kai yia TNV avTaAlayn
TTANPOPOPIWY OXETIKA WE TN CUVTAPNOT TOU UTTOTTEPIPEPEIAKOU CUCTHHATOC YIA TNV ETOILOTNTA
Kal avTigeTwton, Ta Mépn xpnoigomoiolv TIG OuvnBelS YPAMMES Twv Anuociwv
TnAspwvikwy AIKTOwv Metaywyng (PSTN) 1 to Aladiktuo. H xprion nAeKTpovIKoU
Taxudpopegiou TTPETTEl va TTPOoTIUATAI, TTAPOAO TTOU TO TRAéQwvo, SMS (keipevo) ypaTrTd
MNVOpaTa Kal @ag uTropouv £TTioNG va XPNOIKJOTTOIoUVTAl WG ATTAITEITAL.

2. EMIKOINQNIA METAZY TQN NOA KAI TQN EONIKQN ERC ZE NEPINTQZH ENOZ
ATYXHMATOZ MNMOY AMNAITEI H ENAEXETAI NA ANAITHZEI THN ENEPIrOMnOIHZH TOY
ZXEAIOY

O1 EBvikég Emixeipnoiakég ApxEG TTANPO@opoUV TouG OUOAGYOUG TOoug OTav TTANPO@opoUVTal
yia éva vauTiké atioxnua A éva ocuufdv puTravong TTou TTapouciddel i UTTopEl va TTapouacidoel
atTeIAf yia T0 BaAdooio TTEPIBAAAOVY ) TA OXETIKA TUP@QEPOVTA EVOGS 1] TTEPICCOTEPWY Mepwv.
AloTnpoUV TAKTIKN ETTIKOIVWVIA PETAEU TOUG, KOBWG €TTioNg e OTTOIAdATTOTE GAAQ PEPN TTOU
EUTTAEKOVTOI OTO CUMBAV , ave¢dptnTa atrd To €dv TO Zx€8I0 £xel evepyotToindei p OxI. ZT10
oTAdI0 QUTO, UTTOPEI £TTIONG Va gival ATTaPaiTNTO va eykaTaoTadei kai diatnpnOei eTTaen Pe To
OXETIKO OKAPOG/N 1 UTTEPAKTIEG MOVADEG.

lNna va tpoeidotroifjoouv GAAa Mépn, va Ta TTANPOPOPHACOUV YIOa ThV EVEPYOTTOINON TOU
> xediou, va airnBouv BorBeia Kal va diIaTnProouV OTToIECOATTIOTE JETAYEVEDTEPES ETTAPEG, TA
Mépn XpnoIYoTToIoUV KATA TTPOTIMNGN TIG OUVNOEIG YPOUUEG TwV ANMOoIwWV TRAEPWVIKWY
AikTOwv Metaywyg (PSTN) xpnoigotroivtag Toug aplBuoug TTou avagEpovTal oTov
Mivaka 1 4 To AladikTuo. OAeg o1 Trpocidotroifoeig kKai Ta unvupata POLREP atrooTtéAAovTal

o€ Eyypapn Hop®@n (NAEKTPOVIKO TaXUOPOUEIO, Qag).

EvoANOKTIKG, €dv Ta Onudoia TNAEQWVIKA OiKTua METAYWYAS Oev gival AEITOUPYIKE, T
TTpocIdoTToINTIKA PnvupaTa (&cite MapdpTtnua 7: POLREP) Ba ptropoucav kat egaipeon va
peTapiBalovral ota AAAa Mépn xpnoigoTroliwvTag avtioToixoug Mapdktioug Padio@wvikoug
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21a0poug (MPZ), Ta oToixeia Twv otroiwv divovtal otov Mivaka 2 katwTtépw . QoT1éo0, o1 MPZ
Ba TTPETTEI TTPWTIOTWG VA XPNOIUOTTOIOUVTAI YIA ETTIKOIVWVIO JE TA OKAPN 1} TTAPAKTIEG HOVADES
TTou eUTTAéKOVTAl O€ éva OUPPBAv Kal/f} HE Ta OKAQN TTOU €UTTAEKOVTOI 0€ OPaaTNPIOTNTEG
QVTIUETWTTIONG.

Katd mn didpkeia TG «AoKiyaoTIKAG Aoknong» Tmou €yive oTig 23-24 OkTwppiou 2017 wg
MEPOG TNG dladikaaiag avaTrtugng Tou YTo-Mepipepeiakou Zxediou ‘EkTakTNg AvAaykng yia Tn
Oaldooia Putravon atré MetpéAaio petau Kutrpou, EAAGDAG kal lopanA, xpnoiuotroinénkav
EKTEVWG oUVOea oI Bivreo (Bivieo TNAepwvia, TNRAESIAOKEWN) yia TNV avTaAAayr] TTANPOPOPIWY
OXETIKA UE TO €IKOVIKO OUPPBAV Kal yia Tov oXeSIAoUO TNG QVTIMETWTTIONG 0¢ autd. OAa Ta
evolapepopeva Mépn cuutrépavav Ot n Xprion TNAedIdokewng ATav TTOAU BondnTikA yia TNV
avtaAAayr TTANPO@OPIWY PETAGU TwVv €BVIKWV KévTpwyv AvTipeTwmiong ‘EkTaktng Avaykng Kai
yia Tnv dlacTropd Twv TTANPOQPOPILV AUTWVY OE €va PEYAAO APIOUO CUMPMETEXOVTWY TTOU
eUTTAéKOVTOVY, KOl oUCTNOAV TNV XPRON TOU TPOTTOU OUTOU ETTIKOIVWVIOG O€ OTTOIECDNTTOTE
MEANOVTIKEG TTPAYHATIKEG 1] TTIPOCOPOIWMEVEG ETTIXEIPNOEIG AVTIMETWTTIONG KNAIdAG.

H Bivreo TnAgpwyvia (TTou ovopddetal €tmiong BivreoTnAgpwyvia) opifeTal wg n PETAdoon
onNPATWV Bivieo dIAPETOU TNAEPWVIKWY YPANPWY, KOl aTTOTEAEITAI ATTO TIG TEXVOAOYIES yIa TN
AAWnN Kal HETA®OON AKOUOTIKWY Kal Bivieo onuATwy atmmd XpRoTeG O€ EEXWPIOTEG QUOIKEG
TOTTOBETIEG, EMTPETTOVTAG £TC1 TNV ETTIKOIVWVIO JETAEU €VOG aPIOUOU aTOPWY O€ TTPAYHATIKO
XPOVO. H TNAESIAOKEWYN UTTOVOEI TNV XPrON TETOIOG TEXVOAOYIOG yIa pIa OpadIKr i OPYAVWTIKN
ouvavTtnon o€ TNAeSIGOKEWN.

3. EMIXEIPHZIAKEZ ENIKOINQNIEZ KATA TH AIAPKEIA ENIAIQN/KOINQN
ENIXEIPHZEQN ANTIMETQMIZHZ

O1 aTTOTEAECHATIKEG ETTIKOIVWVIEG Kal N oJaAR dlakivnon unvUuaTwy Katd tnv dIGpKEID TwV
Eviaiwv/Koivwv Emixeipfoewv Avtiyetwtong (JRO) petd tnv evepyotroinon Tou Zxediou,
TPETTEI va KABIOTOUV KAV TNV OTTOTEAECHUATIKA EKTEAECN/DIEKTTEQAIWON TWV AEITOUPYIWV
OXETIKG pe Tnv Emixeipnoiaki Aloiknon tng Tmxeipnong (YEVIKO ouvTiovioué OAou Tou
EUTTAEKOUEVOU TTPOCWTTIKOU Kal péowy), Tov Emixeipnoiakd ‘EAeyxo (Gueco €Aeyxo oTo
TTPOCWTTIKO, MEOT KA JOVADEG TTOU BIEKTTEPAILIVOUV ETTIXEIPAOEIG AVTIUETWITTIONG) KAl TAKTIKNA
Ailoiknon (kaBodriynon Kal ETTOTITEIQ TNG EKTEAEONG CUYKEKPIPEVWYV EPYOCIWV ATTO TIG OPADES
Kal govadeg epyaaciag).

3.1 EMIXEIPHZIAKH AIOIKHZH

H Emixeipnoiakr Apxr tou Etmike@aAoug MéEAoug diatnpei Tov YEVIKO OUVTOVIOUO Kal EAEyX0
¢S JRO diapéoou Tou SOSC, 0 o10iog Ba €TTIKOIVWVET JE OAOUG TOUG GAAOUG CUMMETEXOVTEG
otnv JRO atmé 10 €6Bviké Kévtpo AvTiueTwmiong ‘EkTaktng Avdykng, TO OTT0i0 O€ TTEPITITWON
gvepyoTtroinong Tou oxediou Ba avalapBdvel Tov poAo Tou Koivou Kévipou AVTIHETWTTIONG
‘ExTaktng Avaykng (JERC).

MNa TNV yer@ddoan Twv odnylwy Tou, 0 SOSC XPNOCIYOTTOIE:

a) Tig ypauuég Twv Anpociwv TnAL@wVIKWY AIKTUWV MeTaywyng YIa £TTIKOIVWVIES AKTH-
okt ue Ta ERC kai 1ig NOA Ttwv dAAwv Mepwv (&¢ite Tov Mivaka 1).

B) Toug padiopwvikoug otabuoug VHF (tmou eival eykateotnuévol ota €Bvikd ERC) yia
ETMKOIVWVIEG aKTN-0dAacoa pe povdadeg TTou AQUPAVOUV HEPOG OTIG ETTIXEIPACEIG
avTigeTwTionG. Ta kavaAia VHF 1Tou Ba xpnoiyoTtrolouvTal kataypdag@ovtal otov Mivaka 3.
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y) Toug MapdkTtioug PadlogwvikoUg 21abuoug, oe ouxvotnteg MF, &tav emkoivwvei Pe Ta
OKAQn TToU ETTIXEIPOUV O€ TTEPIOXEG €KTOG Tou eupoug VHF. O1 ouxvétnteg MF tmou Ba
XpnoigotroioUvTal kataypdagovtal oTtov Mivaka 4.

0) Zuotiuata Kivntig TnAspwviag, 61Tou N KAAUWI) TOUG €ival ETTAPKNG, VIO ETTIKOIVWVIES KTA-
OKTH Kal akTr-6&dAacaoa.

3.2  ENIXEIPHZIAKOZ EAEMXOZ

Obdnyieg yia Tn die€aywyn ETIXEIPACEWY QVTIUETWTTIONG KOl OXETIKEG TEXVIKEG Kal AAAEG
TTANPOPOPIESG, avaYKAIEG yIa TNV €QAPHOYI TOUG KOIVOTTOIOUVTOl OTIG HOVAOES Kal OUAdES
QVTIMETWTTIONG aTTd Toug avtioTolxoug NOSC Toug A aglwpaTouxoug TTou €xouv dIopIoTEN aTTo
auToUG.

MNa v YeETAdoOoN TOug, Ta aKOAOUBA PECA ETTIKOIVWVIOG Ba XpNOIUOTTOIOUVTAI:

a) O1 ypauuég Twv Anpooiwv TnAe@WVIKWV AIKTOWVY MeTaywyng yia TTIKOIVWVIEG AKTA-
okt ye Ta ERC kai 1ig NOA Toug (d¢ite Tov Mivaka 1).

B) O1 padiopwvikoi oTaBpoi VHF (Kivntoi A eykataoTnuévol TTavw o€ OKAPN Kal aEPOoKA®n)
yla €TTIKOIVWVieg BAAaooa-akTA kal BaAacoa-8dAacoa e GANeG povadeg TTou AauBdavouv
MEPOG OTIG ETTIXEIPAOEIG avTIUETWTTIONG. (&¢iTe Tov Mivaka 3)

y) MapdkTiol Padio@wvikoi ZTabuoi, o ouxvotnteg MF, otav eTmKoIVwVei e OKAPN TToU
ETTIXEIPOUV O€ TTEPIOXEG €KTOG Tou eupoug VHF. (beite Tov Mivaka 4)

0) ZuotApara KivntAg TnAe@uwviag, 1Tou n KAAUWN TOoug €ival ETTAPKNAG, YIA ETTIKOIVWVIES
OKTN-aKTA Kal akTA-BGAacoa.

3.3 TAKTIKH AIOIKHZH

O1 emMIKOIVWVIEG OTNV OKNVA TWV ETTIXEIPACEWY AVTIMETWITIONG, OXETIKA JE TNV KaBodrynon Kal
ETTOTITEIO TNG E€PAPHOYAG OUYKEKPIUEVWY OPACTNPIOTATWY QVTIUETWTTIONG atmd dIAQopES
EUTTAEKOUEVEG OPABEG KAl POVADEG, WG ETTIONG N AVIAAAQYr] OTTOIWVONTIOTE TTANPOPOPIWV
OXETIKA pE TIG OpaoTNEIOGTNTEG AVTIMETWTTIONG, HETAEU OKAPWY, AEPOCKAPWY KAl TTPOCWITIKOU
QVTIMETWTTIONG TNG pUTTAvoNng, YivovTal he TN XpAon:

a) Padiopwvikwv otaBpwv VHF (KIvNTWV/PETOQPEPOUEVWV 1] EYKATEOTNUEVWY TTAVW O€
OKAQN Kol agpooKa@n) yia kKivnon okT-8adAacoa, akTA-akTh, BdAacoa-8aAacoa,
BaAacoa-aépa Kal aépa-agpa.

B) ZuotAuarta KivntAg TnAgpwviag, 61Tou N KAAUWN Toug gival ETTAPKNAG, YIa Kivnon aKTr-
OKTH Kal akTr-6&dAacaoa.

4. 2YITKEKPIMENEZ OAHTIIEZ
ENIKOINONIEZ ME AEPOZKA®H

MNa emkoivwvieg peTagl BGAaooag ] aKTAG Kal AEPOOKAPOUG TTOU XPNOIUOTTIOIEITAI EITE YIA THV
ETMTAPNON ] TOV YEKACWO DIAOKOPTTIOTIKAG 0UCiag XpnoldoTroleiTal EEOTTAICUOG ETTIKOIVWVIOG
VHF BaAdocoiag {wvng. MNa Tov OKOTIO auTtd, OTOUG TTaPATNPENTEG TTAVW OTA AgPOoKAPN
Trapéxovrtal popnTtoi otadpoi VHF. O1 otaBuoi autoi £xouv Tnv duvatdTnTa va Acitoupyolv o€
OAa Ta kavdAia TTou @aivovtal atov Mivaka 3 (10, 67, 73, 16, 6 kai 8).
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To péyioTo UWog yia Tnv Xprion e€ommAiopou VHF BaAdooiag {wvng TTAvw OTa agpOaKAQn dev
mpétrel va Eeepvd Ta 1000 odia (300 uéTpa).

Ta KivnTd TNAEQWVA YEVIKA eV XPNOIMOTTOIOUVTAl TTAVW OTA GEPOOKAPN.
EAAGSa

ETTIKOIVWVIEC AEPOTKAPOUC UE TIC JOVADEC UTTNPECIWV EVAEPIOC KUKAOQPOpPIaC

Avagopég Béoceigc oTig KataAAnAeg ouxvotnteg VHF (1 oe ouxvotnteg UHF perda ammo
TTponyouuevn €1dotroinon kai/fj cuvtoviopd) diaiBdalovTal amd agPOOKAPOG OTAV EITEPXETAI
(kar e&€pxerar) amo Ta ouvopa ATHINAI FIR/HELLAS UIR (Znupeiwon: FIR onpaivel “Flight
Information Region (Mepioxry MAnpogopiwv Tmong)” kai UIR onpaiver “Upper Flight
Information Region” (Avw Mepioxn MAnpogopiwyv MTAoNG)).

Metd Tnv apxikf €mmagr, ol TIAGTOI TTapakoAouBoUv Tnv KAatadAANAn ouxvoTnTa TTOU
XpPNolgoTrolEiTal atrd TIG KATAAANAEG povadeg UTS TTou euBUvovTal yia TOV EVOEPIO XWPO I TOU
d1adpodpou TITAONG, €iTE TNV TTOPEia A TTEPIOXN ETTIXEIPNONG.

XPH>H KINHTON THAED®ONON/ EZYTINON THAEDONON

Otav aAAa péoa diafifaong onUAvVTIKWY PINVUPATWY, TTou Ba ptmopoucav va trapavon8olv
ME TN Xpon MOVOo @wvnTIKAG ETTIKOIVWYVIAG, OV gival SIaBEciua cuoTAVETAI N XPAON YPATITWYV
pMNVUpaTwy SMS (keipevo) ) evAAAAKTIKE KIVATWY TNAEQWVWY CUVOEDEPEVWY PE PNXAvNUa

®ag.
MPOSEITIZH AKTON TON MEPQN TOY SXEAIOY

Kdtrpog

Ta okagn atraIteital va TTAnpo@opouv 1o Kutrpiakd Turnua Eptropikig NauTIAiag TouAdyioTov
24 wpeg TIpIv TNV A@IEN Toug (xpenoiuoTrolwvtag 1o MNMAnpogopiakd ‘Eviutto Ac@aAciag Trpiv
TNV A@I¢n MAoiou).

EAAGSa

20powva pe Tnv Odnyia 2002/59 Tou EupwkoivoBouliou kal Tou ZupBouliou O6TTwG
EVOWNOTWONKE 1o EAANVIKO vopiké auoTtnua pe 1o Mpoedpikd Aidrayua 49/2005 (PEK 66
A’/2005):

O xeIpIoTAG, TTPAKTOPAG 1] TTAOIOPXOG VOGS TTAOIOU TTOU TTpoopideTal yia €va EAANVIKG Aiudvi,
TIPETTEI VO YVWOTOTIOIEI CUYKEKPIPEVES TTANPOPOpPIEG OTNV OXETIKN AleviK) Apxr Tou A.Z.-
EA.AKT. (wg Mapdaptnua I(1) Tng Odnyiag):

(a) TOouAGxIOTOV €iKOOI TEOCOEPIG WPES TTPOYEVEDTEPQ, I
(B) To apyodTEPO, GTAV TO TTAOIO PUYEI ATTO TO TIPONYOUHEVO AIJAVI, EAV O XPOVOG TOU TAEIBIOU
gival Katw aTrd €ikool TECOEPIC WPES, A
(y) €av o hipévag katdtmAou dev gival yvwoTog i édv aAAGlel kaTd Tn SidpKela Tou Tagidioy,
MOAIG gival diaBEaiun n TTAnpogopia auTh.

Etriong, Ta mAoia 1ToU £pxovTal atmo €éva Aipdavi ekTég EE kai mTpoopiceTal yia éva EAANVIKO
Npdvi  peTa@épovTag  €TTIKIVOUVA 1 PUTTAVTIKA  TTPOIOVTA, TIPETTEl VA YVWOTOTTOIOUV
OUYKEKPIUEVES TTANPOoopieg oTnv oXeTIKA Aipevikr) Apxr Tou A.Z.-EA.AKT. (wg 1o MapdpTtnua
I(3) Tng Odnyiag), To apydTEPO HPE TNV avaxwpnon atd 10 Aiudvi @OpTwong f MOAIG eival
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YVWaoTO TO AIAVI TTPOOPIoHOU 1) n TOTToBeaia aykupoBoAnong, eav auTr) n TTAnpo@oépnan civai
pn S1a8€01un KaTd TN GTIYUA TNG avaxwpnong.

lopanA

OAa T1a TmAoia TOU  €loépxovTal/TrpooeyyiCouv (100 Nm) T1i¢ lopanAivég  akTEg,
TepIAapBavopévwy  autwy TToU  cuppeTéxouv otnv JOR, arraiteital va  PeETadwoouv
«Avagopd IMOT» o6tav trepvouv 10 €Upog Twv 100 Nautikwv MIAiwv (25 pihia yia pikpd
oKaen) £€¢w atrd TNV akTr Tou lopanA.

H avagopd IMOT mrpétrel va attooTéAAETal O0TO lopanAivo vauTikéd pe @ag: 972 3 6064567 1 e-
mail: Crew_report@israports.co.il. To lopanAivé Nautiké B8a emBeBaiwvel Afyn pe Inmarsat-
C.

Edv éva okdagog dev d1abéTel Inmarsat, ) eAv n emMKoIVwvia attoTuxel, N avagopd IMOT TrpétTel
va atrooTéAAeTal dlapéoou Tou RCC Xdaipa ) ye e-mail: rcc@mot.gov.il ) va eTTIKoIVWVET hE TO
RCC Xd&ipa oUpewva pe Tov o KATw TTivaka. ATTOTEAEI KOAR TTPOKTIKI VA KOIVOTTOIEITAI GTO
RCC XAI®A kdBe avagopd 1Tpog 10 lopanAivd vauTikod.

Eme¢riynon kai TAnpo@opieg yia Tnv «Avagopd IMOT» ptropouv va Bpebouv aTo MNpoodpTtnua
auTou Tou [MapapTAuATOG.

MINAKAZ 1. APIOMOI THAE®QNOY, ®A= KAl TEAEZ KAl AIEYOYNZEIZ
HAEKTPONIKOY TAXYAPOMEIOY TQN EONIKQN APXQN KAI TQN ANTIZTOIXQN
EONIKQN KENTPQN ANTIMETQIMIZHZ EKTAKTHZ ANATKHZ TOYZ

KYTPOX EAANAAA IZPAHA
Kwdikoi rpéopaong
(S10KPITIKO KAfong 00 00 00
EEWTEPIKOU)
Kwdikoi xwpwv
(S1akpITIKO KAAong 357 30 972
EOWTEPIKOU)
TnA 22 408 327 213 1371132 (50) 6233050
EBvikn 213 1374120
KuBepvnTikA dag 22 408 326 210 4220440 (4) 8633520
Apxn HA. registry@moa.gov. | dipthap@hcg.gr rani@sviva.gov.il
Taxudpopsio | ¢V
TnA 99 427 828 213 1371132 (50) 6233050
EBvikn 213 1374120
Emixeipnoiak dag 22775955 210 4220440 (4) 863 3520
N Apxn HA. director@dfmr.moa | dipthap@hcg.ar rani@sviva.qgov.il
Taxudpopeio | -dov.cy
Kévtpo TnA 210 4112500 (4) 8632145
2uvroviopou | @ag 210 4132398 (4) 8632117
Aildowaong HA. jrccpgr@hcg.gr rcc@mot.gov.il
2417 TaxudSpoueio
TnA 24 643 005 213 1371626 (4) 8632145
Kévtpo 210 4082621 (4) 8632075
AVTIUETWTTIO (4) 8633525
dag 24 669 950 210 4633096 (4) 8632117
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NG ‘EKTaKTNG
Avaykng

HA.
Taxudpopeio

jrcc_cyp@cytanet.c

kepix@hcg.ar

om.cy

oilspill-isr@sviva.gov.il

2HMEIQZH: O1 mAnpogopieg oTov Trivaka autd TTpETTEl va eAeyxBouv/eTTraAnBeuTtolyv, va

OUNTTANPWOOUV Kal va 81opBwBoUV OTTWG XPeIaleTal atTd TIG ApUOdIES EOVIKES
VAUTIAIOKES apXES
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MINAKAZ 2. ZXETIKOI MAPAKTIOI PAAIOZTAGMOI

XQPA KYMNMPOZ EAAAAA IZPAHA
MapdakTiog CYPRUS OLYMPIA OLYMPIA
POBI00TABLOC RADIO RADIO RADIO RCC HAIFA
+972 (4) 8632145
TnAépwvo +357 24 643005 +30 210 6060120 +30 210 6001799 | + 972 (4) 8632073
+ 972 (4) 8632075
Pat +357 24 669950 +30 210 6002599 - + 972 (4) 8632117
dag (o} nA.
Taxudpoueio i i j + 972 (3) 6849867
TEAeE N.A. (601) 214600 (601) 217150 N.A.
HA. Taxudpoueio - - - rcc@mot.gov.il
INMARSAT - 423767310 - -
421099999
INMARSAT-C RCCY - - -
INMARSAT-C kivnto - - - 580 423594249
Sat - - - 870772 577 926
Sat IRIDIUM - - - 881 623 475 54
MF PadiokavdAia 2182 kHz 2182 kHz - 2182 kHz
MF PadiokavdAia 2670 kHz 2730 kHz - 2649 kHz
MF PadiokavdAia 2700 kHz 2799 kHz - 2656 kHz
MF PadiokavaAia - 2830 kHz - -
MF PadlokavéAia - 2624 kHz - -

2HMEIQZH: O1 mAnpogopieg oTov Trivaka autd TTpETTEl va eAeyxBouv/eTTraAnBeuTtolyv, va
OUNTTANPWOOUV Kal va 81opBwBoUV 6TTwG XPeIdleTal atTd TIG ApUOdIES EOVIKES
VAUTIAIOKEG apXES

MINAKAZ 3. KANAAIA VHF NOY ZYMO®QNHOHKAN TA XPHzZH ZE ENIXEIPHZEIZ
ANTIMETQMIZHZ THZ PYTTANZHZ

KANAAIA 10 67 73 16 6 8
{'JI)_'(L"]OTHTA 156.500 156.375 156.675 | 156.800 | 156.300 | 156.400
Avtigetwmmon | Avtigetwtron | Kivouvo
XPHZH A‘{’)E‘:f;\%f}'g” puTavang puTavang aocgfa e | SAR MPaKTIKN
a

2HMEIQZH: O1 mAnpogopieg oTov Trivaka autd TTpETTEl va eAeyxBouv/eTTraAnBeuTtolyv, va
OUNTTANPWOOUV Kal va 81opBwBoUV 6TTwG XPEeIdleTal atTd TIG ApUOdIES EOVIKES
VAUTIAIOKEG apXES
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MINAKAZ 4. ZYXNOTHTEZX MF TMOY MIMNOPEI NA XPHZIMOMNOIHOOYN TIA
ENMNIKOINQNIA zE T[MEPINTQZH ENIXEIPHZEQN ANTIMETQMIZHZ

KHAIAAZ
ZYXNOTHTA TIA SYNHOHZ SYNHOHS
XPHEH TE SYXNOTHTA SYXNOTHTA
NAPAKTIOZ ANTIMETQMIZH (AZDAAEIAT) (AZDAAEIAT)
PAAIOZTAGMOZ PYTMANZHE

(Tx/Rx-carrier) MF (Tx-carrier) HF (Tx-carrier)

Kutrpog Padio 2652/3200 kHz 2670 kHz 4372 kHz
OAupTtria Padio 2730/2110 kHz 2799 kHz 4393 kHz
OAupTtria Padia 2830/2210 kHz 2624 kHz 4101 kHz
RCC Xaipa 2652/3200 kHz 2649/2250 kHz 4366 kHz

2HMEIQZH: O1 mAnpogopieg oTov Trivaka autd TTpETTEl va eAeyxBouv/eTraAnBeuTtouv, va
OUNTTANPWOOUV Kal va 810pBwBoUV OTTWG XPeIdleTal atTd TIG ApUOdIES EBVIKES
VAUTIAIOKEG aPXEG

MINAKAZ 5. NMAHPO®OPIEZ ANA®OPIKA ME TON E=OlMAIZMO THAEAIAZKEWHZ
NOY EINAI AIAGEZIMOZ xZTA EONIKA KENTPA ANTIMETQMIZHZ
EKTAKTHZ ANAIKHZ (ERC)

Kévtpo
AvTigeTOITIONG
‘ExTakTng AvAaykng
(ERC)

ERC KYIMPOY ERC EAAAAAZ ERC IZPAHA

Tomog/ MovTéAo

Sony PCS-XG100H

MpéTtutro
E£MIKOIVWVIAG

ITU-T H.320, H.323,
IETFSIP

Ap10dg(oi)
TOUTOTNTOG

Dynamic IP

lpoao®é.
mAnpogopisc 1

l1poo®b.
mAnpogopisc 2

lpoaoé.
mAnpogopisc 3

2HMEIQZH: O1 mAnpogopieg oTov Trivaka autd TTpETTEl va eAeyxBouv/eTTraAnBeuTtolyv, va
OuPTTANPWOOULV Kai va d10pBwBolv OTTWG xpelddeTal atrd Toug apuodIoug
€0vikoUg €181koUg ICT.
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NMPOZAPTHMA
ANAOOPA IMOT (IZPAHA)
RAD 17(0)
12 lavouapiou

2016

ANADOPA IMOT

MapakaAoUue AABeTE UTTOWIV OTI OAQ Ta OKAPN €lIoepXOueva o€ lopanAiva Aiydvia atraiteital
va petadwaoouy “Avagopd IMOT” étav Trepvolv oe ammootaon 100 NauTikwv MiAiwy (25 pilia
yIo HIKPG& okagn) €6w aTtd TNV OKTH Tou lIopanA.

H avaeopd IMOT 1rpétrel va ammooTéAAeTal 010 lopanAivé vauTtikd pe GA=: + 972 3 6064567
N HAekTpovikd Taxudpopcio: Crew report@israports.co.il. To lopanAivé NauTikd TTpéTTel va
empBepaiwvel ANwn pe Inmarsat/C.

MapakaAoUue ONUEIWOTE OTI N ava@opd TANPWHPOTOG ATTOOTAABEica pE NAEKTPOVIKO
TaXUdPOWEIO TTPETTEI VA ATTOOTAAEI WG CUVNUUEVO.

To ocuvnupévo apxeio pétel va “karefei” amo
http://leng.israports.co.il/TargetServises/Pages/download.aspx. ZnpeiwoTe OTI TA
oedopéva Aaufdvovtal pe pnxavoypa@nuévn Si1adikacia, To TTAPOKATW TIPETTEI VO
OUNTTANPWOOUV pE TRV pEYIOTN akpiBela:

a) To ouvnuUMEVO apXEiO TTPETTEI VA €ival POVO TNG EYKEKPIPNEVNG HOPPNG.

B) To 6vopa Tou ouvnuUéVOou apxEiou TTpétrel va gival “crewreport.xls”.

y) To 6vopa Béparog mpétrel va gival “crewreport”.

Edv okagog dev cival eoTAiopévo pe Inmarsat, ) edv n emKoivwyvia atroTuxel, N avagopd
IMOT Tmrpétrel va atrooTaAei péow Tou RCC Xdaiga, pe Taxudpoueio: RCC@mot.gov.il A va
etmkolvwvei e To RCC Xdipa oUugwva Pe ToV TTIVOKO TTapaKAETw:

Eivar koA mpakTik va koivotroigital ato RCC XAIDA kdBe avagopd 1mpog 10 lopanAivo
VAUTIKO

Kard 1n diéAeuon oe amootacn 25 Nautikwv MIAiwv atmmdé Tnv akTr, TPETTEl va  ThnpEiTal
atreuBeiag emkoivwvia pe 1o lopanAivé Nautiké oto Kav. 16.

MapakaAoUue onuewwoTe OTI N eTa@n pe 1o NauTikd dev ival UTTOKATACTATO TNG AvaPOopPdg
IMOT.


mailto:Crew_report@israports.co.il
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H e1dotroinon auth avtikabiotd Tnv RAD17n.

METAAOZH (Z1a@uoég AHWH (ZTaBuodg mTAoiou) | ZHMEIQZH

TTAOiou)

KavdaAil 16 VHF (Pwvn) KavdAil 16 (Pwvn) To RCC trpétrel va
KaBopioel KavdAl epyaciag

KavaAl 70 VHF og DSC KavdaAi 70 VHF og DSC H avayvwpion Tou RCC

Xdipa RCC TPETel va TePIAaUBAvEl

MMSI: 004280001 KavaAl Epyaciag ota VHF

2187.5 kHz MF o DSC 2187.5 kHz MF o DSC H avayvwpion atrd 1o RCC

ATOMIKO, wPETTeEl va TrepIAapBavel

MpoTtepaidTnTa, Ao@PAaAcia ouxvornteg Epyaoiag

RCC XAIDA ouvRBwg 2649 yia RCC kai

MMSI: 0042800001 2045 yia ZTafuo MAoiou.
(Pwvn)

4207.5/6312/8414.5 o DSC 4,6,8 MHz, HF DSC To RCC Tmrpétrel va

ATopIKO KaBopioel kavdAl epyaciag

MpotepaidTnTa, ACQAALIX ITU yia va ocuvexXIoTei n
ETMIKOIVWVIO QWVAG.

HAekTpoviké Taxudpopueio: RCC@mot.qov.il Na xpnoigotroinBei edv n

OA=: + 972 4 8632117 TTAPATTAVW ETTIKOIVWVI
OTTOTUXEI.

100 NM amrd Tnv akTh Tou lopanA (25 NM yia pikpd okden):
ANAOOPA IMOT

. Ovopa MAoiou kai Trponyoupevo Ovoua (edv uTTdpxeEl).
. AigOvég S1akpITIKG oA KARONG.
. Znuaia Kai Aigévag vnoAdynong.
. Ap1Buo6g IMO.
MMSI.
. Aopu@opiké TnA. kal apiOuog TEAES.
. Ap1Bp6G KIvnTOU TRAEQWVOU.
. Xp6vog KATAOOKEUNG.
. OAIKA) XWPNTIKOTNTA.
10. TUtrOG TTAOIOU KOl POPTIO £TTi TOU TTAOIOU.
11. Ap1OOG TTANPWHATOG KAl ETTIRATWY.
12. Ovopa rpdkTopa, TNAEPwVo, pag.
13. Ovopa Tou I810KTATN KaI AlaXEIPIOTA.
14. To TAoio ¢ival kdtoxog AigBvoug MoTotroinTikou Ac@dAsiag MAociwv v 1I0XU0
(ISPS)?
15. Moio givail To emriTredo ao@aleiag e1ri Tou TAOIoU (1,2,3)?
16. Yrdpyouv mTupofoAa i 61rAa £1ri Tou TTAoiou? Edv amrdvrnon givai BeTIKA,
mpoodiopioTe TYMNO kai
MOZOTHTA.
17. TeAeuTaiog Kal TTPONYOUHEVOG AIHEVAG, NUEPOMNVIA avaXwpPNnoNng.
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18. Aipévag Trpoopicuov.
19. Oéon, Topeia Kal TaxuTNTA.
20. ETA (UTC).
21. Aiota TAnpwparog rou repiAappaver: Ovoua, BaBuéd, EBvikéTnTa, Katoikia
(xwpa kai
wOAN), HAIKia, PUAa, kai ApxaidTnTa OTNV ETAIPEIQ, NUEPOMNVIO UTTOYPAPNG,
AilaBaripio
ka1 Api1Ouoég S.B.)
22. To AIS gival evepyoTToinpévo.

H e1dotroinon auth avtikabiotd Tnv RAD17n.

23. To Zx£d10 Tou MNMAoiou utroBAROnke (NAI/OXI)

To AIS sivan ENEPFOMOIHMENO AIAPKQZY (OAEZX TIX ETIFTMEZ), amroTtu)ia va mpdgel
€rol eival MAPABAZH

(*) NAoia, Ta otroia dev_peradidouv ANADPOPA IMOT ocUN@WVO UE TV AVWTEPW
S1a0dikagia n 6ev_ouppop@wvovTtal e Tov KWoIKa ISPS, dsv Ba Toug emITPATIE VO
€10€A0ouv o€ lopanAivd Xwpikd "Ydara.

25 NM a1ré tnv lopanAivi okTA:

Atreu0cioc Avagopd oT1o lopanAivé NauTtiké VHF kav.16

1. Ovopa/AlakpiTiké ZApa KARong
2. Napouoca Béon, TTopeia Kal TaxUTNTA
3. ETA.

* MapakaAoUpE ONUEIWOTE OTI O TTPAKTOPAG MTTOPEI VA aTraiTnOEl va XopnynRoel
EMITTPOOOETEG
AetrTopépEieg yia va utTToBANBoUV 48 wpeg TTPO aAiEwG.

* To RCC Xaipag avaAaufdavel Tnv euBUvn yia tnv UAagn GMDSS pe Autoparn
Yneiakn

EmiAekTikq KAQon 24 wpeg TV nuépa o€ kavaAl VHF 70, MF 2187.5 kHz. 4207.5,
6312,

8414.5 MHz DSC kavdAia KARong



251

H eidotroinon auth avtikabiotd Tnv RAD17n.
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[NMpoocdpTnua — EVaAAGKTIKOC TPOTTOC VIO ATTOCTOAN TWV ava@opwV UE O1adIKTUAKO EVTUTTO
(novo via TAoia pe MpooBaciudéTnTa AladiKTUOU)

1) Eyypaogny:  lMapakaAoUue eyypageite 1o
https://taskyam.israports.co.il/oginmanager/UserRegistration.aspx?Skin|D=7

2) MOAIG eyypa@eiTe, EAEYETE OTI UTTOPEITE va €I0EABETE OTO CUOTNUA WE TO VEO

XPAOoTN Kal KwOIKS SlauéTou:

https://taskyam.israports.co.il (Kavte kKAIk 61T0U Aéel > AT AIKA yia va EekivrioeTe)

3) Otav cival n wpa yia Tnv avagopd cite IMOT cite 48 wpwyv, TTaOpAKAAOUUE
€I0€AOETE OTO OUCTNMA KOI EICAYETAI TO ATTAPAITNTA OESOPEVA 0€ OAOUG TOUG TPEIG
mivakeg (MAoio, TAnpogopieg Ettiokewng & MAnpogopieg MNMAnpwuatog). MNa tn
O1euKOAuvOT] oag, K&Be eTITTPOCOETN POoPd TTOU EI0EPXECTE OTO OUCTNUG — TA
oedopéva TnG TTponyoUhEVNG avapopas Ba epgaivovtal aTnv 08ovn.
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H eidotroinon auth avtikabiotd Tnv RAD17n.
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NAPAPTHMA 6

KATEYOYNTHPIEZ TPAMMEZ IN'lA THN ANA®OPA
NMETPEAAIOKHAIAQN
(ENAEPIA ENITHPHZH)
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To keiyevo Tou TTapévtog Mapaptripatog avarrapdyeral améd 1o KepdAaio 5 Tou eyypd@ou «Odnyog yia
Tnv KatatmmoAéunon g ©aldooiag Putravong atré Atixnua otn Meadyeio @GAacoa» TTou dnUoaieUTnKE
até 1o REMPEC 10 2000. To £yypago auto atroteAeital amd Tnv Evotnta 1 tou Mépoug A (ETTIXEIPNCIOKES
KarteuBuvTrpieg I'paupég/Odnyieg kai Texvikd Eyypaga) Tou MNepipepeiakol ZuoaTAuaTtog MNAnpo@dépnong
Tou REMPEC (RIS/D1). MTTopeite va 10 «kaTeRAceTey atmo Tnv 10TooeAida Tou REMPEC akoAouBwvTag
TO OUVOECO:

http://www.rempec.org/rempec.asp?thelDS=2 215&theName=RIS&thelD=15&daChk=2&pgType=1

O1 MNivakeg 4 ka1 5 otn celida 6 emeepydoTnkav/TPooTEBNKav Katd Tnv OIdpKeld TNG TEAEUTAIOG
avabewpnong Tou TapovTog Mapaptiuatog Tov NoéuBpio Tou 2017.

ATT6 10 €106 2000 BIGPOPOI OPYAVIOUOI £XOUV EKOWOEI TTEPICTOTEPO TTEPITTAOKOUG, ETTIKAIPOTTOINWEVOUG
Kal KaAUTEPQ ETTEENYNUEVOUG 0BNYoUg yia Tnv evaépia emTthpnon. MNoAU KaAd TTapadeiyyata TETOIWY
OUMTTAYWY aAAG oAoKANpwHEVWY odnywyv eToludoTnkay €10IkKG atmd Tnv ITOPF (AiBvig lMNeplopiopévn
OuoaoTtrovdia MAolokTnTwyY AcapevomAoiwy yia Tnv Pomavon) kai 1o Cedre (Kévipo Tekunpiwong,
‘Epeuvag kai Aokiywyv yia Tnv MéAuvon 1o Nepou atmé ATuxruaTa).

To ‘Eyypago 01 Texvikwv MNMAnpogopiwv (Evaépia Trapartrnpnan merpeAaioknAidwy otn 8GAacoa) Tou
onuoaoieltnke 1o 2001 Kal avTIKABIOTA TNV TTPONyoUuEVn €KkO0aT TOU aTTd TNV OekaeTia Tou 80, £xel HOVO
12 oeAibeg Kal PTTOPEITE Va TO «KaTEBATETEN ATIO THV 1I0T00EAIda Tou ITOPF akoAouBwvTag T0 GUVOECUO:

http://www.itopf.com/knowledge-resources/documents-guides/document/tip-1-aerial-observation-of-
marine-oil-spills/.

To améomacua amd Tov Emixeipnoiakd Odnyd «Evaépia lMNapatrpnon meTpeAdikng puTTavong orn
BaAagoa» TTou OnuoaoielTnke ammd 1o Cedre 1o 2004 (F)/2006 (E) €xe1 13 0€Aideg Kal UTTOPEITE va TO
kaTeRdoeTe amd Tnv I0ToceAida Tou Cedre akoAouBwVTaG TOV GUVOEGHO
http://wwz.cedre.fr/en/content/download/1777/140013/file/extract-aerial-observation.pdf.

Znueiwveral 611 o TARPNG OdNYoG £xel TrepiTTou 60 OeAIDEG.



http://www.rempec.org/rempec.asp?theIDS=2_215&theName=RIS&theID=15&daChk=2&pgType=1
http://www.itopf.com/knowledge-resources/documents-guides/document/tip-1-aerial-observation-of-marine-oil-spills/
http://www.itopf.com/knowledge-resources/documents-guides/document/tip-1-aerial-observation-of-marine-oil-spills/
http://wwz.cedre.fr/en/content/download/1777/140013/file/extract-aerial-observation.pdf
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KATEYOYNTHPIEZ TPAMMEZ I'lA THN NMAPATHPHZH KAl ANA®OPA
NETPEAAIOKHAIAQN
(ENAEPIA ENITHPHZH)

1. EIZArQrH

H evaépia emtApnon meTpeAaloKnAIdwY YyiveTal €ite atrd eAIKOTITEPA ) aTTO QEPOOKAPN ME OTABEPd
TTepUyIa. Oa ptropoloe va yivel XPnoINOTTOIWVTAG £EEAYUEVO EEOTTAIOOU THAEOKATINONG, WOTOO0O, N
OTITIKN EVAépPIa TTApATAPNON £ival cuxvd o o BOAIKOG TPOTTOG EKTIUNONG TNG pUTTAvonG TG BAAacoag
Kal TNG OKTAG atrd TTeTpéAaio, n oTroia €dv die€ayBei cwaTd, PTTopEl va OWOEl YIa ONUAVTIKR EVOEIEn,
OPICUEVEG POPEG ATTOPACIOTIKAG PUONG, AVAPOPIKA E:

TNV €KTO0N TNG PUTTAVONG (GUVOAIKK) ETTIPAVEIQ TTOU KOAUPONKE OAIKWG 1 HEPIKWG)
TNV €€ENIEN TNG PUTTAVONG KAl TN GUVEXEIA TG

TNV TTOGOTNTA TOU TTETPEAQIOU TTOU ETTITTAEEI

TNV agIoAGynon TnNG aTTeIAfg

TNV €MMAOYH TWV KATAAANAWY TEXVIKWV KATATTOAEUNONG

TNV agIoAGynNonN TNG ATTOTEAECUATIKOTATAG TWV PJETPWYV TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAI

TNV €KTiPNON TNG gnuIdg

AUCTUXWG, N eVOEPIO ETTITAPNON TIG TTEPICCOTEPEG TTEPITITWOEIG YIVETAI ATTO TTPOCWTTIKG TTOU BeV gival
€I0IKA EKTTAIOEUMEVO YIa TNV OpaCaTNPIOTNTA AQUTA (TTIAGTOUG, WTOYPAPOUG, TTAONYOUG AEPOTKAPWIV), KATI
TTOU WE TN O€Ipd Tou 0dnyei o€ avagIOTTIoTEG Kal avakpIBeic avagopéc. MNpokelpgévou va dIaa@aAioTei OTi Ol
TTANPOYOPIEG TTOU TTAPEXOVTAI OTTO TOUG TTAPATNPENTEG EiVal ETTAPKWS AKPIPEIG KAl TTOTOTIKOTTOINMEVES YIA
va xpnoigotroinBoulv atrd TIG apxEG TTou €ival UTTEUBUVEG yia TNV KATATTOAEUNON TNG pUTTAVONG, €XEl YiVel
TTPOCTIABEIA VO TTPOETOINACTEI PIa OEIPA BACIKWY 0BNYIWV VIO TOUG TTOPATNENTES KAl YIA VA TUTTOTTOINOET
N opoAoyia TTou XPNOCIKOTIOIEITAI OTIG AVOPOPEG.

O1 o1dx01 Tou MNMapapTipaTog autou sival va 80B8ouv 0dnyieg o€ PN £EeIBIKEUPEVOUG TTAPATNPNTES TTWG:

va yvwpifouv TI va yagouv

va yvwpifouv va Bpiokouv Tnv putravon

va TTapatneouyv, va TTEPIYPAPOUV Kal VO avag@éPouy Tnv pUTTavon
va €TOINACOUV TIG TTANPOYOPIES VIO TTEPAITEPW XEIPIOUO

2. OPIrANQZzH MIAZ AMOZTOAHZ ENAEPIAZ MAPATHPHZHZ

e To aepookd@og (€iTe ENIKOTITEPO 1 PE OTABEPA TITEPUYIA) TTOU ETTIAEXONKE yia Tnv evaépla
EMTAPNON TWV TTETPEAAIOKNAIdWYV TTPETTEI VA £XEl KAAR opaTOTNTA TTAVTOU YUPW TOU.

e Ta gAIkOTITEPA €ival TTIO KATAAANAQ YIO ATTOOTOAEG KOVTA OTNV OKTH, EVW T4 AEPOCKAPN HE
oTafepd TTEPUYIA TTAPEXOUV TTEQICCOTEPN TaXUTNTA KAl PAKPUTEPO €UPOG ATTOOTOAWYV OTNV
avoIKTH) 6dAaocoa.

e H aoc@dAgia Tou TTANPWUATOG KAl TWV TTAPATAPNTWYV TTPETTEI VA UTTEPIOXUEI TTAVTOTE OAWV TWV
GAwWV  BepdTwyY KAl OUVETTWG, TIPETTEI VA XPNOIMOTTOIOUVTAl OEPOCKAPN ME TTOAAATTAOUG
KIVATAPEG (TOUAGXIOTOV BUO) YIa OAEG TIG ATTOOTOAEG O€ OTTOPOKPUOUEVEG BAAAOOIES TTEPIOYEG.

o [lpokelpévou va Peiwbei 600 To duvaTtodv TTEPICTATEPO O XPOVOG £PEUVAG Yia TN PUTTAVAN, TTPETTEI
va eTolpdderal éva ox€dio TTTRoNG TTpIv a1 TO TITACN.

o [lpémrel va TTapéxovral OTOUG TTAPATNPNTEG Ol VOUTIKOI XAPTEG TIG TTEPIOXAG. MNa TTo akpifn
EVTOTTIONO TWV BECEWYV KAl avagopd, gival XpAoIUo va oxedidlovTal TTAEyHATa OTOUG VAUTIKOUG
XAPTEC XPNOIMOTIOIWVTAG TTX TETPAYWVWYV TTAEYHATWYV E TIG TTAEUPES 1 vauTIKoU pIAiou n K&Be
Mia.

e Mia «okaAwTH £peuvan (aiveral oTnv eréuevn ogAida) Katd YrAKog TnG KaTeuBuvong Tou avéuou
TTOU ETTIKPATEI Bewpeital 6T gival n 0 aTToTEAeOUATIKY HEB0SOG dlepelivnong TNG TTEPIOXNG OTNV
otroia utropei va Ppebei meTpéAaio. Mia CUCTNMATIKA £PEUVA YIa TTETPEAAIO OE MIO PEYAAN
BaAdaoia TTepIoX CUCTAVETAI OTAV N TTPORAEWN TNG Kivnong Tou TreTpeAaiou dev gival eyyevwg
TTOAU QKPIBAG, Kal CUVETTWG TTETPEAQIO PTTOPEl va Bpebei oe PeyaAUTeEPEG ATTOOTACEIS ) O€
KOTEUBUVOEIG OIAPOPETIKEG ATTO AUTEG TTOU TTPORAEPONKav aTn BACH TOU UTTOAOYIGHOU.
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H kivnon Tou treTpeAaiou atmd n 6€on A otn Béon B Tpeig pépeg apyotepa, TTpoBAEPONKe cuvdudlovtag
100% Tn TaxUtnTa Tou peUuaTog Kal 3% Tn TaxUTNTA TOU avéuou OTTwG gaiveral. Ta 1é6¢a amd 10 A
QVTITTPOCWTTEUOUV TO PeUNaA, TO AVENO Kal TV UETAKIVNON Tou TreTpeAaiou yia pia nuépa. ‘Eva portifo
OKOAWTAG £peuvag TTAAYIOU avéuou @aiveTal TTavw atrd Tn Béon B.

(AvarrapdxOnke atd v «AvTigeTwian MNeTpeAaioknAidwy otn ©dAacoax , International Tanker Owners Pollution Federation Ltd.,
1987)

e Otav n opatétnra cival KaAr (o€ kaBapd Kaipd) TO GUVICTWHUEVO UYPOUETPO tival yUupw oTa 500
METPA, WOTOO0O, yia va AneBei pia kaAltepn B€a Tou TreTpeAaiou, pOANIG autd Bpedei, cival
aTrapaitnTo va KateReite o€ xapnAdtepa uyouetpa (200 pétpa ) AiydTepo).

o [lpokelpévou va kabopioTei N B€on Twv Bedocwyv TTETPEAQIOU, O TTAPATNENTHG TTPETTEI VA €ival O€
B¢éon va oupPouleuBei Ta dpyava Tou agPooKAPoUg, €IBIKE OTav TO TTETPEAAIO AVEUPIOKETAI OTNV
avoIKTr) BGAacaa, HakpId aTTd TNV AKTr) KOl GNUEIa avagopag GTnV aKTh.

o [lpokelpévou va gival eQIKTA N adIGKOTITN ETIKOIVWVIA YeTAiU TOU TTApATNPENTA Kal TOU TTIAGTOU
TOU OEPOCKAPOUG, CUCTAVETAI AVETTIQUAQKTA VO QOPATE OKOUOTIKA.

e TayuaAid nAiou (ue TTOAWTIKOUG @aKOUG, £Av yiveral) Ba fonBriocouv oTnv avixveuon TreTpeAaiou
oTn 6dAacaa uTTé OpPICHEVEG TUVONKESG PWTOG.

3. EM®ANIZH NMETPEAAIOKHAIAQN

Ortav xubei atn BdAacaa, 1o TTETPEAQIO OnuIoUpyEi KNAISa TTou TTapacUpEeTal JE TOV AEPa Kal TO peUQ,
KOl GUVETTWG OTTACEl O€ PIKPOTEPEG KNAISES (KOMMATIA), GUVABWG ETTEKTEIVETAI OE TTEPIOXEG OXETIKA
AETTTOU QIAY, KOI OKOPTTICETAI O€ TTEPIOXEG TTOU, UE TOV KAIPO, yivovTal onUAvTIKA JeyAAeG. Me Tnv aAAayn
TNG KATEUBUVONG TOU AVEUOU, UTTOPEI va AABEl XWpa ETTAVATTAEUCT) TOU TTETPEAQIOU TTOU AON EVATTOTEBNKE
oTiG akTéG. Mapayévovtag oTn BGAacoa yia opiouEVN TTEPIODO, TO TTETPEAQIO UTTOPEI va avauixBei pe
aAyeig kal atréBAnTa.

Mrropei va dlakpiBouv Tpeic BaoikEG KaTnyopieg TTETPEAAioU CUPQWVA JE TRV EUPAVIOT TOUG OTAV
ETTITTAEOUV OTNV EMQPAVEIQ TG BAAACOAG:

e EAagpda Trpoidvra SivAicewg (Bevlivn, TETPEAAIO €0WTEPIKAG Kauong, knpodivn) Trou
eCamAwvovTal  opuoIduopPa o€ PeEYAAEG €IQAveEIEG KAl UTTOKEIVTAlI o€ duvath €EATUION Kal
YPAYOPEG BIadIKaTieG QuUOIKOU BIOOKOPTIIOPOU, TTOU CUXVA €xel WG ATTOTEAEOUA TNV OAIKA
€€apavior Toug péoa o€ 2-3 NUEPES. ANPIOUPYOUV AETITG CTPWHATA .
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e Bapid mpoidévra SivAicewg (Kauoiuo ap. 6 Kal ol TTEPICOOTEPOI TUTTOI TTETPEAQIWV KAUTTUWV
TTOU XpnoiyoTtroioUvTal atd Ta €UTTOPIKA TTAoia) TToU €ival TTOAU TTaxUpeUaTa, £EATTAWVOVTaI
ANyoTEPO ypriyopa Kai dev egagavifovtal Ye QUOIKO TpOTTo. AuTd dnuioupyolv OKOUPEG,
TTayxUTePEG KNAIGEG, TTOU XwpiovTal aTTd TTEPIOXESG EVOIANECWY KAl AETITWV CTPWHATWV.

e Apyd TeTpéAdIa TA XAPAKTNPIOTIKA KOl N CUUTTEPIPOPA TWV OTTOIWV JIGPEPOUV TNUAVTIKA
avéAoya pe Tov TUTTO Kal TTPOEAEUCH Toug. ZuvhBwg, auTtd oTtdlouv ypriyopa o€ TTEPIOXEG,
oKoUpou, TraxUTepou TIETPEAAIOU OIOOKOPTTIOUEVEG HE TTEPIOXEG EVOIANECOWY Kal AETTTWV
OTPWHATWY .

evikd, Ta TTOXIG onpeia piag TTeTpeAaIokNAIdag éxouv BapTTd (OKOUPA) XPWUATA, TO XPWHA TWV KNAIBWY
evdlaueoou Tréyoug eivalr pIrAe 1) 1p1diov (oupdvio TOE0), Kal Ta AETITOTEPA Onueia piag KnAidag
eQ@aviovtal wg TTEPIOXESG YKPIGoU 1 aonUEVIOU OTPWHATOG .

To AeTITO OTpWHA  aTroTEAEITAI HOVO OTTO UIKPEG TTOCOTNTEG TTETPEAAiou aAAd givai n TTI0 opaTh aTrddeIgn
pUTTavonG. Zuxvd, ol TTaxIEG KNAIDEG avaKAAUTITOVTAI OTNV PECT KOl TIPOCHVEUN TTEPIOXH TTOU KAAUTITETAN
atd @IA (aonuévio, ykpico A 1p18iCwv).

O1 rayI1€g KnAiSeg avTiTpoowTTEUOUV PEYAAEG TTOOOTNTEG TTETPEAQioU. MevIKG, padpa i KAPE oKoUpo
oTa apyIké oTadia TnG PUTTAvONG, Ta TTEPICOOTEPA apyd TTETpEAAIa Kal Bapid TTPoidvTa SIUAICEWG, UTTO
TNV €TAPEIQ TNG Kivnong TG BaAacoag (kuuata), deixvouv pia Taon TTPog TN dnuioupyia YOAAKTWHATWY
vepoU O¢ TIETPEAQIO, OUVHBWG aTToKAAOUVTAl POUG OOKOAATAG, TTOU (aivovial wéG Ka@pE, KOKKIVEG,
TTOPTOKOAI 1} KiTPIVEG KNAIDEG.

O MINAKAZ 1 divel pia €vOeign Twy OxEoewv PETALU TNG EPPAVIONG (XPWHA) IS TTETPEAAIOKNAIDAG,
KATA TTPOCEYYIOTN TTAXOUG TOU TTETPEAQiOU Kal KOTA TTPOCEyyion OyKou Tou TreTpeAdiou (o€ KUBIKA
METPA) TTOU TTEPIEXEI N KNAIGA avd povada epBadou eTIQPAVEING (TETPAYWVIKA XINIOUETPA)

MINAKAS 1: EM®ANIZH/ MAXOZ/ OrKOZ NMETPEANAIOY ZTHN ETMIPANEIA THE OANAZZAL

EM®ANIZH / XPQMA KATA MPOZEITIZH MAXOZ KATA NPOZEITIZH
(um) Orkoz
(m3/km?
AonNUEVIO AETTTO OTPWUA 0.02-0.05 0
YKpiCo AetTTé oTpWwa 0.1 0.1
1p10iCov (oupAvio TOEO) AETTTO OTPWHA 0.3 0.3
MtTAe 1.0 1
MTTAE/ Ka®E 5.0 5
KOa@é/ paupo 15-25 15-25
oKoUpo Ka@é/ paupo > 100 >100
Ka@é/ KOKKIVO/ TTOPTOKAAI/ KiTpIvo >1mm
Houg

AvatrapdayBnke amod 1o « Eyxeipidio yia nv Putravon atmé MetpéAaio otn @dAacoa: Alacpdhion Atmrodeifewv yia ATroppiyelg atré
MAoia» Xupewvia Tng Bovvngt, 1993
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4, MEPIFPA®H THZ PYMNANZHZ

ZUCTAVETAI OTTWG TTPOCTIOBNOETE KATA TO OUVATOV VA XPNOIUOTIOIEITE TOUG idIOUG TTapATNPENTEG KATA TNV
OIdpKela KABE CUYKEKPIUEVOU GUUBAVTOG PUTTAVANG, TTPOKEINEVOU VA EAQXICTOTTOIEITAI N OTTOKAION OTIG
avagopég. QoTéoo, €dv autd dev gival €QIKTO, OI TTAPATNPNTEG TTPETTEl va AdpPBdvouv odnyieg va
XPNOIYOTTOIOUV TNV akGAoUBn opoAoyia OTav ava@EPouV (TTEPIYPAPOUV) TTETPEATIOKNAIOEG:

a) NETTTO OTPWHA :

«eA@PU OTPWUA » - n em@aveia TG 6aAaccag KOAUTITETaI o1Td axvo
ACNUEVIO OTPWHA QIAY, TTOU €ival BUOKOAO opaTh KATW aTTd
€UVOIKEG OUVONKES QWTIOUOU.

«OTPWHA » - n em@aveia TNG BAGAACCAg KOAUTITETAI aTTé 0TABEPS aoNUEVIO
Kal YKPICO OTPpWHA, OeV UTTAPYXOUV KNAIGEG aTTd TTaXU TTETPEAAIO

«Bapu oTpwua » - n 8dAacoa gival TTARPWG KAAUPPEVN PE YKPI OTPWUA
TTOU TIEPIOTACIOKA €XEl TO XPWHATA TOU OUpPAviou TOEOU
(1p18iCwv), dev uTTdpyoUV KNAIBES aTTd TTaxU TTETPEAAIO.

B) KnAideg:

KMIKPEG KNAIBES» - AlyoTEPO aT10 1 P2, BUCKOAD OPATEG ATTO UWNAOTEPO UYWOMETPA,
KUMQIVOUEVEG O€ XPWUA OTTO PTTAE KAl KAPE O Haupo.

«MEOAiEG KNAIDEGH - 10 — 100 p? EekdBapa opaTéG atd ToV aépa, XPWHATA PTTAE,
KaQE ) haupo.

KMEYAAEG KNAIBESH - MeyAAeg KnAideg Twv 100 p2 kal mavw, EekdBapa opaTég,

XpwuaTta UTTAE, KaQé A paupo.

Mpokeiyévou va utrodeigel Toid ToooaTd TnNG BaAdoaIag TTEPIOXNG €ival KOAUPPEVO aTTO TTETPEAAIO, O
TTApATNPENTAS TTPETTEI VO TTEPIYPAWEI TIG KNAIBEG WG €ENG:

«OI00KOPTTIOUEVEGH - €av kaAuTrTeTal 10 1 pe 2% NG BGAacoag

«OxI TTOAU cupTTayEio» - €@v kaAuTITETOI HEXPI TO 5% TnG BAdAacoag
KOUMTTOYEIG» - €@v kaAuTTTETal uEXPI TO 20% TG BGAacoag
«TTOAU OUMTTOYEIG» - €av kaAuTrTeTal répav Tou 20% Tng BdAaccag

Mpokeiyévou va ekTiunBei 600 Mo duvatd aKPIBESTEPA TO TTOCOCTO TNG BaAGCOIag TTEPIOXAS TTOU
KOAUTITETOI OTTO TTETPEAAIO, GUCTAVETAI Va KOITAZETE KABETA KATW OTnVv €miQAvela TG BAGAaCOag, yia va
XPOVOUETPATETE TOV XPOVO UTTEPTITNON TTAvVw atrd KABe TUTTO TTETPEAAiOU (OTPWUA, KNAIGEG, HOUg) aTn
oTaBepn (Kal KaTayeypappévn) TaxuTnTa TOU 0EPOOKAPOUG, Kal VO UTTOAOYICETE Ta TTOCOCTA OTn BAon
AUTWYV TWV apxeiwv HOANIG TEAEIWOEI N TITON ETTITAPNONG.

O1 peyaAeg KNAIBEG TTPETTEI VA ava@EPOVTal JEPOVWHEVA. H €kBean avag@opdg TTpETTel va TTEPIAAURAvE TO
XPWHA TNG KNAISAG Kal TTANPOQYOpIES (TTEPIYPAPR) OTTOIOUDNTTOTE OTPWHATOS (IPIOICUOG) TTOU UTTAPXEI
YyUpw atro TIG KNAIBEG AUTEG TTIO oKoUpou TTeETpeAaiou. EIBIKA TTpocoxn TTRETTEl va SiVETAI GTNV AvVayVwWEIOoN
KOQE/ KOKKIVWV/ TTOPTOKOAIWV/ KITPIVWYV XPWHATWY TTOU UTTOOEIKVUOUV TNV TTOPOUCia JOUG COKOAATAG
(auté eival onuavtikd yia Tov EVIOTTIOUO TEXVIKWY QVTIMETWTTIONG, KABOOOV N TTapoudia avTioTpopwy
YOAOKTWUATWY aTTOKAEIEI TNV XPAON OPICUEVWY TUTTWV EAPPICTWYV 1] DIGCKOPTTIOTIKWY OUCIWV).

Edv cival duvaTo, EyXpWHES 1 UTTEPUBPES HAUPOACTTPEG PWTOYPAPIES I DIAPAVEIESG I KATAYPAPES Bivieo
TNG KNAISAG TTPETTEI VO GUUTTANPWVOUV TNV KABE £KBECN avapopdg.

5. NMAPATHPHZEIZ

e 2uxVvd, uéxp! kai 1o 90% Tou TTETpEAaiou ouykevTpwveTal 0To 10% TNG EMQAVEIAG TTOU KOAUTITETAI
atrd KnAida a1o TeAeuTaio dkpo . To gaivéuevo auto gival o EKdnAo o€ Kpua BAAacoa Kal Kaipo.

o 'Evag duvardg avepog, épav Twv 20 KOUBwWYV TTPOKAAET TNV dnuioupyia EEXWPIOTWYV CEIPWV.

e H amoucia 1pidiopol (Awpideg XpwpaTog oupdviou TOLoU) eival oxedov TTavta €voeign knAidag
TTOU aAAOIWVETAI AGYW KaIpou Kal dSnuIoupyiag YOAAKTWHOTOG.

e H eppavion piag eTpeAaioknAidag putropei va aAAdgel, avaloya pe Tnv B€on Tou AAIoU o€ oxEon
Me Tov TrapatnenTtl. Edv umdpyxouv oTroleadATTOTE OaU@IBOAiEG, TTPETTEI va yivovTal PEPIKEG
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UTTEPTTITACEIG aTTO  OIAQOPETIKEG  KOTEUBUVOEIG TTpoKeIuévou va  emRefaiwdei N apxIkn
TTapaTAPnon.

Opiopéva @aivopeva (oKIEG atrd olvvepa, AAyn f @UKIa KATw atTé TNV emiQaveia TG BdAacoag,
aiwpouueva IZAPaTa o€ Pia €KBOAN) uTTopei va BewpnBouv AavBacouéva we TTETPEAAIOKNAIDEG.
Edv utrdpxouv oTT0IECOATIOTE QP@IBOAiEG, O TTapatnpnTAg TTIPETTEl va {NTa eTTITTPOCOETEG
UTTEPTITHOEIG TTAVW OTTG TNV UTTOTITN TTEPIOXH.

Katd 1n didpkeia oAU duvaTtwyv Katalyidwv (BdAacca 6), akdua Kal pia putravon PeyaAng
KAipakag ptropei va gival 5UCKoAO va dIakpIBEi Kal UTTopei va yivel opartr) uovo otav Xl NPEPROEI
o kaipog (MPOEIAOTMOIHEH: pévo peydAo aepookdPog pe TTOAATTAOUG KIVNTAPES Ba utTropouce
va XPNOIYOTTOINBEI yia evaépia TTaPATAPNON UTTO TETOIEG TUVONKEG).

METEQPOAOrIKEZ ZYNOHKEZ

H eTidpaon Twv PETEWPOAOYIKWY GUVBNKWY €ival TOGO ATTOQACICTIKN YIa TNV TTAPATAPNON HIag KnAidag
600 gival yia Tnv katatroAéunon Tg. O1 MINAKEZ 2, 3, 4 divouv TUTTOTTOINKEVES KAIMOKEG yIa TNV dUvaun
Tou avéuou (kAipaka duvaung avéuou Beaufort), Tnv katdoTtaon Tng BGAAcOAg Kal vEQwan, avTioToixa,
TTOU TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIOUVTaI ATTO TOUG TTAPATNPENTES OTAV AVAPEPOUV JETEWPOAOYIKEG CUVBNKES 0TV
EMTNPOUNEVN TTEPIOXN.

MINAKAS 2: KAIMAKA AYNAMHZ ANEMOY BEAUFORT

MGEeANO M*EZO
nEplgF;,gq;Koz APIOMOS BEAUFORT | OPIA TAXYTHTAZ TOY TON }I\‘;”,\?ETQN o
péTpa
>¢ knots >e m/sec

Atvoia 0 <1 0-0.2 -
2xedOV aTTvolia 1 1-3 05-15 0.1
MoAU acBevng 2 4-6 16-3.3 0.2
AcBevnig 3 7-10 34-54 0.6
MéTpiog avepog 4 11-16 55-79 1.0
AuvOTOC GVEPOC 5 17 - 21 8-10.7 2.0
MoAu AuvaTtog dvepog 6 22 -27 10.8-13.8 3.0
ZxedOV BueAAWBNG 7 28 -33 13.9-17.1 4.0
OueAA\wodng 8 34 -40 17.2-20.7 5.5
MoAU BueAAWdNG 9 41 - 47 20.8-24.4 7.0
Kararyida 10 48 - 55 24.5-284 9.0
loxupn Kataryido 11 56 - 63 28.5-32.6 11.5
Tupwvag 12 64 - + 32.7- + >14

* H othANn autA atroTeAei pdvo odnyo, TTou OgiXvel KATA TTPOCEYYION TI ITTOPET VA AVAUEVETAI OE AVOIKTH

BadAaooaq, pakpid atd Tnv akKTh.

MNINAKAZ 3: KATAZTAZH THZ OAAAZZAZ

MEPIFTPA®IKOX OPOX KATAXTAZH THZ OANAZZAZ YWYOZ TON KYMATON
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FaAfvia (uaAwdng) 0 0
FaAfvia (puTidlacuévn) 1 0-01
'Hpepn (kupatiopoi) 2 0.1-0.5
Niyo Tapayuévn 3 0.5-1.25
Métpia 4 1.25-25
Tapayuévn 5 25-4
MoAU Tapayuévn 6 4-6
TpIKupILONG 7 6-9
MoAU TpIKUpIWANG 8 9-14
E€aipeTikd TPIKUMIWSNG 9 >14

NINAKAZ 4: ENAEIZH KYMATIZMOY (PEZTIAZ)

H kardoTaon TG BGAacoag OAOKANPWVETAI PE EVOEICEIG KUMATIOUOU (PECTIOG):

YWYOX MHKOZX KATEYOYNZH
Mikpo 0-2m Kovto 0-100m o . )
MéTpio > 4m MéTpio 100 - 200 m (eav eival dla@opeTikA atTd TNV
KaTeUBuvVON Tou avéuou)
YynAo Mavw amé 4 m | MakpU Mavw amdé 200 m

NINAKAZ 5: NE®QZH (NE®QOKAAYWH)

H povada péTPNoNG TTOU XPNOIUOTIOIEITAI OTR METEWPOAOYIa yia va TTEPIYPAYEl TNV TTO0OTNTA
VEQOKAAUWNG O€ JIa OUYKEKPIPEVN ToTToBETia ovopddeTal «OKTa». MEPOG Tou oupavoU KOAUTITETAI JE
ouvvepa ge dIOKUPAVOEIG OKTag atrd To 0 (evreAwg KaBapdg oupavdg) o€ 8 (evTeAwg veQeAWONG).

Symbol
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Cloud Cover

Scale in oktas (eighths)

Sky completely clear

Sky half cloudy

Sky completely cloudy

Sky obstructed from view

2TNV agpoTTAoia o1 TTPOYVWOEIG KAIPoU € OKTA
ouxVva ava@épovtal ws eEAG;

KQAIKOZ ENNOIA OCTA
SKC KaBapdg oupavég | 0
FEW Aiya 1-2
SCT AlaokopTriopéva 3-4
BKN Zmaouéva 5-7
ovC NepeAwdeig 8
NSC ngévq ONUAVTIKOG |

ouUvVvEQO

Ta olvvepa Kai n
CAVOK oparoéTnTa  givai | -

KoAR

2UyypaQEéag TG KAiJAKaAG TTOU avaTTapdyeTal
oTa aploTepd:

By Frasmacon - Own work, CC BY-SA 3.0,
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curi
ad=25497628



https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=25497628
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=25497628
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NAPAPTHMA 7

2YZTHMA ANA®OPAZ PYINANZHZ POLREP
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ZYZTHMA ANA®OPAY PYNANZHZ POLREP

To ouotnua avagopdsg pUTTavong u@ioTaral  yia xprion METatu Twv ZupPBaAAopevwyv Mepwv Tou
MpwTtokdAAou TMpoAnwng kai Emreiyoucag Avdaykng Tng Zuufaong tng BapkeAwvng kai peTagu Twv
ZUMBaANOuevwy Mepwv kal Tou lMepipepeiakol Kévrpou, yia Tnv aviaAAayr TTAnpogopiwy otav £XEl
Ouppei putravaon TG BGAacoag ] 6Tav UTTAPXE! TETOIO ATTEIAN.

To POLREP xwpicetal o€ Tpia pépn:

1. To Mépog | 1 POLWARN (POLlIution WARNing), atroteAoUugvo amméd Toug apiBuoug 1-5, apéxel Tig
TIPWTEG TTANPOYOPIES ] TTPOEIBOTTOINCN YIa TN PUTTAVON A TNV ATTEIAN.

2. To Mépog Il 4 POLINF (POLIution INFormation), atmroteAoUpuevo atd Toug apibuols 40-50, Sivel
AETTTOPEPT) CUUTTANPWHATIKA avagopd Kabwg £TTiong Kal ava@opd KatdoTaong.

3. To Mépog Ill 4 POLFAC (POLlution FACilities), amorehoUuevo amé Toug apiBuolg 80-99,
Xpnoigotroieital yia aitnua Bondeiag amd dAAa ZupBaAAopeva Mépn kal yia Tov KaBopIiouo
ETTIXEIPNOIOKWY BEPATWY TTOU €X0UV OXEaN MeE TN Bondeia.

O Jdlaxwpiopdg oe Tpia pépn €ivar povo yia OkoTroUug TauTtomroinong. MNa 10 Adyo autd Oev
xpnoiyotrolouvtal d1adoxIKA wn@ia. AuTo eTITPETTEI OTOV TTAPAAATITN VA avayvwpilel aTTAWG KOITAlovTag
TOUG apIBuoUg KaTd TTOCOo €xel va KAavel Pe 1o Yépog | (1-5), 1o pépog Il (40-60) ) To pépog Il (80-99). H
pEBodOG autr dlaxwpliopol dev Ba e€aipei pe kavéva TpOTTO TN XpAoN OAwv Twv apIBuwy o€ Pida
oAokAnpwpévn avagopd f Tn EeEXwPIoTA XPAON HEUOVWHEVWY apIBuwY atrd To K&Be pépog 1 Tn Xprion
MEMOVWUEVWY apIBUWY aTTd SIOQOPETIKA PJEPN AVAUEUEIYUEVA OE MIa avagopd.

To Mépog Il givail n AoyikA ouvéxeia Tou pépoug | ‘Exovrag diaBifdoel To uépog |, 1o evdiapepdpevo MéEpog
pTTOPEl Va TTANPpOoPopAcEl Ta AAAa MEpn yia Tnv eKTiUNOT TOU yia TN @UON KAl €KTACT TOU TTEPIOTATIKOU
XPNOIMOTTOIWVTAG TOUG KATAAANAOUG aplBuoug atrd 1o pépog .

To Mépog Il gival atToKAEIOTIKA yia TO aitTnua BonBeiag Kal yia OXETIKA Béuarta. AETTTOPEPAG TTEQIYPAPN
TOU TUTTOU YIa aiTnua BorBeiag oTo TAdiclo Tou TapovTog Xxediou divetal oto MapdpTnua 8.
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6. MapaTiBeTal KaTwTéPw CUVOTITIKOS KaTdAoyog Tou POLREP.

EIZAMQrikoO MEPOX

AigeBuvon atré ... TPOG ...

Oudda nuepounviag wpag
Tautotroinon

2e1pIoKOG apIBPoG
1 Huepounvia kal wpa
2 ©¢on
MEPOZ | 3 JupBav
(POLWARN) 4 Ekpon
5 Avayvwpion
40 Huepopnvia kar wpa
41 ©¢on
42 XapakTnpIoTIKA TNG pUTTAVOng
43 Mnyn kai aitia TG puTTavong
44 KateuBuvon kal TaxiutnTa avéuou
45 Pedpa i Talippola
46 Kardotaon tng BGAacoag kal opatdtnta
MEPOZX Il 47 MeTakivnon Tng putravong
(POLINF) 48 MpoBAewn
49 TautdTNTA TOU TTAPATAPENTH KaI TTAOI OTO CNEIo
50 Evépyeia TTou eAA@On
51 dwroypagieg i deiypata
52 Ovéuarta GAAwv Kpatwy TTou evnuepwonkav
53-59 EmmpocBeTa aToixeia
60 Avayvwpion
80 Huepounvia kal wpa
81 AitTnua yia BoRbeia
MEPOZ Il 82 Aatravn/KéoTtog
(POLFAC) 83 MpokaTapTIKEG BIEUBETHOEIG YIa TNV TTAPAdOoH
84 Bonbeia , TTou kai TToTE
85 AAa KpdTn 1Tou pwTrBnkav
86 AANAayR dloiknong
87 AvtaAAayn TTAnpo®opIwV
88-98 EmmpocBeTa aToixeia
99 Avayvwpion
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ENE=HMHZH ENOZ MHNYMATOZ POLREP

EIZArQrikO Mepoz

MNEPIEXOMENA

MAPATHPHZEIZ

AIEYOYNZH

KaBe avagopd TTpéTTel va apxifel ue pia EvOeIEn TNG XWPAG TNG OTToIAg N apuodia €BvVIKNA
apxA TNV atmooTEAAEL KAl TWV TTAPAANTITWY TT.X.

AlMO: [ZP (utrodeIkvUEl TNV XWPA TTOU OTEAVEI TNV ava@opd)
MPOZ: EAA (utTodeIkvUel TNV XWPa aTNnVv oTToia atToaTEAAETAI) i
REMPEC (utrodeikvuel 611 To urivupa atmmooTéAAeTal oTo lMepipepeiakd Kévrpo).

DTG (Opada
Hupepopnviag Qpag)

H nuépa tou pfiva akoAouBoupevn atmd TNV wpa (wpa Kal AETTTO) TNG ouvIagng Tou
ynvuparog. Mavra pia opdda pe 6 apiBuous mou ptTopei va akoAouBeital atrd €voeign
Tou pnva. O xpovog Tpétrel va dnAwvetai €ite wg MNaykdopia Qpa (GMT), 1.x. 0920152
louviou (TT.X. N 9% nuépa Tou OXETIKOU priva oTig 20.15 GMT) 1} wg ToTTIKA Wwpa TT.X.
092115LTlouviou.

TAYTOINOIHZH

"POL..." uttodnAwvel 6Tl N ava@opd PTTOPET va £Xel OXEON HME OAEG TIG TITUXEG
TNG puTTavong (O0TTwg TTETPEAAIO we £mions dAAeg emBAaBeic ouadicg).

- ".....REP" urodnAwvel 611 auTh gival pia avagopd yia cuuBdv putravong.

- Mmopei va repihapBavel péxpi kai 3 KUpia pépn:

- Mépog | (POLWARN) - givar yia apxikr €1901moinon (mpwTtn TAnpo@dpnon n
TPOEIdOTTOINCN) €vOG ATUXAUATOG 1 TNG TTapouciag TTeTPEAQIOKNAIdWY N
emBAaBwv oudiwv. To PéPog autd TNG ava@opdg apiBucital atrd 1o 1-5.

- Mépog Il (POLINF) - givar pia AetrropepAg emimrpdoBeTn avagopd oto Mépog .
To pépog autd TnG avagopdg apiBucital amrd 1o 40-60.

- Mépog lll (POLFAC) - eival yia aitAuata BoRBeiag atrd dAAa ZupBaiidueva
Mépn, kaBwg etmiong kal yia Tov KoBopIoUO E€TTIXEIPNOIOKWY BgUATWY TTOU
éxouv oxéon pe Tn BonBeia. To pépog autd TnG avagopds apiBucital atmd 1o
80-99 (&¢ite To MapdpTnua 6).

- BARCELONA CONV utrodnAwvel 6T TO JAVUNA ATTOCTEAAETAI GTO TTAQICIO TOU
MpwTtok6AAou [MpoéAnwng kai Emeiyoucag Avaykng tng Zuufacng Tng
BapkeAwvng.

- CGI SCP utrodnAwvel 611 TO PRvupga atrooTéAAETal 0TO TTAQicIo Tou YTT6-
Mepipepeiakol Zxediou ‘EkTakTng Avaykng yia Tnv OaAdoaia Putravaon yia tnv
KdTtrpo, Tnv EAAGSQ Kai To lopanA.

- Ta Mépn I, Il kai Il pmropouv va diafiBalovral 6Aa padi o pia avagopd n
Eexwpiotd. MNepairépw, pepovwuévol apiBuoi atd 1o KaBe uEpog PTTopouv va
peTaBiBdlovral EeXxwpPIoTd 1) o€ ouvOUAOO e aplBuolg atrd Ta dAAa duo PEPN.

- ApiBuoi xwpig emmTpoéobeTo Keipevo dev Ba epgaviCovral oto POLREP.

- Ortav 10 M£pog | XpnOIUOTTOIEITAI WG TTPOEIBOTTOINGN MIAG GORAPRG OTTEIANG, TO
MrAvuPa TTPETTEl va TITAOQopeiTal e TN AéEn TTpoTepaidTnTag «EMEITON».

- OAa 1a pnvupata POLREP Trou trepidauBdvouv apiBuoiug ANAITNQPIZHE (5,
60 n 99) Ba TpéTTel va avayvwpilovial TO CuvtoudTEpo duvatd amd Tnv
apuodia BVIKA apxn TNG XWPag TTou AauBAvel To urvula.

- Ta POLREP mpéel va Tepparti¢ovral TTavra he éva uAvupa atré 1o avapépov
KPATOG, TO OTTOI0 VO UTTOONAWVEI OTI OEV TTPETTEI VO AVOUEVETAI KANIO TTEPAITEPW
ETTIXEIPNTIOKK ETTIKOIVWVIa yIa TO CUPBAV eKeivo.
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2EIPIAKOZ APIOMOZX

Mpétrel va eivar duvartév va avayvwpiletal 1o kaBe POLREP kal To dtopo 1ou T0
AapBavel Tpétrel va gival o€ B€an va eAéyXel KaTd TTOGO £xov An@BOei OAES o1 avaPopEg
YIO TO OUYKEKPIYEVO GUURAV . AUTO yivETal JE TN XPFON TOU TTPOTUTTOU KWOIKWYV XWPWV
ISO 3166-1 alpha-3:

Kotrpog CYP
EAAGSa GRC
lopanA ISR
REMPEC REMPEC

- To avayvwpIaTIKO XWPAG TTPETTEI va akoAouBeiTal atrd pia KABeTo Kal To dvoua
Tou TTAOioU f} AAANG EyKATAOTAONG TTOU EPTTAEKETAI OTO ATUXNMA Kal GAAN pia
KaBeTo akoAouBouUpevn atrd Tov apiBud TNG TTPAYUATIKAG avagopds avagopIikd
ME TO OUYKEKPIPEVO TTEPIOTATIKO.

- ISR/POLLUX/1 utrodnAwvel 6TI auTh €ival n TpwTn avagopd atd 1o lopanA
OXETIKA JE TO GUMPBAv Tou MT "Pollux”.

- ISR/POLLUX/2 cUpgwva e TO TTEPIYPAPOUEVO OUCTNUA, UTTOONAWVEI TN
OeUTEPN avagopd yia TO id10 TUuPBAv.

- To 1eAeutaio kai TeAiké POLREP 6a deiyxvel wg €€Ag: ISR/POLLUX/S FINAL,
TTOU anpaivel 0TI auTo gival N TTEPTITN Kal TEAIKA avagopd atrd 1o lopanA oXeTIKA
pe 1o oupBdv Tou MT "Pollux”.

- O1 kwdikoi xwpwyv pe Tpia ypauuata (ISO alpha-3) yia dAa ZupBaiidueva
Mépn oTo MpwTtdkoAAo MpdAnwng kai ETreiyoucag Avaykng Tng Zuufaong tng
BapkeAwvng givar wg akoAoUubw:

AABavia ALB
AAyepia DZA
Boovia kar EpleyoBivn  BIH
Kpoaria HRV
AiyuTtiTog EGY
E.E EU
raAAia FRA
ITaAia ITA
AiBavog LBN
AiIun LBY
MdaATa MLT
Movako MCO
MaupoBouvio MNE
Mapdko MAR
>A\oBevia SVN
loTravia ESP
Zupia SYR
Tuvnoia TUN
Toupkia TUR

- Ortav amavratal éva POLREP o ociplakdg apiBudg mmou XenoIJoTToIEiTal atrd
10 petaBifdlov Kpdrtog TTpETTEl va  XPNOIMOTIOIEITAlI WG avagopd oTnv
amavrnon. QoTéco, Oev XPEIACETAl Ol XWPEG VO CUPMOPQPWVOVTAlI HE TO
ouoTnua avagopds POLREP yia va atmravricouv g POLREP.
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Mépog | (POLWARN)

MNEPIEXOMENA

MAPATHPHZEIX

1. HMEPOMHNIA KAl
QPA

H nuépa Tou prva Kabwg €1Tiong Kal n wpa TG NUEPAG OTToU 10 JUPBAv €Aafe xwpa
f, €av dev gival yvwaoTA n aitia TG pUTTavong, o XpOvog Thg TTapaTtrpnong TTPETTEl va
onAwvetal pe 6 apiBuolg. O xpovog mpétrel va dnAwvetal wg GMT yia TTapddeiyua,
091900z (11.X. N 9" nuépa Tou OXeTIKOU priva oTig 1900 GMT) 4 wg TOTTIKA WA YIa
mapaderyua 0919001t (11.x. n 9" nuépa Tou axeTIKOU prva oTig 1900 ToTTIKN Wea).

2. OEZH Ymodelkvuel TNV KUpia B6€an Tou oUPBAVTOG O€ YEWYPAPIKO TTAATOG KAl YEWYPAPIKO
MKOG O€ MOIpEG Kal AETITA Kal  JTTOpEi, €mmTpocBeTa, va Ocixvel Tn Béon kal TNV
amdéoTacn o1rd Pia TOTToBETia TToU gival yVwaTr OTOV TTOPOAARTITN.

3. ZYMBAN H @uon Ttou cuppdvrog mpémmel va dnAwvetal €dw, 6w EKPH=H, NMPOZAPA=H
AE=AMENOIAOIQY, XYTKPOYZH AEZAMENOIIAOIOY, NMETPEAAIOKHAIAA KATT.

4. EKPOH H o@uon 1ng pumavong, 6mmwg APIO TETPEAAIO, KAYZIMO TETPEAAIO, KA.

KaBwg eTTiong Kal N GUVOAIKN TTO0OTNTA O€ TOVOUG TNG EKPONG Kal/j o puBudg pong,
Kal 0 Kivduvog TrepaItépw ekporng, Edv dev umdpxel putravon oAAG pia atreiin
putravong, ol Aégeig OXI AKOMA akoAouBouUpeveg atréd Tnv ouaia, yia mapadeiypa, OXI
AKOMA KAYZIMO METPEAAIO, trpétrel va dnAwvovTal.

5. ANAINQPIZH

Otav xpnoiyoTrolgital 0 apiBPOS auTdg, TO UAVUUA TTPETTEI VO TUYXAVEI AVAyVWPIoNG TO
OUVTONOTEPO duVaTO aTrd TNV ApPOdIa OVIKH apxh.
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Mépoc Il (POLINF)

MEPIEXOMENA

NAPATHPHZEIX

40

HMEPOMHNIA KAI QPA

O ap. 40 éxel ox€an Pe TNV KATAOTOGN TTOU TTEPIYPAPETAI OTOUG apIBPoUG 41 ue 60 gdv
dla@Epel atrd Tov apiBuo 1.

41

OEXH KAI/H EKTAXH
THX PYMNANZHZ
2TH/MANQ/MEZA ZTH
OANAZZA

YmodnAwvel TNV KUpia B€an TnG pUTTAVONG O€ YEWYPAQPIKO TTAGTOG KAl YEWYPAPIKO
MKOG O€ POIPEG Kal AETTTA KAl UTTOPET ETTITTPOOBETA va divel TNV atTO0TAC Kal B€0n aTrd
OpIoUEVA ONPAVTIKA TOTTIA TTOU €ival YVwOTA aTov TTapaAnTITn €AV gival GAAa atté autd
TTOU UTTOdNAWVOVTAl GTOV APIBPSG 2. EkTipwpevn TToodTnTa pUtravong (1r.xX. YEyebog
TEPIOXWY TTOU puTtravOnkav, apiBudg Tévwyv TreTpeAdiou Tou XUBNKe €dv eival
OIAQOPETIKOG atd  auTtdév  Tou  uTrodeikvUETal  aTov  aplBud 4, 1 apiBuog
EUTTOPEUPATOKIBWTIWY, BApENIWV TT.X. TTOU XAOnKav). YTTodeIkvVUEl TO PAKOG Kal TTAATOG
TNG KNAidag tTou diveTal o€ VAUTIKA pilia dv dgv UTTOSEIKVUETAI OTOV ApIBUO 2.

42

XAPAKTHPIZTIKA THX
PYMNANZHZ

Aivel Tov TOTTO TNG PUTTAVONG, TT.X. TUTTOG TOU TTETPEAQiOU PE IEWDES Kal ONUEIo ponG.
MNa 6Aa, dwaoTte €miong TNV Own T.X. Uypo, uypsd TTETPEAAIO, NuI-uypr] IAOG, BwAol
Tooag, TTAAAIWPEVO TTETPEAAIO, ATTOXPWHATIONOG TNG BAAACCAG, OPATOI ATHOI.

43.

MHFEZ KAI AITIA THZ
PYMNANZHZ

MNa mapddeiyua, atrd mAoio f GAAN povada. Eav eival atrd mAoio, treite Katd TTOCO €ival
ATTOTEAECUA OKOTTIUNG ammoéppiyng 1 atuxAuatrog. Edv €ival 10 TeAeuTaio, dwoTe
ouvtoun mepiypaen. Otrou civar duvard, dwaTe To Ovoua, TUTTO, PEyeBOG, DIAKPITIKO
onua  KAong, €BvikoTNTa Kal Aigéva  vnoAdynong Tou TTAoiou TTou puTraivel. Edv 10
TTAOIO TTPOXWPEI OTNV TTOPEia TOU, DWOTE TNV TTOPEIA, TAXUTNTA KAl TTPOOPICUO.

44. | KATEYOYNZH KAI | YTrodeikvUel Tnv KateuBuvan kal TaxUTnTa TOU avEPOU O€ UOIPES Kal P/dguTepoAeTTTa. H
TAXYTHTA TOY | katelBuvaon utrodnAwvel TTavta TNV KaTelBuvaon atrd OTToU UOA O AVEUOG.
ANEMOY

45. | KATEYOYNZH KAI | YIrodeikvUel Tnv KateuBuvon Kal TaxUTnTa TwV PEUPATWY € JOIPEG KAl J/OEUTEPOAETTTA .
TAXYTHTA H katetBuvan utmodnAwvel TTdvra TNV KaTelBuvan OTnVv OTToIa PEEl TO PEUA.
PEYMATOZX KAI/H
MAAIPPOIA

46. | KATAZTAZH THX | H katdotaon tng BAAaccag utrodelkvUETAl WG UWOoG Twv KUPATwY ot PéTpa. H
OANAZZIAY KAl | oparétnta o€ vauTikd pilia.
OPATOTHTA

47. | METAKINHZH THZX | YTrodelkvUel Tnyv TTopeia petakivnong Kal Tnv TaxUuTtnTa Tng pUTravong O€ POIpES Kal O€
PYMANZHZ KOUBoUG Kal dékaTa KOUBWV.

48. | MPOBAEWH THX | Na mapddeiypa, aQign oTnv TTapalia Je EKTIMWHPEVN WPA.

MOANHZ EMIAPAZHZ
THX PYMNANXZHZ KAl

AtroTeAéopata pabnuatikwy (UTTOAOYIOTIKWV) JOVTEAWV TTPOBAEWNG TTPETTEN £TTIONG VA
mepIAauBdvovTal o€ autév Tov apiBud.

EMHPEAZOMENEZX
ZONEX
49. | TAYTOTHTA TOY | YTrodelkvUel TTO10G €XEl ava@épel To TTEPIOTATIKO. Edv gival TTAoio, To dvopa Tou, TO
MAPATHPHTH/ ouvnBeg Aipdvi, Tn onuaia kai To dIoKPITIKG KAong TrpéTTel va divovtal. Ta TTAoia oTn
ANTAIMOKPITH, OKNVA UTTOpEi €TTioNg va uTTodNAWVOVTaAl O AUTO TO XWpPio PE To Gvoua, To auvnoeg
TAYTOTHTA TQN | Aigdvi, TN onuaia kar To dIAKPITIKG KAoNG €I0IKA €Gv Oev PTTOPEI va TAUTOTToINGE O
MAOIQN 2TH 2KHNH pUTTaivwV Kail n KnAida Bewpeital 611 gival TTpdo@aTng TTpoéAsuong.
50 | ENEPTEIA MOY | Mepiypagel oTroladnTToTE EVEPYEIQ ANPONKE YIO TNV AVTIMETWTTION TNG pUTTAVONG.
EAHOOH
51 | PQTOIMPADIEX H | YTTodeikvuel €av éxouv AngBei pwToypagieg f deiypata amod Tnv putravon. Mpémer va
AEITMATA Oivovtal oToixeia emkoivwviag (d1elBuvon nAekTpovikoU Tayxudpopeiou, apiBuoi
TNAEQWVOU Kal @ag) TnNG apxng Tmou dieryaye Tnv dslydaToAnyia.
52 | ONOMATA AANQN
KPATQN KAI
OPI'ANIZMQN rnoy
ENHMEPQ®OHKAN
53 EMIMAEON TIA OlOIEZAHIMOTE AAAEYX ZXETIKEX TMAHPO®OPIEYX (11.X.
- armmoteAéopara avaluong SEyUATwYV ] QuTOYPAPIWY, ATTOTEAECUATA ETTIOEWPNONG aTTO
59 eMOeWPNTEG, KATABETEIG TOU TTPOCWTTIKOU TOU TTAOIOU KATT.).
60 | ANAINQPIZH Otav xpnoipoTroigital 0 apiBudg autdg To pAvupa TTPETTEl va TUYXAVEL avayvwpiong TO

OUVTONOTEPO duvaTo aTrd TNV ApPOdIa BVIKR apxh.
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Mépoc Ill (POLFAC)

MNEPIEXOMENA

MAPATHPHZEIZ

80

HMEPOMHNIA KAI
QPA

O ap. 80 £xel oxéaon Me TNV KATACTACN TTOU TTEPIYPAPETAI TTIO KATW, €AV
dla@épel atrod Toug apiBuoug 1 kai/f 40.

81 | AITHMATIA BOHOEIA | Tutrog kai TToooTnTa BORBEIAg TTOU aTTaITEITAl UTTO HOP®N:
- OUYKEKPIPEVOU £EOTTAIGHOU
- OUYKEKPIPEVOU £EOTTAIGHOU E EKTTAIOEUNEVO TTPOCWTTIKO
- OAoKANpwEVEG OuAdES Kpouong
- TIPOCWTTIKG YE EIBIKI) EUTTEIPOYVOUWOUVN
ME €vOEIEN TNG XWPAG OTTO TNV OTToIa AITEITAL.
82 | KOZTOZ ATTaITAOEIG YIa TTANPO@SPNCT TOU KOGTOUG OTnV aITouaa Xwpa yid Tnv
Tapadobeica BorBeia
83 | MPOKATAPTIKEZ IMAnpo@opieg avaPopIKA e TOV EKTEAWVIOUO, TIPOCBACH OTA XWPIKA UdATA KATT
AIEYOETHZEIZ T'A oTnv aimrouoa Xwea.
THN MAPAAOZH THX
BOHOEIAX
84 | NOY MNPEMEI NA MAnpo@opieg avagopikd pe TNV TTapddoon Tng Ponbeiag .X. pavrefol OTn
AOGEI H BOHOEIA BaAacoa pe TTANPOPOPIES YIa TIG oUXVOTNTEG TTOU Ba XpnoiyoTroinBouyv, SIaKPITIKO
KAI MQZ kAfong kai évopa Tou NOSC/SOSC Tng aitoloag xwpag, i apxeg otnv Enpd ue
oToixeia emKoivwviag (S1euBuvoelg nAekTpovikou Taxudpouegiou, aplBuoug
TNAEQWVOU Kal @ag Kal AToua ETTIKOIVWVIAG).
85 | ONOMATA AAAQN Na ocuptAnpwvetal povo e€dv dev KoAUTITETal atmmd Tov apiOud 81 Tr.x. €dv
KPATQN H TepaITéEpw Bondeia xpeidleTal apydTepa atmmo GAAa KpATn.
OPIr'ANIZMQN
86 | AAAATH AIOIKHZHZ Otav peTakivnOei Eva onuavTiko péPog piag pUTTavong atrd TTeTpEAaIo 1 goapng
atreINAG pUTTavVoNG atrod TIETPEAAIO O€ TTEPIOYXN euBUvVNG GAAou Mépoug, To Mépog
TTou €x€l aoknael Tnv Emixeipnoioki Aloiknon utropei va airnBei to dAAo Mépog
va avaAdBer Tnv Emixeipnoiakn Aloiknon (d€ite GpBpo 3.1 Tou Zxediou).
87 | ANTAANATH Otav €xel ouvagBei apoifaia cupewvia yetagt duo Mepwv yia aAayr Tng
MAHPO®OPION Emixeipnoiakig Aloiknong, 1o Kpdrog tmou peTagEpel Tnv ETixeipnoiakr Aioiknon
TTPETTEI va dWOEl i ava@opd yia OAEG TIG OXETIKEG TTANPOYOPIEG OXETIKA PE TV
emmiyeipnon oto Kpdrog tmou avaAhauBdver Tn dioiknor.
88- EMIMAEON T'IA OMNOIEXAHIMOTE AANEZ EXETIKEZ AMAITHZEIZ H
98 OAHIIEX
99 | ANAINQPIZH Otav xpnoIyoTIoIEiTal O apPIBUOG QUTOG TO MAVUMA TIPETTEl va  TUYXAVE

avayvwpiong To GUVTOPOTEPO duvaTto aTrd TV apuodia eBVIKN apXHh.
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NMAPAAEIrMA
(MARPNg avagopd POLREP mrepidauBavouévwy Twv Mepwv I, 11 kat )
AigvBuvon Amo:  CYP
Mpég: GRC, ISR kat REMPEC
Oudda Hugpounviag Qpag 181100z 10UvIOg
Tautotroinon POLREP BARCELONA CONV/CGI SCP
2EIPIaKOG apIBuog CYP/POLLUX/2
1 Huepounvia kai wpa 1 181000z
©¢on 2 YEWYPAPIKO TTAGTOG 34°42'N; yewypa@IKd PAKOG
33°53'E
3 MepioTaTikd 3 20ykpouan deCapeVOTTAOIWV
4 Ekpon 4 Apyo treTpéAaio, ekTiywpevn atoug 3000 Tovoug

41 ©¢on kai/fj éktaon NG putravong otn/ 41
mTavw / yéoa atn BGAacoa

42 XapakTnpIoTIKA TNG pUTTAVONG 42
43 Mnyn ka1 aitia TNG puTTavong 43
44 KartedBuvan kail TaxUTnTa Tou avEUou 44
45 KatedBuvon kail TaxUtnTa peUPOTOg

Kai/fy TTaAippola 45
46 KardoTaon tng BdAacoag kai opatétnta 46
47 MeTakivnon Tng putravong 47
48 MpoBAewn mBAVWYV ETITITWOEWV 48

TNG PUTTAVONG KAl ETTNPEACOMEVES CULOVEG

To mreTpéAaio dnuioupyei KNAida prikoug 0.5 vaur.

MIAiwV oTa BOpelo-OuTIKA. MAGTOG péxpl 0.3 vaut. pikia.
ApaBiké Bapu apyd. 1Ewdeg 18.9 ¢ St atoug 37.8°C.
Aeggapevotrioio AiBepiag POLLUX 1ng MovpdBia, 21000
GRT, JiokpITIKO KAAONG Xxx o€ oOUyKpPouon ME TO
@opTNYO TTAOIO XUdnVv @opTiou Ovdoupag CASTOR Tou
Mouépto Kopteg, 58000 GRT, JIOKPITIKO KANONG Yyy.
Auo deCapevég utréatnkav nuid oto POLLUX. Kauid
{nuia oto CASTOR.

110 - 10 p/deur..

50 - 0.3 kéupo.

“Yyog kupatog uéxpl Ta 2 pétpa. 10 Nautikd pilia

320 - 0.95 kool

Oa ptropouce va eT1doel Tov KoAtTo 1ng Adpvaka, CYP,
oTig 19 1ouviou

49 TauTtéTnTa TTAPATNENTH/ AVTATTOKPITH 49 CASTOR, avagépetal aTov apifud 43.
TautéTNTa TWV TTACIWV GTNH OKNVH

50 Evépyeia Tou AeBnke 50 Evepyotroin6nke To NCP. O1 Ajyeig vepou evog aTabuou
EVEPYEIOG Kal €vOG BIUAIOTNpIOU TTpoCTaTEUOVTAl ATTO
TAWTG  @pdyuata. ‘Eva  pugouAkd TrAocio kal  €va
eNKOTITEPO pE €EOTTAIONS WeKAOUOU OIQCKOPTTIOTIKAG
ouaiag gival kaBoddv oTnv TrepPIoyr TNG KNAIBAG.

51 dwToypaieg ) deiyuata 51 EAM@Bnoav pwTtoypagicg kal Kataypagr) Biveo.

52 Ovoépata dAAwyv Kpatwv Kal 52 REMPEC

OpyaviouwYV TTOU EVNHEPWONKAV

53 EmimrAéov 53 To Ymo-lMepipepeiakd 2xédio evepyorroiBnke. O k. T.
Anuntpiédng opioTnke SOSC

81 Aitnua yia Bon6eia 81 Airgitar amé6 GRC 1 agpookd@og €mTHPNONG ME
€€OTTAIOUG TnAeokdTIong. Aiteital atmd ISR 1 pupgouAko
oKA@og pe 2000 pétpa TTAWTS @pdyua Aipéva kal 2
avappoenTEG ETTIQPAVEING —OTTOXES (EAPPIOTEG) TUTTOU
diokou.

82 KoéoTtog 82 Aireital amé GRC kai ISR éva katd mpocéyyion K6OTog
ava nuépa yia Tnv TTapacyedeioa Bondeia.

83 MpokaTtapTikEG BIEUBETATEIG yIa TNV

Tapddoon Tng BorBeiag 83 To agpookd@og Tng GRC 1mpe ddeia va €10éABel oTOV

evaéplo xwpo g CYP yia emtripnon KnAidag kai yia va
mpooyelwbeli otn Adpvaka  yia  ETTINEANTEIQ,
evnuepwvovtag Tov SOSC ek Twv  TTPOTEPWV.
E€omrAiopdg amd 1o ISR TmMpe ddcia va €10éABel oTnv
CYP og mpoowpivh BAcn, Xwpig KadrikovTa.

84 Mou mpétrel va d00¢i BonBeia kal Twg 84 To agpookdapog TG GRC aT1o agpodpodpio TG AGpvaKag.

EmkoivwvAoTte pge SOSC oTtnv padiocuxvotnTa XXX.
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PupouAké 1TAoio atmé 10 ISR pavrefol yewypa@iko

TAGTOG 34°45'N, yewypa®ikd unkog 33°50'E. Mpiv v

agpign avagépete atov SOSC oTta kavaAdia VHF 16 kai 67
99 Avayvwpion 99 ANAINQPIZTE

ZHMEIQZH: To keipevo Tou punvuparog POLREP dev mrpétrel va repIAauBdavel onueia oKioypoa@nuéva He
YKpPI XpWHO.
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NAPAPTHMA 8

TYNOMOIHMENH MOP®H KAI ENTYTIA I'lA AITHMA BOHOEIAZ
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To mapdv Mapdptnua TepiExel 16go 10 POLFAC (Mépog lll) Tou Zuotruatog Avagopdg Putravong
POLREP, 6c0 kai 01d¢gopa TUTTOTIOINUEVA EVIUTIA VIO AiTNON KAl TIPoo@opd diapopwy TUTTWV BorBeiag
Trou TrepiAapBavovral otov MEZOITEIAKO OAHIO lA TH ZYNEPIAZIA KAl AMOIBAIA BOHOEIA
ZTHN ANTIMETQMIZH ZE XYMBANTA OAAAZZIIAX PYIMNANZHZ (c@efnic ovouddetal WG O
«Meooyeiakog OdnyoG»).
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TYMNOMOIHMENH MOP®H IA AITHMA BOHOEIAZ

EIZArQrH

Mpokeipyévou va diatnpnBei n cuvoxA pe 1o XuoTnua Avagopdg Putravong POLREP, 1o otroio £xel mpoTaBei yia
xprion péoa oto TTAaiolo Tou MpwTtokdAAou MpdAnwng kai Etreiyoucag Avdykng Tng Z0pBaong Tng BapkeAwvng,
oUpewva pe TV elofiynon tou IMO, n popen yia aitnua Bondeiag yéoa oto TAaicIo Tou TTapdvTog Zxediou £Xel
BaaoioTei oo Mépog - POLFAC (Eykataotdoeig PUtravang (Pollution Facilities) tou POLREP, TTou oToxeuel otnv
«aitnan BonBeiag atrd dAAa ZuppaAioueva Mépn Kail yia ToV KaBopPIoHS TwV ETTIXEIPNTIAKWY BEUATWY TTOU £X0UV
oxéan Me Tn Bondeiax.

O1 ypaupég 80 péxpr 87 Tou TTpwTdTUTTIOU PNVUUaToG POLFAC TTpéTTel va GUUTTANPWVYOVTAI GUUQWVA UE TIG YEVIKEG
odnyieg 1ou divovtal oto MapdpTnua 7 (Oehida 8), ev) CUYKEKPIUEVEG EPWTATEIG TTOU QVTIKATOTITPICOUV TIG
aTraIToeIS Tou YToTrepigpepelokoU 2xediou ‘EkTaktng Avaykng yia Tnv ©aAdcoia PUtravon petaél Kumpou,
EAANGOaG Kal lopanA TTpéTrel va eiodyovTal oTIG Ypauuég 88 pe 98 Tou Tutrotroinuévou pnvuuatog POLFAC.

H trepiypaen Tou oAokAnpwpévou unvoparog POLFAC trou TTpéTrel va XpnOIKOTIOIEITAI WG N TUTTOTTOINKEVN HOP®N
yla aitnon Bonbeiag yéoa oTo TTAQiCIO TOUu TTAPOVTOG 2xediou DiveETAl OTIG ETTOPEVEG OENIDEG.

YTrevBupiCeTal 611 To aitnua yia BorBcia putropei va diapialetal site EexwploTd €ite padi pe dAAa pépn (POLWARN,
POLINF) Tou unvuuarog POLREP.

Orav amravtolv o€ éva aitnua yia Bondeia, Ta Mépn dev xpeialetal va eupévouv atov TUTTo POLREP, TTapdéAo mou
Ba nrav €mBuunTé o1 apiBuoi TTou Xpnaipotroiolvtal ato prvupa POLFAC va xpnoigotroliodvTal €1miong oTo
ammavTnTIKO PAVUNQ, YIa EUKOASTEPN avagopd.




274

Mépog Il (POLFAC)

MEPIEXOMENA

NAPATHPHZEIX

80

HMEPOMHNIA KAI QPA

O ap. 80 éxel oxéon Ye TNV KATAGTACN TTOU TTEPIYPAPETAI TTIO KATW, €AV dlIAPEPEl ATTO
TOUG apiBpoug 1 kai/fy 40 TTou XPNOIUOTTOIOUVTAI OTO APXIKO Urvupa
POLREP.

81 | AITHMATIA BOHGEIA 20poewva pe Tig diatageig Tou ApBpou 4.3 Tou Xxediou, BorBeia putTopei va airnBei otn
Hop®n:
- EUTTEIPOYVWHOVWYV (aTéuwV e eI1BIKR £6€1dikeuan)
- eKTTAIOEUPEVO TTPOCWTTIKG AVTIUETWITIONG KA, CUYKEKPIPEVA, OUADEG KpoUong
- €&adIkeupévo €COTTAIOUO QVTIHETWTTIONG TNG pUTTavong (TTou Ba kaBopioTei)
- TIpoIidvTa XEIpIoPoU TNG pUTTAVONG
- GMa péoa, TTEPINAUPBAVOUEVWY, GUYKEKPIMEVA, QUTOVOUWY HOVAdWVY OTTWG
OKA®N Kal 0EPOCKAPN.
- OTTOIOOATTOTE CUVOUACHO TWV AVWTEPW
H ypapur auTr XpnoIKoTIoIEiTal yIa va KaBopIaTel o TUTTOG Kal ) TToodTnTa Bor0€iag TTou
amraireitan (.. apIBUOG Kal TTPO@IA €EEIOIKEUPEVOU TTPOCWTTIKOU, apIBUOS opddwv
KpoUuong, apiBuog Twv Povadwy eEOTTAICUOU, GYKOG TTPOIOVTWY, TUTTOG KAl aplBudg
OKOQWV I agPOTKAPWY), TTAVTA UTTOBEIKVUOVTAG ThV XWPEA TTou aITeital Tnv BoABeia.
82 | KOZTOZ AiTnua yia TTAnpo@opieg yia To EKTIMWUEVO KOATOG Bor|Bgiag TTou TTapadideTal atd 1o
BonBwv Mépog/f) oto aitwv Mépog, ekppacpuévo ae EYPQ/ava nuépa i AONAPIA/avé
NUEPQ, yia KABe avTikeipevo TTou Kabopiletal otn ypaupuh 81. Oa tpétrel eTmiong va
XPNOIYOTTOIEITAI YIO aiTnON OUUBOUANG 0TOUG Opoug TTANPWUAG TNG TTapacxebeioag
BonBeiag, edv dev ouppwveital dlagopeTikd atd Ta Mépn.

83 | MPOKATAPTIKEZ Xproiueg TAnpogopicg yia 1o Bonbwv Mépog/n avagopikd pe TIG BIEUBETHOEIS TTOU
AIEYOGETHZEIZ TIATHN | éyivav atré 1o airwv MEpog yia Tn Afjyn BorBeiag, TTepIAaufavouévou Tou EKTEAwVIoUOU
MAPAAOZH THZ yla  TTpocwpivr]  elcaywyr]  €€OTTAICUOU 1 TTpoidvTwy, €ykpion  dIadIKaolwyv
BOHOEIAZ METAVACTEUONG VIO TTPOCWTTIKG, TTPOCRACT 0€ XWPIKA UOATA i} EVAEPIO XWPEO KATT.

84 | MOY MPETEI NA MAnpogopieg avagopikd e TNV TTapddoon Tng Ponrbeiag, T.X. akpifrig Béon Tou
MAPAZXEOEI H pavteBou aTn BaAacaoa pe TTANPOYOPIEG yIa auxXvOTNTEG TTou Ba XpnoiyoTroinBouv,
BOHOEIA KAI NQX O1akpITIKG KARong kai évoua Tou SOSC Tou aitouvtog Mépoug, 1 Apxég otnv Enpd e

apIBuoUg TNAEPUWIVOU, TEAEE KAl PAE Kal ATOUA ETTIKOIVWVIOG.

85 | ONOMATA AANNQN Na guuTttAnpwveTal JOVOo €av Oev KOAUQBNKe atrd Tov aplBud 81 Tr.x. €av TTEPAITEPW
KPATQN KAI BonBeia £xel/6a airnBei atmd dAAa ZupBaArdueva Mépn oTo MpwTtdkoAAo MNPdANYNGS Kai
OPIANIZMQN Emreiyouocag Avaykng rj GAAoug dieBveig opyaviououg.

86 | AAAATH AIOIKHZHZ Otav éva onuavTtik® PEPOG MIOG TTETPEAAIKNG pUTTavong 1 cofapng oTTelAAG yia

TETPEAAIKA pUTTAVON METAKIVNOED 1 €xel peTakivnOei otnv Tepioxn €uBuvng GAAou
Mépoug, To Mépog TTou éxel aoknael Tnv Emixeipnoiaki Aioiknon utropei va arrnBei atréd
TO0 GANO Mépog va avahdpel Tnv Emixeipnoiakr) Aloiknon (dgite ApBpo 3.1 Tou Zxediou).

87 | ANTAANATH Orav éxel cuvaBei apoifaia cupgwvia petagt duo Mepwyv yia arlayr ETTixeipnoiakng

MAHPO®OPIQN Aloiknong, 10 Kpdtog mmou petafifddler Tnv Emixeipnoiokn Aloiknon mpémmel va dwoel
ava@opad yia OAEG TIG OXETIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKEG UE TNV ETTIXEIPNON 0TO KpATOG TTOU
avaAapBaver Tn dloiknon.

88 | EKTIMQOMENH AIAPKEIA | H ypappr autrj xpnoidotroigital amd 1o airwv Mépog yia va utrodeigel Tnv KaAUTepn
THZ BOHOEIAZ EKTIUNON TOU (O€ NUEPEG) YIa TNV avauevopevn didpkeia Tng airnBeioag Borbeiag.

89 | MEPIFPA®H THX H ypauuf auth XpnoiyoTrolgital yia Tnv evnuépwon tou Mépoug/wv atd 1o otroio/Ta
EPFAZIAZ oTroia aITeiTal n BoABEI IO CUYKEKPIPEVES Epyaadieg TTou Ba doBoUv GTO TTPOCWTTIKO,

e€OTTAIOUO, oKAPN ) agpookden TTou TrTapExovTal ws Pondeia. H idia ypauun TpéTrel va
XPNOIJOTTOIEITAI, OTA ETTAKOAOUB PNVUPaTA, AV Ol EPYATiES AUTEG TTPOYPANMATICETAI
va aAAagouv kard Tn didpkeia Twv JRO, e€aitiag Twyv atmramioewy Tou SOSC.

90 EMINAEON T'IA OMNOIEZAHIMOTE AANEZ ZXETIKEZ AMNAITHZEIZ H” OAHTIEX

98

99 | ANAINQPIZH Otav xpnoigoTroieital 0 apIBuOG auTdg, TO MAVUPA TTPETTEI VA TUYXAVEI AvayVvWPIoNS

TO OUVTOUOTEPO duvaTS aTTd TNV apuoddia BvVIKA apxn.
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(Meooyeiakog O8nyog: Mapaprnua 11.3)

ANADOPA

ONOMAZIA
2YMBANTOZ

TOMOOBEZIA

HMEPOMHNIA/
QPA/(UTC)

Na atreuBuvetal oo Kevipikd Mpageio Tou REMPEC

HAekTpovIKO Taxudpopueio:  emergency@rempec.org

ApiBu6E Dat: +356 21 33 99 51

(Ot1av atmooTEAAETOI @A, TTPETTEI VA ATTOOTEAAETAI TTPWTA £100TT0INON UE NAEKTPOVIKO TaXUOPOUEIo N

TNAEQWVIKWG)

ApIBPOG €KTOKTNG avaykng: +356 79 505 011

To utrédelypua cUPTTANPWONKE a1ro:

Ovoua:

Huepopunvia:

Era@ég emikoIvwviag TNG apXAg TTou aiTeiTal Tn BoRdeia

Ovopuaacia ApxAg kai TTApng dielBuvaon:

‘Ovopa utretBuvou TTPOCWTTOU:

N&iToupyia:

TnAé@wvo ypageiou:

Kivnté TNA Qwvo d1abéaipo 24w/24:

HAekTpovikr dielBuvaon:

Eragég

H Apxn UE TNV oTToia TTPETTEI VA ETTIKOIVWVIIOOUV Ol EUTTEIPOYVWUOVEC KATA TNV A@IEn ToucC (eav

gival dla@opeTikA attd TNV ApxNA TTou aiteital BonBeia) (eav diagépel)

Ovopuaaoia ApxAg kai TTApnG dielBuvaon:

Ovopa utreUBuvou TTPOCWTTOU:

N&iToupyia:

TnAé@wvo ypageiou:

Kivnté TNA(@wvo d1abéaipo 24w/24:

HAekTpovikn dieubuvaon:

ApXn/éc oTNV OTT0I0/EC Ol EUTTEIPOYVWUOVEC TTPETTEI VA Oivouv ava@opd Katd 1N SIGPKEIA TNC

aTTOo0TOANC TOUC (£AV Jla@EPEI)

Ovopuaaoia ApxAg kai TTApnG dielBuvaon:

‘Ovopua utrelBuvou TTPOCWTTOU:

N&iToupyia:

TnAé@wvo ypageiou:

Kivnté TnA Qwvo diabéaipo 24h/24:

HAekTpovikr dielBuvon:

Apxn utrelBuvn via TNV opyavwaon Kail dlaxeipion TN AvTIUETWTTIONC (Av diapEpEl)

Ovopaaia ApxAg kai TTAfpng dietBuvaon;:

Ovopa utreUBuvou TTPOCWTTOU:

Aerroupyia:

TnAépwvo ypageiou:

Kivnté TNA Qwvo diabéaipo 24h/24:

ouvey../...
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TU1og TG BoNBEIAG EUTTEIPOYVW OV TTOU ATTAITEITAI: (ONUEIWOTE Ta KAaTt@AAnAa TeTpdywva)

BorB¢ia ¢’ ammooTtdoewg
Bon6¢ia etmi T61TOU

Topeig &e18ikeuong Tou atraiTouvTal (CUPBOUAEUTIKOG pOAOG UOVO) (ONUEIWDTE TA
KaraAMnAa teTpaywva)

AVTIUETWTTION Aiaxeipion kpiong ka1 opydvwon mrapéupfaong:

o€ puTTavon

ammo WETPEAAIO | - avaAuon, ekTipnon Kal TTPOBAEWN TNG GUUTTEPIPOPAC, TIOPEIaS  Kal
Kivnong Tng TTeTpeAaIoKnAidag

- OXEDIAONOG TNG AVTIMETWTTIONG Kal SIOIKNTIKY PMEPIMVA

- OTPATNYIKA/TAKTIKEG ETTIAOYEG KAl QUVATOTNTEG AVTILETWITIONG

Mé£Bodo1 kaTatroAéunong Kal TEXVIKEG 0T BdAacoa:
- TTEPIOPIOUAG/ avdaKTnon

- Xpron S100KOPTTIOTIKWY OUCIWY KAl GAAWY TTPOIOVTWYV XEIPIGHOU

Texvikég kal EBodoI KaBapiouou TTapaAiag

AvTaTrékpion yia dypia Travida Tou JoAUVONnKe atrd TTeTpEAQIO

Emegepyaoia kal 81a6eon atmmoBARTWY

‘Eyypagn OIKOVOMIKN TEKUNPIWAOT KAl aTTAITACEIS yIa atmolnuiwan

AMAa (TrapakaAw kaBopioTe)

AVTIUETWTTION Alaxeipion kpiong kal opyavwaon Trapéupacng:

o€ puTTavon

amd AvaAuan, ekTipnon Kal TTPOBAEWN TNG Moipa KAl GUUTTEPIPOPAS TWV VEPWV

emiBAaBeig agpiwv,

ouaoitg EmimrAfovTeg
AlaAudpuevol
BuBilopevol

AvakTnon cuokeuaoiwy otn Badhacoa

AVTIUETWTTION XUPEVWV XNHIKWY avdAoya PE TRV CUUTTEPIPOPA TOUG

- TIpocTacia TTPOCWTTIKOU

- TO&IKOTNTA OTO UBATIVO TTEPIBAAAOV KOl ATTOKATAOTAON

- BloyswynuIKoi KUKAoI
ATttoAUpavon

AVTINETWTTION AypIlag TTavidag TTou ETTIPOAUVONKE

Emegepyaoia kal 61d0son ammoBARTWY

AAAa (TrapakaAw kKaBopioTe)

Huepounvieg TnG amrooToARg

Huepounvia évapéng (nn/pp/eeee)
MpoBAeTTOuEVN NUEPOUNVIQ
TEPUATIOPOU (NN/up/eEEE)

H mBav mapdTacn TnG ammooToANG Kal n oUoTAcon TG OPAdag EUTTEIPOYVWUOVWY Ba ekTIunBEi o€
dlaBouAeuan e TNV £E0UCIOBOTNUEVN QITOUCA OPXH KAl TOUG EUTTEIPOYVWOVEG ETTI TOTTOU.

ouvey./...
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EAN ANAITEITAI BOHOEIA ENI TOMOY:

MNapakoAw KaBopioTe 1TOoI0 PETPA Ba An@Bouv atrrd To AiITwv Kpdroc Tpoc SisuKOAuvon TnC
OTTOOTOANC TOU EUTTEIPOYVWHOVA

AlodIKacieg JETAVAOTEUONG Kal APIENG KABWG ETTIONG TEAWVEIOKES OIATUTTWOEIG, EIOIKA YIa EEOTTAICUO
EMECEPYATIag OEOOUEVWV KAl T OXETIKN £yypaA®n TEKUINPIWGON 1) MNXAVOYPAPNUEVO UAIKO.

Alapovn (TTepiAapBavouévng Tng ToTroBeaiag), oiTion, Kal JETAPOPA

H mrapoyxn eTTapkoUls XWpou £pyaaciag yia TOV/TOUG EUTTEIPOYVWUOVA/EG

Mpbéofacn o€ yéoa MKOIVWVIag

TotroBeoia 61TOU TTPETTEI VO TTapacxeBei n BorBeia

TommoBeaia Tou TTANGIECTEPOU AEPODPONIOU

Aamdvn/KéoTtoc T1nC Bonbeiac

To apxikdg k6oToG TTou KaAUTTITETAI aTT0 TOo REMPEC TTepIAapBavel: agpoTTopikd €101THPIA, KABNUEPIVO
emidoua TTapacTdoewg Kal Toava 1é€An o€ TTpokabopiopévn Bdon (to REMPEC Ba tnpei 1o dikaiwpua,
oUP@WVa JE Ta I0XUOVTO VOMIKA KaBeoTwTta, va ¢nticel amolnuiwon yia Ta €Eoda Trou €101
ETTWWIOTNKE).

YTroypa@r Tng e¢ouaiodotnuévng airtoloag apxng Huepounvia

Ovopa kai Béon TnG £€ouciodoTNUEVNG AITOUCOAG OPXAS
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TYNOMOIHMENO ENTYTO MNEAIOY A AITHMA EMIMEIPOTNQMONQN MAU
(Meooyeiakog O6nyog: Mpoodprnua oro Mapdprnua ll.3)

(Na oupTtTAnpwveTal ATt TOV TEXVIKO EUTTEIPOYVWHOVA TNG BIOIKNTIKAG OOWNG TTEdIOU)

To éviutro ouUTTANPWONKE aTTo: Ovoua: (Tou TEXVIKOU EUTTEIPOYVWILOVAQ)
Huepopunvia :

TO1mrog TnG Bon0EIag EUTTEIPOYVWIOVA TTOU OTTAITEITAL: (ONUEIWATE Ta KAaT@AAnAa TeTpdywva)

Bonbeia €€ ammooTdoewg
BorB¢ia eti Té1TOU

Topeig e€18ikeuong Tou amaiTouvral (CUUBOUAEUTIKOG POAOG UOVO) (OnueiwoTe Ta KaTtdAAnAa
TETPAYWVQ)

AvTaTrékpIon Alaxeipion kpiong ka1 opydvwon mapéupaong:

o€ puTTavon

aTo TETPEAQIO | - avaAuon, EKTIUNON Kal TTPORAEWN TN CUPTTEPIPOPAS, HOIpag Kail Kivnong
NG TrETPEAAIOKNAIDAG

- OXEDIAONOG TNG AVTIMETWTTIONG Kal SIOIKNTIKY MEPIMVA

- OTPATNYIKA/TAKTIKEG ETTIAOYEG KAl QUVATOTNTEG AVTILETWITIONG

Mé£Bodoi1 kaTatroAéunong Kal TEXVIKEG 0T BdAacoa:
- TTEPIOPIOUAG/ avAKTNON

- Xpnon S100KOPTTIOTIKWY OUCIWV KAl GAAWY TTPOIOVTWYV XEIPIOHOU

Texvikég kal EBodoI kKaBapiouou TTapaAiag

AvTaTrékpion yia dypia Travida Tou JoAUvOnke atrd TTeTpEAQIO

Emegepyaoia kal 81a6eon atmmoBARTWY

OIKOVOUIKN TEKUNPIWON Kal aTTaITACEIS yia atrolnuiwaon

AMAa (TTapakaAw kaBopioTe)

AvTaTmokpion Alaxeipion kpiong kal opyavwaon Trapéupacng:
o€ 9unqvcn AvaAuan, ekTiunon Kal TTPORAEWN TNG MOipa KAl GUUTTEPIPOPAG TWV VEQPWV
arro . agpiwy,
z::fiﬁ\dﬁalg EmimrAéovTeg
S AlGAUGHEVOI
BubBigopevol

AvAKTNON GUOKEUaoIwY OTn BaAacoa

AVTIJETWTTION XUMEVWY XNUIKWVY avAAoya PE TNV CUUTTEPIPOPA TOUG

- TTPOCTACIO TTPOCWTTIKOU

- TOEIKOTNTA OTO UBATIVO TTEPIBAAAOV Kal ATTOKATACTACN

- BloyswxnuIKoi KUKAOI

ATtToAUpavon

AVTIMETWTTION AypIag TTavidag TTou ETTINOAUVONKE

Emegepyaoia kal 61d0son ammoBARTWY

AAAa (TrapakaAw KaBopioTe)

Eykpifnke amrd Tov AloiknTA MepioxAg ZupuBdvrog
Ymroypagn AioiknTr Mepioxng ZupBavrog Huepounvia

Ovopa Tou AloiknTr Mepioxng ZupBaviog
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TYNMONMOIHMENO ENTYNO A AITHZH EZOMNAIZMOY, NMPOIONTA KAI EZEIAIKEYMENO

(Mesooyeiak6¢ Oonyoc: MNMapaprnua il.4)

NPOZQMIKO

ANADOPA

ONOMAZIA
MNEPIZTATIKOY

TOMOOBEZIA

HMEPOMHNIA/
QPA/(UTC)

A1reuBiveTal TPOG:

a) atreuBeiag oo ZupBarAopevo Mépog(n) Tou MpwTokdAAou MpdAnwng kai Etreiyoucag Avdykng,

B) diapéoou Tou REMPEC oTo ZuppBaAléuevog Mépog(n) r dAAoug unxaviopoug BoRBeiag, i

y) o€ AAAOUG TTaPOXOUG TTOPWV

Kolvotroinon os: emergency@rempec.org

A1rd TnVv e§ouaiodoTnuévn aiTouoa apxn

Ovopa kai Béon:

Huepounvia

ZTOIXEIO ETTIKOIVWVIOC TS OPXAC TT

ou aITeiTal BonBsiac

Ovouaaoia ApxAg kai TTARPNG
dlevbuvan:

Ovopa utreUBuvou TTPOCWTTOU:

NeiToupyia:

TnAépwvo ypageiou:

Kivntd TNAé@wvo d1abéaiuo 24w/24:

HAekTpovikn dielBuvaon;:

ApXn utTeUBuvn via TNV TTapoAdBi/ eTIoTPOPN TOU £EO0TTAICHOU/ TTPOIOVTWYV TTOU

Trapaoxédnkavl

Ovouaaia ApxAg kai TTARPNG
dlevbuvon:

‘Ovoua utretBuvou TTPOCWTTOU:

N&iToupyia:

TnAé@wvo ypageiou:

Kivntd TNAé@wvo B1abéaiuo 24w/24:

HAekTpovikn dieubuvaon:

ApXn 1TouU Ba £X€1 TO CUVOAIKO ETTIXEIPNOIAKO EAEYXO

Ovouaaia ApxAg kai TTARPNS
dlevbuvon:

‘Ovopua utrelBuvou TTPOCWTTOU:

N&iToupyia:

TnAé@wvo ypageiou:

Kivnté TNA Qwvo d1abéaipo 24w/24:

HAekTpovikr dielBuvon:

Tomofecia 61Tou TTPETTEl VA aTTOOTAAEI 0 £EOTTAICUOG

(MepiIAGBeTe TO Ovoua Kal ToTToBeaia Tou TTANCIECTEPOU agpodpouiou/ Aiéva avaioya)

LYTre0Buvn yia Tov €0TTAIGHO aTTé TNV APIEN OTN XWEA, JETAPOPA GTNV TTEPIOXN TOU CUURBAVTOG Kal ETTICTPOYN

ouvey./...
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ESoTtrAIop6g Kal TTpoidvTa TTOU aTraITOUVTAI (ONUEIWOTE Ta KATGAAnAa TeTpaywva)
TOTT0G KOl TTOOOTNTA TOU €EOTTAIGOU KOl TTPOIOVTWY TToU XPEIadovTal (000 akpIBEaTePA yiveTal)

MAwTtd @pdyuara

Tomog Mpodiaypagég (1r.x. TuTrol ATtraitoUpevn Mapatnproeig
olvdeong?) TToooTNTA

MveuoTd TAWTA @PAyuaTa

MAwTG @pdyuata BaAdooiou £pUATOG

YTTEPAKTIO TTAWTA PPAyHOTa

MAwTa epdyuata Aiyéva

MAWTG @pdyuaTa QWTIAG

ANa TTAWTA QpayuaTa

duontipag

AtToppo@nTikd

Tomog AtmraitoUpevn TToodTNTA MapaTtnproeig

®UAAa 1) TaIViEG

PoAa

MagiAdpia

MAwTé Ppdyuara

2KOUTTEG

Y&pogofol TapayovTeg xUdnv

X0dnv 6Aa Ta uypd

AA\a

Avappo@nTég emi@dveiag (Za@pIoTAS)

ToTog AmraitoUpevn oootnta | MNapatnproeig

EAai6gidou Aiokou

EAai6@iAou oxoiviou

EAai6@iAou Tuptravou

EAai6@IAnG BolupTtoag

EAai6@IAng wvng

Mn-eAaid@IAou kevou/avappodpnong

Mn-eAai6@IAOU UBATOPPAKTN

Mn-eAai6@IANG CLovng

Mn-eAai6@IAou TupTTdvVou

AA\a

AvTAia

Tomog AmraitoUpevn oootnta | MNapatnpnoeig

Mdvo avtAia

AvTAia ye ékxuon vepou

YmoBaAdoaio oloTnua GvtAnong

AvTAia peTagpopdg popTiou

AA\a

AtroBnkeuon

ToTrog ATraiToUpevn
TToooTNTA

Maparnproeig

MAwTEG Movadeg ATroBrikeuaong (OeCaEVEG)

MAwTéG Movadeg Atrobrikeuong (popTnyida)

MeydaAog Zakog oTn gopTnyida

MTucoodpevol TTEPIEKTEG XWPIG KATTAKI E UTTOOTNPIKTIKG TTAQICIO

Aegapevég avakTnong o€ oxfua pagihapiol yia aKToypauun)

AA\a

2 ASTM, Universal type 1, Universal type 2, US Navy, Hinge & Pin or NOFI

ouvey./...
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AlaokoptrioTiKR oucgia/llapdyovTrag BIOATTOKATACTAONG

Tomog Mpodiaypagés | Ammaitoupevn | Mapatnprioeig

TToooTNTA

2UPBaTIKEG BIOOKOPTTIOTIKEG OUTIEG (2 YEVIAG)

ZUUTTUKVWEVES BIGOKOPTTIOTIKEG OUTieg (3NS yevIAg)

MapdyovTag BloaTroKaTacTACNG

AN

ZUCTAMOTA YEKAOHMOU SI0CKOPTTIOTIKNAG OUCiag

ToOtrog

Atraitoupevn | MNapatnproeig
TToooTNTA

2100epd CUCTAUATA WEKATHOU YIa EAIKOTITEPO

AvegadpTnTog KABOG Wekaouou

2upBaTikd oUoTNUA WYEKAOHOU BIACKOPTTIOTIKAG OUCIAS YIa OKAPOG

ZUCTHAMATA VIO YEKATUS CUNBATIKWY OIAOKOPTTIOTIKWY OUCIWYV

2UCTAMATA VIO WYEKAOWO CUUTTUKVWPOTOG TTPO-0PAIWUEVO OE
BaAacaoivé vepod

ZUCTHAMATA VIO YEKATUS KABapwV SIGOKOPTTIOTIKWY OUCIWV

dopnTéG POVADEG YIa ATOUIKA XPron

AN

TOTog HETAPOPEN YWEKATUOU

Tomog Mpodiaypagpég

Amraitolpevn | Mapartnpnoeig
TToooTNTA

AgpooKAPOG WEKAOUOU KAAAIEPYEIWV

AePOOKAPOG WEKAOHUOU e TTOANATTAOUG
KIVATAPES

Aegpookdgog wekaopou POD

Meydho autoTeAég oUoTNUO WeKAOPOU

ANa

ZKAQn

ToTrog Amraitolpevn | MNapatnprioeig
TTogoTNTA

2KAQPOG QVTIMETWTTIONG

2KAPOG dlAowaong

2KAPOG PUPOUAKNONG

NepBog

Egmopol

2KAPOG TTOAAQTTAWV XProEwV

2KAPOG UTTEPAKTIOU £POBIACOU

AA\a

AgpooKdapog

ToTrog Mpodiaypagég AtmraitoUpevn | Maparnproeig
moodTNTA

ESomAiopo6g MNpoowTrikAg NpooTtaciag

ToTrog Mpodiaypagég Atraitoupevn | MNapatnpAoeig
TToooTNTA

[MpoCTATEUTIKOG INATICPOG

AvaTrveuoTIkO oUOTNHO

E&e1dikeupévog €€0TTAIONOG
karadduong

AA\a

ouvey./...
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Tomog Mpodiaypapég AmraitoUpevn | MNapatnprioeig
ToodTNTA
Y1o0aAdOCIEG CUOKEUEG EVTOTTIONOU
Y1oBaAdooIa CUOKEUT avAKTNONG
Y1oBaAdooIa CUOKEUN EQAPUOYNG
OIOKOPTTIOTIKAG OUCiag
KaAuppua @péarog
AAa
E&e181keUpEVO TTPOOWTTIKO
Tomog Medio IkavoTATWY | ATTautoupevn | MNapatnpRoeig
moooTNTA
EpTtreipoyvypoveg Aidowon
Kataduon
Nautrnyég
Yyeia kai
AcpaAcia
Xnuiké
MupdoBeon
KaBnkovta Medio IkavoTATWY
Emrnpntég KaBapiopdg
Apxnydg Opadag aKTOYPAUUAG
2UvToVIOTAG ETTi 2KNVNg XnuiknA
Opdda kpoUong TupdoREoN

MNapakaAw ava@épeTe ToIa PETpa 0a AneBouv amrd 1o AiTwv KpdTog via va S1EUKOAUVEI TV
METAQOPA KAl XPON TOU £EOTTAIOHOU

AIEUKOAUVON TV TEAWVEIAKWY SIOTUTTWOEWY (AUETOG EKTEAWVIOUOG GAOU TOU UAIKOU TTOU KaTa@pBdAvel Kal,
€Qv xpelaceral, E£ouaiodoTnan TNG XPrRong Tou. O eEOTTAICUOG TTPETTEI VA YIVETAI ATTODEKTOG GE TIPOCWPIVH
Bdaon kail Ta TTPOIGVTA TTPETTEI VA YivOVTal OEKTA ATEAWG KAl XWPIG POPOUG KATAVAAWGONG)

Al0dIKaoieg JETAVACTEUONG Kal APIENG WG ETTIONG TEAWVEIAKESG DIATUTTWOEIG (ANECOG EKTEAWVIOUOG) Yia
€CEIOIKEUNEVO TTPOCWTTIKO KAl TIPOCWTTIKO TTOU XPEIACETal yia TN AEIToupyia Tou eE0TTAIGUOU

MpounBeia yia o1 XpeIGZeTal yIa T GWOTH AEITOUPYia Kal GUVTHPNCN Tou €E0TTAICOU

MNa airparta yia Aoia: diac@aAiote 611 Ta TTAciIa AauBdavouv OAEG TIG avaykaieg EE0UaI0dO0TATEIG (TT.X.-
€£0UCI000TNON VAUGCITTAGIOG)

Mo airfpata yia agpooka@n: d100@aAioTe 6Tl Ta agpOOKAPn £XOUV £60UCI00OTNON YIA VA TTETAEOUV OTOV
€BVIKO evaéplo xwpo. ‘Eva oxédio TrTiong A €100TT0iNCN TITHONG TTPETTEI VO CUPTTANPWVETAI KAl VA YiveTal
atmodEKTO WG £E0UCIOOATNAN YIA TO AEPOCKAPOS Va aTToyEIwOEi, va TTpooyeiwdei atn Enpd | atn BdAacoa
EKTOG TWV KAVOVIKWV TEAWVEIAKWY AEPOOPOUIWV.

Znueiwon yia Tnv emoTpo@n E0TTAICHOU/ TTPOIOVTIWY
To Aitwv Kpdrtog avaAapBavel va emioTpéyel Tov E0TTAIOUO uOAIC 0AOKANPWOOUV 01 ETTIXEIPATEIS, €AV
Tou ¢nTNO¢ei KATI TETOI0 OTTO TOV TTPOUNBEUTH.

Na emmoTpéwel, JOAIG TEAEIWOOUV Ol ETTIXEIPNAOEIG AVTIMETWTTIONG, OAA TA aXPNOCIYOTTOINTA TTPOIGVTA Kal
va dlac@alioel 0TI 0 ETMIOTPEPOUEVOG EEOTTAICHOG gival oTnV KaAUTEPN duvaTrh KATAoTaon AEITOUpYiag.

Na atrooTteilel pia ava@opd yia TNV_OTTOTEAEOUATIKOTNTA TOU €EOTTAICHOU, TWV TTPOIOVIWY KAl TOU
TIPOCWTTIKOU TTOU TTapacX£nkav, TTpog TIG KAaTAAANAeg Apxég Tou BonBouviwg Kpdrtoug. Avtiypago
NG ava@opdg pétel va ammooTéAAeTal oto REMPEC

YT1roypa®r Tng e€oualodotnuévng airouoag apxnig
Ovopa kai Aeitoupyia TnG eEouaiodoTnuévng aItoloag apxng

Huepopnvia
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TYNOMNOIHMENO ENTYIMO A AITHZH EZONAIZMOY, MPOIONTQN KAI EZEIAIKEYMENOY
NPOZQMNIKOY
(Meooyeiakog O6nyog: Mpoodprnua oro Mapdprnua ll.4)

(Na cupttAnpwveTal atrd ToV TEXVIKO EUTTEIPOYVWHOVA TNG IOIKNTIKAG douNG TTediou)

To évrutmro cuutrAnpwONKe atrd: Ovoua: (TEXVIKOU EUTTEIPOYVWUOVQ)
Huepopnvia:

TotroBegia 61TOU TTPETTEl VO OTTOOTOAEI O EEOTTAIOUOC
(Ovopa kai akpIBAg TotroBeTia)

MAnpo@opieg TpdoRaong
(AwaoTe TTANPOPOPIES YIa TIG ATTAITACEIG DIOIKNTIKAG MEPIMVAG YIO TNV PETAPOPA EEOTTAICUOU ETTI
TOTTOU)

ESomrAIouOC Kal TTP0idVTa TTOU aTTaITOUVTAl (CUMTTANPWOTE Ta KATAAANAQ TETPAywva)
(TUTTOG KaI TTOCOTNTA EEOTTAIGOU KOl TTPOIOVTWY TTou XPEIAfovTal (000 TTIo aKPIBECTEPQ YiveTal))
MAwTtd @pdyuara

Tomog Mpodiaypa@ég (11.x. Tutrol auvdeong®) | Amraitolpevn | Mapatnprioeig
TTOGOTNTA

MveuoTd TAWTA @PAyuaTa
MAwTé @pdyuara Bardoaiou

£PPaTOG
YTTEPAKTIO TTAWTA @PAYHOTa
MAwTé @pdyuata Aiuéva
MAWTA @pdyuaTa QWTIAG
AMa TTAWTA QpayuaTta
duontipag
ATTOoppOo@PNTIKA
ToTrog AtraitoUpevn TTO0OTNTA Mapartnpriosig
@UAAa 1) TaIViEG
PoAd
Ma&iAdpia
MAwTé Ppdyuara
2KOUTTEG
YSpopofol TTapayovTeg
Xudnv
Xudnv 6Aa Ta uypd
AN\
Za@pIoTEG
Tomog AmraitoUpevn oootnTa | MNapatnproeig

EAai6@iAou Aiokou

EAai6giAou oxoiviou

EAai6@ihou Tupttdvou

EAai6@iAng BolupTtoag

EAa16@IANG Cwovng

Mn-eAaid@IAouU Kevou/avappodpnong
Mn-eAai6@IAOU USATOPPAKTN
Mn-eAai6@IANG uovng
Mn-eAai6@iAou TupTTévou

AN

ouvey./...

3 ASTM, Universal type 1, Universal type 2, US Navy, Hinge & Pin or NOFI




284

AvTAia

ToTrog

AtraitoUpevn TOGOTNTA

Mapartnprioeig

Moévo avtAia

AvTAia pe ékxuon vepou

YmoBaAdoaio auotnua dvtAnong

AvTAia peTagpopdg popTiou

AA\a

AtrofBnkeuon

ToTrog

ATraitoUpevn
TToooTNTA

Mapartnprioeig

MAwTEG Movadeg ATroBrikeuaong (SeCaEVEG)

MAwTég Movadeg AtroBrikeuong (popTtnyida)

Meydhog Zdakog oTn gopThyida

[MTUCOOPEVOI TTEPIEKTEG XWPIG KATTAKI E UTTOOTNPIKTIKO
TTAQiCI0

Aeggapevég avdkTnong o€ oxfua pagihapiou yia
AKTOYPAUUN

AA\a

AlaokopTrioTiKR ougia/llapdyovrag BIOATTOKATACTAONG

TOTtrog

Mpodiaypapég

TToooTNTA

ATraitoUpevn

Mapartnprioeig

2UMBATIKEG DIAOKOPTTIOTIKEG OUCTIEG (2NS YEVIAG)

S UUTTUKVWHEVES BIQOKOPTTIOTIKEG ouaieg (31
YEVIAG)

MapdyovTag BloatrokaTaoTaong

AMa

ZUCTAMOTO YEKAOHOU BIOOKOPTTIOTIKAG OUTiag

Tomog

AmraitoUpevn
TTogoTNTA

Maparnproeig

2T08epd ouaTAPATA WEKATHOU Yia EAIKOTITEPO

AvegdpTnTog KABOG WeKaouou

2UpBaTIKO OUCTNUO WPEKATKOU BIGCKOPTTIGTIKAG OUCIag yia
OKAPOG

ZUCTHAMATA VIO YEKATUO CUNBATIKWYV OIA0KOPTTIOTIKWV
ouCIWV

2UCTAMATA VIO WYEKAOWO CUUTTUKVWPOTOG TTPO-0PAIWUEVO OE
BaAacoivo vepd

ZUCTHAMATA VIO YEKATUS KABapwV SIGTKOPTTIOTIKWY OUCIWV

PopnTég HOVADEG YIa OTOMIKA XPrion

AN

TOTog HETAPOPEN YWEKAOUOU

ToTrog Mpodiaypagég

AtraitoUpevn
TTogoTNTA

Mapartnprioeig

AePOOKAPOG YPeKAOUOU KAANIEPYEIWV

AePOOKAPOG YWEKAOHOU E
TTOAQTTAOUG KIVNTAPES

Agpookdgog wekaopou POD

MeydaAo auTtoTeAéG ouoThUA
WeKAOUOU

AA\a
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ZKAaQn
ToTrog Amraitolpevn | MNapatnpioeig
TTogoTNTA
2KAQPOG QVTIMETWITTIONG
2KAPOG dlAowaong
2KAPOG PUPOUAKNONG
NépBog
Egmopol
2KAPOG TTOAAQTTAWV XProEwV
2KAPOG UTTEPAKTIOU £POBIACOU
AN
AgpooKdapog
ToTrog Mpodiaypagég AtmraitoUpevn | Maparnproeig
moodTNTA
ESomAiopoég MNpoowTrikAg NpooTtaciag
ToTrog Mpodiaypagég Atraitoupevn | MNapatnpAoeig
TToooTNTA
[MpOoCTATEUTIKOG INATICPOG
AvaTrveuoTIkO oUOTNHO
E&e1dikeupévog €€OTTAIONOG
karadduong
ANa
AAAEG OUOKEUEG
ToTrog Mpodiaypagég Atraitoupevn | MNapatnpAoeig
TToooTNTA
YTT0B0Ad00IEG GUOKEUEG EVTOTTIGUOU
Y1moBaAdooIa CUOKEUT avAKTNONG
Y1moBaAdooIa CUOKEUN EQAPUOYNG
OIOKOPTTIOTIKAG OUCiag
KaAuppua @péarog
AN\
E&e181keUpEVO TTPOOWTTIKO
Tomog [Medio IkavoTATWV AtraitoUpevn Maparnproeig
TToooTNTA
EpTtreipoyvypoveg Aildowaon
Katédduon
Nautrnyog
Yyeia kai Ac@aAcia
XNUIKA
MupdoBeon
KaBnkovta [Medio IKavoTATWY
Emmnpnrég KaBapiétnra
Apxnyog opdadag aKTOYPOpMAG
2UVTOVIOTAG ETTI 2KNVNAG XnuIkn
Opdada kpoluong MupdoBeon
EykpiOnke amwd Tov AloiknTA Mepioxig ZuuBdvro

Ytroypagn AloiknTA MNepioxhg ZupBavrog

Ovoua Aioikntr Mepioxng ZuppavTog

Huepounvia
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(Meooyeiakog Odnyog: Mapaprnua 1l.5)

(ATTO TO BONBW PEPOG TTPOG TNV AITOUCA  XWPA)

ANADOPA

ONOMAZIA
NEPIZTATIKOY

TOMNOBEZIA

HMEPOMHNIA/
QPA/(UTC)

ATO (APQIrO MEPOX)

Ovoua

©¢on

Ovopua Apxrig/ Etaipeiag

TnAépwvo

Pag

HAekTpoviko Taxudpopeio

Ovopa

©éon

Ovopa Apxrg/ Etaipeiag

TnAépwvo

dag

HAekTpovikd Taxudpopeio

MNEPIFPA®H THZ BOHOEIAZ NMOY NPOZ®EPETAI

ESomAiocuodg/ Mpoidv

TUmog*

MoooTtnTa

MpodiaypapEg

Y@ioTtduevn ToTrobeaia

Mpoowriké

Ovopa

Touéag egeidikeuong?®

Y@ioTduevn ToTrobeaia

Cvs

META®OPA

Mapéxetal ammd T Bonbouca xwpa | NAI/ OXI

dAAo opyaviouoé

Atmraiteital até Tnv airouca xwpa R | NAI/ OXI

Mpodiaypapég

METapOPG

YmrodeifeTe o1TO108ATTOTE €10IKA AVAYKN TTOU OXETICETAI PE TNV

NEPICPA®H TOY ZHMEIOY NAPAA

OZHZ (eav n BonBoloa Xwpa utropei va Tapdoxel JETAaQopd)

Méoa peTag@opdg TTou atraitouvTal | (Enpd, aépa, BaAacaa)

NETTTOUEPEIEG PETAPOPAG

TeANIKOG TTPOOPICUOG

Aig0Buvon, cuvTteTayuéveg, opoanuo

EkTiuwpevn Qpa AQiEng

Huepopunvia kar wpa

NMAHPO®OPIEZ AIOIKHTIKHZ MEPIMNAZ

4 Koita&ete 1o Mapaptnua 1.4
5 Koira€ete 1o MapdpTtnua 1.5

¢ EmMouVAYETE BIOYPAPIKO TOU EUTTEIPOYVWHOVA/ TTPOCWTTIKOU

Juvey../...
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[MpoaBéaTe OTTOIETONTTOTE CXETIKES TTANPOPOPIES OIOIKNTIKAS HEPIUVAC, yIa TTAapddElyua:

o Amaireital arroBRKeuan aTn xwea;

o Amaiteital EKTTAIOEUUEVO TTPOOWITIKO YIA va OUVOOEUTEl / Asitoupynael Tov E0TTAICUO;

o  Mhmwcg n amodéousuon eéomAiouol amé tnv uioTauevn TomoBsaia dnuioupyei TpoLAnua
OUUUOPPWONGS UE Ta eEAGxioTa mEoTUTTa Tou EO0TTAICUOU YIa QVTIUETWITION;

o Xpeialeral €I0IKN TTAPOXH EVEPYEIAS, AVTAIES 1) UTTAPXOUV AAAES TEXVIKES avAYKES yia va
Agitoupynoel autég o E0TTAIOUOG/OUTKEUN;

e [loiog Ba rapdaoyel Tnv diavoun Tou TTOPOU EQV XPEIAOTEI;

o AMa Béuara mpog peAETN;

OPOI KAl OIKONOMIKEZ NPOYMNOGEZEIZ

Huepounvia évapéng utrnpeaiwyv/ KIvnToTroinang

duon TwV UTTNPECIWV/TTEDIO EQAPPOYNG TNG EPYOTIag

NAI OXI

To apwyd Kpdrog rpoc@épel TNV BoiBeia Tou dwpedv;

Edv n ardvinon oto 1o mavw epwtnua gival «NAl» ava@épete Tuxov €IBIKEG TTPOUTTOBETEIG

Edv n amrdvinon oto 1o mavw epwtnua gival «OXI» ava@EépeTe AETITOPEPWGS TTIO KATW TOUG OPOUG Kal TIG
OIKOVOUIKEG TTPOUTTOBECEIS TTEPIAAUBAVOUEVOU TOU KOGTOUG TTOU TTPETTEI VA ATTOlNMIWOEI:

Xpé€wan KivnToTToinong Kal arrod£aPEUONG

Tiuég e€omTAIcOU TIUEG TTPOCWTTIKOU

Bdaon picbwaong (e@dmag moad f nueprioia Xpéwan)

Aaopoi eicaywyng / eEaywyng (atraAlayn r un atraAAayn)

ATTQITACEIG HETAVACTEUONG KooTog kKaBapiopuou Kal atroKatdoTaong

TipoAdynon Ac@dAgia yia TNV TTANPWHN

KaAuwn guBuvng, eyyunon kai ac@dAion

Yyeia kalr ac@dAcia

TepuaTiopdg

AAAeg TTpoUTTOBETEIG

Katd mrpooéyyion ouvoAiké KOGTOG aUTrG TNG ATTOOTOANG yia Thv otroia 6a ¢nTnBei amolnuiwon:

(US $/EURO/ANO)

2UVOAIKG KOOTOG atrd Tnv Bdon MpoéAeuang péxpr Tnv Mepioxn ZupPavTog

Ymroypagr) E€ouaiodotnuévou AgiwuaTouxou Huepounvia
Ovopua E¢ouaiodotnuévou AgiwpaTouxou

TiTAOG KaI OpyavIOPOG

AEICMA ANOAEI=HZ/ ENTYINMO ANAINQPIZHZ
(Mesooyeiaké¢ Odnyoc: MNMapaprnua Il.6)
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(ATT6 TN aIroloa XWwpa TTPOG TO HEPOG TTOU TTapéEXEl BorBeia)

ANADOPA

ONOMAZIA
NEPIZTATIKOY

TOINOOBEZIA

HMEPOMHNIA/
QPA/(UTC)

NMPOZ TO MEPOZ MNOY NAPEXEI BOHOEIA

Ovopa

©¢éon

Ovoua Apxng/ Etaipeiag

TnAépwvo

dag

HAekTpovikd Taxudpopeio

ANO THN AITOYZA XQPA

Ovopa

©éon

Ovopua Apxrig/ Etaipeiag

TnAépwvo

dag

HAekTpovikd Taxudpopeio

NMPOZ®OPA

ONOMAZIA NMPOZ®OPAZ/
NEPIrPA®H

AQ@BNnKe OTIg Huepounvia kal wpa

AQ@Onke amrd

Ovopa

©éon

Ovopua Apxrig/ Etaipeiag

TnAépwvo

Pag

HAekTpovikd Taxudpopeio

EkTIpWMEVN npEPONVia Huepounvia kar wpa
emiepaiwong

YTmroypa@r e¢ouaiodotnuévng airoloag apxng Huepounvia

Ovopa egouoiodoTnuévng airouoag apxng

TiTAog Kai AsiToupyia:

AEICMA ENTYINOY ANOAOXHZ
(Mesooyeiaké¢ Odnyoc: MNMapaprnua Il.7)
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(ATTO TNV QuITOUCa XWPA TTPOG TO PEPOG TTOU TTPOCPEPEI BorB<ia)

ANAGOPA
ONOMAZIA
MEPISTATIKOY
TOMO®EZIA
HMEPOMHNIA/
QPA/(UTC)

MPOX TO MEPOZ MNOY NPOZOEPEI BOHOEIA (KuBépvnon/ Opyavioud)
Ovopa
©¢éon
Ovoua Apxng/ Etaipeiag
TnAépwvo
Pag
HAekTpovikd Taxudpopeio

ANO THN AITOYZA XQPA

Ovopa

©¢éon

Ovoua Apxng/ Etaipeiag
TnAépwvo

Pag

HAekTpovikd Taxudpopeio

KAGEZTQZ NMPOZ®OPAL:
1) AMNOAEKTEZ NMPOZ®OPEZ

TuTTOG TTPOCPOPWV Huepopunvia tTou TomoBeaia NETTTOUEPEIES
ATTaITEITAI METAPOPAG

2) AMNOPPI®OOEIZEZ MPOZ®OPEX H X E ANAMONH
TUTTOG TTPOCPOPWV AiTioAoyia amméppiyng r avauovrg

OPOI KAI MPOYMNMOOGEZEIZ
O1 6poi kal TTpoiTroBéoelg 6TTWG KabBopiovral 0TO CUVNUUEVO CUUBOAIO YivovTal ATTOSEKTOI.

YTtroypa®r e€ouciodotnuévng airoloag apxng Huepopunvia

Ovopa eEouaiodotnuévng airouoag apxnis

TiTAoG Kal AsiIToupyia:
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OEMATA MNOY MPEMEI NA AAMBANONTAI YNMOWYH AMNO TA AYO MEPH OTAN
AIAMPACMATEYONTAI TOYZ OPOYZ KAI NMPOYINMOOEZEIZ AIEONOYZ BOHOEIAZ

(Meooyesiakog Odnyog: MNMpoodprnua oro lNMapaprnua 11.7)

- Huepounvia évapéng Twv UtrnpEecIwv/ KivnToTToinong

- duon Twv UTTNPECIWV/ TTEdIO EQAPPOYNG TNG EPYOTIAG:

- XpeWOoeIg KIVNTOTTOINONG KAl aTTOOE£0UEUCNG

- Tipég e€ommAIocOU

- Tigég TTPOCWTTIKOU

- Badon picBwong (epatrag Tood ) nuEPRTIa XpEwaon)

- Aaopoi eicaywyng / e€aywyng (attaAAayn i un atraAAayn)

- MetavdoTeuon

- EkTapiedoeig Tou yivav atro 10 Bonbwv KPATOG O€ oxEon YE TNV TTapeXOPevn BorBeia

- K6OTOG KOBOPIoPOU KOl AaTTOKATACTOONG

- TinoAbynon

- Ac@dAeia TTAnpwpwy. To BonBwyv KPATOG UTTOPEI va aTTaITioel £yyunon TTANPWHAS atmoé Tnv arirouca
Xwpa n otroia ptropei va AaBel Tétoia eyyounon amd 10 Ac@alioTikO Popéa P&l Tou euttAekdugvou
mAoiou (kar A ammd 10 IOPCF ¢dv epapudletal) 1 ammd 1oV Aa0@AMNOTH UTTEPAKTIAS HOVAdag A
EYKATAOTAONG XEIPIOKOU)

- KadAuwn €uBuvng, eyyunon kai ac@daAion

- Yyeia kal aopaAeia

- TeppaTiopdg

- N\eTTTOPEPEIEG TTANPWUAG
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AEICMA ENTYTOY ANOPPIYHZ/ 2E ANAMONH

(Meooyeiakog Odnyog: Mapaprnua 11.8)

(ATT6 TNV aITouoa XWwpa TTPOG To JEPOG TTOU TTPOCPEPEI BonOeia)

ANADOPA

ONOMAZIA
ZYMBANTOZ

TOMOOBEZIA

HMEPOMHNIA/
QPA/(UTC)

ONOMAZIA
NMPOZ®OPAZ/
MNEPITPA®H

MPOZ TO MEPOZ NOY NMPOX®EPEI BOHOEIA (KuBépvnon/ Opyaviouo)

Ovopa

©éon

Ovopua Apxrig/ Etaipeiag

TnAépwvo

dag

HAekTpovikd Taxudpopeio

ANO THN AITOYZA XQPA

Ovopua

©éon

Ovopua Apxrg/ Etaipeiag

TnAépwvo

Pag

HAekTpoviko Taxudpopeio

KATAZTAZH NMPOZ®OPAZ: AlNMOPPIWH/ 2 E ANAMONH

ENINPOZOETEZ NAHPO®OPIEZ

YTmroypa@n e¢ouaiodotnuévng airoloag apxng

Ovopa egouoiodoTnuévng airoloag apxng

TiTAog kai AsiToupyia:

Huepounvia
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NAPAPTHMA 9

EMXEIPIAIO AMNAITHZEQN
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AauBdvovrtag uttéwn ot Kal Ta Tpia Mépn Tou Zxediou £xouv TTPOCXwWpPENOEl aTo OIEBVEG KABEOTWS Tou 1992
yla TNV €uBuvn kai atrolnuiwon Tng ¢nuidg améd putravon (Zuppdoeig CLC 92 and Fund 92) gival mBavo oTi
OTTOIECONTIOTE ATTAITHOEIG YiVOuV yia atTolnuiwon Twv daTTavWV TwV PETPWY AVTIMETWTTIONG Kal yid TNV
arrolnuiwaon TNG ¢nUIAG TToU £XEI OXEON 1) TTOU TTPOKOAEITaI aTrd éva (UEYAANG KAiJOKag) ouppdv putravong
TETPEAQIO TTOU ETTNPEACEI OTTOI0BNTTOTE ATTO Ta TPIa Mépn Ba yivovtal cupgwva pe 1o Eyxeipidio ATraitriogwv
TToU OnuoaoieveTal amd Tnv IMpappateia Twyv Taueiwv IOPC.

AauBdvovTag €1Tiong uTTOWN OTI Ol YEVIKEG APXEG TTOU avOPEPOVTAI Kal ETTEENYoUvVTal OTo TTapdv Eyxelpidio
€ival TTAYKOOWiWG ATTOdEKTEG WG TIPOTUTTO KATA TNV OTTAITNON OTTONMIWoNG YIa dATTAVEG TTOU £XOUV OXEON WE
TNV QVTIUETWTTION A TNV amolnuiwon Twv {nuiwyv, Kal yvwpeilovriag o1l oTroladATIoTE TTPOCTIABEIa va
ouvoyioToUV o1 apx£G auTEG Ba rTav aTribavo va TTapdyouv agidTTioTn TTANPoPOPNaN Yia £€va BEUA TTOU UTTOPEI
va €€l COBAPEG VOUIKEG KAl OIKOVOUIKEG ETTITITWAOEIG, N TTO TTPOC@ATN £kd00N Tou «Eyxeipidiou ATTaITAgewv»
Twv Taueiwv IOPC (et Tou TTapdévTog gival n €kdoon Tou OkTwRpiou 2016) EMOUVATITETAI OTO XXEDI0 WG
MapdpTnua 9 kai pia avagopd o€ auTo Yivetal aTo Keipevo Tou KepaAaiou 6 (6.2 kal 6.5) Tou Xxediou.

Tn di0dikTUOKN £kdoan ThG ékdoong Tou OkTwPpiou 2016 Tou «Eyxeipidiou Atraitrioswvy» Twv Taugiwv IOPC
£xel 43 oeNideg ptTopEiTe va TNV KateBAoeTe ammd Tnv IoTooelida Twv Tapegiwv IOPC oTtov ouvdeopo:

http://www.iopcfunds.org/uploads/tx_iopcpublications/IOPC Funds Claims Manual ENGLISH WEB 01.pdf



http://www.iopcfunds.org/uploads/tx_iopcpublications/IOPC_Funds_Claims_Manual_ENGLISH_WEB_01.pdf

International Oil Pollution Compensation Funds

Claims Manual

October 2016 Edition

Ia va avoi§ere 10 £yypago, mapakaAw KAVeTe KAIK OTnV gIKOvVA TTI0 TAVW
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IHAPAPTHMA 10

ATAAIKAXTIKOI KANONEX
I'TA TIX XYNANTHXEIX TQN EONIKQN EHIXEIPHXIAKQN
APXQN I'TA THN ECAPMOI'H TOY YIHOIIEPI®EPEIAKOY
XXEAIOY EKTAKTHX ANATI'KHX I'TA THN OAAAXXIA
PYITANXH AIIO IIETPEAAIO METAEY KYIIPOY, EAAAAAX
KAI IXPAHA
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Ot «Awdwaotikoi Kavoves yuo tig Zvvavtioelg tov Efvikadv Enyeipnotokdv Apydv yio Ty €popproyn tov
Yno-Ileprpepetokod Xyediov Extaxtng Avaykng yio v O@ardocta Poravon and [Metpéhato petagyp Kompoo,
EALGSog ko Iopand» etowpudotnkay tov Agkéufpio tov 2016 ot Bdon tov akdAovbov vEIOTAUEVOV
gYypaomV:

o) Awdkaotikoi Kavoveg yio Tic cuekéyelg Kot T1g ouvedpldoelg Tov Zupuforiiopevov Mepav g Xopfaong
v v IIpoctacia g Mecoyeiov ®@dhacoag and v Pdmaven kot tov oyetikdv [IpotokdAA@v Tne.

B) Awdikactikoi Kavoveg g Xvvérevong (tov IMO)

v) Awdikaocticol Kavdoveg tov Zvpfoviiov (tov IMO)

d) Awdwkaotikoi Kavoveg g Emtponng Oardociog Acodieiog (tov IMO)

‘Exovtoag vmoéyn v cuykekpuévn evon tov mpoPfiendpevov Zvvaviioeov tov Edvikov Emyepnotokodv
Apyxdv 610 mAaiclo Tov Ymomepipepetakov Xyediov Extaxtg Avéykng, ot mapdvtes Kavoviopol orkomipmg
mpnOnkav 660 To duvatdv mo omAoL.

To mpwtoTLmo Keipevo tov «IIpooyediov Awndikaotikdv Kavovovy eToldotnke Kol TopOVGLICTNKE GTN
Agbdtepn Tookeyn tov Apuodiwv EBvikdv Apydv, mov éytve ot Mdakta otig 13 Aekepfpiov 2016.

Metd ) Zvokeyn avt, to REMPEC dev élafe omotadnmote oyOAL0 ENL TOL KEWEVOL TOV TPOTEVOUEVOL
«[Ipoocyediov Awadikactik®v Kavovav» kot covendg, n Tpitm Zvokeyn tov Appodiov EBvikedv Apydv
((REMPEC/CGI SCP/WG@G.3), mov éywe ot Agvkooia, Kompo otig 11-12 IovAiov 2017 amopdoice 6Tt T0
Hapaptype 10 6o mapapeivel og gixe «.... eav 1o EOvikd Tpogeia Awacvvdoeong OPRC tov tpidv
EVOLUPEPOLLEVDV YOPDV, 1 01 SL0PIGUEVOL OVTUTPOSMTOL TOVS, dev evnuepdcovy 1o REMPEC yuwo ta oxoid
TOVG aVaPOPLKA e Tovg Atadtkaotikovg Kavoveg yia tig Xvvavrioelg tov EBvikdv Enyeipnolokdv Apyodvy.

H 010 X0ckeyn amopdcioe eniong vo TpOTOTooel T dgbTep Topdypopo Tov Apbpov 5.2 tov SCP wg e&ng:
«AwdkaoTikol kavoves, dnmg viobetOnkay amd v TpdT Xvvdvinon tov Efvikadv Enyeipnolokdv Apydv,
Ba emicvvapBov oto Tapdv og Mapaptnpa 10».

KoaBocov péxpt to téhog Noepufpiov 2017, to REMPEC dev éhafe omoladnmote oyOAL0 avaQOPIKA LLE TO
«[Ipocyédio Alndikaotik®dv Kavovavy, avutol ovamapdyoviotl 6To Tapdv 6Ty Ip@TOTURN LOPPT TOVG.

MoAig | TpodTn Xvvavinon tov Edvikeov Emyeipnoiaxdv Apydv g Kompov, tg EALGSag kot Tov Iopani
vioBemoet TV TEMKT koY TOV «AL0dKacTIK@OV Kavovovy, autoi Bo avTikaTooToouV TOVG DPIGTALUEVOVG
«AwdaoTtikov Kavoveey mov mapovsialovior oto Iapdptnpa ovto.
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[EXEAIO]
ATAATKAYTIKOI KANONEX

INo 1 Xovavriosig Tov EOvikov Emygipnowokov Apyav yio tnv E@appoyn tov Yro-
nEPLPEPELOKOV Xyediov 'ExTakTtng Avaykng ywo v @araccia Powaven ané [etpéraro
petalv Konpov, EALGdag ko Iepanfqr

XKOIIOI
Kavovog 1

Ot dwdikaoTtikol avtol Kovoveg mpémel va epappoloviar o€ KabBe cvokeyn tov EOvikov
Emyeipnolokodv Apydv mov opiomnkav yioo TV €QapUoyr] ToL «Y TOTEPIPEPELNKOD XyediOV
"Extaxtng Avaykng yio v ®ardocio Poravon and Tetpéhato peta&h Kompov, EALGSaC kot
[opanin, copemva pe o Appo 2.5 awtov.

OPIXMOI
Kavovog 2

[Mo Tovg 6KOTOVG TV TAPOVIOV KOVOV®V:

(1)  HAéEn «Zyéd10» avtiotoryel oto Ynomeprpepelakd Xyéo10 'Extaktng AvAaykng yio tnv
®ordooia Pomavon and [etpéhato peta&y Kompov, EAAGSac ko IopanA.

(2) H AéEn «Mépocy» avtiototyel otnv Kompo, tnv EAAGSa kot to Iopan.

3) O opoc «EBvicéc Emyerpnotaxéc Apyéc» avtiotoryel otig ebvikéc apyés tov Mepav
OV OPIoTNKAY VO EXOVV TNV €VOVLYN Y10 TNV EPAPULOYN TOV [EMYEPNOIUK®V SOTAEEWV] TOV
Yyediov, 6mwg mpoPAénetar oto GpOpo 2.2 tov Zyediov.

4) O 6pog «ovvhvinon» Tpénel va epapproleTol o 0moladNToTe TAKTIKN 1 €101KN -ad hoc-
ovokeyn tov EOvikov Enyyeipnolokov Apyov.

I'PAMMATEIA

Kavovog 3

(1) O Emepaing e EBvung Emyeipnolokng Apymg mov tpokeitol va erAoEevicel TV
EMOUEVT] CLVAVINGN, N TO ATOWO OV OpioTNKe amd avTdv, Terel ¥pén I'pappatéa Yo v ™
GUYKEKPLLEVT GLVAVINGT).

(2) O poéroc tov [pappatéa evolrdooetor HeTaE) TOV TPIOV EVOLUPEPOUEVOV YOPOV
CULPMOVO. LLE TO TPOYPOULLO TOV GUVAVTHCEMVY KOl AYEL Y10 KAOE GUYKEKPLUEVT] GUVAVTNON LE
v €Kd001 NG £KBEGNG TG GLVAVTNONG.

3) Yro v wotra tov Emkepaing g E6vung Emyeipnowoxng Apyng, o I'pappotéog
N éva pérog g I'pappateiog mov opiotnie yio Tov okomd avtd, umopel va tpofaivel gite oe
TPOPOPIKEG EITE GE YPONTEC INADOCELS AVAPOPIKA LE OTOIOONTOTE EPMTNUA VIO €EETOCT OTN
ouVavINoN.

4) To mpocomkd g EBvuc Emyeipnolokng Apyng e xopag ¢uhoéeviag ektelel
YPOUUOTELOKEG KOO KOVTA TG GLVAVTNOTG.
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TOHOX TN XYNANTHYXEQN

Kavovag 4

(1)  Onwg mpoPrémeton oto Apbpo 2.5 tov Lyediov, o1 cuvavtNoels Ba PrhoEevovvtol amod
70 KaBe MEpPOoc dradoyikd Kol akoAoLOdVTAG TNV AAPAPNTIKN GEPA TV OVOLATOV TV Mepdv
oTNV ayYAKN YAOCO.

(2) Extég edv amogacicovv dapopetikd, ot EOvikég Emysipnolaxés Apyég kavovikd Oa
ocuvavtaviot oty £dpa g EOvikng Enyeipnolaxng Apyng mov eilolevel v cuvavinom.

HMEPOMHNIEY TON TAKTIKOQN YXYNANTHYEQN

Kovovag 5

(1)  Onwg mpoPrémeton oto dpbpo 2.5 T0V Zyediov, ot EBvikég Emyeipnolaxés Apyég
SeEAyouV TAKTIKEG GUVOVTNGELS Lo POPE TOV YPOVO.

(2) O TI'pappotéog cuyKaAel TV TOKTIKY GLUVAVINON HECH GE OMOEKA UNVES UETA TNV
TPOMNYOVLEVT] TOKTIKT] GLVAVINOT).

3) 210 TéA0G KAOE TOKTIKNG ovvdvinong, to MéEpm, He KON GLUE®VIN, TPETEL Vo
mpoteivovy pia Katd Tpocdyylon nuepounvio Evapéng kabmg kot tnv O1dpKeLd TG EMOUEVNS
TAKTIKTG GLVAVTINGNG.

EKTAKTEY (AD HOC) YXYNANTHXEIX

Koavovag 6

(1) Ta Mépn pmopobdv va mpoteivouv oto I'pappatéa, Aappdvovids dedvtwg vedym Tig
OLKOVOUIKEG EMMTAOGELS, TN cVYKANo™n ektdktov (ad hoc) cuvaviicewv, it AVTITPOCOT®V
TV MepmdV 1 KOBEPVNTIKOV EUTEPOYVOLOV®V, TPOKEYLEVOL VO, LEAETHCOLV TPOPANLATA TO
omoia, AOY® TIG EEEIOIKEVUEVIC PVONG TOVG, OEV LITOPOVV VoL GLENTNOOVV OTOTEAECLOTIKA KOTA
TN JIPKELD TOV GLVIO®V GLVAVTICEWV.

(2) O I'pappatéag ewdomotel ta Mépn yuo omowadrmote éktoktn (ad hoc) cuvdvinon oyt
apyOTEPO OO TPLAVTA LEPES TTPLV OO OTIV.

3) Ot 6pot avapopds ovtdv TV ektdktov (ad hoc) cuvavticem®V Kot To EPOTALLOTA TTOV
npokertat vo, culntnBodv kabopilovior amd tig EOvikég Emyeipnolokég Apyés.

(4) Exto¢ edv amopaciotel dtapopetikd, 1 KOs Ektoktn (ad hoc) cuvdvinon exAéyet Toug
dkoh¢ ™S a&lOUOTOVYOVC.

(%) Ot TapovTeg d1001KACTIKOT KOVOVES £QapUOLOVTOL TNPOVUEVOV TOV OVOAOYLOV OTO
EMKOVPIKE Opyava Kot 6TiG EKTakTeS (ad hoc) GLVAVINGELG.

HNPOXKAHYEIY

Kavovag 7

O I'pappatéag karet Tig EGvicéc Emyeipnookég Apyéc Kot Tomv Tpudv evolapepoueveav Mepmv
Vo 6TEIAOVY AVTITPOGMTOVG GTIC GUVAVTICELS.
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Kovovag 8

(1)  Me m ovugpwvia tov dAhov dvo Mepmv, o I'pappatéag koiel omolodnmote GALO
Yopuparropevo Mépog oto [pwtokorro TIpdinyng ko Enciyovoag Avaykng g Zoppoong
¢ Boapkehdvng, 10 omoio to onthdnke Ko €xel AUEGO EVOLAPEPOV YO TNV TPOCTAGIN TNG
Meooyeiov BadAacoag kot g pOTAVONG, Vo GTEIAEL EKTPOCMTOVS VO TOPAKOAOVON GOV TIg
GUVOVTIGELC.

(2) Ot mapatpnTéc avtol, petd and mpdokinomn tov [Ipoédpov kot pe v cvykoatddeon
NG GLVAVINGONG, UTOPOVV VL GUUUETEXOVV OTIS GVINTNGELS TG GLVAVTNONG o€ Bépata oV
apeca avnovyovv To MEpog Tov avImpocOTEVOLV.

3) Ot avumpoconol v Hvopévov EBvov kot tov 01KELUEVOV 0PYOVIGUOV TOVG
UTOPOVV VO GUUUETEYOVV GTIG GUVOVTIGELS AV GUUUETEXOVV OTIC dPACTNPLOTNTESG TOV ZYESIOV
Apbong g Mecoyeiov.

Kavovag 9

(1) Me 1 ovykotdfeon tov GAlmv 600 Mepav, o I'pappatéag koiel omoladnmote
dwkvPBepyntikn opydvawon, tépav T@v Hvopévov EOvav kot tov e1d1kevpéveay opyaviopmy
TOVG, M oMol EVOLAPEPETAL AUESH Y10, TV TpooTacia TG Meooyeiov BdAaccoc katd TNg
POTTOVONG, VO GTEILEL EKTPOCHOTOVG VAL TAPUKOAOVOCOVV TIC GUVAVTICELS.

(2) O I'pappatéag, pe ) ovykatdbeon tov GAAOV V0 Mepdv, KaAel omotadnmote debvn
un KuPEPVNTIKY OPYAVMOT), 1 OO0 EVOLAPEPETAL AUESO Y10 TNV TPooTacia TG Mesoyeiov
Odhacoag kotd TG pOmMAvVONG, VO OTEIAEL EKTPOCMOMTOVS VO TOPOKOAOLONGOLV TIg
GUVOVTICEL .

3) Ot tapatnpntég oo, petd and tpockAnon tov [Ipoédpov Ko pe tn cuykatdheon g
OLUVAVTNONG, WUTOPOLV VO GUUUETEXOLV OTI GLVAVTNCEL, o OEpata OYETIKA HE TIG
JPAGTNPLOTNTES TOV OPYOVIGLOV 1| TNG OPYAVMOGNG TOV EKPOSMTOVV.

AHMOXIOTHTA

Kavovag 10

Ot ocvvavtioelg mpémel va yivovior 01outépmg €KTOG €6V 1 GLVAVTNOT OTOPUCICEL
StapopeTikd. O1 GUVAVINGELS TOV EMKOVPIKDOV 0PYAVOV TOV GLVOVINCENDV KOl TOV EKTUKTMV
(ad hoc) ovvedpiboewv Ba yivovtor WUTEPW®S, €KTOG €0V 1 CLVAVINGYN OATOPUGIGEL
SLOPOPETIKAL.

HMEPHXIA ATATAEH

Kavovag 11

O I'poppotéag Tpoetotpdlel TNV TPoswPvi nuepnota dtataln g kébe cuvdvinonc.

Kavovag 12

H mpocopvn nuepnota d1dtaln g Kabe TOKTIKNG GUVAVTNONG TEPIAAUPAVEL:

(a) Oha Ta Bépata Tov avapépoviotl 6to dpbpo 2.5(1) Tov Zyediov
(B) Oha ta Bépata n copmepidnyn tov oroimv (ntOnKe 6€ TponyovUEVT GLVAVINGN
(v) Omoroonmote Bépa mpoteiveton amd éva Mépog.
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Kavovag 13

H mpocopwn nuepnota didraln, pall pe to cuVodeLTIKA £yypago TG kdbe cvvdvinong,
Swpipdlovrar amd Tov I'pappatéa Tpog ta MEpn ToOVAdYIGTOV TPLAVTA NUEPES TPV TV Evapén
NG GLVAVINGNG.

Kavovog 14

O I'pappotéoc meptAapPdvel 0mol0dNmTOTE EPOTNHO KOTAAANAO Y100 TV NUEPN O O1ATOEN TOV
umopel voo TPoKVYEL HETAED NG OOGTOANG TNG TPOCMPIVIG MUEPNOLNG SLITAENS KOl TNG
évapéng ¢ oLVAVTNONG, GE€ CUUTANPOUOTIKY TPOSMPIVY] NUePNotla dtdtaln v omoia M
ouvavtnon TpEnel va EETAGEL Lall e TV TPOoOPIVH NUEPNTLOL SLATUEN.

YIOOETHYXH THYX HMEPHXIAY AIATAEHY

Kavovag 15

2y évapén e cuvavtnong, katd tnv viodétnon g nuepnoog dtitaéng, To Mépn pmopovv
va TpocBécovv, va dtaypdyovy, va avaaiovy 1 vo tportoromcovy Béuata. Movo ta Béuata
oV BePOVVTOL ATO TI CLVAVINGY EMEIYOVTO KO CNUAVTIKG UTopodV va mpootefodv otnv

nuepnota StTasn.
Kavovag 16

H nmpocwpivi nuepnota ddtaén yuo pa éktaktn (ad hoc) cuvavinon mepiapfavel povo to
Oépnata mov Tpotdadnkav yio eEétacn oto aitnua yo v ovykinon g éktaktg (ad hoc)
ovvavtnon. Awfialetor ota Mépn pali pe v tpdéckinon yio v ad hoc cuvévinon.

Kavovag 17

O I'poppatéag dlvel ava@opd TN GLVAVTNOT Y10 TIG TEXVIKES, OLOIKNTIKES KOl OUKOVOUIKES
EMNTOCES OA®V TV Oegpdtov ovciag g muepnoag odtaéng mov vroPfAndnkav ot
oLVAVINGN, TPV OVTA EEETAGTOVV OO QLT V.

Kavovog 18

Onolodnmote Bépa g nuepnoag ddtaEng g ocvVAvVTNoNG, TOV 0moiov 1 eE€taom dev €xel
oAOKANPp®BEl KaTd TN GLVAVINGTY, TEPLOUPAVETAL AVTONATO GTNV MUEPNOLL JATOEN NG
EMOUEVIC GLVAVINONG, EKTOG EAV ATOPAUGIOTEL SLOPOPETIKE atd Ton MEpM).

EKITPOXQITHYXH

Kavovag 19

Kd&Be Mépoc exnpocwneitarl otn cuvdvinon and tov Enucepaing g EOvikng Emyeipnoiokng
Apyng tov N amd Eva avTmpOGMOTO OPIGUEVO OO OVTOV, O OTTOI0C HUITOPEL VOL GUVOOEVETOL OTTO
SLUPOVAOVG KOl EUTELPOYVAOUOVES OIS Pmopel va xpetdleTat.

Kavovog 20
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(1)  Katd v évapén g mpdng cuvedpiaons TG KABE CUVAVINONG TPENEL VO EKAEYOVTOL
évag [Ipoedpog Kot Evag Aviumpoedpog PETOED TOV EKTPOCAHTOV TNG PIAOEEVOVGUS YMDPOG.

(2) O TIpoedpog kat 0 Avtimpoedpog mov evepyel wg [1pdedpog CLUUETEXOVY M®GTOCO TN
ovvavinon vd ™V W1OTNTA TOVG TOV EKTpocdToL T EOvikng Emyeipnoiaxng Apymg tovg.
H ouwo&evovoa yopa pmopel emiong va omo@ocicel va opicel GAAOV EKTPOCMOTO TOL
dkaovTal va eKTpocmnel To Mépog ot cuvdvtnomn avti tov [Ipoédpov.

3) O IIpdedpog kKot 0 AvTimpoedpog mov EKAEYOVTOL GTNV GUVAVTNGCT TOPAUEVOLY GTN
Béom toug péEYPL va EKAEYODV 0L S100Y01 TOVG GTNV ETOUEVT] GLVAVTNGT KOl VTNPETOLY VIO
TV 1B10TNTO 0VTH 6€ 0TolecoNmoTe £kTakTeG (ad hoc) cuvavINcElg 6T0 HEGOdATTN L.

Kavovag 21
Katd v tehevtaio g ovvedpiaomn, 1 cvvavinon amoeocilel T @iocevodoa ydpo g

EMOUEVIC cLVAVINGNG, TNG omoiag o Emkepaing e E6vumce Enyeipnolaxng Apyng evepyel
o¢ Ipoppotéos HETAED TOV CLVAVTHGEDV

ANAIIAHPOQTHY INTPOEAPOX

Kavovag 22

Edv o IIpdedpoc amovcidlel mpocmpivd amd pio cvvedpioon 1 HEPOS NG, avaBETEL GTOV
AVTITPOESPO TNV AVATANPMOOCT] TOV KOONKOVI®OV TOV.

OPT'ANQYH THY XYNANTHYXHY

Kavovag 23

(1) Kotd 1 odpkela pog cvvavinong, to Mépn 10pbovy emTpomés Kot GALES OUAOES
gpyaciog Omwg umopel va ypelaoTel Yo TNV deaymyn TV pYacIdV TNG.

(2) Extog €dv amogaciotel dtapopetikd, 1 cvvavinor ekAéyel Evav IIpdedpo yio kabe
TéT010 EMTPOTN Ko opdda epyosiog. H cuvdvinon kabopilel ta Oépata mov Ba eEetactodv
and KdOe T€To10 EMTPOTN 1) OLAON EPYACTAG.

Kavovog 24

(1) H I'poppateio g ovvdvinong Aappdvet kot KOKAOQOpEL Ta £yypapo. TG GLVAVINGNG
TOVAGYLOTOV TPLAVTA NUEPES TPV TNV EVAPEN TNG GLVAVTNOTG.

(2) Metd ™ ocvvévinon n I'poppateion cuvTAGGEL GLVOTTIKA TPAKTIKE TNG GLVAVINGNG.
AVTA T0 CUVOTTTIKG TPOKTIKG OLLVELOVTOL GTOVG CLUUUETEYOVTEG TO GUVTOUOTEPO SLVATHV, KOt
oYL apydTEPO QO TPLAVTO MUEPEG LETE TV OAOKAN PG TG CLVAVTNONG GTIV OTOi0L APOPOVV.
Ol GUUUETEYOVTEG EVIUEPMOVOLV TN YPOUUOTEID €YYPAP®MG Y10 OMOEGONTOTE SOPODGELG
0€lovv va yivouv, Oyt apyotepa amd 0EKo NUEPES LETA TN AYT| TOL GYESIOV TV CLVOTTTIKM®V
TPOKTIKOV.

3) H Tpoppoteion dnpooctevel kot KUKAOQOPEL TIC TEMKES avoQOpPEG Kol TO. CYETIKA
Eyypago TG ouvavinong Oyt apyotepo omd eENVTO MUEPEG UETA TNV OAOKANPMOON NG
GLVAVTIGNG GTNV 0Toi0 POPOVV.

4) H TI'poappateio e kdbe ocvvavimong €xet v vBovn @OAAENS TV €yyplomy oTa
apyeia Tng cuvdvinong .
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TFAQYYEX
Kavovag 25

Ta ayylikd etvon | enionun yAdcoco twv cuvoviioewv Tov EBvikov Eryeipnotokov Apydv.

Kavovag 26

"Evog exnpdcomog pmopei va LG o€ YAOGGO GAAN TNG ayYAMKNG, 6V TAPEYEL LETAPPAOT) GTNV
ayYAIKN YAOOO.
Kavovag 27

Ola ta €yypaga epyaciog TG cuvavINomg Kot OAEG Ol AVAPOPES CUVTAGGOVTAL TNV OLYYALKY|
YAOOOO.

AIEEATOQT'H EPT'AYXIOQN

Kavovog 28
H mapovocia kot tov tprov Mepov aratteitol ylo tnv omopTioL.
Kavovag 29

[Tépa amd v doknon TV e£0vcLdY Tov Tov avaTtiBeviot 0AAO0D omd A TOVS TOVG KOVOVES, O
[Ip6edpoc kupvocel TV Evapén Kal To TEPAS TS cvvavtnong. AtevBovel Tig culntoels,
e€ao@aAilel ™MV THPNOT TOV KAVOVOV 0VTOV, divel TO dtKaimpo AGYoV Kol OVOKOWVAVEL TIG
AmoPAcELS TOV ANEONKAY 0o TN CLVAVINGON.

OEMATA TAEHX

Kavovag 30

'Evag eknpdommog pmopel omoadnmote oty va eysipel Bépa taéng, to omoio kpiveton
apéowg amd tov [1pdedpo cHpP®va e Tovg Kavoveg avTovg.

Kavovag 31

Ta Mépn koavovikd kotafétovy mpotdoels eyypaems Kot Tig mapadidovy ot [pappateio,
omoia dtavépeL avtiypapa ota GAlo MEpn.

Kavovag 32

Yo v emevraln tov dwrtaemv tov kavova 30, ot axdiovbBec mpotdoelg €xovv
TPOTEPALOTNTA, UE TN GEPA TOL PAIVETAL KOTMOTEP®, EVOVTL OA®MV TOV GAA®V TPOTAGEWMV 1)
EIONYNCGEMV EVOTLOV TNG GLVAVINONG :

(a) Na avaotadet po cuvedpioon

(B) No avafAnbei o cuvedpioon

(v) Na avaBAnOei n avtoAloyn amdyemy nl TOV EPOTALATOS VIO GO, KoL

(0) Na kheioel 1 avoAroyn omdyemV €L TOV EPOTHUOTOS LTO GLENTNON.

Adegla vo (AN ceL entl TpoOTOoNG TOV eUmtintel oto onpeia 1-4 mo ndvo tpénetl va divetar Hovo
070 TPOGMTO TOL TNV VIEPAALE.

Kavovag 33
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Edv dvo 1N mepiocoTepeg MPOTACELS OPOPOVV TO 1010 EPATNUA, 1) CLVAVTNOT, EKTOC €AV
AmoPucicel S10PoPeTIKE, GVINTA TIg TPOTAGELS e TN GEPA TTOL £xovV LITOPANOEL.

AHYH AITOPAYXEQN

Kavovag 34

Oleg o1 amopacelg Tov cuvavtioenv twv EBvikdv Emyeipnoioxov Apxdv Aopfdvovtol pe
ovvaiveon (consensus).

Kavovag 35
O1 31001KOOTIKEG AmoPAcELS AauPdvovTal Le amAn TAEoYNQio.

TPOIOIOIHYEIY THY ATAAIKAYIAY

Kavovag 36

O TopdvTEG O1001KOGTIKOL KOVOVES UTOPOVV VO TPOTOTONHOVV LE ATOPOCT| TG GLVAVTIONG
tov EOvikov Enyeipnotoxov Apydv mov Aapfdvetot pe cuvaiveon (consensus) Tov Mepav.

YHEPIXXYXH TOY XXEAIOY

Kavovag 37

Ye TepInTon 0nolcINTOTE avTifEON S HETAED OTTOLOGONTOTE SLATAENS TOV KOVOVOV OVTOV
K0l OTO10GONTOTE O1ATAENG TOL XYE010V, TO XYE10 VIEPITYVEL.
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ApBpo deuTepPO
‘Evap&n 16x00g

H 1oxUg Tou apdvTtog vouou apxidel amd tn dnuooicuon
Tou oTnVv Epnuepida g KuBepvnoewg Kat Tng ZUNPw-
viag, mou Kupwvetal and tnv NAHPWOoN Twv NMPoUrobEcewv
Tou Gpbpou 5 autng.

Abrva, 2022

O NMPOEAPOZ THX BOYAHZ

KONZTANTINOZ AN. TAZOYAAZ

O MENIKOZ TPAMMATEAZS THX BOYAHX H MPOTZTAMENH THX FENIKHZ AIEYOYNZHE
KOINOBOYAEYTIKOY EPIroy

FEQPT10Z MYAQNAKHZ ANTIFONH K. MEPI®PANOY
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	5Μεταφραση Παράρτημα 2 του Σχεδίου
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